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Indice: Protecao dos interesses italianos.

Da Embaixada em Londres

4 — QUINTA-FEIRA - 2 JANEIRO 1941 - 12h45 - Resposta ao telegrama de Vossa Exceléncia
n°® 471. Os internados italianos liberados por motivo de saude o foram devido a afe¢des [si]
contraidas anteriormente ao internamento ou por moléstias cronicas. Todos os pedidos de
liberagao transmitidas pela Embaixada constatam esse fato. O tnico campo exposto a
intempéries foi fechado em principios de outubro, tendo sido instalado um terceiro campo
na ilha de Man, a pedido desta Embaixada, afim de melhorar as condi¢oes dos internados e
permanentes. A informacao sobre o regresso de italianos da Australia e do Canada provém
da anunciada volta dos suscetiveis de liberagio, em virtude de disposicdes e decisio
ministerial de soltar quantos sejam considerados inofensivos. O Home Office enviou
representantes aos referidos dominios para fazer a selegdo preliminar ao regresso,

dependendo ademais do assentimento dos interessados. MONIZ DE ARAGAO

OFICI0 * 02 JAN 1941 « AHI 28-2-1
[indice:] Més politico n.1
N.1
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 2 de janeiro de 1941.

A Sua Exceléncia o Senhor Ministro de Estado das RelacGes Exteriores, o
embaixador do Brasil em Londres apresenta seus respeitos cumprimentos e tem a honra
de enviar, em anexo, o relatério politico n.1, relativo ao més de dezembro proximo

passado.

[Anexo]
Meés politico n.1
Ao encerrar-se 0 més e 0 ano, estdo os ingleses triunfantes por terem obtido
primeiro éxito em terra. A vitdria do Deserto, a medida de que se divulga pormenores,

cresce de vulto.



A captura de 40.0000 prisioneiros a custa de 1.000 perdas somente € um fato por
si s6 mais que eloquente. Testemunha sagacidade na direcdo, perfeita eficiéncia e
cooperacao entre as trés armas: exército, marinha e aviagdo. Essa vitdria, juntamente com

0s continuos sucessos gregos na Albania, veio justificar as recentes disposi¢des
estratégicas britanicas.

A Alemanha goza da vantagem de operar centrifugamente. A declaragédo do
primeiro ministro, ha duas semanas, nos Comuns, demonstra claramente 0 muito que isso
significa, ao revelar que os canhdes e os tanques despachados para o Egito em julho e
agosto passados, para a batalha de dezembro, tiveram que seguir via Cabo da Boa
Esperanca, consequéncia de quem € obrigado a operar centripetamente.

Os alemaes, no centro da Europa, podem jogar as suas tropas para qualquer ponto
bem mais rapidamente que os seus adversarios podem mover as suas de um ponto da
periferia para outro. Naturalmente esse exemplo geométrico é demasiado simplista. Na
realidade o problema complica-se com consideracbes de transporte, circunstancias
geogréficas e estratégicas. Contudo salta aos olhos que é mais facil ao Estado Maior
alem&o mover as suas tropas da Alemanha para a Italia ou para Espanha, do que ao Estado
Maior britdnico mover tropas da Inglaterra para o Egito dando volta & Africa, o que o
obriga a preparar seus planos com maior antecipagdo para poder mandar tropas a um
determinado sitio em determinado momento. N&o basta ao Comité de Guerra tomar
deliberacdes acertadas em face de dados conhecidos. Impde-se, ao contrario, estar sempre
adiantado sobre o inimigo. Essa preocupacdo de prever todas as eventualidades, revela
quanto é essencial ndo perder de vista a perene preparacdo contra qualquer ataque sobre
as llhas Britanicas, pois de nada serve ganhar batalhas em outros continentes se ndo for
possivel repelir o inimigo da sua prépria casa. Por isso, como disse o0 senhor Winston
Churchill, “precisamos manter um grande exército”, quando mais ndo seja como
precaucdo contra erros de previsao.

A criagéo de uma regido militar no Oriente foi, em tempo, pouco comentada, mas
foi uma dessas medidas de longo alcance, agora coroada de éxito. Serve para demonstrar,
além disso, ao Japdo, o novo parceiro do Eixo, que os acontecimentos na Europa e na
Asia ndo fizeram com que a Gré-Bretanha esquecesse a importancia de salvaguardar seus
interesses na China e no Pacifico.

Tal como se apresenta a Gra-Bretanha, a posicédo estratégica atual é a seguinte: o
Império Britanico combate em duas frentes e estd de sobreaviso numa terceira. No

Atlantico esta forte e cada dia que passa vai-se fortalecendo (sempre naturalmente que



consiga conter os ataques contra 0s seus comboios maritimos procedentes dos Estados
Unidos e do Canada), mas ainda é cedo para que ela tome a ofensiva. No Mediterraneo
ela pode fazé-lo, tendo podido, ao que parece, infligir uma vitdria decisiva a Italia. No
Pacifico, mantém ativa vigilancia sobre o Japéo, cuja vista tem que se dirigir para dois
lados ao mesmo tempo: a Europa e a America.

Face ao Império Briténico, ainda ndo de todo armado, esta a Alemanha com a sua
prodigiosa maquina de guerra, ainda tateando para desferir o golpe contra a ilha-fortaleza,
consciente ambos de que sé essa acdo sera definitiva.

Tendo fracassado na tentativa de impor a sua for¢a aérea sobre a “Royal Air
Force”, a Alemanha vé-se obrigada a esperar um segundo inverno de guerra, época
impropicia para campanhas na Europa, salvo no Mediterraneo, onde, aliés sua aliada esta
mais carecida de auxilio, do que em posicao de da-lo.

Se a trincheira vital no Atlantico resistir, o tempo sera um fator favoravel para a
Inglaterra a medida que se vai estendendo a ajuda material norte-americana; se, ao
contrério, esta puder ser seriamente abalada, entdo o tempo trabalhara para a Alemanha.
Este fator também estd do lado daquele que fabricar os mais modernos aparelhos de
guerra. A demora na ofensiva contra a Franca e a Bélgica permitiu a Alemanha construir
nas usinas Skoda os novos e aperfeigoados carro de assalto, que foram a principal causa
do colapso francés.

A conclusdo a tirar dessas reflexdes, a parte outros fatores que também exercem
influéncia, tais como a atitude da Russia e o problema do petroleo, é que nos préximos
meses deve-se contar com uma tentativa alema para restabelecer o equilibrio perturbado
pelos desastres italianos, a pedido de Mussolini ou mesmo contra a oposigdo italiana.
Mas, independentemente desses esfor¢os, Hitler ndo descuidara a preparada invasdo da
Gré-Bretanha pelo ar ou pelo mar, ja ou na primavera.

As modificagbes introduzidas pelo ministro das Financas no sistema de
empréstimos correspondem as exigéncias de uma guerra prolongada. Até a data, além das
Cadernetas Econémicas (Savings Certificates) e dos Titulos da Defesa (Defence Bonds)
fez dois apelos ao publico: um empréstimo de guerra de 300 milhdes de libras a 3% e a
oferta ilimitada de Titulos de Guerra (War Bonds) a prazo-curto e juros de 2.1/2%,
prorrogaveis por um ano. Mas a inovagdo mais significativa consiste em novas apolices
de prazo-médio (25 anos), ao juro de 3%. Essas apOlices sdo mais atraentes que as outras,

s6 vencem num prazo relativamente afastado da guerra. E grande o contraste entre 0s



juros pagos na guerra passada (5%) e na presente (entre 2 1/2% e 3%). A manutencao
dessas taxas tdo reduzidas ndo seria justificavel caso pudesse afugentar os capitais. Desde
novembro de 1939, isto é, 13 meses, sir Kingsley Wood declarou ter o governo obtido
1.269 milhdes de libras de empréstimo, resultado verdadeiramente apreciavel, que
excedeu as expectativas. Talvez seja 0 maximo que se possa esperar em face dos impostos
aumentados e na falta da compulsa desejada por Keyes, que previa o fracasso da
subscrigdo voluntéria.

Entretanto, os esforcos ndo podem ser diminuidos. Impostos e empréstimos
porém, ndo bastardo para cobrir o custo da guerra. Ja se avaliam as despesas do governo
em dez milhdes diarios.

N&o é somente na reducdo dos juros que se registra progresso sobre a Guerra
Mundial, mas também na diminuicdo do consumo, ajudada pelo racionamento
introduzido a tempo. Mas ainda ha muito que fazer nessa dire¢do, a julgar pelos clamores
da imprensa, e 0 melhor meio de consegui-la esta na popularizacdo dos “Savings
Certificates”, que tolhe os gastos em coisas supérfluas, enquanto prevé o individuo com
uma util armadura para os dias dificeis que se hdo de seguir a guerra.

Encerrou-se a 19 de dezembro a sessdo do Parlamento, tendo nessa ocasido o
primeiro ministro discorrido sobre a guerra. Nesse discurso, o senhor Churchill afirmou
que o0 ano de 1940 se encerrava tendo passado uma etapa importante na longa estrada a
percorrer até a vitoria final. Ha apenas seis meses este pais estava empenhado numa luta
que, no estrangeiro, julgavam desesperada para a defesa da sua existéncia. Hoje, disse
ele, nossa posicao estratégica € ainda a de defensiva — uma nacéo semi-armada a combater
outra poderosa, que ja atingiu o seu ponto de saturacdo. O ano de 1941 abrira
possibilidades que ndo nos foi dado até agora aproveitar, isto é, poderemos desafiar tal
inimigo. Mas até |4 devemos estar prontos para uma ofensiva formidavel, em que ele
tentard impedir-nos a mudanca dos papeis.

A recrudescéncia da campanha submarina, que parecia dominada faz um ano,
voltou a ser inquietantes devendo a tarefa de arresta-la ser a principal preocupacdo do
momento. Da mesma maneira ha que estar preparado para o assalto as Ilhas Britanicas. O
perigo da invasdo ndo passou e o inverno oferece vantagens que contrabalangam 0s
inconvenientes da estacdo. Como os alemées compreendem que, s6 desferindo um golpe
decisivo contra estas, poderdo ganhar a guerra, antes que a Gra-Bretanha possa completar
0 seu equipamento, deve a nagdo, contintda o senhor Churchill, estar preparada para o

ataque direto, “na proxima primavera, amanha ou esta noite”.



Isto no continente, pois no outro teatro da guerra, foi possivel aos ingleses iniciar
essa nova fase estratégica. Em face de um inimigo mais fraco — o parceiro do Eixo — e
depois de revelado essa fraqueza na Albénia, gracas a bravura e patriotismo dos aliados
gregos, o Exército do Nilo preparou com cautela a sua reacdo, escolhendo uma feliz
oportunidade para iniciar a ofensiva fulminante que empreendeu contra forcas superiores
em namero. A grande vitoria obtida pelas divisdes do general Wavell, em Sidi Barrani
ndo custaram mais que 72 mortos e 738 feridos. Os prisioneiros feitos entre as tropas
italianas e libias ja se aproximam de 40.000, sendo que ainda, duas divisbes
metropolitanas e legides de Camisas Negras se encontram sitiadas em Bardia e ndo
poderéo escapar ao cerco que logo Ihes movem as divisdes motorizadas e 0 bombardeio
da marinha britanica. E muito provavel que, ante a impossibilidade de se remeter auxilios
da Italia, os italianos sejam totalmente eliminados da Libia, como depois 0 hdo de ser na
Somalilandia e possivelmente na Abissinia, onde ja se estdo revoltando as tribos
entusiasmadas pelas vitdrias inglesas.

Os alema@es constatam com decepcéo o contraste entre as qualidades militares dos
seus aliados e as das tropas britanicas, as quais se renderam corpos inteiros de exército.
O senhor Churchill ndo acusou os vencidos de falta de brio ou valor e atribui o fracasso
a causa, que ndo era de ordem a inflamar os &nimos nessa guerra impopular a que 0s
arrastou um tirano. “Foram tanto tempo controlados e disciplinados, sem
responsabilidades na direcdo do pais, continua ele, que ndo sentiram aquelas emoc¢oes
viris € sdo a base das acoes militares”.

Poucos dias depois dirigiu-se novamente o senhor Churchill ao povo italiano, por
ocasido do Natal, procurando dissocia-lo do “Duce”.

Outro discurso que teve animadora repercussdo neste pais, foi o do senhor
Roosevelt, pronunciado ao mesmo tempo que a City de Londres estava sendo alvo de um
ataque destruidor e sem objetivo militar. Pela primeira vez a posic¢éo dos Estados unidos,
ao lado da Gra-Bretanha foi exposta inequivocamente. ‘“Nenhum ditador ou combinagio
de ditadores enfraquecera nossa determinacao de auxiliar a Gra-Bretanha por ameagas”.
Com énfase e precisdo, o presidente anunciou o principio de que a Inglaterra sendo a
primeira linha de defesa dos Estados Unidos, cabia a este pais tornar-se o arsenal para as
democracias que defendem ideais comuns, numa emergéncia que é tdo grave quanto a
propria guerra.



Para suceder a lorde Lothian foi nomeado embaixador em Washington, lorde
Halifax. Essa nomeacdo, que foi unanimente aprovada neste pais e ndo menos bem
recebida nos Estados Unidos como uma distingdo sem precedente (um Secretario de
Estado deixar o posto para assumir uma embaixada), obrigou a importantes modificacfes
ministeriais. Em conseqliéncia foram promovidas dois dos mais jovens membros do
governo, os senhores Anthony Eden e David Margesson. Eden como Beaverbrook séo
dos ministros mais chegados a Churchill. Pode-se ter como certo que o novo Secretario
de Estado executara uma mais agressiva politica exterior. Seu substituto na pasta da
guerra era o enérgico “leader” conservador na Camara dos Comuns. E um organizador
capaz e ativo, que vinha prestando uma colaboragéo leal ao primeiro ministro. Os dois
ministros seguirdo com maior harmonia ainda, se possivel, a diretiva do chefe do governo,
gue € ao mesmo tempo ministro da Defesa.

O senhor Eden, no Foregin Office, entra para 0 War Cabinet, do qual so6 fazia parte
em fungédo consultiva. Lorde Halifax ndo perde a sua qualidade de membro, mas de
Washington ndo poderé ter influéncia nas suas deliberagdes.

Neutralidade da Irlanda.

A semana passada o senhor de Valera apelou para os amigos da Irlanda nos
Estados Unidos a fim de que ajudassem o seu pais a obter de la material bélico e
comestiveis, apelo que até agora ndo foi respondido. O presidente Roosevelt, entretanto,
aludiu ao Eire na sua “fireside chat” de domingo 29 de dezembro. “Se os Nazis ganhassem
poderia a independéncia irlandesa ser excepcionalmente mantida num mundo sem
liberdade?”. Suas palavras deixam bem claro que o presidente abandonava a neutralidade
pela ndo-beligerancia, quanto ao povo americano, enquanto que o senhor de Valera
mostra igual énfase no seu propoésito de manter o Eire rigorosamente neutral.

Em vista dessa diversidade de vistas, sera mais dificil que os Estados Unidos
possam auxiliar o aproveitamento da Irlanda. O Gltimo pedido de Washington para o
salvo-conduto de um navio a fim de reconduzir os cidaddos americanos foi rejeitado por
Berlim.

Grande parte das perdas maritimas britanicas verificam-se ao largo da costa
irlandesa. A esquadra britanica esta obrigada agora a fazer a tarefa que na guerra passada
estava repartida entre cinco esquadras aliadas. Com menor nimeros de destroyers a sua
disposigéo para patrulhar o Pacifico, 0 Mediterraneo e o Atlantico, a tarefa de proteger os

comboios que saem de Cardiff, Liverpool e Glasgow tornou-se infinitamente mais dificil.



Isso revela a importancia das bases navais que a Gra-Bretanha dispunha no Eire e de que
abriu mao em 1937.

Ora os Estados Unidos ndo parecem inclinados a mandarem a sua frota mercante
ao Eire sem maior garantia do que a que existe. Assim a resposta a de Valera depende
tanto da atitude que o seu governo assuma como da de Washington, isto €, da boa vontade
com que venha a acolher as sugestdes do governo britanico no sentido de uma maior
colaboracéo.

A divisdo de opinido de Irlanda continua. 50% dos irlandeses sao anti-britanicos
e estdo convencidos de que a vitoria alema € a garantia da Unido irlandesa (norte-sul) e
da sua independéncia. O elemento pro-britanico contudo ndo opta pela alternativa da
invasdo do pais pelas tropas britanicas estacionadas na Irlanda do Norte e advertem de
gue uma acao prematura reacenderia a guerra civil.

O prestigio pessoal do de Valera, porém, tem diminuido. Sua acéo enérgica contra
0s extremistas republicanos alienou-lhe esse elemento, ao passo que a conduta de

imparcialidade ndo é do agrado dos anglofilos.

Moniz de Aragéo

Londres, em 2 de janeiro de 1941.

Redacdo do conselheiro J. de Souza-Ledo.

TELEGRAMA * 03 JAN 1941 « AHI 29/5/4
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[Indice:]. Proposta do Conselho Internacional do Aguicar

Da Embaixada em Londres

5 — SEXTA-FEIRA — 3 de janeiro de 1941 — 13h30 — Referéncia ao meu telegrama n. 630.
Realiza-se a sessao do Conselho do Agutcar no dia 6 do corrente. Muito agradeceria a Vossa
Exceléncia as instrucoes solicitadas.

Moniz de Aragio



TELEGRAMA * 04 JAN 1941 « AHI 29/5/4
[indice:]. Protecdo [dos] interesses italianos.

Da Embaixada em Londres

1 — SEXTA-FEIRA — 4 de janeiro de 1941 — 16h30 — Respondo ao telegrama de Vossa
Exceléncia n. 1. Rogo esclarecimentos sobre as intencdes do vice-consul Romiti, pois o
Foreign Office informou a esta Embaixada que Romiti deseja permanecer, conforme
informei no final de meu telegrama n. 406.

Moniz de Aragéo

DESPACHO * 4 JAN 1941 « AHI 29/3/13!

indice: Laranjas. Proibic&o de exportagdo de frutas contaminadas pela "mancha estrelada”.

N. EC/1/842.51 (60) (42)
Secretaria de Estado das Relagdes Exteriores
A embaixada em Londres
Em 4 de janeiro de 1941.

Senhor Embaixador,

Tenho a honra de acusar recebimento do oficio n 309, de 5 de agosto do ano

préximo findo, pelo qual Vossa Exceléncia transmite uma sugestdo do senhor Bundey,
gerente da "British Banana Company", relativamente a possibilidade de exportacdo, para
a Gré-Bretanha, de laranjas brasileiras contaminadas pela "mancha estrelada”.
2. Em anexo, encontrard VVossa Exceléncia cdpia do parecer que, sobre o assunto,
emitiu o instinto bioldgico da Secretaria de Estado dos Negdcios da Agricultura, Industria
e Comércio do Estado de S. Paulo.

Aproveito a oportunidade para renovar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

alta estima e mui distinta consideracao.

Em nome do ministro de Estado:

(@) Mauricio Nabuco.



A Sua Exceléncia o senhor J.J. de Lima e Silva Moniz de Arag3o
Embaixador do Brasil em Londres.

X/
X4

TELEGRAMA * 06 JAN 1941 -AHI 29/5/4

[indice:]. Carnes brasileiras na Gra-Bretanha.

Da Embaixada em Londres

12 — SEGUNDA-FEIRA — 6 JAN. 1941 — 18h30 - Armour 25%, Wilson 14 1/2% e Anglo 30
1/2%. A oferta do Frigorifico Nacional ndo foi considerada conforme o explicado no
telegrama n°653. Estamos tratando de obter licenca para a importacdo de uma partida de

cerca de trinta toneladas como amostra do produto da referida empresa brasileira.

Moniz de Aragéo

TELEGRAMA * 07 JAN 1941 -AHI 29/5/4
[indice:]. Miss&o Lord Willington

Da Embaixada em Londres

13 — TERCA-FEIRA — 7 DE JANEIRO DE 1941- 19hs.00 - Fui convocado hoje pelo novo
Ministro dos Negdcios Estrangeiros para entrar em contato direto depois de sua recente
posse. Na entrevista foi extremamente cordial pedindo-me assegurar a VVossa Exceléncia
0 seu vivo desejo de cooperar com decidido empenho no constante fortalecimento dos
vinculos que unem 0s nossos paises, recordando a velha e tradicional amizade anglo-
brasileira. Em nome do Primeiro Ministro encarregou-me de manifestar a gratiddo do
Governo britanico a fidalga recepcdo que foi dispensada recentemente a Missao de Lord
Willingdon cujos relatorios acabam de ser aqui recebidos, o que foi também muito
apreciado pelo proprio Rei da Inglaterra que, acrescentou o ministro Eden, dispensou

especial interesse a referida misséo.

Moniz de Aragéo



OFIC10 * 07 JAN 1941 » AHI 28/2/1
[indice:] Incentivagdo [sic] da producio bélica. Medidas do governo briténico.
N. 12
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 07 de janeiro de 1941.
Senhor Ministro,
O primeiro ministro acaba de organizar novos comités encarregados da producéo
bélica e da importacao.
2. O senhor Ernest Bevin, ministro do Trabalho, foi nomeado presidente do Comité
Executivo da Producdo, que substituird o Conselho da Producdo. Desse Comité, que
distribuird os recursos disponiveis de matérias primas, capacidade produtora e mao de
obra, fixando também a prioridade de cada empreendimento, fardo parte o Ministro da
Producédo Aerondutica, o Primeiro Lorde do Almirantado, o Presidente do Boardof Trade
e 0 Ministro do Abastecimento.
3. O Comité Executivo de Importacao sera presidido pelo Ministro do abastecimento
e constituido dos Ministros da Producdo Aerondutica e Alimentagdo, do Primeiro Lorde
do Almirante e do Presidente do Board of Trade, tendo a cooperagdo dos Ministros do
Transporte e da Marinha Mercante, da Divisdo de Concertos do Almirantado e, bem
assim, do Ministro da Agricultura.
4. Segundo o comunicado dado a imprensa, o Primeiro Ministro assume a
responsabilidade de assegurar que a atuacdo de ambos os Comités se coordene com a
politica geral do Gabinete de guerra.
5. O trabalho dos Comités de Producdo e Importacdo e dos trés Comités que ja
existem e que tratam da defesa civil, da politica interior e dos assuntos concernentes a
alimentacdo, continuara a ser coordenado e dirigido por um Comité de que fardo parte os
Presidentes dessas organizagoes, sob a presidéncia do Lorde Presidente do Conselho.
6. O comité do Lorde Presidente do Conselho sera constituido do Lorde Presidente
do Conselho sera constituido do Lorde do Selo Privado, do Ministro sem pasta, dos
Ministros da Fazenda, do Trabalho, dos Negocios Interiores e do Abastecimento, e tera
como tarefa aconselhar em geral o Gabinete de guerra com relagédo as atividades dos

Comités Executivos e outros Comités e sobre questdes especiais que lhe forem



submetidas. Também tratara dos problemas gerais econémicos antes a cargo do Comité
de Politica Econdmica. O trabalho deste Gltimo, relativamente as importagdes, sera
transferido para o Comité Executivo de Importagéo.

7. As autoridades britanicas esperam que com essa nova organizacdo 0s assuntos
governamentais, muito complicados em tempo de guerra, fiquem concentrados e
simplificados — 0 que certamente ndo parece a primeira vista -, dando-se, como
consequéncia, uma redugdo no numero dos Comités suplementares. O resultado almejado
é obter uma acdo mais rapida e decisiva do Governo, sem prejudicar as responsabilidades
constitucionais dos Ministros perante a Coroa e o Parlamento.

8. N&o ha davida que a nova organizacdo estabelecida pelo Governo britanico
constitui uma resposta as multiplas criticas, de certo tempo para ca mais e mais severas,
sobre a falta de acéo de certos Ministérios. Essas criticas tém atingido, sobretudo, o fato
de continuar a haver um grande nimero de desempregados, quando ao mesmo tempo
certas fabricas de armamentos s6 trabalham em duas turmas por faltas de operarios
adestrados. As medidas tomadas pelas autoridades briténicas para o treinamento da méo
de obra sdo também muito deficientes, ndo tendo produzido até agora mais do que alguns
milhares de operarios, quando na Alemanha estdo sendo treinados em dezenas de
milhares. O Senhor Bevin, Ministro do Trabalho, tem sido bastante criticado pela atitude
que adota com relacdo aos operarios em geral, sendo opinido de muitos que nas
circunstancias atuais o Governo deve intervir energicamente para impedir o desvio da
méo de obra de uma industria para outra. Tem havido dificuldades ultimamente até com
relacdo ao pessoal para a marinha mercante, tendo-se dado muitos casos de marinheiros
que deixaram seu emprego para procurar outra ocupacao. Ndo é necessario salientar a
importancia vital para a Inglaterra de poder dispor de tripulacdes em nimero adequado
para a sua marinha mercante.

9. Além disso, nos Ultimos meses houve vérias greves e ameaca de uma greve
colossal dos operéarios das industrias de construgdo, em nimero de 1.5000.000, que foi
evitada finalmente no “Trade Union” respectivo, por 26 votos contra 11. Em Glasgow, os
operarios de varias industrias e os empregados dos servicos de transporte tém-se recusado
a continuar o trabalho durante os alertas de bombardeio aéreo, mesmo quando o perigo
ndo € iminente. Tudo isso e, bem assim, o fato de haverem os bombardeios aéreos
retardado um tanto a producéo de armamentos e muni¢fes tornaram necessaria uma agao
do Governo, o qual, dentro de breves dias, ao reunir-se o Parlamento, serd certamente

chamado a explicar o funcionamento do novo aparelho agora criado.



Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

TELEGRAMA * 08 JAN 1941 « AHI 29/5/4
[indice:]. Proposta do Conselho Internacional do Aclcar.

Da Embaixada em Londres

1 - QUARTA FEIRA - 8 jan. 1941 — 12h45 - Referéncia aos meus telegramas n°630 e
5. Realizou-se, ontem, a reunido do Conselho Internacional do Acgulcar, tendo todas as
delegacdes, exceto a brasileira, que fez reservas devido ndo ter instrucGes, aprovado para
4 anos agucareiros 0 mesmo contingente do ano anterior. O Presidente do Conselho
salientou que o contingente representa apenas a nossa aprovacgao, pois para a decisao se
tornar efetiva, é necessaria a unanimidade. Foi organizado um sub-Comité encarregado
de examinar a posicao atual do mercado livre e as futuras perspectivas para o agucar.

Rogo a VVossa Exceléncia instrugdes.

Moniz de Aragéo

OFiC10 » 09 JAN 1941 « AHI 28/2/1

[indice:] Politica anglo-portuguesa.

N. 18
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 09 de janeiro de 1941
Senhor Ministro,
O novo embaixador da Gra-Bretanha em Lisboa que acaba de chegar ao seu posto,
segundo informacgdes colhidas em meios autorizados, foi especialmente encarregado de
oferecer a franca col[a]borag&o e possivel apoio da Gra-Bretanha para o desenvolvimento

de uma mais intima politica entre os dois paises.



2. Sir Ronald Campbell ao partir de Londres, levou o projeto de um acordo que vai
negociar com o governo portugués visando aplainar tanto quanto possivel as dificuldades
e mesmo evitar na mesma forma os perigos que o bloqueio britanico estd impondo a
Portugal apesar da sua posicdo de pais neutro.
3. Estou informado de que um dos principais caracteristicos do projetado acordo,
consiste na decisdo da Gra-Bretanha de se mostrar disposta a aceitar uma combinagéo
pela qual o governo portugués se encarregaria da maior parte na fiscalizagdo do comércio
ultramarino permitido pelo blogueio britanico e principalmente no que se refere ao atual
impedimento de ser utilizado o porto de Lisboa como transito para mercadorias de
procedéncia ou destinadas & Alemanha e Italia. Este ponto ficaria inalterado e parece que
seriam mesmo adotados métodos mais eficientes no sentido indicado.
4. O governo britanico facilitard que Portugal desenvolva a sua exportacdo de
produtos coloniais e ndo criaria dificuldades ao seu abastecimento para atender suas
necessidades industriais e econdmicas, contanto que ndo importe mercadorias de origem
inimiga.
5. Esse ajuste parece corresponder, no momento, ao desejo do governo portugués
que se mostrava inquieto em face de certas medidas impostas pelo bloqueio britanico e
alem&o que tanto estava afetando a vida econdmica e comercial do pais.
6. N&o necessito salientar a importancia que este governo liga a misséo de sir Ronald
Campbell, antigo embaixador em Paris, no momento atual, considerando a posicao
politica e geografica de Portugal na presente guerra quando ndo esta excluindo a
possibilidade de uma invasdo alema na Espanha e s&o bem conhecidos os projetos de
Berlim de utilizacdo dos portos portugueses para isolar a Gra-Bretanha do continente
europeu.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa exceléncia os protestos da minha
respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFiC10 » 09 JAN 1941 « AHI 28/2/1



[indice:] A politica nos Bélcas.

N. 19
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 09 de janeiro de 1941

Senhor Ministro,

Todos os principais centros politicos do mundo continuam submetidos a uma
campanha de noticias contraditorias procedentes da Roménia, da Bulgéria, da lugoslavia
e da Turquia, geralmente divulgadas pela imprensa americana, referentes a situacdo nos
Bélcas e sobre o perigo que pareceria iminente de um novo golpe de forca hitleriano.

2. A maioria dessas noticias alarmantes tem por origem certos departamentos de
propaganda alemd na Europa Oriental. Segundo umas um ultimatum teria sido enviado
de Berlim a Sofia e o dia X [sic] fixado para a invasao da Bulgaria seria o de hoje ou o
de amanhg; a Russia teria concordado com esse novo ataque em troca do assentimento
alem&o de poder ocupar por tropas soviéticas a Moldavia e a Finlandia. Segundo outras
noticias, a penetracdo alema na Bulgaria seria feita na mesma forma adotada na Roménia,
depois de uma mudanca de governo que permitiria a adesdo bulgara ao pacto triplice
garantindo assim a posi¢do da Alemanha para atacar a Grécia no caso de uma derrota total
da Italia.

3. Uma outra espécie de informacgdes indica que os paises balcanicos estdo de
sobreaviso mas relativamente calmos.

4. Na lugoslavia, segundo me foi dito pelo ministro aqui acreditado, o governo
julgou prudente mudar a residéncia do antigo primeiro ministro Stoyadinovitch, fazer
prender um certo numero de adeptos e dissolver a organizacdo facista Zbor. Na Bulgaria
onde a propaganda comunista combate abertamente Hitler e a sua projetada Nova Ordem
devem ser recordadas as recentes declaracGes do rei Boris e do primeiro ministro sobre a
neutralidade bdlgara e sobre a recusa de aceitacdo de um governo autoritario como parecia
estar sendo indicado por Berlim.

5. Em toda essa campanha de nervos notamos o completo siléncio de Moscou que
ndo desmente nem confirma os boatos que se referem a Unido Soviética. Os funcionarios
do comissariado dos negocios estrangeiros russo apenas declaram nada saber sobre uma

anunciada viagem dos quatro ministros soviéticos acreditados nos Balcas.



6. Nos circulos ligados ao Foreign Office existe a convicgdo de que a maioria dessas
ameacas e de projetados novos golpes fazem parte de um programa politico alemé&o para
criar confusdo e aterrorizar os pequenos paises mais diretamente ameagados.
7. Uma Unica coisa aqui acreditam, isto €, que existe realmente um perigo de invaséao
alemd@ em futuro mais ou menos proximo, mas toda a Gra-Bretanha estd de armas
ensarilhadas e fara certamente uma boa acolhida aos atacantes, os quais, alias, ja tiveram
sobejas provas do preparo britanico por ocasido das fracassadas tentativas de agosto e
setembro altimo.

Tenho a honra de reiterar a Vossa Exceléncia os protestos da minha respeitosa
consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

TELEGRAMA ¢ 10 JAN 1941 eaHI 29/5/4
[indice:]. Guerra na Europa. Bases alemés na Irlanda.

Da Embaixada em Londres

17 — QUINTA-FEIRA — 10 janeiro 1941 — 18h30 — O problema irlandés parece-me entrar
em sua fase decisiva, preocupando seriamente o0 Governo Britanico, que julga que o plano
de invasdo alemdo cogite da ocupacéo preventiva dos portos irlandeses conforme expus
em meu oficio n® 520 de 11 de novembro de 1940. A imprensa trata longamente do
assunto, salientando a importancia politica e estratégica das bases irlandesas que, no
momento atual, sdo essenciais a defesa britanica, reclamando uma acdo defensiva
imediata do Governo britanico. As vitorias britanicas n Libia causaram grande
entusiasmo, aumentando consideravelmente a confiangca acrescida pelas reiteradas
declaragGes do presidente Roosevelt de apelo material sem limites a este pais. A
declaracdo do presidente de Portugal reafirmando a amizade e a alianga luso-britanica

feita na ocasido da entrega de credenciais do novo embaixador inglés foi objeto de



especiais comentarios dos jornais. Novas e severas medidas de restricdo da alimentacéo
a estdo sendo aplicadas na previsdo de intensificacdo da campanha submarina inimiga.

MONIZ DE ARAGAO

TELEGRAMA ¢ 11 JAN 1941 +AHI 29/5/4

[indice:] AcusacBes infundadas contra dois funcionarios da embaixada do Brasil.
SECRETO

NP

Da Embaixada em Londres
Em 11 de janeiro de 1941.

1 - SABADO - 13hs.45 - SECRETO - O sub-Secretério de Estado dos Negdcios
Estrangeiros comunicou-me em carater confidencial a denuncia recebida pela policia
contra Frederico Chermont Lisbda e Edmundo Barbosa da Silva de estarem servindo
clandestinamente os interesses do Governo de Vichy. Combinaram que o assunto seria
urgentemente esclarecido com a mutua colaboracdo do "Foreign Office” e desta
embaixada sem prejuizo dos privilégios diplomaticos, tendo porém eu declarado
imediatamente ao sub-Secretario de Estado dos Negdcios Estrangeiros responder sem
reservas pela honorabilidade desses meus colaboradores. O inquérito foi feito com a
méaxima presteza, sendo acompanhado pelo Conselheiro de Embaixada Joaquim de Souza
Ledo Filho. Ontem o sub-Secretario de Estado dos Negocios Estrangeiros deu-me
conhecimento dos resultados da investigacdo que provaram serem completamente
infundadas as acusacgdes, lamentando em nome do seu Governo o ocorrido. Encarregou-
me de agradecer a ambos funcionarios as facilidades prestadas para a elucidacédo do caso
pelo desagradavel equivoco e, outrossim, por meu intermédio de apresentar-lhes
desculpas assegurando que prosseguira a agdo criminal contra os caluniadores.

Prometeu-me confirmar essas declara¢@es por escrito. Remeto a VVossa Exceléncia
pela mala diplomatica oficio. Muito me apraz consignar que mais uma vez pude verificar
a perfeita correcdo e honorabilidade desses dois funcionarios, em tudo correspondendo a

confianca que ambos sempre me mereceram.



Moniz de Aragéo

TELEGRAMA ¢ 13 JAN 1941 +AHI1 29/5/4
[indice:]. Protecéo interesses italianos.
NP

Da Embaixada em Londres
Em 13 de janeiro de 1941.

1 — SEGUNDA FEIRA - 13hs.15 - Rogo informar ao governo italiano que, dentro de
quinze dias, devera partir um vapor conduzido o Consul e cidad&os alemaes para Lisboa,
onde recebera de volta funcionarios britanicos procedentes da Alemanha. Sondamos a
possibilidade de realizar-se o primitivo entendimento entre o Foreign Office e o
embaixador italiano para repatriar certo niamero de italianos. O Foreign Office concordou,
em principio, contanto que os arranjos ndo atrasem a partida. Sera possivel embarcar cerca
de 300 pessoas, sendo necessario que o governo italiano consulte o governo aleméo sobre
se ndo Vvé inconveniente nesse embargue, bem como 0 governo portugués quanto ao
desembarque, em transito, em Lisboa, dos referidos passageiros. Rogo instrugdes com a

maxima urgéncia.

Moniz de Aragéo

OFiCIO » 13 JAN 1941 » AHI 28-2-1

[indice:] O acordo germano-russo.

N. 23.
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil

Londres, em 13 de janeiro de 1941



Senhor Ministro,

Por uma coincidéncia talvez forcada no mesmo dia em que o presidente Roosevelt
enviava ao Congresso a sua mensagem pedindo uma ajuda total & Gra-Bretanha o governo
de Berlim assinava em Moscou acordos econdmicos que a propaganda hitleriana fez
acompanhar de comentarios entusiasticos destinados sem divida a dissimular a gravidade
da deciséo dos Estados Unidos.

2. Trata-se na realidade de acordos complementares aos Tratados de 19 de agosto de
1939 e de 11 de fevereiro de 1940, baseados na troca de cereais e petroleos russos por
maquinarias alemas. 1sso representa a conclusao de longas negociacgdes e o resultado final
do que ficou combinado em Berlim no decorrer das conversas do senhor Molotov quando
ali esteve recentemente.

3. Naquela época, 12 de novembro ultimo, o senhor Hitler tinha procurado
apresentar essa visita como devendo produzir um maior entendimento entre 0s soviéticos
e a Alemanha e mesmo arrastar Moscou a se incorporar ao Pacto do eixo enquanto Stalin
sempre salientou o carater puramente econdmico da entrevista, reafirmando os seus
propdsitos de neutralidade no atual conflito.

4. Sem querer diminuir a importancia das relagdes econémicas entre a Alemanha e
a Russia deve contudo ser observado que elas ndo representam nenhum papel
preponderante no desenvolvimento da guerra na proporgéo que os nazis lhe emprestam.
5. N&o me parece que exista nenhuma relacdo entre os acordos germano-soviéticos
de 10 desse més e o projeto total de auxilio a Gra-Bretanha o qual, sob o ponto de vista
politico e material, constitui um fator decisivo para ajudar este pais ganhar a guerra.

6. Tanto Hitler como Stalin ndo podem ignorar esse fato mas ambos ndo querem que
tal fato transpareca claramente nos seus paises.

7. Enquanto isso Moscou vai aproveitando da necessidade presente da Alemanha e
ndo seria estranho que o fuehrer chegue a conceder ao ditador do Kremlin a posse de
Memel outrora julgado pelo governo de Berlim como vital para a sua defesa.

8. A imprensa de Moscou se prevalece do ensejo para recordar que na sessdo dos
Soviéticos em 1939 o governo russo declarou desejar manter relagdes pacificas com todos
0S paises enquanto ndo constituam ameacgas para 0s interesses ou para o territorio da
Unido Soviética e assim estaria disposto a concluir acordos econdmicos com todas as
nacdes beligerantes ou néo.

9. N&o resta divida que ainda desta vez Stalin foi vencedor, pois, além dos acordos

comerciais que seriam favoraveis a Alemanha, mas de execucao sempre aleatoria, existe



um outro de carater definitivo, referente a delimitacdo da fronteira germano-russa
consagrando todas as aquisi¢Ges polonesas e balticas feitas pela Unido Soviética com o
abandono pela Alemanha de todas as posi¢cGes comerciais que ela outrora ocupava nos
estados balticos.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragaora.

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relacdes Exteriores

TELEGRAMA « 14 JAN 1941 «AHI 29/5/4

[indice:]. Visto em passaportes.

Da Embaixada em Londres

24 — TERCA FEIRA — Em 14 de janeiro de 1941.
18hs.30 - Em vista da extrema e grande dificuldade de transporte de passageiros

para os Estados Unidos da América do Norte, América do Sul e América Central, diversas
embaixadas e legac6es pediram a interferéncia desta embaixada junto ao nosso Consulado
Geral para a concessdo de visto nos passaportes em transito, o que nao tem sido possivel,
devido a origem racial de alguns dos interessados. Peco vénia a VVossa Exceléncia para
sugerir uma autorizacdo ao nosso Consulado Geral para dar vistos de 30 até 60 dias,
sempre que o peticionario, de qualquer regido, possa exibir um visto do pais de destino
com a vantagem do aumento da renda consular, sem perigo da permanéncia clandestina
no pais. Apoiado pelo Comité Inter-Governamental de Refugiados, o governo holandés
dirigiu-se ao nosso Encarregado de Negdcios, fazendo igual pedido em favor de 30
holandeses que desejam partir a 4 de fevereiro, via Rio de Janeiro, com destino aos
Estados Unidos da América, ja munidos do visto americano. Agradeceria poder responder
aos interessados.

Moniz de Aragéo



OFICIO * 14 JAN 1941 » AHI 28-2-1

[indice:] As relagdes anglo-americanas.

N. 28.
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 14 de janeiro de 1941

Senhor Ministro,

O projeto de lei apresentado pelo presidente Roosevelt ao Congresso americano
trara a Gra-Bretanha o auxilio o mais completo que um pais em paz pode dar a um outro
em guerra.

2. N&o serdo somente 0s arsenais, as usinas, as fabricas, os estaleiros de construcdo
naval dos Estados Unidos que ficardo ao servigo deste pais.

3. O governo americano ficara também autorizado a comunicar a Londres todas as
informacdes interessando a defesa nacional e a permitir a exportacdo de qualquer artigo
ou mercadoria do mesmo género.

4. As bases militares, navais e aéreas americanas poderdo ser utilizadas sem restri¢éo
pelas forcas britanicas e como diz o comunicado oficial, publicado em Washington, um
cruzador de batalha inglés podera recorrer aos arsenais americanos para ser reparado.

5. Nessa luta pela defesa das democracias contra os estados totalitarios a maior
republica do mundo traz ao maior de todos os impérios o seu concurso total. O presidente
Roosevelt ndo poderia dar mais a Gra-Bretanha exceto a sua decisdo de manter o seu pais
fora da guerra.

6. Quanto caminho foi percorrido desde o inicio do verao passado quando os Estados
Unidos, depois do colapso da Franca, duvidavam da capacidade de resisténcia da Gra-
Bretanha. Os acontecimentos rapidamente modificaram essa situacdo e revelaram tanto
aos americanos como aos britanicos a comunhdo dos seus ideais e do seu destino,
precipitaram essa evolucdo, ja anunciada pelo senhor Churchill no fim de agosto findo,
operando essa maior unido progressiva das duas grandes democracias de lingua inglesa
cuja torrente, como disse 0 mesmo primeiro ministro, corre tdo caudalosamente como a
do Mississipi “inexoravel, irresistivel e benéfica”.

7. E incontestavel que lord Halifax, o novo embaixador britanico em Washington,
sera um novo traco de unido entre o povo inglés e o povo americano. Ele serd, como disse

0 New York Times, na luta comum o agente de ligagdo entre a frente de batalha e o arsenal.



8. Antes de sua partida para os Estados Unidos ele teve ensejo de conhecer o senhor
Hopkins, amigo pessoal do presidente Roosevelt, aqui chegado ha poucos dias que Ihe
teria transmitido o modo de pensar e a s preocupagdes da opinido americana.
9. Antes de se empenhar mais a fundo, se assim exigir a situacdo, o presidente
Roosevelt deseja saber exatamente, para explicar ao seu povo, porque ele deve envolver
a América na guerra e em outros termos estimaria conhecer precisamente os fins de guerra
da Gra-Bretanha.
10.  Nao cogita ele de estabelecer qualquer acordo fixando distribuicdo de territorios
ou estabelecendo zona de influéncia mas de um entendimento de ordem geral no que diz
respeito aos principios basicos para a nova organizacdo do mundo resultante da presente
guerra.
11. A definicdo dos objetivos da guerra em que este pais estd empenhado representa
para o presidente Roosevelt o complemento do imenso trabalho que ele esta exigindo da
indUstria de guerra americana. A mobilizacdo rural do povo norte-americano é
inseparavel da mobilizacdo material da sua industria. Essa dupla tarefa deve ser conduzida
paralelamente para assegurar 0 maximo rendimento da maquina de guerra americana.
12.  Toda a imprensa e a opinido publica britanica esta ansiosa de ver qual a reacao
alemd em face dessa atitude do presidente americano e em geral todos se surpreendem
que o senhor Hitler, tdo facil de perder a paciéncia e de se exasperar com qualquer
acontecimento que contrarie seus interesses quando praticado por paises fracos, continue
tdo conciliante e aparentemente calmo em relacdo a grande republica americana.
Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa !consideragéo\[pz].

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha
Ministro de Estado das Relacdes Exteriores

TELEGRAMA * 17 JAN 1941 «AHI 29/5/4

[indice:]. Protecdo interesses italianos.

Da Embaixada em Londres



33 — SEXTA FEIRA — 17 de janeiro de 1941 — 17h45 - Aditamento ao meu telegrama n.
20. A partida do vapor esté definitivamente fixada para dentro de quinze dias. O governo
briténico agradeceria a VVossa Exceléncia obter resposta urgente as perguntas feitas no

final do aludido telegrama. Moniz de Aragéo

OFICIO * 16 JAN 1941 « AHI 28-2-1

[indice:] A batalha naval da Sicilia.

N. 35.

Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 16 de janeiro de 1941

Senhor Ministro,

Os jornais de hoje trazem detalhadas noticias sobre a batalha travada nas aguas da
Sicilia entre elementos da esquadra britanica e da italiana e aviGes alemaes e italianos.
2. Segundo essas informacdes de carater oficial o encontro foi violento e se
prolongou em varias fases durante mais de seis horas.
3. A frota inglesa protegia a passagem de importantes comboios de navios
transportando material bélico para a Grécia.
4. No dia 10 deste més as formacoes britanicas encontraram dois contratorpedeiros
italianos afundando um deles, mas logo depois o destroyer britanico Gallant ficou
ligeiramente avariado devido a ter chocado com uma mina ou por ter sido atingido por
um torpedo. Mais tarde surgiram os avifes italianos e alemdes que atacaram
violentamente as unidades britanicas e pela leitura das noticias publicadas é facil imaginar
a importancia do combate e sem duvida foram utilizados nesse ataque os melhores pilotos
da aviacéo dos paises do eixo.
5. Foram empregados todos os processos usados na blitzkrieg aérea e 0sS

bombardeios alemaes utilizaram incessantemente o voo denominado de “pique”.



6. O porta-avides britanico Illustrious foi alcancado assim como o cruzador
Southampton. O primeiro conseguiu com seus proprios recursos chegar ao porto mais
proximo onde esta sendo reparado, mas o cruzador foi afundado pela sua prépria
tripulacdo que ndo pude dominar o fogo que irrompeu a bordo.

7. OJs] ingleses na defensiva deram prova de extrema habilidade e coragem
conseguindo abater cerca de 30 avifes alemées do tipo junkers 87 e stukas e impediram
que o0 objetivo visado fosse alcangado pois 0 comboio passou e chegou sem perdas ao seu
destino.

8. Deve ser salientado um fato de grande importancia, isto é, a aviacdo alema e
especialmente os seus mais poderosos aparelhos de bombardeio participaram dessa
operacgéo conjuntamente com os italianos.

9. E sabido agora que os alemées estdo instalados na Sicilia onde seus aviadores e
técnicos estabeleceram bases navais que se supde de grande importancia. O fim dessa
ocupacdo é evidente pois se trata de cortar o Mediterraneo Ocidental da bacia oriental.
Por essa forma esperam impedir a Gra-Bretanha de abastecer a Grécia e também
restabelecer as comunicacdes interrompidas entre a metrépole italiana e suas coldnias
africanas.

10.  Para compreendermos quanto é importante estrategicamente a Sicilia basta
examinarmos 0 mapa e logo verificar a pequena distancia que a separa de Malta, a grande
base britanica e apenas afastada por trezentas milhas de Tripoli.

11.  Desde a base de Trapani até Benghazi existem apenas quatrocentas milhas e
quinhentas de Creta, oitocentas de Gibraltar e novecentas de Alexandria. As informagdes
divulgadas séo ainda imprecisas no que se refere a importancia das forcas aéreas alemas
operando no Mediterraneo mas devem ser bastante consideraveis pois segundo parece
ndo foi somente na Sicilia que os aviadores hitlerianos estabeleceram bases mas também
em Trieste e na Sardenha.

12.  Assim ndo é ousado supor que uma das causas da diminuicdo da atividade aérea
sobre a Grad-Bretanha nestes Gltimos dias seja a do envio em grande nimero de aviadores
alemdes para a Itdlia, o que, se for certo, demonstraria que a Alemanha encontra
dificuldades em manter uma ofensiva aérea em grande estilo simultaneamente em duas
frentes mormente afastadas uma da outra.

13.  Por outro lado é visivel o aumento da forca aérea britanica que ndo somente pode
enfrentar os furiosos ataques alemdes aqui, pros[s]eguir nos seus bombardeios violentos

na Alemanha, Italia e territorios ocupados, mas ainda infligir severas perdas no estreito



da Sicilia e também estender sua ofensiva pelos ares até a Africa e portos do Adriatica,
ajudando eficazmente o Exército grego.
14.  Os técnicos mais autorizados opinam que apesar da Sicilia ser efetivamente uma
base naval e aérea de primeira ordem néo é contudo invulneravel.
15.  Em um recente artigo do Daily Mail o senhor Ferdinand Tuohy demonstrou que
se as 3 usinas hidraulicas de Piana, d’ Alcantara e de Cassibile forem danificadas, a Sicilia
ficaria privada de forca elétrica tdo necessaria a sua iluminagdo e fins industriais e
principalmente todo o seu sistema de irrigacéo ficaria destruido o que transformaria o seu
territorio em deserto devido a aridez do terreno ali existente.
16.  Assim tudo indica que a batalha em questdo faz supor que o adversario vai ativar
sua acdo e que tratard desfechar golpes de grande forca, mas a aviagao briténica, como
disse acima, aumenta cada dia sua forca ja tendo tomado a ofensiva no continente
obrigando os alemdes a afastar suas bases de ataque e de porto de partida para uma
possivel invasdo da Gra-Bretanha.
17.  Esses fatos autorizam o0 governo britdnico a esperar com confianca o
desenvolvimento dessa nova fase da atual guerra.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos de minha

respeitosa consideragaors).

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

TELEGRAMA ¢ 17 JAN 1941 eaAHI 29/5/4

[indice:]. Protecéo interesses italianos.

Da Embaixada em Londres
Em 17 de janeiro de 1941.

33 — SEXTA FEIRA — 17hs.45 - Aditamento ao meu telegrama n°20. A partida
do vapor esta definitivamente fixada para dentro de quinze dias. O governo britanico
agradeceria a VVossa Exceléncia obter resposta urgente as perguntas feitas no final do

aludido telegrama. Moniz de Aragéo



TELEGRAMA * 18 JAN 1941 -AHI 29/5/4

[indice:]. Representacdo diplomatica junto ao Governo da Bélgica.

Da Embaixada em Londres
Em 18 de janeiro de 1941.

1 - SEXTA FEIRA - 18hs.00 - Transmito: "Fui recebido hoje, oficialmente, pelo
Ministro dos Negdcios Estrangeiros belga, ficando acreditado como Encarregado de
Negaocios. Pediu-me manifestar a VVossa Exceléncia a satisfacdo do seu governo por essa
designacao. (a) JOAQUIM DE SOUZA LEAO FILHO."

Moniz de Aragéo

TELEGRAMA ¢ 20 JAN 1941 eaAHI 29/5/4

[indice:]. Guerra na Europa. Comentarios sobre a entrevista Hitler-Mussolini.

Da Embaixada em Londres

35 - SEGUNDA FEIRA — 20 de janeiro de 1941 — 17h00 - As possiveis consequéncias
da entrevista entre os chefes de governo alemao e italiano estdo sendo consideradas aqui
com 0 maximo interesse. Os circulos autorizados acreditam que a conversa teria girado
em torno de entendimentos sobre o futuro desenvolvimento da guerra, principalmente
auxilio para a Itdlia e a intensificacdo da ofensiva aérea contra a Grd-Bretanha no
Mediterraneo a partir das bases italianas, ndo sendo excluidas as possibilidades de
entendimento para um ataque de surpresa sobre Gibraltar, nos Balcés e diretamente contra
as llhas Britanicas e tal plano estaria dependente da colaboracdo que ainda podera ser
prestada aos alemés pelos italianos. O governo britanico resolver adotar medidas severas

afim de impedir a propaganda comunista que aqui vem sendo feita, tendo havido



recentemente um grande Congresso, provocando indignacdo geral os discursos
pronunciados, quando toda a nacdo unida trabalha e luta para impedir que o pais seja
dominado pelos regimes extremistas. Um informante autorizado disse que foram
expedidos, dos Estados Unidos da América para a América do Sul, agentes secretos e
devem ter chegado ai, por via aérea, vindo da Italia, munidos de fundos necessarios e
instrugbes para fazer a propaganda favoravel ao eixo e agitar a politica interna,
aproveitando os elementos descontentes e da oposigéo, de modo a perturbar a vida dos
nossos paises e impedir que possamos ajudar os Estados Unidos da América e a Gra-
Bretanha de qualquer maneira; outrossim, devem tratar de desorganizar a nossa industria
de exportacdo e de todo modo destruir, possivelmente, as que trabalham para os paises

inimigos do eixo e seus meios diplomaticos.

Moniz de Aragéo

OFICIO * 21 JAN 1941 « AHI 28-2-1
[indice:] Algodo. Compra global de algoddo brasileiro pela Gra-Bretanha.

N. 44

Embaixada dos Estados Unidos do Brasil

Londres, em 21 de janeiro de 1941

Senhor Ministro,

Com excecdo da fibra egipcia adquirida no mercado de Alexandria pela Comissdo
Compradora britanica e exportada para este pais, as importacdes de algoddo no Reino
Unido ultimamente foram limitadas as quantidades relativamente modestas compradas
pelas autoridades britanicas em virtude do ajuste de troca anglo-americano de algodéo
por borracha.

2. Em dezembro passado poucas importagdes de algoddo americano por conta
particular foram permitidas e acredita-se que o volume de fibra assim importado no

presente més sera muito reduzido.



3. Os estoques existentes no pais sdo suficientes para permitir que a industria téxtil
possa funcionar por mais alguns meses, mas as autoridades britanicas estdo se
convencendo de que seré necessario recomecar a importacdo de algodao dentro em breve,
a fim de suprir as necessidades da industria para encomendas oficiais e destinadas a
exportagcdo, mesmo sem tomar em conta o consumo domeéstico.

4. O comércio algodoeiro esta assim examinando os meios de obter o algodéo
necessario, sobrecarregando 0 menos possivel 0s recursos britanicos de divisas
estrangeiras. A imprensa financeira de hoje, conforme telegrafei a Vossa Exceléncia,
noticiou haver o comércio algodoeiro de Lancashire submetido as autoridades britanicas
um plano para a realizagcdo de uma compra global de algod&o brasileiro, nas mesmas
linhas das atuais compras globais da fibra egipcia. Também entrou em consideragao o
algod&o peruano.

5. Os circulos interessados salientam que o algodéo brasileiro € muito semelhante ao
americano, podendo facilmente substitui-lo. A fibra peruana, por sua vez, se parece com
as variedades mais finas de algod&o egipcio.

6. Comentando essas noticias, o Financial News diz que um dos argumentos
apresentados € que tanto o Brasil quanto o Peru sdo mercados para mercadorias britanicas
e que assim a compra da producdo de algoddo seria possivel sem fazer uma pressédo téo
séria sobre 0s recursos em moeda estrangeira, como aconteceria com a importacdo de
algoddo americano. Grandes quantidades da fibra brasileira tém sido utilizadas em meses
recentes pela industria téxtil inglesa, mas uma boa parte desse algoddo — como esta
Embaixada ja teve o ensejo de informar previamente — era mercadoria originalmente
destinada a Franca e que foi desviada para este pais na época do armisticio franco-alemao.
7. Na opinido dos entendidos, o reinicio de compras pela Inglaterra no mercado
brasileiro, no momento atual, constituiria um meio de reduzir a grande diferenca de precos
vigente entre os mercados de S&o Paulo e de Liverpool. Em Liverpool o algod&o brasileiro
esta sendo vendido a cerca de oito pence por libra, enquanto a cotacdo no Brasil é de
aproximadamente 6 ¥ pence por libra. Os circulos algodoeiros de Liberpool mostram-se
ressentidos com essa diferencga que, acham, beneficia demasiado os fiandeiros japoneses
e canadenses, 0s quais ndo estdo sujeitos a desvantagem da falta de transporte, que
constuitui o principal problema de Lancashire.

8. Argumenta-se, assim, que a compra pelo governo britanico da safra de algodao do
Brasil ndo somente seria de grande proveito para o Brasil, por fornecer-lhe os esterlinos

necessarios para a compra de mercadorias briténicas e o servigo da sua divida externa, e



aliviar 0 nosso pais do seu grande excedente de algodao, como ainda teria a vantagem de
remover uma forma de concorréncia considerada pela industria de Lancashire como
injusta.
9. O Financial News, dizendo ser o total da producéo brasileira de cerca de 2.000.000
de fardos atualmente, salienta que antes da guerra boa parte dessa producéo era exportada
para a Alemanha e outros mercados do continente europeu, agora inacessiveis, e acha que
o Brasil tem maiores dificuldades do que os paises sul-americanos da costa do Pacifico
para encontrar um mercado alternativo no Japao e alhures.
10.  Esta Embaixada desde o comeco da guerra vem-se batendo junto ao Board of
Trade e ao Overseas Trade Deparment em sentido semelhante ao plano ora submetido as
autoridades britanicas pelos interessados de Lancashire. Salientamos aqueles
departamentos os prejuizos sofridos pelo comércio de exportacdo de algodédo do Brasil,
em consequéncia da perda dos mercados continentais europeus, e isso muito antes de que
essa exportacao, pelo menos no que diz respeito ao algodao paulista, conseguisse, como
tem acontecido desde algum tempo, conquistar 0 mercado canadense em extensdo cada
vez maior. Quando da partida da Missdo Willingon fizemos ver a conveniéncia para
ambos os paises de serem feitas no Brasil compras globais de algodao pelo governo
britdnico, ouvindo entdo do préprio Lord Willingon que ndo havia possibilidade de
aumentar as importagdes do produto brasileiro por ter a Inglaterra adquirido toda a safra
egipcia. E provavel que o plano agora proposto seja uma consequéncia da concorréncia
da industria téxtil canadense, alimentada com algoddo brasileiro mais barato do que o
americano, sendo, contudo, também possivel atribui-lo ao desejo de impedir que o Japao
e 0 Extremo Oriente se aprovisionem de importantes quantidades de algodao. Se essas
ultima consideracdo, de natureza politica, estiver a base do plano, poderemos talvez
contar com que de fato tome corpo uma proposta de compra da nossa producéo total de
algodao ou de qualquer excedente exportavel existente. Se, por outro lado, for devida em
primeiro lugar ao temos da competéncia canadense, € mais provavel que as compras
atinjam somente o algodao paulista, mais padronizado, e que ndo seja tomada em conta a
fibra do norte do pais.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha
respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha



Ministro de Estado das Relacdes Exteriores

OFICIO * 21 JAN 1941 ¢ AHI 28-2-1
[indice:] Artigo “Despertar da América”.

N. 47.
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 21 de janeiro de 1941
Senhor Ministro,
Tenho a honra de passar as méos de VVossa Exceléncia o incluso artigo do senhor
J. L. Garvin, intitulado o “Despertar da América”, comentando a significancia dos
recentes discursos do presidente Roosevelt e do secretario de Estado.
2. Diz esse jornalista, diretor de um dos mais importantes 6rgdos da imprensa, que,
de uma maneira ou de outra, o destino das futuras geragdes sera determinado pelo presente
conflito, quicd, para todo o tempo. Os Estados Unidos e o continente americano estdo
diretamente envolvidos nessa luta de ideologias. Uma vez derrotada a frota britanica, a
esquadra americana ficara a mercé das esquadras totalitarias e do Japdo. O sistema Nazi
e 0 de seus associados dominaria os continentes, avassalando os imperios coloniais
europeus na Africa e na Asia.
3. Dada a proximidade da costa africana da brasileira, nesta época do submarino e
do avido, a posi¢do da América Latina sera tdo vulneravel, que ndo escapara a hegemonia
megalomaniaca da raca alem&. A doutrina de Monroe ficaria letra morta, bem como as
condic@es afortunadas que o nosso hemisfério vinha gozando, a sombra dessa doutrina.
Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa considerago.pa)

A Sua Exceléncia o0 Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

[Anexo."American's Awakening". The Observer, Londres, 19 de janeiro de 1863]

A quiet man



In everything that touches humanity, liberty, and moral law in word-politics no
man's convictions are more deeply held than those of the American Secretary of Stated.
But Mr. Cordell Hull is usually regarded as one of the quietest of men in his diplomatic
manner - a proverb for sagacious prudence and accomplished discretion. Last week he
threw these traits to the winds. He showed what a quiet man can do when every decent
ideal he has lived for is threatened and his faith becomes combustible. With startling
plainness and decision he made the speech of his life and history will mark it. Mr. Hull
was addressing the Foreign Affairs Committee of the House of Representatives in urgent
support of the tremendous Arms Bill for aiding Britain to the uttermost and saving the
United States at a second remove - if the triumph of our fight on this side gains time for
both.

"Heaven's first law"

There has been no such momentous "if" in America’s annals. Perhaps, for aught
we yet know, not in the world's annals. Mr. Hull told and showed his hearers that upon
the great Bill and its consequences depend the future of America and the future of man.
Coming from him, this address and its effect - in a different way from PRESIDENT
ROOSEVELT'S own incomparable appeals - were clinching proof of the main thing.

\%

With rapidity and finality, the immense majority of the American people,
irrespective of party, have awakened to the fact that the fight for life, freedom, and
security on this side is the fight for their own. Self-preservation - "Heaven's first law" - is
as strictly, though less instantly, at stake for them as for us. That is why nothing on earth
can now stay the American people in the mighty course on which they have entered. As

the president says, "There can be no end save victory."

Probing the truth

Remember that Mr. Cordell Hull is America's Foreign Secretary, and that there is
no greater position of its kind. The clarifying and convincing power of his speech derived
from its bold and simple method. He asked plain out what would happen to the United
States if Britain failed. This, as they all feel, however else they differ, is some question

indeed. He followed it out with uncomfortable but unanswerable veracity.



TELEGRAMA * 22 JAN 1941 -AHI 29/5/4

[indice:] Algod&o brasileiro na Gra-Bretanha.

Da Embaixada em Londres

38 — TERCA FEIRA Em 22 de janeiro de 1941 — 18h00 - O "Financial News", o
"Financial Times" e 0s 6rgdos mais autorizados divulgaram, hoje, a noticia corrente nos
circulos interessados de que o comércio algodoeiro de Lancashire submeteu as
autoridades britanicas um plano no sentido da compra global do algod&o brasileiro na
mesma forma da atual aquisi¢do do algodéo egipcio. Os meios algodoeiros de Liverpool
salientam a diferenca existente, de um e meio penny por libra, entre o preco da fibra
brasileira naquele mercado e a cotagdo no Brasil, beneficiando indevidamente o0s
interesses japoneses e canadenses, que operam diretamente no Brasil. Devo ponderar que
esta embaixada ndo tem medido esforcos afim de obter que o governo britanico proceda
com relacdo ao nosso algodao no sentido acima indicado, tendo sempre trazido esse
Ministério informado. Estou informado de que as negocia¢es do acordo de comércio
com a Argentina estdo quase concluidas, sendo iminente a sua assinatura. A Gra-Bretanha
estd empenhada em obter vantagens para os tecidos, e a Argentina para as carnes € 0

milho. Moniz de Aragéo

DESPACHO 22 JAN 1941 eAHI 29/3/13

Indice: Situacdo do café brasileiro na Palestina.

N. EC/9/842.31 (55a) (42)

Secretaria de Estado das RelagOes Exteriores

A embaixada em Londres
Em 22 de janeiro de 1941



Senhor Embaixador,

Tenho a honra de levar ao conhecimento de Vossa Exceléncia que, segundo
comunicagdo do Departamento Nacional do Café, o governo da Palestina recusa fornecer
licenca para a importacédo de café brasileiro, resultando dai uma situacdo desfavoravel aos
interesses do Brasil a ponto de se encontrarem ameacadas de fechamento as casas de
degustacdo montadas pelos contratantes do mesmo departamento naquele pais.

2. Rogo, pois, a Vossa Exceléncia que solicitar providéncias junto as autoridades
britanicas competentes para que seja dados licenca pelo governo da Palestina para
importacdo do café brasileiro.

Aproveito a oportunidade para renovar a VVossa Exceléncia os protestos da minha
alta estima e mui distinta consideragao.

Em nome do ministro de Estado:

(b) Mauricio Nabuco.

A Sua Exceléncia o senhor J.J. de Lima e Silva Moniz de Aragao,

Embaixador do Brasil em Londres.

OFICIO * 22 JAN. 1941 « AHI 28-2-1

[indice:] Café brasileiro. Importacdo na Gra-Bretanha.
N. 49

Embaixada dos Estados Unidos do Brasil

Londres, em 22 de janeiro de 1941

Senhor Ministro,

Esta Embaixada, como Vossa Exceléncia sabe, tem empregado sempre 0s maiores
esforcos no sentido de aumentar as importagoes de produtos brasileiros na Gra-Bretanha.
Ainda ha pouco, desejando obter que as autoridades inglesas examinassem mais uma vez
a possibilidade de adquirir maiores quantidades de café no nosso pais, nos entendemos

com o senhor H. C. Braun, negociante desta praca, o qual ja por varias vezes tem prestado



servicos a esta Missao, para que ele, dando ao assunto um carater comercial, se dirigisse,
a respeito, ao Ministério da Alimentag&o.
2. O senhor Braun, atendendo ao nosso pedido, enviou ao referido Ministério, no dia
10 de dezembro ultimo, a carta inclusa por copia (n.1 do anexo), na qual mencionou a
situacdo em que se encontra 0 nosso produto, pela perda de quase todos os mercados do
continente europeu, em virtude do bloqueio britanico, referindo-se também ao preco
exagerado por que é vendido aqui o café do Império, devido ao monopdlio que lhe foi
praticamente concedido.
3. Com relacdo a dificuldade dos transportes, disse o referido senhor que, como
importador de diversos artigos brasileiros neste pais, ja algumas vezes recebeu
inesperados pedidos de informagé&o sobre se poderia completar a carga de navios ingleses,
na viagem de volta a este pais. Solicitava, assim, que em tais casos lhe fossem dadas
facilidades para embarcar café.
4. Referiu-se ainda o senhor Braun ao aordo de pagamentos concluidos recentemente
entre o Brasil e a Gra-Bretanha, terminando a carta com a afirmacdo de que qualquer
concessdo das autoridades britanicas, no sentido de permitir maiores importacbes do
produto brasileiro, sera muito bem recebida no nosso pais.
5. O Ministério da Alimentacao respondeu, por carta de 17 do mesmo més, da qual
junto cépia (n.2 do anexo), que no momento as autoridades britanicas ndo podem atender
ao seu pedido, mas que as suas consideracdes serdo tomadas em conta, logo que haja uma
mudanca na situacéao.
6. O mencionado senhor, em 9 do corrente, enviou outra carta a0 mesmo Ministério,
lembrando que algumas toneladas de café absorvem pouco espaco e que mesmo todo o
café consumido anualmente no Reino Unido, em tempos normais, poderia praticamente
ser transportado num s6 navio. Junto, Vossa Exceléncia encontrara também cdpia dessa
carta (n.3 do anexo).

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa considerago. (es]

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha
Ministro de Estado das Relacdes Exteriores



OFICIO * 22 JAN 1941 « AHI 28-2-1

[indice:] Utilizacdo dos poderes compulsorios relativamente a mao de obra.

N. 48.

Embaixada dos Estados Unidos do Brasil

Londres, em 22 de janeiro de 1941

Senhor Ministro,

O ministro do trabalho, senhor Ernest Bevin, anunciou ontem na Camara dos
Comuns gue o governo resolvera fazer uso dos poderes que lhe haviam sido conferidos
em maio ultimo, pelo “Persons and Property Act”, instituindo a obrigagdo do trabalho.
Declarou que havia chegado o momento em que se tornava necessario fazer o registro
industrial da populagéo por grupos de idade, estabelecendo, assim, a lista daqueles que
serdo chamados a servir o Estado em industrias nacionais.

2. Outras medidas foram anunciadas para aumentar a capacidade produtora da Gra-
Bretanha e regulamentos, a serem expedidos sem demora, classificardo as inddstrias
consideradas importantes para o esforgo de guerra nacional. Nessas industrias 0s
empregadores ndo mais poderdo demitir os operarios e empregados, a ndo ser em caso de
mau procedimento, sem a permissdo do Estado. Os operarios e empregados, por sua vez,
ndo poderdo deixar os seus empregos. Nao havera direito de recurso das decisdes tomadas
pelo governo.

3. As autoridades empreenderdo uma campanha para desviar a mao de obra das
industrias ndo essenciais para as essenciais. Nestas ultimas sera impedida a organizacdo
do trabalho na base de horas reduzidas e, se for necessario, estatuir-se-do horas minimas
de trabalho.

4. O senhor Bevin advertiu os Comuns de que as disponibilidades de médo de obra
masculina estavam praticamente exaustas, tornando-se portanto indispensavel utilizar,
sempre que fosse possivel, mao de obra feminina.

5. Por outro lado as forcas armadas tinham necessidade de mais homens e, em
conseqiiéncia disso, se procedera a revisdao daqueles até agora classificados como
pertencentes a ocupacdes reservadas, isto é, de utilidade para a inddstria do pais, sendo

também chamadas ao servigo militar novas classes de idade mais elevada.



6. O governo britanico esta assim, finalmente, tomando as medidas compulsorias,
com relacdo a méo de obra, reclamadas desde ha meses pelos entendidos em assuntos
econdmicos e industriais. Em varios oficios anteriores tenho informado VVossa Exceléncia
das criticas cada vez mais fortes feitas ao governo pela sua frouxidao nessa matéria. Alias,
toda a politica do governo, nesse particular, foi vigorosamente criticada ontem na Camara
dos Comuns por varios deputados.
7. O senhor Bevin deu também algumas noticias animadoras ao Parlamento na
sessdo de ontem, declarando que a producdo de municdes e armamentos em geral tinha
aumentado enormemente, 0 mesmo acontecendo, segundo fora informado pelo ministro
da producéo aeronautica, com relacdo a producdo de avides, que havia ultrapassado o
esquema previsto. Também a construgdo de navios mercantes havia aumentado
consideravelmente na segunda metade de 1940.
8. O debate sobre esse assunto de importancia transcendente para o pais devera
continuar na sessao de hoje, esperando-se importante discurso do primeiro ministro e,
bem assim, de sir Andrew Duncan, ministro do abastecimento e presidente do Comité
Executivo de Importacao.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa considerago. (ps]

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICIO * 22 JAN. 1941 « AHI 28-2-1
[indice:] Café apresado a bordo do Cap Norte.
N.51

Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 22 de janeiro de 1941
Senhor Ministro,
Com referéncia ao despacho EC/69/9442(00) de 1° de junho ultimo, cabe-me levar
ao conhecimento de Vossa Exceléncia que o procurador geral considera que 0s

documentos por nos fornecidos ndo constituem prova suficiente que lhe permita liberar



as partidas de café apresadas a bordo do vapor alemdo Cap Norte ou o produto da
respetiva venda, visto como o conhecimento e os contratos revelam que a firma Felix
Fonseca S/A vendeu a Kiefer, Helinke & Co., de Hamburgo, café embarcado para
Hamburgo em transito para a lugoslavia para diversos clientes dessa casa naquele pais.

2. A fim de poder chegar a uma conclusdo de que efetivamente esse café nédo
pertence a uma firma alemad, o procurador pede que Ihe sejam fornecidos as apdélices de
seguro, as cambiais, a correspondéncia trocada entre Felix Fonseca e o Departamento
Nacional do Café sobre esse seguro, bem como um memorundum historiando a transacao.
3. A duavida consiste em que ndo esta claro qual seja o papel da firma Kiefer, Helinke
& Co., se 0 de agente intermediaria ou de revendedora, em outras palavras se a transacao,
no que diz respeito a F. Fonseca, terminou com o embarque destinado a dita firma ou

continuava até que os destinatarios recebessem a mercadoria.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos da minha
respeitosa considerago. (7]

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICIO * 22 JAN 1941 « AHI 28-2-1

[indice:] Aco contra o comunismo na Gré-Bretanha.
N. 50.

Embaixada dos Estados Unidos do Brasil

Londres, em 22 de janeiro de 1941

Senhor Ministro,

Conforme informei pelo meu telegrama n. 35, o governo britanico resolveu agir
com toda a energia para impedir que o Partido Comunista continue a exercer atividades
que ja estdo causando apreensdes e assim é provavel que esse partido seja dissolvido e

impedido de funcionar como organizacdo politica. Também serdo tomadas medidas



severas contra a circulacdo de impressos e toda e qualquer publicagdo visando fazer
propaganda comunista.

2. N&o parece ser intengdo do governo britanico, pelo menos por enquanto, tomar
qualquer medida restritiva contra os comunistas no que diz respeito a liberdade de palavra
e de imprensa, mas sempre que fique dentro dos limites de ndo afetar a seguranca
nacional.

3. A acgdo governamental agora encetada foi motivada pela campanha derrotista
empreendida pelo comunistas a soldo de Moscou e também apoiados por Berlim para
paralisar o trabalho das fabricas de municdes. Assim ja foram expedidas as necessarias
instrugcdes para ser exercida uma severa fiscalizacdo sobre todas as pessoas cujas
atividades possam ser suspeitadas de serem tais fatos fiquem provados os autores seréo
passiveis de julgamento perante as Cortes Criminais do pais para aplicacdo de penas
previstas pelos regulamentos que se referem a defesa do Impeério.

4. Essa decisédo foi tomada depois do ministro do interior ter examinado atentamente
a situacdo e ter tido conhecimento da reunido comunista realizada nesta capital na semana
passada, que os centros vermelhos denominaram de “Reunido do Povo”. Essa reunido foi
presidida pelo lider comunista Pritt, membro da Casa dos Comuns e dela participaram
cerca de dois mil delegados de diversas agremiacdes trabalhistas, tendo sido proferidos
violentos discursos de carater comunista de franco derrotismo.

5. O desenvolvimento dos acontecimentos foi rapido e deveras interessante. Os
operarios nas fabricas ao lerem os relatorios dos debates desse congresso, viram com
grande surpresa que os delegados estavam unicamente pregando o derrotismo e falando
em nome de todas as classes trabalhadoras da Gré-Bretanha e logo trataram de tomar as
providéncias necessarias.

6. Assim os operarios da fabrica de avides de Havilland formularam sem demora um
veemente protesto no qual contestaram a legitimidade dos poderes dos delegados e
responsabilizaram os mesmos pela declaracdo de serem representantes desses operarios.
Acrescentaram que jamais haviam concedido mandatos nesse sentido e exigiram gue esse
protesto fosse publicado no boletim do respe[c]tivo comité, e o assunto fosse divulgado
pela imprensa londrina. Esse protesto foi assinado por cerca de 97% dos operarios dessa
fabrica.

7. Numa outra usina os delegados foram de fato eleitos, mas durante uma reunido

em gue apenas compareceram cerca de 12 operarios e, ao regressarem foram demitidos,



um por atraso em retomar os seus trabalhos e outros por auséncia sem licenga nem motivo
justificado. Nenhum desses operarios protestou contra essas demissdes.

8. Os delegados da fabrica de motores Napier eram quase todos capatazes e
designados para defender os interesses dos operarios ligados a questdes internas, sem
autorizacdo de se envolverem em manobras politicas.

9. O Conselho de Industrias Horsford declarou representar quatro mil operérios, mas,
na reunido convocada para a elei¢cdo dos respe[c]tivos delegados, apenas compareceram
15 membros. Alguns outros conselhos industriais presentes a conferéncia nao figuram na
lista reconhecida pelo congresso dos Trade Unions.

10. A Federagdo dos Mineiros do Pais de Gales do Sul, decidiu enviar uma delegagéo
representativa dos seus 120 mil membros, mas essa resolucao foi adotada por dez votos
contra oito e assim mesmo ndo foi pedido um mandato especial aos diferentes grupos
operarios a ela filiados.

11. O partido das cooperativas de Barrow-in-Furness enviam apenas nove delegados
e 0os membros de algumas cooperacdes a ele ligados, estdo exigindo que lhes sejam
prestadas informac@es sobre se a delegacéo visitou Londres com 0s seus proprios recursos
e desejam saber porque ndo foram consultados sobre os fins a que se propunha o
congresso que sé ulteriormente souberam ser de carater comunista.

12. O motivo porque tantas fabricas de avides e de maquinismos para a aviagdo
situadas nas vizinhancas de Londres enviaram delegados a convencéo, parece ser devido
ao fato do comité do distrito londrino da Unido coletiva de engenharia incluir no seu seio
um numero apreciavel de comunistas ativos que podem exercer uma eficaz presséo sobre
0s operarios devido aos postos que ocupam.

13.  Nao é conhecido um s6 caso em que os organizadores do Congresso tenham
deliberado por meio de votacéo.

14.  Seis soldados que participaram dos trabalhos do Congresso, dos quais um em
uniforme, ndo representavam nenhuma organizacdo militar e ali compareceram
individualmente.

15.  Os propagandistas da paz por qualquer meio quiseram ver na presenca desses
militares uma participacdo do Exército procurando fazer crer que estavam representando
as forcas de um centro militar britanico cujo nome alias, ndo puderam citar.

16.  Um grande nimero de pessoas e mesmo de agrupamentos indicados publicamente
como tendo aderido a Convencdo negaram, pela imprensa, terem tido qualquer contato

com a mesma.



17.  Evidentemente a reunido desse Congresso foi de menor importancia mas revelou
que j& existe no pais um nucleo de pelo menos duas mil pessoas agindo por conta de
Moscou e, reunido aos interesses alemdes, disposto a agitar as classes trabalhadoras e
criar dificuldades na construcao de guerra.
18.  Assim a acao do governo britanico sera enérgico, pois certamente o plano visado
ndo deixa de ser rapidamente compreendido, isto é, enfraquecer a acdo do governo e criar
dificuldades a sua defesa.
19.  Os jornais de hoje noticiam que o jornal comunista The Daily Worker foi
suspenso, sendo suas oficinas aqui e em Glasgow ocupadas pela policia que teria
encontrado uma grande coOpia de material de propaganda bolchevista e de carater
subversivo 0 que estd compreendido na[s] penalidades de que cogita a lei de defesa
nacional.
20.  Também foi apreendida a edicdo de uma folha semanal denominada Week que
estava sendo distribuida gratuitamente nas fabricas e quartéis e que procurava instigar o
povo a revolucdo para obter com a Alemanha e implantacdo de um regime totalitario na
Gré-Bretanha.
21.  Os jornais mais autorizados, refletindo a opinido publica do pais, aplaudem sem
reserva a atitude enérgica do governo e instigam a que prossigam sem desfalecimentos na
sua agdo repressiva contra os comunistas e fascistas “que s6 almejam a destruicdo dos
direitos e liberdade do povo britanico e sua dominagdo pelos patrdes de Berlim e Roma”.
22.  Existe a impressdo que estamos atravessando uma nova ofensiva da propaganda
comunista agora ajudada por Berlim e isso concorda com a informagéo digna de todo o
crédito o que transmiti a VVossa Exceléncia pelo telegrama anteriormente citado e que
indica estar sendo organizada uma acgdo conjunta, russo-alemd, favoravel a Moscou e
servindo aos interesses de Berlim no atual momento.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragAo. e

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores
[Anexo. "Tale of Terror: and some queer-looking warships

Evening Standard Naval Correspondent



Mr. Churchill must feel some personal satisfactions in the activities of the veteran monitor
Terror (7200 tons), which has continued to plaster the Italian positions on the Libyan
coast with its 15in. guns, although the enemy on six occasions have claimed that it has
been sunk. It is one of the survivors of a fleet of shallow-draught vessels the building of
which was ordered by Mr. Churchill himself in the last war.

Soon after the outbreak of war in 1914, the British Government took over three
river monitors mounting 6in. and 4in. guns, built by Vickers for Brazil, and used them in
operations off the Belgian coast.

Later mr. Churchill and lord Fisher met mr. Schwab, the American contractor, who
mentioned that he had on his hands fou turrets, each mounting 14. Guns which had been
ordered for a Greek battleship which was being built in Germany. "What about building
monitors to carry the guns?" asked mr. Churchill. Lord Fisher agreed, and four of these
odd-looking vessels were built in six months. Others followed, mounted with 15in. guns,

and one of these was Terror.

Before the monitors were ready, old battleships and sloops were used for coastal
operations, and these suffered heavy [sic]causalties (especially in the Dardanelles).

But although sixteen monitors took part in a much larger number of
bombardments in the Dardanelles, and in many other waters, only two were lost. They
proved remarkably successful throughout the war.

Terror was hit by three torpedoes while in action off the Belgian coast, but she got
back to Portsmouth for repairs and was in service again within a few weeks. Another,
Erebus (still in commission), was hit by an "explosive boat" and was back in actions again
within a fortnight.

Great Britain had only three monitors - Marshal Soult is the third, and she became
a training ship - at the beginning of this war. The rest were ruthlessly scrapped. Effective
use could have been made of them in the shallow waters off the Libyan coast. And in
other seas.

But the Italians cannot hit back with this weapon. They have no monitors - unless
they have built some since the war started.

v
The smaller monitors which had been built for Brazil and which mc. Churchill

had taken over, figured in one of the most spectacular episodes of the war. They sank



the last of the German cruiser raiders (Konigsberg) left afloat after they had been chased
in all the oceans. These cruisers had sunk 217,000 tons of shipping, and one of the
Konigsberg's first victims was Whinchester Castle, which had a £250,000 cargo of tea,
the loss of which, only partially covered against war risks, caused a temporary panie in
the tea market.

Konigsberg was hunted by several powerful cruisers. Her base in German East
Africa was destroyed, her supply ships were sunk, but the cruiser could not be found.
For some months her where-abouts was one or the mysteries of the war/ then it was
discovered that she was hiding up a branch of the Ruflgi River (Germand East Africa)
and that she had lightened herself to get as far up as possible out of reach. The cruisers
searching for her could not get up the river and they blocked the exit to keep her there.

Later the ex-Brazilian river monitors were sent out and they got up the river to
firing distance. With the assistance of an airplane as a spotter (one of the early occasions
when aircraft was used to get the range for naval guns) they opened fire over hills at
9500 yards and disposed of Konigsberg.

7
L X4

Monitors in embryo formed part of the British fleet in the seventeenth century,
first as defensive forts and then as coast attack ships. But the name of this type of vessel
comes from an American civil war between the Federal ship Monitor (1200 tons) and
the Confederate Merrimac (3500 tons), both of shallow draught, in Hampton Roads.

The unwieldy Merrimac (wich took half an hour to turn) was out-maneuvered by
Monitor (called "The Yankee cheese box on a raft”, her ends actually being under
water), but neither ship could inflict any serious casualties on the other and the affair

was indecisive. But here began the era of the armored ship.

OFICIO * 22 JAN. 1941 « AHI 28-2-1

[indice:] Politica comercial do Império britanico. Editorial do The Times.

N. 55
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 22 de janeiro de 1941
Senhor Ministro,



O editorial do Times de 18 do corrente, intitulado Markets and Prices, & do maior
interesse e importancia. Como o titulo indica, trata do problema dos mercados para 0s
grandes produtos primarios e, bem assim, dos precos destes.

2. O presidente da National Farmers Union apoiou uma sugestdo feita recentemente
por sir George Courthrope e sir Percy Hurd, autoridades na matéria, no sentido de ser
convocada uma conferéncia dos produtores do Império, nos moldes da realizada h& dois
anos em Sydney. A aludida conferéncia concordou unanimemente com a necessidade de
uma politica de venda, a fim de impedir a inundagdo do mercado britanico e a baixa dos
precos a um nivel ndo remunerador. Essa politica, subsequentemente aprovada pelo
governo britanico e outros, encarou a constituicdo de Conselhos de Produtores, os quais
controlariam o volume dos suprimentos das diferentes partes do Império, tendo
faculdades para cooperar com 0s principais paises estrangeiros compradores.

3. O Times lembra que ja algumas experiéncias foram feitas nessas linhas,
relativamente a carne, trigo, estanho, borracha e outras matérias-primas. Embora nem
todas essas iniciativas tenham sucedido, acha o Times que bem poucos produtores
voltariam livremente & concorréncia ilimitada.

4. Os planos elaborados na Conferéncia de Sydney ndo foram realizados
inteiramente devido & guerra, mas mesmo na eventualidade de convocagdo de uma nova
conferéncia para refazer o trabalho executado pela de Sydney, € indispensavel, diz o
Times que as resolucdes tomadas na mesma sejam levadas em conta para quaisquer
planos futuros. Como sera necessario bastante tempo para obter a cooperacao de todos 0s
interesses e governos afetados, propde o Times que desde ja se comece a trabalhar nesses
planos. Depois da guerra serd demasiado tarde para impedir as flutuacGes erraticas e
catastroficas dos precos, com todas as suas consequéncias econdmicas, sociais e politicas.
5. Os temores dos fazendeiros ingleses com relacdo as perspectivas de post-guerra
foram atenuados provisoriamente pela promessa que fez o0 governo britanico de manter o
mercado assegurado com precos garantidos para toda a duracdo da guerra e por mais doze
meses apos a sua terminacdo. Este periodo de doze meses, é de supor, dard ao Ministério
da Agricultura tempo para elaborar uma politica capaz de proporcionar aos varios ramos
da agricultura do pais condigbes estveis e suscetiveis de assegurar 0 Sseu
desenvolvimento.

6. Os dominios, entretanto, continuam receosos do efeito que os grandes excedentes
de diversos produtos, que se estdo acumulando, terdo sobre os precos. O governo britanico

anunciou que esses excedentes seriam utilizados para o abastecimento das populagoes



que agora estdo sofrendo falta em consequéncia da ocupacgédo dos seus territorios. O
ministro da Economia Beligerante, senhor Dalton, insinuou que quaisquer saldos
restantes poderiam ser usados como reservas estabilizadoras, a fim de impedir a alta dos
precos acima de um nivel atingivel para o consumidor ou uma baixa prejudicial as
necessidades dos produtores. O Times menciona, a esse propdésito, o plano para um fundo
estabilizador de pregos, elaborado pelo senhor Clare Grondona para a Royal Empire
Society.
7. O Times reitera a necessidade de serem esses problemas estudados desde ja, a fim
de ndo expor a agricultura inglesa, a dos dominios e dos outros grandes paises produtores
de matérias-primas, a uma repeticdo do que sucedeu depois da Ultima guerra. Salienta que
0s paises produtores de géneros alimenticios e matérias-primas constituem o grande
mercado para as indUstrias secundarias e opina que as atuais relagdes econdmicas estreitas
entre a Grad-Bretanha e os Estados Unidos deverdo facilitar aos dois governos o exame
desses problemas, em conjunto. Por sua vez, a Misséo Willingdon, na opinido do Times,
certamente preparou o terreno para a cooperacdo com 0s paises sul-americanos
produtores de matérias-primas. A presenca em Londres dos governos holandés e belga,
que controlam regides coloniais importantes, e a do conselho francés livre, dono de
algumas col6nias francesas, também devera contribuir para a solucdo dessas questdes.
8. finalmente o Times mostra a necessidade de considerar tanto os interesses dos
produtores, como também dos consumidores, lembrando que associa¢des de produtores
estdo inclinadas a considerar o problema sob o ponto de vista da superproducédo, quando
é um fato que a producdo de géneros alimenticios do mundo ndo é demasiado grande e
sim insuficiente. A verdadeira cahaga de que sofremos é que uma grande parte dos
consumidores nao pode comprar em quantidades suficientes.
Q. O artigo do Times tratou de um problema que interessa de perto a todas as nacdes
e a futura repercussao das ideias aventadas pelo conceituado 6rgéo da imprensa merecera
toda a atencdo desta Embaixada.

Aproveito o ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha
respeitosa considerag&os.

Moniz de Aragdo

A Sua Exceléncia o0 Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores
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Embaixada dos Estados Unidos do Brasil

Londres, em 22 de janeiro de 1941

Senhor Ministro,

A titulo de informacéo, tenho a honra de passar as maos de VVossa Exceléncia, um
recorte do Evening Standard, de 11 do corrente, contendo uma referencia a brilhante
participacao nas operacdes de guerra contra as forcas italianas na Libia do monitor Terror,
um dos que estavam em construcdo na Inglaterra, em 1914, para a nossa marinha de
guerra.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos da minha
respeitosa consideragao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o0 Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagcdes Exteriores

[Anexo
n.1. “Tale of Terror”. The Evening Standard, Londres, 11 de janeiro de 1941.

Evening Stardar Naval Correspondent
Mr. Churchill must feel some personal satisfaction in the activities of the veteran monitor

Terror (7200 tons), which has continued to plaster the Italian positions on the Libyan

coast with its 15in. guns, although the enemy on six occasions have claimed that it has



been sunk. It is one of the survivors of a fleet of shallow-draught vessels the building of
which was ordered by Mr. Churchill himself in the last war.

Soon after the outbreak of war in 1914, the British government took over three river
monitors, mounting 6in., and 4in, guns, built by Vickers for Brazil and use them in
operations off the Belgian coast.

Later, Mr. Churchill and lord Fisher met Mr. Schwab, the American contractor, who
mentioned that he had on his hand four turrets, each mounting 14in guns which had been
ordered for a Greek battleship which was being built in Germany. “What about building
monitors to carry the guns?” asked Mr. Churchill. Lord Fisher agreed and four of these
oddlooking vessels were built in six months. Others followed, mounted with 15 guns,

ando ne of these was Terror;
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Before the monitors were ready, old battleship and sloops were used for coastal
operations, and these suffered heavy casualties (especially in the Dardanelles).

But although sixteen monitors took part in a much larger number of bombardment
in the Dardenelles, and in many other Waters, only two were lost. They proved
remarkably successful throughout the war.

Terror was hit by three torpedoes while in action off the Belgian coast, but she got
back to Portsmouth for repairs and was in servisse again within a few weeks. Anothet,
Erebus (still in commission), was hit by na “explosive boat” and was back in action again
within a fortnight.

Great Britains had only three monitors — Marshal Souit is the third, and she
became a training ship — at the beginning of this war. The rest were ruthlessly scrapped.
Effective use could have been made of them in the shallow Waters off the Libyan coast.
And in the seas.

But the italians cannot hit back with this weapon. They have no monitors — unless

they have built some since the war started.

*khkhkhkik

The smaller monitors which had been built for Brazil and which Mr. Churchill had taken
over, figured in one of the most spetacular episodes of the war. They sank the last of the
German Cruiser raiders (Konigsberg) left afloat after they had been chased in all the

oceans. These cruisers had sunk 217.000 tons of shipping, ando ne of the Konigsberg’s



firts victims was Winchester castle, which had o £250.000 cargo of tea, the loss of which,
only partially covered against war risks, caused a temporary panic in the tea Market.

Konigsberg was hunted by several powerful cruisers. Her base in German East
Africa was destroyed, her supply ships were sunk, but the cruiser could not be found. For
some months her where abouts was one or the mysteries of the war; then it was discovered
that she was hiding up a branch of the Rufigi River (German East Africa) and that she
had lightened herself to get as far up as possible out of reach. The cruisers searching for
her could not get up the river and they blocked the exit to keep her there.

Later the ex-brazilian river monitors were sent out and they got up the river to
firing distance. With the assistance of na airplane as a spotter (one of the early occasion
when aircraft was used to get the range for naval guns) they opened fire over hills at 9500
yards and disposed of Konigsberg.

Nu—

Monitors in embryo formed part of the British fleet in the seventeenth century,
firts as defensive forts and then as coast attack ships. But the name of this type of vessel
comes from na American ship. The first battle ever fought by ironclads was during the
American civil war between the Federal ship Monitor (1200 tons) and the Confederate
Merrimac (3500), both of shallow draught in Hampton Roads.

The unwiedly Merrimac (which took half an hour to turn) was outmanceuvred by
Monitor (called “The Yankee chesse box on a raft”, her ends actually being under water),
but neither ship could inflict and the affair was indecisive. But here began the era of

armoured ship.

TELEGRAMA ¢ 23 JAN 1941 eaAHI 29/5/4
[indice:]. Idoneidade moral da firma Tomas de La Rue & C°.
NP

Da Embaixada em Londres
Em 23 de janeiro de 1941.

43 — QUINTA FEIRA — 17hs.30 - Resposta ao telegrama de Vossa Exceléncia

n°19. Posso informar que a firma Tomas de La Rue & C° goza, aqui, de sélido crédito



comercial, sendo considerada, e oferece as melhores garantias técnicas. Atualmente,
fabrica papel moeda para a China, Turquia, Irlanda, Escécia, Uruguai, Ird, Grécia,
Espanha e Africa Oriental e tem contrato com a Polonia e o Congo belga. Fornece,
também, chapas e maquinas para impressao de papel moeda para a Argentina e para notas
de £ 0-1-0 e £ -0-0-10 do Banco da Inglaterra. Fornece selos do correio e estampilhas
fiscais para 72 paises. Em trabalhos de litografia de luxo € considerada entre as melhores,
neste pais.

Moniz de Aragéo

OFICIO * 23 JAN. 1941 » AHI 28/2/1

indice: A situacdo politica.

N. 59
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil.
Londres, 23 de Janeiro de 1941

Senhor Ministro,

Trés acontecimentos de ordem politica acabam de ser verificados e por
casualidade no mesmo dia, isto é a 20 do corrente més. Todos sdo de natureza a exercer
uma influéncia consideravel no decurso da guerra.

2. Um é posse do Presidente Roosevelt que assim inicia o seu terceiro mandato
presidencial nos Estados Unidos, o outro é o encontro em Berchtesgarden dos dois chefes
de Governo do eixo e o terceiro é o discurso proferido pelo Ministro dos Negocios
estrangeiros do Japdo em Toquio.

3. Os Estados Unidos da América, a Europa e o Extremo Oriente, por assim dizer
todo 0 mundo esta assim agitado e convulsionado pela desorganizacdo geral oriunda do
que foi provocado pelo imperialismo germano-italo-nipdnico.

4. Em pleno mais afastado como um cenério de fundo, pode ser apreciado o Gltimo
discurso do Presidente Roosevelt aqui considerando como uma de suas mais belas,
nobres, e vigorosas oracdes, tanto para a defesa da democracia, como da liberdade e das

forgas morais e cristds da humanidade.



5. “Os Estados Unidos ndao podem recuar”, e essa vontade clara e precisa do
Presidente americano, apoiada pela quase unanimidade do seu povo, explica a atitude da
Triplice, a entrevista do Fuehrer e do Duce, e as declara¢es do Senhor Matsuoka.

6. O eixo sentiu o golpe. O éxito politico incontestavel que o Senhor Hitler acaba de
lograr junto ao Governo de Vichy e que o protege a oeste e mesmo no Mediterraneo néo
compensa, no entretanto, as derrotas do Senhor Mussolini na Grécia e na Libia, a fraqueza
imprevistamente revelada do regime fascista e de seus recursos, a fermentacao da Europa
Oriental, onde a Rumania esta em completa anarquia, a Bulgaria cada vez mais hesitante
e resistente as pressdes de Berlim e a Grécia enfrentando valentemente o inimigo contra
quem luta sem lhe dar tréguas com grave ameaca para o prestigio italiano.

7. Nessas condicdes os ditadores reconhecem a necessidade de agir com urgéncia e
mormente antes que o “terrifico apoio americano” de que ja falou o Senhor Wilkie, possa
impedir que o eixo desfeche o tdo anunciado golpe mortal contra o Império Britanico nas
suas Ilhas, no Mediterréaneo, e nos Balcés.

8. Uma diversdo no Extremo Oriente seria muito propicia para ocupar os Estados
Unidos, e paralisar sua a¢do na Europa.

9. O Gabinete de Toquio parece disposto a se prestar a esse jogo da Alemanha. No
discurso que o Senhor Matsuoka pronunciou na Dieta japonesa, recordando suas
declaracGes anteriores, admitiu o carater automatico da participacdo eventual do Japéao
nas operacGes militares do eixo, fez ameacas em relacdo as Indias Neerlandesas e
principalmente a Indo China e convidou os Estados Unidos a se manterem fora do atual
conflito devendo porém reconhecer a hegemonia do Japao no Extremo Oriente.

10. A Triplice, agora mais do que nunca dirigida pelo Senhor Hitler, parece que esta
reunido suas forcas para uma grande acao. A propaganda alema empresta a entrevista de
Berchtesgarten e ao discurso do Ministro japonés o valor, ndo somente de um importante
aviso e seria a indicag&o do inicio de uma fulminante ofensiva em todas as frentes.

11.  Os comentadores italianos nas suas irradiacOes de ontem e anteontem seguem o
mesmo sistema de amecas.

12. Dizem que os ataques germano-italianos nos mares, nos ares e no Mediterraneo
serdo cada vez mais intensos e que ndo restaria a Gra-Bretanha sendo setenta dias para
receber o golpe de graca. Acrescentam que a nova guerra relampago que a Alemanha esta
preparando com um cuidado minucioso, sera muito mais violenta que a verificada nas

campanhas da Pol6nia e da Franga.



13.  Desde logo um fato € evidente. Na Poldnia como em Franga, a aviacdao alema nao
encontrou resisténcia por parte dos aliados, pois a aviagdo alemd n&o encontrou
resisténcia por parte dos aliados, pois a aviagao francesa era quase nula e a britanica ainda
ndo dispunha dos elementos com que conta atualmente e cuja acdo tem sido das mais
eficazes e brilhantes. De outro lado devemos considerar que a Italia ndo consegue, sem a
ajuda alemd, restabelecer a sua situacdo militar e assim sua alianga sera cada dia um peso
maior para o Reich.
14. O Japao pela sua parte esta impossibilitado fisicamente de levar a bom termo a
conquista da China e de assim fazer a guerra com probabilidades de éxito contra os
Estados Unidos.
15. O auxilio americano a Gra-Bretanha estd em pleno desenvolvimento.
16.  Assim o esfor¢o germano-italiano, ainda mesmo apoiado pelo Japéao, ndo oferece
grandes probabilidades de imediato e definitivo resultado como deseja o fuehrer mesmo
porque a Gra-Bretanha esté pronta para todas as eventualidades e decidida, como disse o
Senhor Churchill em Glasgow, ha poucos dias, a ndo ceder um palmo do seu territorio ao
inimigo ainda que isso custe a vida de todos os ingleses.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha
respeitosa considerago.p1oj
A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Oswaldo Aranha,

Ministro de Estado das Relacdes Exteriores.
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Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 24 de janeiro de 1941
Senhor Ministro,

A tatica prudente do general Wavell resultou brilhantemente uma vez mais.



2. Ele ndo se lancou ao assalto da praca forte de Tobruk sendo depois de uma habil
e ousada manobra de envolvimento e ap6s uma destruicao sistematica da resisténcia das
forgas inimigas.

3. Tal como em Sidi-Barrani e em Bardia, o general Wavell demonstrou ter
compreendido o carater da guerra moderna fazendo combinar o emprego das medidas
blindadas e motorizadas com os elementos da aviacdo e da marinha de guerra.

4. Isso vem provar, se fosse necessario, que 0s processos usados pelos generais de
Hitler podem ser também empregados contra seus aliados e, talvez um dia, contra eles
préprios.

5. O general de Gaulle ndo tinha cessado de preconizar esses metodos durante a
campanha da Franca e tinha provado a sua exceléncia com os poucos elementos de que
dispunha nos combates contra os alemaes em Laon e em Abbeville.

6. Hoje na grande luta da Africa as forcas motorizadas francesas livres participaram
da vitéria de Tobruk ao lado das unidades inglesas e dos valorosos regimentos
australianos.

7. Os italianos serdo forcados a refletir sobre este fato e essa colaboracéo de soldados
franceses na vitoria do império britdnico aumenta aqui a esperanca sobre os futuros
destinos da Franca.

8. N&o é necessario insistir sobre a importancia da ocupacdo de Tobruk pelos
britanicos. Os italianos consideravam essa cidade como uma de suas mais importantes
bases na Libia e ali se tinham solidamente instalados. Julgavam Tobruk como a citadela
[sic] essencial para o seu dominio [da] Cirenaica.

9. A perda de uma tal posicdo € certamente de natureza a abater gravemente o moral
das tropas e do povo fascista e esse acontecimento ainda foi mais grave, considerando o
namero elevado de prisioneiros ali feitos que atinge a 20 mil homens, incluindo quatro
generais e um almirante.

10. O total dos prisioneiros feitos desde o inicio da ofensiva britanica naquele setor ja
ultrapassa cem mil homens e, segundo os técnicos militares, o general Graziani ja teria
perdido, desde 0 comeco da campanha africana, 2/3 dos efetivos do seu exército.

11.  Parece certo que o general Wavell vai explorar sua vitdria e ja se prepara para
perseguir o inimigo, sendo provavel que o seu proximo objetivo seja o porto de Derna
onde os italianos dispdem apenas de uma fraca guarnicdo e a defesa da cidade é bem

menos importante do que a de Tobruk.



12. O avanco sobre Derna sera relativamente mais facil pois os aerodromos ocupados
agora pelos britanicos naquela regido poderdo ser utilizados pela sua aviacdo e
principalmente Wavell tem agora em suas mdos uma base naval de primeira ordem que
podera utilizar para o desembarque de tropas e abastecimento do seu Exército sem longas
e penosas viagens.

13.  Assim em toda a Africa o duce [duque] estd sofrendo severas derrotas pois
também na Eritre[i]a e na Abissinia os seus soldados estdo em franca retirada acossados
pelas forcas britanicas.

14.  Alguns jornais americanos dizem que na Ultima entrevista de Berchtesgaden, o
fuehrer teria se mostrado muito irritado em relacdo a fraqueza e falta de preparo do
Exército italiano e é sabido que a situacdo militar italiana é objeto de sérias preocupacdes
na Alemanha.

15.  Alias os generais alemdes conhecem desde longo tempo as falhas do organismo
militar italiano e ndo tem ilusdes sobre as possibilidades de ajudar sua aliada no solo
africano e julgam que a situacdo do império italiano estd muito comprometida.

16.  Parece que o apoio alemdo sera prestado pela sua aviacdo que utilizara as bases
italianas do mediterraneo para onde ja foram enviados 500 avides de bombardeio Junker
e Stuka e talvez tropas germanicas sejam enviadas em socorro dos italianos na Albania.
17.  Aacdo preponderante sera certamente, como disse, no Mediterraneo e ali devemos
esperar que se travem grandes batalhas tais como a recente do estreito da Sicilia.

18.  Entretanto ndo é desprezada a possibilidade de acdes nos Balcds e a sempre
anunciada invasao continua e cada vez mais entre as grandes probabilidades embora isso
obrigue ao fuehrer a agir em duas frentes.

19.  Os proximos dois meses devem ser deveras criticos e a Gra-Bretanha tera que
enfrentar graves perigos e principalmente a sua populacdo sera severamente castigada
pela aviagdo inimiga.

20.  Ja se anuncia um super blitzkrieg chegando os jornais alemdes a prognosticar a
destruicdo total de Londres em 60 dias.

21.  Todos confiam no elevado moral do povo britanico, no sélido preparo de sua
defesa e na coragem de suas tropas e assim enquanto se anunciem graves momentos
permanece a convicc¢do de que mais uma vez os atacantes serdo repelidos. Isso ndo impede
que a acdo da aviacdo alema ainda venha a produzir importantes danos materiais e

pessoais semeando a morte e a miseria.



Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha
respeitosa consideragao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICIO * 24 JAN 1941 « AHI 28-2-1

indice: Mercadorias apreendidas pelo governo da Gré-Bretanha

N. 64

Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 24 de janeiro de 1941

Senhor Ministro,

Em aditamento ao oficio n°® 398, 18 de setembro ultimo, sobre providencias que
estavam sendo tomadas por esta embaixada, a pedido dessa Secretaria de Estado, no
sentido de ser obtida a liberagdo de mercadorias embarcadas pela firma Guilherme
Ludwig, de Porto Alegre, para a Bélgica e Holanda, e aprendidas pelos governo britanico
, tenho a honra de enviar a VVossa Exceléncia, em anexo, cépia de uma carta recebida do
Barclays Bank Limited, datada de 20 do corrente, contado informacGes, por nos
solicitadas, sobre o andamento e o estado atual da quest&o.

2. O Barclays Bank, como Vossa Exceléncia vera, dirigiu ao Ministério do
Abastecimento deste pais, em agosto do ano passado, um pedido de indenizacéo do valor
das mercadorias, apresentando em seguida a documentacdo completa solicitada, como
prova da propriedade das mesmas. Nada, porém, conseguiu.

3. No principio do corrente més, o Banco pbs-se novamente em contato com o citado
Ministério, perguntando se um affidavit do Banco do Brasil, ante um consulado britanico,
serviria para demonstrar a propriedade da mesma mercadoria. O Ministério respondeu
negativamente, dizendo ao mesmo tempo que a propriedade teria de ser determinada por

evidencia documentaria.



4. Em seguida, o Banco fez indagac6es sobre o andamento que havia tido o pedido
de indenizag&o, tendo sido informado de que o mesmo ndo fora anda considerado. O
banco perguntou ainda se havia examinado o total da indenizagéo reclamada pelo Banco
do Brasil, em relacdo ao preco que o Ministério pretendia pagar pela mercadoria
requisitada, sendo informado de que essa questdo ndo podia ser examinada enquanto nao
fosse resolvida a propriedade das mercadorias, mas que normalmente o preco que o
Ministério pagara sera o correspondente ao valor das mesmas imediatamente antes da
requisicao.
5. A propdsito deste caso, € preciso salientar que, ndo obstante achar-se o Ministério
do Abastecimento de posse de uma documentagdo suficientes para comprovar a
propriedade do senhor Guilherme Ludwig, isso nada adiantou até agora para a solugdo do
caso, 0 que, segundo informa o banco, parece ser devido ao fato de estar a secdo
competente do mesmo Ministério sobrecarregada com milhares de reclamacdes
semelhantes. Parece que o Unico meio rapido de resolver as questdes desta natureza
consista em uma garantia dada por um banco ou firma idénea, como no caso, alias citado
pelo Banco do Brasil, dos Moinhos Rio-Grandenses S.A., de Porto Alegre (anexo 2° ao
despacho n° EC/69, de 9/8/40). No presente caso o Barclays Bank ndo quer dar essa
garantia e nessas condi¢des nada mais podemos fazer do que esperar a decisdo do
Ministério. Em vista, porém, da importancia das normas envolvidas, utilizamos os
servicos dos advogados desta embaixada, senhores Forsyts, Kerman& Phillips, para instar
por uma breve solucdo da reclamacao em apreco.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha
respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

TELEGRAMA *25 JAN 1941 eaAHI 29/5/4



[indice:]. Guerra na Europa. Vitorias inglesas na Africa. Possibilidade de invasdo da Gra-

Breatanha.
Da Embaixada em Londres

44 — SABADO — Em 25 de janeiro de 1941 — 13hs.30 - O governo britanico, embora sem
grande nervosismo, esta encarando a possibilidade de Londres ser vitima de nova série
de ataques aéreos mais intensos, se possivel, do que os que ja sofremos. Caso isso se
verifique e a situagdo fique ainda mais grave, também sob o ponto de vista de uma
possivel tentativa de invasdo, fui, confidencialmente, informado sobre a possibilidade de
que a populacéo civil seja evacuada, afim de melhor permitir a defesa desta capital. Sei
que o Foreign Office, neste caso, obedecendo a um antigo plano, providenciara para a
localizacdo do Corpo Diplomético em zonas de, relativamente, menor perigo. Prevejo
criticos momentos para 0s proximos sessenta dias, mas julgo que a resisténcia e o preparo
das forcas britanicas, cada vez mais eficientes, ainda vencerdo o atacante. Todo o pais
confia animado, com uma coragem sem limites e exceléncia moral, robustecido pelas
recentes vitdrias na Libia. O "Times" e outros jornais salientam a declaracdo do Ministro
dos Negacios Estrangeiros, rebatendo os boatos tendenciosos, de origem alema, sobre as
relacBes anglo-portuguesas, referentes a pouca simpatia pelo atual regime portugués.
Nessa declaracdo, o Ministro dos Negdcios Estrangeiros salienta a cordialidade anglo-
lusitana, acrescentando que a vitéria britanica significard uma garantia dos direitos de
todas as nacOes e da defesa de sua independéncia e que jamais o Império Britanico
intervira nos negacios internos de outros paises, nem impora qualquer governo ou regime.
Noticia oficial indica que, em Tobruk, foram aprisionados quatorze mil italianos, entre 0s
quais quatro generais e um almirante, tomados 200 canh@es, sendo que as baixas
britdnicas atingiram apenas a quinhentos homens, entre mortos e feridos. Prosseguindo
na campanha anti-comunista, 0 governo apreendeu a edi¢do do jornal "Daily Worker",

proibindo sua publicacdo, assim como a do hebdomadario "Week", também comunista.

Moniz de Aragdo

TELEGRAMA *25 JAN 1941 eaAHI 29/5/4



[indice:]. Protecéo interesses italianos
NP

Da Embaixada em Londres
Em 25 de janeiro de 1941.

45 — SABADO - 13hs.45 - Referéncia ao meu telegrama n°33. Apartida do vapor
foi adiada por uma semana. O nimero de italianos a serem embarcados monta a cerca de
cento e trinta, suscetivel de ser aumentado com a possivel inclusdo de alguns internados
por solicitacdo desta embaixada. As instrugcdes do governo italiano sao indispensaveis ao

prosseguimento das negociagoes.

Moniz de Aragéo

TELEGRAMA 27 JAN 1941 AHI 29/5/4
CONFIDENCIAL

[indice:]. Material bélico.

NP

Da Embaixada em Londres
Em 27 de janeiro de 1941.

46 — SEGUNDA FEIRA —17hs.30 - Referéncia ao telegrama de VVossa Exceléncia
n°27. Dirigi-me ao Foreign Office, que vai tratar do assunto com o0 méaximo interesse.

Moniz de Aragéo

Nota: Exp. pag. 372.

TELEGRAMA * 27 JAN 1941 eaAH1 30/1/1

indice: Carnes brasileiras na Gra-Bretanha.

Telegrama No. EC
29-21200



Secretaria de Estado das Relacdes Exteriores
A Embaixada em Londres
Em 27 de janeiro de 1941.

' O Frigorifico Serrano de Rosalvo Scherer, situado em ljuhy, Rio Grande do Sul,
vendeu no comeco do ano de 1940, duas mil caixas de carne de porco em conserva a firma
Anderson e Coltmann, de Londres, com cambio fechado no Banco do Brasil em Porto
Alegre. Em maio daquele ano, o governo inglés cancelou as encomendas dos produtos
suinos em geral, medida que atingiu o frigorifico acima mencionado. Como se trata de
mercadoria ja definitivamente vendida, segundo alega o interessado, agradeceria a Vossa

Exceléncia examinar a questdo ai e providenciar junto a esse governo, se for o caso.
Pago pelo interessado (Western)

Exteriores

Expedido em 27 de 1 de 1941 via Western [assinatura]

OFICIO * 27 JAN 1941 « AHI 28-2-1

[indice:] A politica anglo-americana.
N. 67

Embaixada dos Estados Unidos do Brasil

Londres, em 27 de janeiro de 1941

Senhor Ministro,



A resolucdo dos americanos de dar aos britanicos toda a ajuda necessaria, para
tomar a vitdria de suas armas mais e proxima, se afirma cada dia mais, a0 mesmo tempo
que mais se fortalecem os vinculos que unem a Gra-Bretanha aos Estados Unidos.

2. Essa associacdo e esses sentimentos foram demonstrados nesses ultimos dias por
diversos atos e manifestaces cujo efeito espetacular deve ter impressionado
profundamente os paises do eixo.

3. Os governantes de Washington julgaram que uma situagdo excepcional deve ser
enfrentada com meios extraordinarios. Assim se explicam o gesto do presidente
Roosevelt, o qual rompendo todas as regras protocolares, foi pessoalmente receber o0 novo
embaixador do Imperio Britanico; a entrevista de lord Halifax com o secretério de Estado
americano, antes mesmo de ter entregue suas cartas credenciais; a dispensa de serem
entregues essas cartas; a viagem a Londres do senhor Willkie, antigo candidato
republicano a Presidéncia dos Estados Unidos, sdo tantos atos que revolucionam as
tradicGes e que ndo encontram precedentes na histéria diplomatica ou politica de paises
como os Estados Unidos e a Gré-Bretanha.

4. Lord Halifax disse uma verdade afirmando que o chanceler Hitler tinha cometido
um grande erro estratégico quando, depois da batalha de Flanders ndo buscou obter maior
vantagens atacando as llhas Britanicas para invadi-las. Nessa época este pais estava sem
grandes meios de defesa e o colapso francés tinha impressionado profundamente.

5. Talvez a historia um dia podera dizer que o fuehrer perdeu as suas maiores
probabilidades de ganhar definitivamente a guerra quando o povo americano
compreendeu que a Gra-Bretanha constituia a sua primeira linha de defesa.

6. Na entrevista que o senhor Wendell Willkie teve recentemente, em Lisboa, com o
general Carmona, declarou que 90% dos americanos sdo favoraveis a uma ajuda total a
Gré-Bretanha.

7. Hitler ndo pode mais mudar o curso dos acontecimentos nos Estados Unidos,
embora supunha que possa retarda-los e assim jamais 0s seus agentes e emissarios
ostensivos e secretos estiveram tao ativos tanto ali como em todo o continente americano.
8. Sei que o senhor Willkie em conversa com personalidades do Foreign Office teria
declarado que a maioria da comissdo dos negdcios estrangeiros da Camara americana é
favoravel ao projeto do presidente Roosevelt e assim também sucedera no Senado, cuja
comisséo ja comecou a estudar o assunto.

9. Enquanto corre esse processo legislativo no Congresso, 0s organismos criados em

Washington pelo presidente e os senhores Willkie e Hopkins, em Londres, estudam os



melhores métodos proprios para apressar o auxilio dos Estados Unidos e a coordenacao
da producAo entre a usina americana e a usina britanica. E uma corrida de velocidade que
estd em curso o que faz prever que induzira a Alemanha a também agir rapidamente no
sentido de dar o seu fulminante ataque quanto antes.
10. Isso esta sendo esperado, e todas as medidas defensivas foram estudadas. A
confianca do pais é ilimitada na acdo do governo, mas ninguém se ilude que ainda teremos
que enfrentar graves perigos e suportar dolorosos sofrimentos.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa considerago. p11j

A Sua Exceléncia o0 Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagcdes Exteriores

TELEGRAMA © 28 JAN 1941 +AHI 30/1/1"

indice: Material bélico.

Telegrama No. NP
27 71400
Confidencial

Secretaria de Estado das Relacdes Exteriores
A Embaixada em Londres
Em 25 de janeiro de 1941.

O governo brasileiro estuda a possibilidade de adquirir na Suissa [sic]
metralhadoras de marca Oerlikon e provavelmente sua patente e respectiva magquinaria
para fins de fabricacdo no Brasil. Peco-lhe assegurar-se de que esse governo nao criara
obstaculos a importacdo de tal material.

Exteriores

Expedido em 25 de | de 1941 via Western [assinatura]



TELEGRAMA 28 JAN 1941 eAHI 29/5/4
[indice:]. Visto em passaportes.
NP

Da Embaixada em Londres
Em 28 de janeiro de 1941.

48 - SEGUNDA FEIRA - 18hs.30 - Referéncia ao telegrama de VVossa Exceléncia
n°22. O Consul Geral ainda ndo tendo recebido as instru¢cbes mencionadas, agradeceria,
se possivel, ser informado qual a solugdo adotada, afim de que o Encarregado de Negdcios
do Brasil possa responder ao governo holandés, que estad muito empenhado. Tratando-se
de simples viagem para os Estados Unidos da Ameérica de pessoas munidas de vistos
americanos, pelos quais se responsabiliza a Legacdo holandesa, agradeceria que o caso
possa ser excepcionalmente atendido.

Moniz de Aragéo

OFICIO * 28 JAN 1941 « AHI 28-2-1

[indice:] Carbonados. Compra de 50% da producéo brasileira pela Alemanha.

N. 70
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 28 de janeiro de 1941

Senhor Ministro,

O Daily Telegraph de hoje diz que, segundo noticia publicada pelo jornal P.M.,
dos Estados Unidos, uma organizacdo de contrabando de diamante esta operando em
grande escala no Brasil, para assegurar a continuacdo do funcionamento da maquina de
guerra alemd. Cerca de 50% da producdo de carbonados estd sendo adquirida pela
Alemanha, a pregos altissimos. Sem isso, algumas das industrias de guerra vitais daquele
pais seriam obrigadas a deixar de trabalhar dentro de seis meses.

2. Consta, diz o referido jornal, que o embaixador alem&o no Rio de Janeiro, senhor

Kurt Pruefer, dirige as atividades dos peritos em diamantes que estdo invadindo o nosso



mercado e exportando essa pedra para fora do Brasil. Berlim teria dito a Pruefer que nada
deve impedir sua acdo no sentido de adquirir o controle dos nossos suprimentos. Sir
Geoffrey Knox, embaixador britanico, teria fornecido ao governo brasileiro provas de que
o senhor Kurt Pruefer esta fazendo sair os diamantes do pais na mala diplomatica alem3,
fugindo assim as taxas de exportacao e infringindo as regras de direito internacional.
3. Nosso governo parece ter conhecimento de tudo, mas hesitaria em pedir a retirada
do representante alemao, para ndo prejudicar as relacdes germano-brasileiras. Além disso,
ndo é seguro que a Gra-Bretanha comprard os carbonados, se forem encerrados 0s
negocios com a Alemanha. Os agentes britanicos, por seu lado, ndo podem interceptar os
diamantes, surpreendendo os agentes nazis na volta das regiGes diamantiferas, por medo
de prejudicar as relagdes com o Brasil.
4. O P.M., diz mais que os diplomatas italianos no Rio de Janeiro auxiliam essa
exportacdo, mandando as malas diplomaticas pelos avibes da Lati para Roma, via a Africa
do Norte.
5. Em contradicdo com o que afirmou quando disse ndo ser seguro que a Gré-
Bretanha comprara os carbonados, o P.M., alega que os circulos interessados do Rio de
Janeiro souberam que as autoridades britanicas querem deslocar os aleméaes do mercado,
fazendo um grande esforgo para comprar toda a producéo.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

TELEGRAMA 29 JAN 1941 eaAHI 29/5/4

[indice:]. Protecéo interesses italianos.

Da Embaixada em Londres



51 - QUARTA FEIRA Em 29 de janeiro de 1941 — 12hs.30 - Resposta ao telegrama de
Vossa Exceléncia n® 33. Angelo Lauria, provisoriamente em Londres, voltaré a Ilha de
Man caso ndo seja concedida a repatriacdo pela qual j& estivamos trabalhando e seu nome
incluido na lista que submetemos as autoridades competentes. As negociacdes para a
repatriacdo de italianos estdo infelizmente em suspenso por falta de resposta ao meu
telegrama n° 20, de13 do corrente. A partida do navio foi fixada para os proximos dez
dias. Este governo necessita, urgentemente, resposta do governo italiano sobre duas
consultas feitas no referido telegrama.

Moniz de Aragéo

OFICIO * 30 JAN 1941 « AHI 28-2-1

[indice:] O Exército alemao segundo a opini&o britanica.

N. 76
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 30 de janeiro de 1941

Senhor Ministro,

A questdo da quantidade e da reparticdo dos efetivos do Exército alemao esta
especialmente despertando a atencdo dos técnicos militares deste pais principalmente em
funcdo do eventual avanc¢o das tropas do reich no Proximo Oriente.

2. Segundo as informacGes mais autorizadas no verdo passado por ocasido da
ofensiva alemd o Exército do fuehrer em campanha era constituido por cerca de 210
divisbes. Admitindo que cada divisdo fosse constituida por 20 mil homens, incluindo
tropas de toda espécie, o reich disporia atualmente de um Exército ligeiramente inferior
a 3.250.000 homens.

3. No que se refere as divisbes blindadas € possivel que o nimero das mesmas seja
de 12 ou 14 considerando a atividade das usinas de guerra alemas mormente depois da
campanha de Franca.

4. Atualmente a propaganda do reich ndo cessa de difundir rumores sobre
movimentos de tropas aleméds com o evidente fim de estabelecer confuséo nos espiritos

dos governantes e na opinido publica em geral.



5. Esta sendo naturalmente observada uma discri¢do absoluta nos meios britanicos
competentes no que se refere a real distribuicdo do Exército alemdo, mas, segundo
noticias provenientes de paises neutros de pontos habitualmente bem informados, parece
que o dispositivo geral desse Exército ndo variou consideravelmente depois da derrota
francesa.
6. Naquela época todos supunham que existissem 15 ou 20 divisdes alemas nos
Paises Baixos, de 70 a 80 na Franca, de cinco a seis na Noruega e mais ou menos quatro
na Dinamarca. No entretanto na fronteira oriental do reich existiam 70 divisdes e de dez
a 12 na Austria e Tchecoslovaquia.
7. Um elemento novo na situacéo politica europeia é constituido pela ocupacdo da
Romeénia pelos Nazis e pelo envio de for¢cas germanicas para a Itéalia.
8. Enquanto os efetivos na Roménia alcancariam dez ou 12 divisdes ndo parece que
neste momento existiam mais de 40 a 50 mil homens na Italia.
9. O resto das tropas do reich constituiria a reserva geral que estaria presentemente
na Alemanha perto das fronteiras dos territorios ocupados sendo que 70 divisbes dessa
reserva constituida por uma forca de elite estaria acampada ao longo das costas do canal
da Mancha e no mar do Norte pronta para atender a qualquer eventual tentativa de invasdo
das Ilhas Britanicas.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.p12]

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha
Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFiCI10 * 30 JAN 1941 « AHI 28-2-1
[indice:] Perspectivas da guerra.

N. 77

Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 30 de janeiro de 1941



Senhor Ministro,

O periodo que estamos atravessando é caracterizado por uma espécie de pausa na
acdo hitleriana exatamente como sucedeu ha seis meses, antes da ofensiva aérea contra a
Gré-Bretanha, e antes das invasdes da Noruega, da Bélgica e da Holanda.
2. O fuehrer véarias vezes empregou essa tatica que consiste em manter uma
expectativa ansiosa para despistar seus adversarios.
3. O senhor Goebels procurando definir o método da guerra alemd declarou
anteontem que este consistia essencialmente no emprego das alternativas de “pausas
longas e criadoras” e de “batalhas fulminantes e draméticas” e assim o chanceler Hitler
durante 0s meses em que parece menos ativo faz seus preparativos, amadurece suas
decisdes e mantém o espirito guerreiro do povo alemdo. Ele trata, e isso nao foi dito pelo
senhor Goebels, de minar e destruir o moral dos outros povos.
4. No que se refere aos preparativos alemaes deve ser mencionada a constante
progressao dos reforcos militares que o reich estd mandando para a Roménia, a
penetragdo discreta dos “especialistas” na Bulgaria, na Tugosldvia e a viagem a Berlim do
ministro da guerra hangaro.
5. Em Ankara os meios militares e politicos comegam a ver nesses movimentos 0s
sinais precursores de uma ofensiva para a primavera em direcdo a Salonica.
6. Quanto a preparacdo moral devem ser considerados dois fatos que embora
diametralmente opostos agem no mesmo sentido sobre o espirito publico nos Balcéds. Um,
é 0 exemplo da Roménia que tendo tudo cedido a Alemanha tudo perdeu, e o outro é que
a Grécia tendo batido a Italia demonstrou que nem sempre a reagdo contra paises mais
fortes é negativa.
7. Os Nazis da Bulgaria e da lugoslavia podem ver atualmente, examinando a
situacdo da Guarda de Ferro romena, com que desembaraco Hitler abandona e ndo hesita
em trair 0s seus amigos quando 0 seu interesse esta em jogo.
8. O fuehrer continua empregando o método de obter o maximo de vantagens com o
minimo de risco. Dai suas ameacas e brutalidades alternadas com amabilidades simuladas
e promessas que vai fazendo a Sofia e a Belgrado.
9. Na propria Grécia ele se esforca de langar a indecisdo e o desanimo, mas parece
dificil vencer o moral de um povo vitorioso que tem o apoio do mundo inteiro e que sabe
poder contar materialmente com a Gré-Bretanha e a Turquia.
10.  Assim a situacdo psicologica e moral nos Balcds é contréria aos projetos do

fuehrer e se ele quiser impor ali a sua vontade deve recorrer a forca.



11.  E também com a forca e com a sua propria, pois os italianos estdo desfalecendo,
que ele deve entrar no Mediterraneo, no Atlantico e na Macha para prosseguir a guerra e
principalmente atacar a Gré-Bretanha.
12. Nesse fato devemos encontrar a explicacdo das palavras pronunciadas pelo
almirante Raeder que anunciou ha poucos dias a agravagdo da guerra naval sob todas as
formas para aniquilar a poténcia naval inglesa e inutilizar os centros vitais do Império
britdnico impedindo totalmente o seu abastecimento.
13.  Seja qual for a evolucdo que tomar a guerra e por mais violenta que seja a acao
alema todos aqui tem a impressdo de que a Gra-Bretanha esta preparada para enfrentar
toda e qualquer eventualidade e repelir o inimigo.

Aproveito 0 ensejo para reiterar o Vossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa considerago. p13]

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha
Ministro de Estado das RelagOes exteriores

TELEGRAMA * 31 JAN 1941 +AHI 29/5/4
[indice:]. Extradigio chefe republicano espanhol.

Da Embaixada em Londres
Em 31 de janeiro de 1941.

52 — QUINTA FEIRA — 18hs.00 - A Delegacédo busca, em Londres, dirigiu-me
um apelo para interceder junto aos governos francés e espanhol, afim de que ndo se
verifique a extradi¢do do chefe republicano espanhol, recente mente detido para esse fim,
segundo telegrama publicado no "Times".

Moniz de Aragéo
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[indice:]. Instituto Internacional do Aclcar. Contribuicio do Brasil.

Da Embaixada em Londres
Em 31 de janeiro de 1941.

52 — SEXTA FEIRA — 17hs.15 - Referéncia ao telegrama de VVossa Exceléncia n°
36. Informei o Instituto do Agucar. Muito agradeceria a VVossa Exceléncia resposta ao
assunto do telegrama n°14, pois o Conselho Internacional do Acucar necessita conhecer
a nossa atitude.

Moniz de Aragéo

TELEGRAMA 31 JAN 1941 eaHI 29/5/4

[indice:]. Guerra na Europa. Discurso do Chanceler Hitler.

Da Embaixada em Londres

54 — SEXTA FEIRA — Em 31 de janeiro de 1941 — 17hs.30 - O discurso de Hitler, €
considerado aqui como constituindo uma ameaga ao continente americano, receoso do
eficaz auxilio americano e no seu conjunto, relativamente, moderado, sobretudo,
reservado, mas, dele ndo podem ser tiradas conclusdes, pois parece destinada a dar
confianca ao seu povo, ndo deixando parecer suas futuras inten¢des. Os preparativos da
defesa do pais continuam ativamente na previsdo de um ataque fulminante, que fontes
autorizadas supdem deva ser tentado durante 0 més de fevereiro, quando as correntes
maritimas e marés sao mais favoraveis na Mancha. Nos ultimos dois dias as atividades
aéreas foram mais acentuadas tendo fracassado os grandes ataques, com bombas
incendiarias, de ontem e anteontem, gracas a acao da defesa passiva. Mr. Wilkie, em visita
oficiosa, continua sendo muito festejado e suas declara¢des sao francamente favoraveis a
politica de completa cooperagdo e auxilio dos Estados Unidos da América. Sua visita ao
presidente da Irlanda esta despertando maior interesse nao sendo excluida a possibilidade,
também, de uma visita a Vichy. A nova vitoria britanica na Africa foi recebida com
grande entusiasmo.

Moniz de Aragdo



TELEGRAMA * 31 JAN 1941 «AHI 30/1/1V
indice: Guerra na Europa Forgas militares dos paises em guerra.

CONFIDENCIAL

Secretaria de Estado das Relagdes Exteriores
A Embaixada em Londres

Em 31 de janeiro de 1941.

Rogo enviar informacGes minuciosas acerca da situacdo militar desse pais,
decorrente da guerra, principalmente no que se refere as caracteristicas das suas forcas,
organizagao do alto comando e suas relagdes com o governo, armamento e estimativa das

massas mobilizadas. Exteriores

OFICIO * 31 JAN 1941 « AHI 28-2-1

[indice:] O ultimo discurso do chanceler Hitler.

N. 78
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 31 de janeiro de 1941

Senhor Ministro,

O fuehrer alemdo pronunciou ontem um discurso cheio de divagacOes, de
repeticdes de assuntos ja por ele tratados, com as mesmas recriminagdes sobre o Tratado
de Versalhes, de idénticos ataques contra a Gra-Bretanha, as democracias, 0s judeus, 0s
emigrados politicos, renovando certas falsas e audaciosas afirmagdes sobre a politica
alemd nos ultimos tempos, concluindo com palavras tranquilizadoras para o seu povo
afirmando que a Alemanha ndo morrera de fome e nem sera batida.

2. Poucos trechos foram considerados de maior importancia e alguns siléncios
mereceram atengao.

3. O chanceler Hitler toma o duce [duque] sob sua prote¢cdo reconhecendo os
embaracos atuais do seu parceiro, admite seus infortinios mas declara-se fiador da honra

de Mussolini na sua amizade com o reich e da vontade da Italia de prosseguir a luta.



[4]. Fez uma ameaca aos Estados Unidos e mesmo ao continente americano
considerando a Europa como seu espaco vital e que tanto a Alemanha como a Itélia ndo
permitiriam aos americanos de se imiscuir nos seus negocios.

[5].  No momento em que o Congresso de Washington discute o projeto de lei sobre a
ajuda total a Gra-Bretanha o fuehrer entende dever ameacar com o torpedeamento todos
os navios americanos. E uma manobra de intimidacio bem conhecida complementar das
que ja tentou sem éxito e mais especialmente da empregada ha poucos dias pelo ministro
dos negdcios estrangeiros do Japdo instigado por Berlim.

[6]. Contra a Gra-Bretanha ele anuncia no seu discurso em termos vagos que
desfecharia golpes onde e sempre que puder e que comecgara na primavera a guerra
submarina com a mais forte intensidade possivel.

[7].  Deve ser notado que desta vez o fuehrer ndo se referiu a organizacdo da Europa
nem de suas relagcdes com os demais paises e nem fez a menor aluséo a situacao da Franca.
N&o alude também a nenhuma das operacGes em curso ou em preparacdo e nao
pronunciou uma Unica vez a palavra invasao.

[8]. A imprensa londrina e os circulos mais autorizados consideram esse discurso
como relativamente moderado e sobretudo reservado alidas como exige a presente
situacao.

[9]. Com efeito desde junho ultimo Hitler tem tido que enfrentar graves dificuldades
militares e diplomaticas que ndo cessam de aumentar. Ele ndo pode sendo enaltecer o
passado e prometer um lindo futuro para manter o moral do seu povo e intimidar a
América.

[10]. O marechal Goering em uma mensagem especial e Goebels recebendo Hitler no
Sportpalast em Berlim, tocaram o sinal de reunir em torno do fuehrer fazendo entrever as
graves dificuldades que se anunciam para as proximas semanas.

[11]. N&o e possivel tirar conclusdes extas desse discurso que se desenvolveu em
generalidades sem nenhuma precisao.

[12]. A palavra foi dada a0 homem para esconder o seu pensamento e esse provérbio
pode ser aplicado especialmente ao senhor Hitler e a seus discursos de 30 de janeiro de
1936 quando ele declarou querer afirmar ser um elemento pacifico entre as na¢des pois
no dia 7 de marco seguinte invadia a Roménia; em janeiro [de] 1939 ele dizia que somente
0s belicosos acreditavam ser possivel uma guerra e reafirmava sua aparente convicgado
gue o mundo teria uma longa era de paz e no entretanto seis meses depois atacava

furiosamente a Pol6nia.



[13]. No momento atual ninguém se ilude na Gra-Bretanha e todos acreditam que se
aproxima o momento mais grave desde o inicio da presente guerra.
Aproveito 0 ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha
Ministro de Estado das RelagOes Exteriores

OFICIO * 31 JAN 1941 ¢ AHI 28-2-1
[indice:] Artigo de madame Tabouis.

N. 81

Embaixada dos Estados Unidos do Brasil

Londres, em 31 de janeiro de 1941

Senhor Ministro,

A titulo de informagdo, tenho a honra de passar as maos de VVossa Exceléncia, o

incluso recorte do Sunday Dispatch, de 26 do corrente, contendo a correspondéncia
semanal de Nova York feita pela conhecida jornalista francesa, madame Tabouis.
2. Nesse artigo dedica quatro paragrafos a questdo do material bélico comprado para
as nossas forcas armadas na Alemanha e ao blogueio britanico, para dizer, com a nota
sensacional que caracteriza as suas reportagens, que 0s nossos circulos militares,
influenciados pela propaganda alema, teriam pedido ao senhor presidente Getulio Vargas
que declarasse guerra a Inglaterra, e que brevemente os Estados Unidos negociariam
alguma forma de alianga com o0s paises sul-americanos para contrarrestar [sic] a
influéncia dos paises do eixo.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracéo.

A Sua Exceléncia o0 Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores
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[indice:] Artigo de Madame Tabouis.

N. 81.

Embaixada dos Estados Unidos do Brasil

Londres, em 31 de janeiro de 1941

[Anexo]
Emb. Londres/81/1941

"The Sunday Dispatch™
Londres, 26 de janeiro de 1941

Madame Tabouis

President Roosevelt is planning another extremely important step - the creation of
a giant overall Control Board which would, in fact, give the Government command over
the economic, commercial and financial life of the United States.

* Such a move would give the President a power in America as absolute as Hitler's
in Germany. Yet, in spite of Mr. Roosevelt's fears, the first reaction among American
business circles to this plan has been excellent.

* At the same time I found an extremely favourable reaction among the important
leaders of American finance whom I interviwed during the inauguration ceremonies in
Washington.

* Their unanimous opinion was for America to enter the war immediately, as they
fear that Hitler may, anyway, plunge the U. S. into war within two months by attacking
Singapore - with Axis friend Japan as the attacker.

* It must be said that among the general American public, and the women
particulary, there is a feeling that the United States should not participate in the war at

this juncture.



* The policies of the State Department also reflect the evolution of ideas which
President Roosevelt is impressing upon all Americans today.

* A few days ago the Brazilian leader, President Vargas, informed the State
Department of the following very interesting fact. Military leaders of his general staff,
influenced by Nazi propaganda, requested him to declare upon England because the
British blockade war harmful to Brazilian interests:

* President Vargas replied that his decision would be made only after consultation
with President Roosevelt. Surrounded with great mistery, the affair was reported to the
State Department. As a result, pro-Nazi papers in Brazil which published news
unfavourable to the United States have been banned.

» Well informed circles anticipate that within the very near future an agreement of
some sort between the United States and Brazil will be announced.

* The State Department today realises that speedy action is necessary for the total
alliance of South American countries with the United States - or else one will see ties
being established between these States and the Axis Powers.

» Signing of the new Russo-Japanese agreement has excited much comment in
Washington and caused the State Department to examine very carefully a report they had
just received from London. In this Mr. Harry Hopkins, the U. S. envoy in London, stressed
Mr. Anthony Eden's wish that the United States should make some rapprochement gesture
towards the Soviet.

* To this report must go the credit for the lifting of the United States moral
embargo against the Soviet which followed.

* This is simply an American gesture of good will. Moscow would like to obtain
U. S. machinery to extract oil from Russian wells. But United States officials know that
if the Russians produce more oil than they need the surplus would go to the Japanese or
the Nazis. Nevertheless, the State Department felt at this moment, when the Moscow
Government is establishing ties with Tokyo, it was necessary to make a courteous gesture
towards the Soviet.

* There is no doubt that a Russo-Japanese rapprochement in the Far East would
have consequences as fatal as those the Russo-German pact has had.

* The State Department is eagerly awaiting the arrival of Robert Murphy to find
how efficient assistance can be given to the Allies in North Africa.



* Washington experts believe that if Britain captures Italy's next big port,
Benghazi, the Germans, to stop the Italian disaster, would have to attack Gibraltar and
French Morocco.

« Hitler's plan is that the Italians should divert as large a number of British troops

as possible when he launches the great spring attack he plans against Great Britain.

OFICIO * 31 JAN 1941 « AHI 28-2-1
[indice:] Inquérito sobre propaganda britanica no Brasil.

N. 83
Confidencial
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 31 de janeiro de 1941

Senhor Ministro,

Tenho a honra de informar a VVossa Exceléncia que, desde algum tempo, o governo
britdnico vem se preocupando seriamente com o desenvolvimento da propaganda italo-
alemd no nosso pais e na Argentina e assim resolveu proceder a um inquérito, tendo disso
encarregado uma personalidade, que suponho tenha sido o senhor Ortiz Echange que goza
de toda confianca deste governo, e tem em Buenos Aires uma posi¢cdo de real destaque
na imprensa, pois é um dos redatores principais de La Nacion, o qual agiria ligado aos
Servico de Informagdes deste pais.

2. Esse jornalista teria viajado com tal fim por toda a América do Sul e mesmo ja
publicou no seu jornal em Buenos Aires referentes a este assunto.

3. Vim a saber desse fato em conversa com o0 embaixador argentino que
confidencialmente me forneceu uma copia da informacao recebida pelo Foreign Office
no que se refere ao Brasil.

4. Junto remeto a Vossa Exceléncia copia desse documento com o pedido do
embaixador Le Breton de ser feito uso extremamente confidencial para que ndo seja
descoberto pelo governo britanico a origem de nossa informacao.



5. Disse-me ainda o embaixador argentino que no referente ao seu pais o relatorio
indicava certa preocupacdo de ordem politica devido a atual crise ali reinante, e que
estaria sendo explorada pelos elementos do eixo com o fim de ser preparada uma
revolugdo com um golpe extremista. Ha dias, tendo circulado o boato de que o governo
do reich enviard como embaixador para Buenos Aires o senhor VVon Papen, isso pareceria
indicar que, de acordo com os seus sinistros precedentes, ele iria assumir aquele posto
para dirigir com a sua notada habilidade e astucia esse movimento, mas a noticia, segundo
me disse 0 embaixador argentino, ndo passou de projeto mas parece ter entrado nas
cogitacOes do governo de Berlim, o que é bastante sugestivo.
6. Tratando-se de informagBes emanadas de tdo boa fonte, apresso-me em levéa-las
ao conhecimento de Vossa Exceléncia para os fins convenientes.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagcdes Exteriores

[Anexo]
Confidencial

Situacion del esfuerzo propagandistico britanico en los Estados Unidos del Brasil
La impresion recogida por los observadores britanicos con respecto a la situacion
del esfuerzo propagandistico que el gobierno del Reino Unido en el Brasil, es que acaso
sea esta Republica aquella en la cual han alcanzado menos éxito.
Las razones que se aducen para explicar esta circunstancia son las siguientes:
a) lavastedad del pais y el hecho de que los interesas de Rio de Janeiro y
de Séo Paulo sean, a veces, divergentes.
b) la fuerza de la importante minoria alemana.
c) el criterio estricto y, segun dicen, en ciertas oportunidades parcial del
censor.
d) la orientacion de la prensa, que en ninguna otra Republica de Sud
América incluye tantos diarios favorables el Eje.



e) lafalta de organizacion del servicio de prensa de la embajada britanica
en Rio y la alegada inadaptabilidad del agregado de prensa, para el
desempefio eficaz de sus funciones.

Se hace notar, por otra parte, que la opinion publica es, en general, favorable.
Ademas, el servicio de noticias de la agencia Havas surtia a 27 importantes
diarios, y ha de ser continuado en adelante por la agencia Reuter, lo que constituye
una evidente y considerable ventaja.

Los observadores lamentan la forma de actuar del agregado de prensa, mr. Abbott,
caballero que fue durante 20 afios consul general de S. M. en Séo Paulo. Se
extrafian de su parsimonia en invertir los fondos de que dispone; de que no
aproveche de su condicidon de catélico para insinuar su propaganda a través de los
circulos clericales; de que no haya establecido contactos con los ambientes
universitarios, que se consideran favorables a la causa britanica; de que sus
relaciones con la prensa en general se limiten a atender al Correio da Manha,
despreocupando la vinculacién con todos los demés periddicos, a cuyos
representantes — se insinta — trata con una frialdad que esta en desacuerdo con la
hidalga tradicion de cortesia del pais; de que resienta toda forma amistosa de
observacion.

Notan, sin embargo, que el embajador lo sostiene en toda forma, fundado,
segun referencias personales, en que la principal ventaja del agregado es
precisamente la de que, como hace muy poco o nada, dificilmente habra de crear
situaciones comprometedoras para su jefe.

De resultas de los viajes de observacion cuyos resultados de refieren, se ha
tratado de coordinar y conciliar la accion de la Oficina de Prensa de la Embajada,
el Comité de Propaganda de Rio de Janeiro y la Camara de Comercio Britanica.
Las casas comerciales, que habian venido subscribiendo unos 30 contos
mensuales para propaganda, han convenido en que trataria de reunir unos 100
contos para dicho objeto, con los que se contratara, como primer medida, un
especialista en publicidad cuyos servicios seran compartidos con el Comité de Séo
Paulo, y un empleado de prensa propiamente dicho, destinado a mantener los
contactos con los diarios de la Capital.

El mismo criterio se aconseja para Sdo Paulo, donde el consul general,
segun se refiere, esta distanciado del embajador en Rio, de la CdAmara de Comercio

local y del agregado de prensa, vale decir: de todo el mundo. Los britanicos



consideran a Sao Paulo como el més “fascista” de todos los centros importantes
de Sud América contemplan, por lo tanto, con alarma el hecho de que el consul
general se niegue a circular folletos o cartas de propaganda sino en un numero
ridiculamente inadecuado. Han reorganizado por consiguiente sus servicios, en
forma similar a la adoptada en Rio, y reunido a este efecto unas £1.000 mensuales.

En términos generales, el esfuerzo propagandistico britanico en el Brasil
pareceria que debiera dirigirse, en la opinion de los observadores, hacia
contrarrestar la propaganda y sobre todo la influencia alemana; a mantener los
intereses britanicos libres de la amenaza potencial que significa el movimiento

integralista.

TELEGRAMA * 01 FEV 1941 AHI 29/5/4

[indice:]. Protecéo interesses italianos.

Da Embaixada em Londres
Em 01 de fevereiro de 1941.

56 — SABADO — 12hs.45 - Referéncia ao telegrama de VVossa Exceléncia n® 39. Rogo
informar ao governo italiano que os arranjos para a partida do navio prosseguem
satisfatoriamente. A demora é proveniente da fixacdo da rota, tendo o Almirantado
sugerido modificacdo, aguardando apenas resposta da Alemanha. Assim, o governo
britdnico, para ndo prejudicar a repatriacdo dos italianos, insiste na reposta sobre o
consentimento do governo alemao sobre as facilidades de transito do governo portugués.

MONIz DE ARAGAO

DESPACHO * 1 FEV 1941 «AHI 29/3/13Y

indice: Proposta do Conselho Internacional do Acucar.

N. EC/13/ 665.81 (04)



Secretaria de Estado das RelacOes Exteriores

A embaixada em Londres
Em 1 de fevereiro de 1941

Senhor Embaixador,

Com referéncia ao telegrama dessa embaixada, n 14 de 8 de janeiro p.p., sobre a
reunido do Conselho Internacional do Agucar, na qual foi aprovado, para 0s quatro anos
agucareiros, contingente igual ao do ano anterior, tenho a honra de levar ao conhecimento
de V. E. que o Instituto do Aglcar e do Alcool, em resposta a consulta que lhe foi feita
por este ministério, solicitou fossem transmitidas ao representante do Brasil junto aquele

Conselho as indicacdes seguintes:

"Para o fim de possibilitar a manifestacdo do representante do
Brasil junto ao Conselho, sobre o caso, manifestagéo esta que
deverad ser favoravel, para tornar efetiva a decisdo relativa a
fixacdo do novo contingente de exportacdo em volume idéntico
ao do ano anterior, julga este Instituto que seria da méxima
importancia fixar, para o Brasil, um contingente equivalente a
exportacao realizada no periodo-quota de 1° de setembro de 1939
a 31 de agosto de 1940, que atingiu a cerca de 80.000 toneladas.
N&o sendo, entretanto, possivel obter a fixacdo daquele
contingente, devera ser defendida a quota integral de 60.000
toneladas, inicialmente instituida para o Brasil pelo Conselho.
Todos os esforcos deverdo ser envidados para que deixe de
vigorar a reducdo de 10%, que tem sido imposta ao nosso
contingente de exportacdo, desde o segundo periodo-quota,

fixado pelo Conselho".

Aproveito a oportunidade para renovar a VVossa Exceléncia os protestos da minha
alta estima e mui distinta consideragao.
Em nome do ministro de Estado:

(c) Mauricio Nabuco.



A Sua Exceléncia o senhor J.J. de Lima e Silva Moniz de Aragéo,

Embaixador do Brasil em Londres.

TELEGRAMA ¢ 3 FEV 1941 «aHI 30/1/1

indice: Protecdo de interesses italianos.

Secretaria de Estado das Relacdes Exteriores

A Embaixada em Londres
Em 3 de fevereiro de 1941.

Referéncia ao seu telegrama n. 25 - 0 governo italiano concordo com a sugestdo de que
as questdes referentes aos prisioneiros de guerra italianos sejam tratadas por intermédio
dessa embaixada, de que, reciprocamente, 0 governo britanico se ocupe dos prisioneiros
ingleses através da embaixada dos Estados Unidos da América em Roma. O governo
italiano pede informar esse governo de que 0os campos de concentracdo para prisioneiros
de guerraingleses estao situados um em Sulmana (Italia Central) e outro na Eritréa; deseja
conhecer a localizacdo, na Inglaterra, Império Britanico e Egito, dos campos para
prisioneiros italianos. Mediante plena reciprocidade, o governo italiano desejaria receber
listas nominativas dos prisioneiros italianos recolhidos a cada campo.

Exteriores

Nota rec 282

Extra

Expedido em 3 de 2 de 1941 via Western [assinatura]

TELEGRAMA * 3 FEV 1941 eaAHI 30/1/1"



indice: Protecdo de interesses italianos.

Telegrama No. Il
45-21730

Secretaria de Estado das RelagOes Exteriores
A Embaixada em Londres
Em 3 fevereiro de 1941.

Consta ao governo italiano que esse governo estaria propenso a conceder
tratamento diverso aos prisioneiros de guerra italianos, segundo pertencam ao exercito ou
a milicia fascista, concentrando os primeiros em campos separados dos Ultimos. Em caso
de ser procedente a noticia, o governo italiano, que ndo reconhece para essa discriminacao
nenhum fundamento juridico nem militar ameaca medidas de retorsao. Outrossim em face
da declaracdo feita (nos comuns) a 28 a dezembro pelo ministro da guerra britanico de
que esse governo estaria disposta a transportar para a Inglaterra parte dos prisioneiros de
guerra, com o fim de suprir a falta de mao de obra, o governo italiano deixou constante
que o transporte de prisioneiros para a Inglaterra em navios ingleses 0s exporia a riscos
que contrariam a Convencdo de Genebra sobre prisioneiros de guerra. Rogo a Vossa
Exceléncia averiguar a procedéncia de ambas as noticias e responder-me com a possivel

urgéncia. EXTERIORES
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[indice:] A campanha contra 0 comunismo.

N. 88
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil

Londres, em 03 de fevereiro de 1941

Senhor Ministro,
Conforme informei pelo meu oficio n. 50, de 22 de janeiro ultimo, este governo
prossegue com a maxima energia a sua campanha contra as atividades comunistas,

visivelmente ajudadas pelos elementos simpaticos ao fascismo.



2. A supressdao dos dois jornais Daily Worker e Week foi levada a Casa dos Comuns,
onde se travou animado debate.

3. A acdo do governo foi aprovada por uma grande maioria, isto é 223 contra 6 votos
no caso do Daily Worker e de 297 contra 11 para o Week.

4. A decisdo foi iniciada pelo senhor Aneurin Bevan, deputado socialista, o qual
declarou que, embora contrario a propaganda dissolvente do Daily Worker, era de opinido
que a suspensdo de qualquer jornal sem lhe dar os meios de defesa poderia resultar na
perda de confianga por parte da populacdo do uso do direito da liberdade da imprensa.
[5]. Declarou ainda ter sido informado que, ha alguns dias, o ministro do interior
convocou a Associacdo dos proprietarios de jornais para declarar ser sua intencao
suprimir o Daily Worker e o0 Week, o que foi levado a efeito na tarde desse mesmo dia.
[6]. Ficou evidente pela leitura dos jornais que, com pouguissimas excec¢des, todos
tinham concordado com essa medida, o que, na opinido do orador, indicava um golpe nos
ideais democréaticos da Gra-Bretanha como um ato restritivo da liberdade da opinido.
Temia que essa agdo do governo viesse transformar esses jornais em publicacOes
clandestinas e perigosas para a defesa nacional, com a possibilidade de ser instalada uma
organiza¢do no género da “Gestapo”, para a espionagem industrial, em vez de ser
permitida francamente uma propaganda mais facilmente fiscalizada pelo governo.

[7]. O senhor Lees-Smith, também socialista, prop0s a rejeicdo da segunda parte da
mocao do sr. Bevan, reconhecendo que medidas especiais e eficazes deviam ser adotadas
para impedir a divulgacdo da matéria considerada como prejudicial ao esfor¢o bélico da
nacdo, com evidente proveito para o inimigo.

[8]. O deputado comunista senhor Gallacher declarou que o préprio ministro Morrison
ja se tinha declarado como favoravel a uma terminacgéo da guerra tdo rapidamente quanto
possivel. Interpelado pelos outros membros sobre o significado dessa declaracéo, foi
obrigado a dizer que se referia a um discurso do senhor Morrison pronunciado em 1912,
Prosseguindo, o sr. Gallacher afirmou que o Daily Worker jamais tinha querido
enfraquecer ou quebrar o moral do povo britanico e, pelo contrério, tinha sempre
procurado encorajar, entre outras coisas, as medidas visadas pelo governo para a protecao
da populagdo contra os ataques aéreos e jamais 0s comunistas teriam aprovado ou
sugerido atos de sabotagem. Julgava poder afirmar que o Daily Worker estava pronto a
se defender de qualquer acusacéo de ter violado leis afetando a defesa nacional e assim
insistia na revogacdo das medidas que impediam a publicacdo do referido jornal

comunista.



[9]. Finalmente o ministro do interior tomou a palavra no meio de grandes aplausos
para rebater as opinides expressas pelos membros socialistas e comunista, declarando ndo
poder ser considerada a afirmagdo do Daily Worker, em um dos seus Gltimos nimeros,
de que a desgraca da atual guerra devia ser imputada ao “brutal governo capitalista,
desejoso de se aproveitar da situacao para auferir maiores lucros e beneficios para os seus
objetivos imperialistas”. Afirmou ser essa declaragdo de um cinismo cruel e lhe parecia
absurdo que os comunistas pudessem falar em direitos democraticos ou de apelarem para
os tribunais, quando todos sabem o0 que se passa a tal respeito nos paises totalitarios, tais
como a Russia e a Alemanha. Explicou que, ja em julho do ano passado, o governo tinha
prevenido o Daily Worker de que a sua atitude estaria sendo considerada como prejudicial
aos interesses da seguranca do pais e que, s6 agora tendo sido tomadas medidas radicais,
isso demonstrava a longa cleméncia das autoridades britanicas. N&do lhe parecia
aconselhavel permitir a publicacdo dos dois jornais comunistas para prevenir o perigo que
ja estavam causando e um processo perante as Cortes criminais seria facilitar a
propaganda nociva desses 6rgaos por mais alguns meses. O senhor Morrison afirmou que
muito lhe era desagradavel impedir a publicacdo de qualquer jornal, mas, antes de tudo,
tinha que zelar pela defesa nacional e tais 6rgdos de publicidade eram extremamente
nocivos em tempo de guerra, mas assegurava a Cadmara dos Comuns que ele pretendia
usar os poderes que lhe tinham sido conferidos com a maior circunspec¢do, mas no
momento atual tinha julgado faltar ao seu dever se nao agisse energicamente e com toda
presteza, julgando interpretar desse modo o sentimento da grande maioria da Camara.
[10]. Esse discurso produziu grande impresséao e foi muito aplaudido, tendo a imprensa
em geral comentado muito favoravelmente.
[11]. Sei que outras medidas estdo sendo previstas visando impedir a propaganda
comunista que, como ja disse, anteriormente, estaria sendo ajudada pelos elementos
fascistas e nazistas, com o fim de causar dificuldades ao governo, na sua politica de ativar
a producdo nas industrias de guerra e melhor se defender na atual guerra.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos de minha

respeitosa consideracéo.

A Sua Exceléncia o0 Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores
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[indice:] As atividades do cardeal Hinsley.

N. 89
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil

Londres, em 03 de fevereiro de 1941

Senhor Ministro,

O cardeal de Londres, desde algumas semanas, vem desenvolvendo uma grande
atividade e isso parece indicar que se trata de uma nova orientagdo da Arquidiocese de
Westminster, provavelmente inspirada pelo Vaticano.

2. A alocucdo que Sua Eminéncia irradiou no fim da semana passada teve uma
grande repercussdo e produziu uma profunda impressao. Esse efeito foi tanto maior por
ter constituido uma severa critica da nova ordem politica planejada pelo Eixo para ser
instaurada na Europa depois da atual guerra e ter exposto suas ideias sobre o que a Igreja
catdlica considera mais pratico, mais sadio e mais forte para assegurar 0 progresso e a
liberdade do mundo. O cardeal procurou acentuar que nédo tinha o objetivo de tratar de
politica, mas simplesmente defender os valores espirituais e morais do catolicismo,
acrescentando exprimir convicgdes pessoais como um cidaddo livre de um pais onde a
liberdade individual é sem limites.

3. Disse ainda que, segundo as palavras do corajoso Sdo Tomas, também queria
declarar que, além de ser um leal servidor de sua patria, era, antes de tudo, um servo de
Deus e isso era 0 ponto capital que o induzia a falar no momento atual.

4. Considerava a nova ordem dos Nazis como fundada na vontade de um s6 homem,
imposta a na¢Oes escravizadas enquanto que falava em um pais onde existe a religido de
Estado, a qual ele ndo pertence, mas onde a civilizagdo cristd impera como base de sua
organizacao.

5. A irradiacdo do cardeal Hinsley, tendo sido divulgada vérias vezes e em varias
linguas, é hoje bastante conhecida e assim apenas direi uma palavra sobre o sentido
profundo desse discurso.

6. O orador procurou salientar que na luta que a Gra-Bretanha empreendeu, em
companhia de seus aliados, dirige a guerra sob ideais e principios cristdos, de fé, justica,

liberdade de consciéncia e de caridade contra for¢as do mal, pois, segundo ele, no mundo



inteiro esta travada a batalha contra Deus e a Igreja, que concretiza o totalitarismo do
século XX, sob a forma nazista.
7. Supbe que seria avancar demasiadamente, dizendo que a luta em que estd
empenhada o império britanico seja uma nova cruzada contra os infiéis, mas a ameaca
espiritual que constitui 0 nazismo, se recordarmos a promessa divina, tdo consoladora, e
que constitui nossa esperanca, as portas do inferno prevalecerdo para os culpados.
8. Os jornais em geral comentam com muita simpatia as declaragdes do cardeal,
considerando-o como uma das principais figuras do Sacro Colégio.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos de minha

respeitosa consideragao.

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagcdes Exteriores
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[indice:]. Guerra na Europa. Forcas militares dos paises em guerra.

Da Embaixada em Londres
Em 04 de fevereiro de 1941.

60 — TERCA FEIRA — 12hs.30 - Os circulos politicos continuam preparados para a
anunciada e proxima ofensiva alemé contra a Gra-Bretanha. Com a chamada da classe de
1919, havera quatro milhdes de homens em armas, exercitados e equipados, dispondo de
armas automaticas, protegidos por elementos blindados e motorizados e tanques prontos
para atuar na primeira linha de batalha. As forcas aéreas contam atualmente com uma
reserva de pilotos para mais do dobro dos aparelhos existentes, cujo nimero cresce num
ritmo progressivo com o auxilio norte-americano, na razdo de mais de mil por més. A
Guarda Nacional foi mobilizada, constando de um milhdo e quatrocentos mil homens, e
a defesa da costa, segundo a opinido dos técnicos, &€ constantemente reforgcada e
considerada de primeira ordem. O exército inglés que esta operando na Africa ¢ calculado
em cerca de 400 mil homens. As informagdes corrente[s] indicam que a proxima

intensificacdo de guerra aérea e submarina, visa paralisar a inddstria de guerra e abater o



moral da populacdo, por falta de viveres, com violentos ataques sobre as principais
cidades e centros industriais britanicos, para desorganizar a vida do pais e,
principalmente, a tentativa de invasdo. Nesse intervalo, a Italia, ajudada pela Alemanha,
tentaria uma ofensiva sobre Salonica, através da lugoslavia, e Hitler trataria de ocupar a
Turquia e, possivelmente, invadir Portugal e Espanha para isolar completamente a Gra-
Bretanha. Na previsdo dos proximos acontecimentos, a populacdo foi aconselhada a

armazenar viveres para duas semanas. MONIz DE ARAGAO
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indice: Proposta do Conselho Internacional do Agtcar.

Secretaria de Estado das Relacdes Exteriores
A Embaixada em Londres

Em 4 de fevereiro de 1941.

Vil Referéncia ao seu telegrama n 53. O Instituto do Acucar e do Alcool julga que
seria da maxima importancia fixar para o Brasil um novo contingente de 80.000 toneladas,
equivalente a exportacao realizada pelo Brasil no periodo-quota de 1 de setembro de 1939
a 31 de agosto de 1940. Caso nao seja possivel obter a fixacdo desse contingente, devera
ser defendida a quota integral de 60.000 toneladas, inicialmente instituida. Todos os
esforcos deverdo ser enviadados [sic] também para que deixe de vigorar a reducdo de
10%, imposta ao nosso contingente de exportacgdo, desde o segundo perido-quota, fixado
pelo Conselho Internacional do Aglcar.

Exteriores

Expedido em 4 de fev de 1941 via Western [assinatura]
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[indice:] Més Politico n. 2

N. 97
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil

Londres, em 05 de fevereiro de 1941

Senhor Ministro,
A Sua Exceléncia o Senhor Ministro de Estado das RelagGes Exteriores, o
embaixador do Brasil em Londres apresenta seus respeitosos cumprimentos e tem a honra

de enviar, em anexo, o relatorio politico n. 2, relativo ao més de janeiro proximo passado.

[Anexo]

Meés politico n. 2.

A ofensiva britanica na Libia continuou durante 0 més com ndo menos éxito que
em dezembro do ano passado. As forgas do império sob o comando do general Wavell,
reunidas no Egito desde o comeco da guerra, eram muito inferiores as de que dispunha a
Italia naquela col6nia. Na ofensiva, os ingleses lancaram 50 mil homens, contra os 250
mil do marechal Graziani. Depois da queda de Sidi-Barrani, Bardia e Tobruk 105 mil
prisioneiros ja foram feitos. Se juntarmos as perdas entre mortos e feridos, veremos que
mais de metade das forgas italianas foram eliminadas pela surpresa, rapidez e habilidade
das operacdes executadas pelo comando britanico. Calcula-se aqui que estas estejam
agora reduzidas a cem mil.

Os planos ingleses prevéem a ocupacéo das principais posi¢des da costa africana
sobre 0 Mediterrdneo. A invasdo da Libia continua ao longo da costa. Os italianos
lograram retirar os efetivos concentrados em Derma e tudo indica que se estdo preparando
para uma maior resisténcia frente a Benghazi, aproveitando as condi¢des mais favoraveis
do terreno, bem diferentes das encontradas até entdo. Nao se pode ainda prever como se
desenvolvera a campanha da Tripolitania, uma vez terminada a da Cyrenaica. Mas ja se
percebe que os éxitos britanicos acentuam a resisténcia dos franceses no norte da africa
contra os design[i]os avassaladores da Alemanha. Ainda ndo foram executados os termos

do armisticio no que concerne as fronteiras italo-francesas naquela area e os alemades estéo



exercendo pressdo para obterem acesso as bases francesas de Tripoli. Tdo pouco se mostra
a Gra-Bretanha demasiado preocupada pelo fato da Alemanha ter despachado para a
Sicilia reforgos aéreos, Unico auxilio que ela péde prestar até agora a Itélia, afim de tolher
0s movimentos das forcas navais britanicas no Mediterraneo. Ao que parece, a Royal Air
Force esta em condicdes de controlar essas operagdes sem afetar o seu potencial defensivo
nas llhas Britanicas contra o esperado golpe que o inimigo ha de desferir sobre elas cedo
ou tarde. Também os suprimentos de toda espécie que estdo vindo dos Estados Unidos,
pela via maritima e aérea, tanto podem ser despachados para o norte da africa como para
0 Reino Unido. Este é um fator que ha de pesar nas decisfes alemaes, pois sdo de imediata
repercussao na atitude das forgas francesas sob o comando do general Weygand. Tao
pouco héa que desconhecer a presenca na Africa Equatorial de importantes contingentes
de franceses livres no Chad, nunca inferior a 40 mil homens. Estas poderdo ser reforcadas
pelas tropas sul africanas, uma vez expulsos os italianos da Eritréia e da Abissinia, como
parece ser o objetivo do Comando Britanico no “Middle East”. Também nessas frentes
as ofensivas britanicas vao logrando apreciavel resultados.

A conquista do triangulo fortificado de Kassala € importante, visto como 0 mesmo
visava impedir a penetracdo britanica na Eritréia pela estrada de ferro que se dirige ao
porto de Massawa, 0 que cortaria a melhor base de suprimento das forgas estacionadas na
Abissinia. Reina aqui confianga em que antes de Junho, quando termina a estacdo prépria

para campanhas, se tenha verificado o colapso total do Império Italiano.

Antevé-se para a proxima primavera, e esse € o assunto forcado de todas as
conversas, a tentativa de invasdo da Gra-Bretanha.

Esta tudo pronto para repelir esse ataque, qu[e] se supde serd simultdneo por mar
e pelo ar. Essa invaséo teria tido lugar o ano passado, depois do colapso da francga, se néo
tivesse sido a superioridade local conquistada pela Royal Air Force em Dunkerque como
sobre a Inglaterra, e 0 dominio dos mares pela frota britanica.

Depois de Dunkerque Hitler adiou a realizacdo dos seus planos, na esperanca de
que os Quinta-Colunistas e os apaziguadores e derrotistas tivessem influido em favor de
uma paz negociada. Ao mesmo tempo, ele tinha esperanca de que os italianos obtivessem
uma vitoria decisiva no Mediterraneo. Solapado o moral britanico e mortalmente ferido
o0 império no Egito, ndo era preciso correr o risco de uma aventura no Canal da Mancha.

[O] ano de 1941 comeca para Hitler em condi¢Ges menos favoraveis. Fracassou a

paz negociada, os armamentos britanicos aumentaram consideravelmente, Mussolini foi



derrotado na Grécia e na Libia, e o presidente Roosevelt foi reeleito. Resta-lhe ainda uma
alternativa — a campanha submarina.

No seu ultimo discurso, Hitler, repetindo o do almirante Reader, alude a poderosa
ofensiva que os submarinos vdo desenvolver contra a navegacdo no Atlantico. Mas se
essa tentativa contra as Ilhas Britanicas falhar, ele tera que tentar a invasdo direta. Essa
invasdo na primavera de 1941 serd uma opera¢do muito mais perigosa que no outono de
1940. As razdes sdo tio 6bvias que ndo é preciso enumera-las. E possivel que Hitler conte
com alguma arma nova, ou uma combinacdo de armas e métodos novos.

O coronel Knox, ministro da marinha americana, admite mesmo que os aleméaes
venham a empregar gases. Até agora eles se tinham abstido de fazé-lo, mas quica o tentem
agora. O governo aqui estd, em todo caso, aconselhando a populacéo civil a tomar todas
as precaucdes. Antes de tentar a inva[sdo], € mais que provavel que a Alemanha incorpore
a Bulgéaria no seu bloco continental. Ela tudo fara para que essa incorporacdo seja
voluntaria pela adesdo a Triplice Alianca. As noticias que chegam do Danubio indicam
que os preparativos de invasdo prosseguem, pari-passu com a penetracdo de turistas e
técnicos, segundo a tatica empregada na Roménia. Resta a saber qual serd a atitude da

Turquia.

A casa dos comuns tera brevemente que se pronunciar sobre um novo pedido de
crédito para financiar a guerra. JA em duas ocasides anteriores ela aprovou crédito na
importancia de um bilh&o de libras cada. Até a data, j& foram votados créditos no total de
£2.700.000.000.

Quando foi aprovado o ultimo, em outubro, a média didria das despesas
exclusivamente com a guerra atingiu a cifra de nove milhdes de libras ou 64 milhdes por
semana. Esse crédito de um bilh&o, segundo os célculos do ministro da fazenda, deveria
ter durado até 31 de margo, fim do ano financeiro. Mas essa media foi excedida. Ela é
agora avaliada em dez milhdes por dia, pelo que tornou-se necessario pedir suplemento.
Mesmo esta segunda cifra podera ser excedida no correr do ano. Assim, serd pedido um
suplemento de £600,000.000 até o fim do ano financeiro ao mesmo tempo que um de
£1.000.000.000 para o0 ano vindouro. Acrescentado esse suplemento aos créditos
anteriores, mais a despesa ordinéria de £667.000.000, o total or¢camentéario sob[e] a

£3.967.000.000 para o ano que termina em 31 de marco de 1941. Os impostos SO



produziram £1.360.000.000 de modo que deixam um déficit de £2.607.000.000 a ser
coberto por empréstimos.

Em resposta aos insistentes apelos feitos no Parlamento e pela imprensa para que
sejam totalmente mobilizados os recursos industriais da nagdo, o governo acaba de
submeter novos planos aos representantes dos industriais e dos operarios. O ministro de
trabalho, senhor Bevin, depois de apresentd-los a Camara, discutiu-os com a
Confederacdo dos Empregadores e com o Conselho Geral das Tarde Unions, que 0s
aprovaram. Os detalhes serdo agora estudados em conjunto pelos comités dos
empregadores e dos empregados. A novidade consiste no trabalho obrigatério para as
mulheres, que serdo convocadas por classes anuais. O objetivo € substituir os homens
obrigados ao servico militar.

Quando subiu ao poder o senhor Winston Churchill, o Parlamento armou o
governo de poderes discricionarios, que permitem a mobilizacdo de todos os suditos
britdnicos ao servico do Estado. Até agora o recrutamento voluntério, a parte o servico
militar obrigatdrio, para todos os ramos da defesa civil, como para alguns das forcas
armadas, tais como a aviagdo (Royal Air Force) e a guarda nacional (Home Guard) foi
mais que suficiente. O recente raid incendiario sobre Londres revelou, entretanto, um
ponto fraco na defesa do pais e que exigia a aplicacdo urgente desses poderes
extraordinarios. O ministro do interior introduziu a 19 de janeiro novas medidas que
tornam obrigat6rio dos 16 aos 60 anos, 48 horas por més, 0s servicos de homens e
mulheres na extingdo de incéndios, posto que, por enquanto somente 0s homens serdo
chamados.

Nas trés semanas que se seguiram ao incéndio do Guildhall, houve um
extraordinario afluxo de voluntarios para o A.R.P. (Air Raid Precautions) para estabelecer
a vigilancia obrigatdria contra bombas incendiarias em todos os prédios de certa
importancia (residéncias, escritorios e fabricas), o senhor Morrison declarou que
continuard a utilizar os grupos de voluntarios como nucleos da vasta organizacdo, s
recorrendo a compulsoria caso esses ndo sejam em numero suficiente. Ate agora, a
resposta ao apelo governamenta[l]; tem sido t&o entusiastica nas fabricas como nas casas

de comércio.




No dia 22, o primeiro ministro re[s]pondeu nos Comuns as criticas que ai vinham
sendo feitas ao governo pela falta de energia e coordenagdo com que conduz a guerra. O
senhor Churchill falou com a sua franqueza habitual e com a coragem que sempre
enfrenta as adversidades. Confessou que tem havido atraso no rearmamento do pais e,
aceitando as justas criticas que se Ihe faziam, examinou as sugestBes oferecidas para
corrigir as falhas existentes e explicou porque ndo podia adoté-las. Ndo ha divergéncias
entre 0 governo e 0s criticos quanto ao objetivo em vista — a mobilizacdo de todos os
recursos do pais — sendo quanto aos métodos empregados. A oposicdo queria que fo[s]se
criado um ministério para a cooperacdo da defesa econémica, a igual do que existe para
a coordenacdo das pastas militares, com autoridade sob todos os departamentos
competentes e somente subordinado ao 1° ministro. O gabinete, porém, rejeitou o projeto,
propondo em substituicdo a criacdo de dois comités, um para a producdo o outro para a
importacdo, que cooperardo com o0s ja anteriormente estabelecidos (Defesa Civil, Politica
Interna e Alimentag&o), gracas a um outro Comité que consistira dos presidentes de todos
eles mais o chancellor of the exchequer (ministro da fazenda), o lord do selo privado, sob
a Presidéncia do lord presidente do Conselho, sir John Anderson. Além de ser o 6rgédo de
contato com o gabinete de guerra para o trabalho dos respe[c]tivos comités, tem a fungédo
de estudar as questdes economicas.

E um mecanismo complicado, que sé a experiéncia revelara o merecimento. Os
comités executivos da producdo e da importacdo tém o objetivo de zelar pela justa
distribuicdo entre os diversos ministérios das necessidades de cada um, evitando a

competicédo existente no suprimento das matérias primas].]

O més de janeiro foi crismado em Londres de “American Month”. Primeiramente
esteve aqui o coronel Donovan, porta-voz do presidente americano, em peregrinagdo
agora pelos Balcds. Depois veio o senhor Harry Hopkins, em missdo pessoal do senhor
Roosevelt e finalmente o senhor Wendell Willkie, o candidato republicano a recente
eleicdo. Os dois Ultimos tiveram as honras dos cabecalhos dos jornais, inspecionaram
ruinas, misturaram-se com todas as classes da populagdo e tomaram parte em uma serie
de funcdes publicas e particulares. A capital recebeu-os com grande satisfacdo e a
popularidade que conquistaram ofuscou a das estrelas do cinema.

Dois tipos inteiramente opostos, fisica e mentalmente. Fino e lacdnico um,
expansivo e bonachdo o outro, ndo sdo menos caracteristicos da raga norte americano.

Lord Beaverbrook, no jantar que ofereceu a Hopkins, apresentou-o a seus convidados



dizendo: “estou certo de que jantei esta semana com o futuro presidente dos Estados
Unidos”. Depois de uma pausa acrescentou: “devo, porém, informar que ontem também
jantou comigo o senhor Willkie”. Assim caracterizou o ministro da produgdo aérea a
importancia das duas visitas, que tanto contribuirdo para informar o governo americano
sobre a verdadeira situacdo neste pais, e ndo menos para ajudar a passagem no Congresso
das medidas propostas pelo Poder Executivo.

O senhor Willkie apressou o0 seu regresso para ser ouvido pela Comissdo de
Diplomacia do Senado. No parlamento assi[s]tiu ao debate sobre a supressédo do jornal
comunista Daily Worker, que ele definiu como caracteristico dos processos democraticos.
Um jornal extremista que pregava, num momento como o atual, a desunido da classe
operéria da causa nacional, merecia as honras de uma investigacdo pelos representantes
da soberania popular. Essa mesma sessao ofereceu-lhe ainda outro espetaculo: os debates
sobre a conduta do senhor Robert Boothby. Este membro do Parlamento e do governo
reconheceu o erro cometido numa questdo de créditos tchecos congelados em Londres,
embora sem intengdes desonestas, e demitiu-se ante a condenacao dos seus pares.

N&o é, pois, de admirar que o senhor Willkie ouvisse com interesse e respeito tao

edificantes exemplos dos processos parlamentares.

Redacdo do Conselheiro

Joaquim de Sousa-Ledo

OFICIO * 05 FEV 1941 « AHI 28-2-1

[Indice:] Miss&o comercial britanica ao Brasil.

N. 99
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 06 de fevereiro de 1941
Senhor Ministro,
Muito agradeceria a VVossa Exceléncia se julgasse oportuno enviar informagdes
tdo completas quanto possiveis sobre as conversacdes ai realizadas entre esse Ministério
e 0s outros departamentos interessados e a missdao Willingdon, principalmente se das

mesmas resultou algum entendimento.



2. Julgo que seria do maior interesse que 0s servi¢cos comerciais desta embaixada
fossem informados das medias ai eventualmente tomadas e do exato pensamento do
governo brasileiro, para boa orientacdo dos trabalhos desta missao e melhor coordenar
seus esforcos na defesa dos nossos interesses econdémicos e comerciais no momento atual
e preparar a nossa acao no que se refere aos problemas que surgirdo depois da presente
guerra, para auferir os mais proveitosos resultados.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos de minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagcdes Exteriores

OFICI0 * 06 FEV 1941 « AHI 28-2-1
[indice:] Ship Warrant Scheme

N. 100
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 06 de fevereiro de 1941
Senhor Ministro,
A pedido do Ministério da Marinha Mercante, tenho a honra de passar as maos de
Vossa Exceléncia, em anexo, copia da carta de 31 de janeiro ultimo, acompanhada de
uma traducdo e de trés anexos, em que o Ministério elucida as disposi¢cdes do Ship
Warrant Scheme, com relacdo a navegacao neutra.
2. Como diz o referido documento, aquele Ministério espera que o governo brasileiro
possa demonstrar as companhias de navegacdo brasileiras a vantagem em fazerem uso
desses Ship”Warrants, pois de outro modo seus navios podem ficar sujeitos a que lhes
sejam negadas facilidades para navegagdo nos portos controlados pelo governo britanico.
Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos de minha

respeitosa consideragao.



Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relacdes Exteriores

TELEGRAMA * 06 FEV 1941 -AHI 29/5/4

Da Embaixada em Londres

66 — QUINTA FEIRA — Em 06 de fevereiro de 1941 — 12hs.15 - Referéncia ao
telegrama de Vossa Exceléncia n°45. Nenhuma discriminacdo sendo feita entre
prisioneiros pertencentes ao exército ou a milicia fascista, todos sdo estritamente tratados,
segundo a Convencdo de Genebra. Ainda nada foi definitivamente assentado, quanto ao
transporte para a Inglaterra. Fizemos representacdo as autoridades competentes, no
sentido indicado pelo telegrama de Vossa Exceléncia. O problema da distribuicdo dos
prisioneiros esta sendo estudado, de modo a achar-se ocupagdo remunerada, evitando a
inatividade nociva.

Moniz de Aragéo

Nota: Exp. pag. 505.

TELEGRAMA « 06 FEV 1941 eaAHI 29/5/4

[indice:]. Protecéo interesses italianos. Evacuacéo de civis italianos na Abissinia.
NP

Da Embaixada em Londres
Em 06 de fevereiro de 1941.

67 — QUINTA FEIRA - 12hs.30 - O governo britdnico estd seriamente

preocupado com a situacdo dos civis italianos residentes na Abissinia, principalmente



mulheres e criancas, ameacados pela revolucgéo ajudada pelas tropas britanicas. O odio ali
reinante contra os italianos sera dificilmente contido, por isso o Primeiro Ministro
declarou que a Gré-Bretanha ndo pode propor a evacuagao dos civis italianos, mas podera
facilitar, se for solicitada, conquanto ja tenha sido perdido muito tempo util. O "Daily
Telegraph” informa que o conde Volpi teria sido incumbido de negociar com as
autoridades britanicas o assunto acima referido, o que ainda ndo est4d confirmado.

Agradeceria qualquer informacao a respeito.

Moniz de Aragéo

TELEGRAMA ¢ 06 FEV 1941 AHI 29/5/4
[indice:]. Proteco dos interesses italianos.
NP

Da Embaixada em Londres
Em 06 de fevereiro de 1941.

69 — QUINTA FEIRA — 17hs.30 - Aditamento ao meu telegrama n°67. O Ministro
dos Negocios Estrangeiros, com quem almocei hoje, disse-me estar surpreendido com a
noticia divulgada pela imprensa, sobre o desejo do governo italiano, de evacuar civis,
mulheres e criangas, da Abissinia, pois, até agora, ndo foi abordado sobre o assunto.
Confirmou a declaracdo do Primeiro Ministro e teme que, se for extao ser esse 0 desejo
do governo italiano, mais tarde nao seja possivel, devido ao desenvolvimento da guerra
naquela regiéo.

Moniz de Aragéo

Nota: Rec. pag. 653.



OFICIO * 07 FEV 1941 » AHI 28-2-1

[indice:] A mobilizacio geral da nacio.

N. 106
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil

Londres, em 07 de fevereiro de 1941

Senhor Ministro,

De acordo com o plano geral da mobilizacdo das forcas produtivas da nacéo
briténica tudo indica que o governo vai obrigar todos 0s estrangeiros civis residentes neste
pais a trabalharem ou a se alistarem nas forgas armadas aliadas.

2. Isso é até um certo ponto uma completa modificacdo da politica adotada
anteriormente pela qual os emigrados ndo podiam exercer atividades ou mesmo se
dedicarem a quaisquer trabalhos para salvaguardar integralmente os direitos dos
trabalhadores ingleses.

3. Naquela ocasido os estrangeiros podiam apenas ingressar nos corpos de pioneiros
presentemente ocupados em desobstruir os quarteirdes bombardeados e remover 0s
entulhos das casas destruidas.

4. A intensificagdo do esforco industrial nos ultimos seis meses permitiu absorver a
maior parte da mao de obra britanica ainda desocupada e o apelo aos trabalhadores
estrangeiros vira preencher a falta existente em certas especialidades de trabalho.

5. Os circulos mais autorizados indicam existirem atualmente na Gré-Bretanha cerca
de 250 mil estrangeiros civis de diversas nacionalidades, 15 mil poloneses, 14 mil belgas
e 12 mil franceses. Existem alguns milhares de alemdes e austriacos que se acham
internados.

6. Entre esses 250 mil civis uma grande parte ja trabalhava aqui antes da guerra e
ndo serdo visados pelo proximo decreto mas os outros deverdo se dirigir as bolsas de
trabalho para obterem empregos conforme suas habilitacoes.

7. Nessa forma sera constituida uma espécie de legido estrangeira do trabalho.

8. Segundo o Daily Worker, os estrangeiros mobilizados, tanto homens como
mulheres, usardo uma insignia representando um ferreiro forjando uma pa com a inscri¢cao
“Forca International do Trabalho”.

9. Esses trabalhadores receberdo os mesmo salérios atribuidos aos suditos britanicos

e trabalhardo em idénticas condigdes e serdo colocados tanto quanto possivel em grupos



de suas proprias nacionalidades. Os franceses, belgas, tchecos e poloneses serdo, como ja
esta sendo feito, dirigidos para as industrias mecanicas, usina aeronduticas e fabricas de
tecido; os holandeses para as industrias de diamante e de pesca; 0S noruegueses serao
ocupados nos trabalhos florestais e as demais nacionalidades participardo dos trabalhos
agricolas onde a méo de obra esta sendo exigida com grande urgéncia.
10.  Ashbolsas de trabalho e certos sindicatos serdo abertos para cada pais, existindo ja
para os franceses e belgas. O centro sindical francés, j& muito ativo, publicava até pouco
tempo um boletim mensal agrupando os trabalhadores de todas as classes e tinha por fim
fazer trabalhar os operarios e trabalhadores técnicos de preferéncia nas suas profissdes ou
provisoriamente em qualquer outra ocupacdo. Essa organizacdo dispde de caixas de
seguros contra o desemprego e a contribui¢do de cada membro é de apenas um shilling e
seis dinheiros por semanas.
11. O plano ¢ fazer esses centros cooperarem intimamente com os “Trade Unions”.
12. O projeto esta sendo acolhido com grande simpatia e os trabalhadores britanicos
ja se manifestaram em franca simpatia em relacdo a colaboracdo da mdo de obra
estrangeira no esforco comum de ajudar a Gra-Bretanha a vencer a guerra.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICIO 07 FEV 1941 « AHI 28-2-1

[indice:] As derrotas italianas na Africa.

N. 107
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil

Londres, em 07 de fevereiro de 1941

Senhor Ministro,



A tomada de Agordat e de Barentu, na Eritréia, fornece a ocasido de precisar com
mais clareza os éxitos obtidos nas Ultimas semanas pelas tropas britanicas no territorio
africano.

2. O exército do general Wavell esta presentemente combatendo em cinco frentes e
sua zona de operagdes abrange uma regido quase tao extensa quanto o continente europeu.
3. As taticas empregadas sdo as mais diversas pois enquanto, na Libia, as tropas
suportam um frio intenso, ventos glaciais que projetam ondas de areia nas maquina dos
tanks e nos veiculos motorizados, a ponto de perturbar a marcha, os soldados que
avancam na Somalia e na Abissinia sofrem as torturas de um calor extremamente forte.
4. Na frente da Eritréia os éxitos de Agordat devem ser salientados pois todos se
recordam que em 19 de janeiro Ultimo duas divisGes italianas tinham sido expulsas de
Kassala, no Suddo e se tinham refugiado em Agordat e em Barentu.

5. Os ingleses seguiram em sua perseguicdo e na sexta-feira passada tinham
conseguido romper a linha de defesa italiana e a isolar uma divisdo em Agordat e a outra
em Barentu.

6. Na primeira dessas cidades as tropas britanicas e hindus infligiram ao inimigo
severas perdas e capturaram um importante material bélico e ndo cessaram de perseguir
0 exército fascista que se retira apressadamente para Keren na direcdo d[o] [I]este. [?]

7. Quanto a divisdo que se encontrava em Barentu muito ao sul de Agordat e préximo
a fronteira norte da Abissinia também foi rechacada com grande baixas.

8. Do lado etidpico foram constituidas duas frentes, uma a oeste e outra ao sul.

9. O general Wavell acaba de obter uma de suas grandes vitorias na frente oeste e
suas tropas que tinham partido do Sudéo Oriental e tinham tomado Metemma hé alguns
dias avancam agora sobre Gondar.

10.  Na frente do sul as tropas que procedem de Quénia ja estdo combatendo além de
Moyale na dire¢do de Negeli e também foi de Quénia que vieram as unidades que estdo
operando na Somaélia italiana e que tendo penetrado profundamente na parte [l]este
acabam de obter grande éxitos.

11.  Assim devemos distinguir quatro frentes na Africa Oriental. A quinta frente e, sem
duvida, a mais importante é a da Libia.

12.  Como Vossa Exceléncia sabe, no dia 12 de dezembro foi tomado Sidi-Barrani e
no dia 16 os britanicos entraram em Sollum. No dia 4 de janeiro ocuparam Bardia, a 22
do mesmo més Tobruk e a 30, depois da rendi¢do de Derna, continuaram avancando sobre

Benghazi pela via interna na zona de Gebel-Akhar e pela rodovia costeira.



13.  Nessas regides montanhosas o inimigo pode opor maiores dificuldades ao avanco
dos ingleses mas o abastecimento € agora mais facil, pois as tropas britanicas dispdem de
agua, legumes e frutas depois da ocupagéo de Derna.
14.  De qualquer maneira 0 avanco sobre Benghazi estd se operando em forma
prudente e metodica e apesar de terem os alemdes enviado, segundo propalam, cerca de
1.500 avides para auxiliar os italianos tudo permite crer que muito breve a mais
importante base de Cirenaica tera a mesma sorte de Tobruk.
15.  Pelo que precede pode ser verificado que o avanco britanico prossegue em todo o
territorio africano e que os italianos estdo sendo derrotados em todos os encontros.
16. O duce ndo tem nem mesmo o consolo de lograr a minima vantagem na Albénia
onde a sua ultima contra-ofensiva acaba de fracassar de modo impressionante apesar de
todos os esforcos empregados para levantar o moral do povo italiano.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagcdes Exteriores

OFICIO 07 FEV 1941 « AHI 28-2-1

[indice:] Manobras do Exército britanico.

N. 108
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 07 de fevereiro de 1941

Senhor Ministro,

As recentes manobras do Exército britanico realizadas principalmente nas regides
costeiras foram operadas com grande proveito e entusiasmo em condicGes extremamente
severas devido aos rigores do inverno e constituem um desmentido as alegagdes da
propaganda alema a qual pretende que o moral e a eficiéncia das tropas britanicas
metropolitanas estava prejudicado pela inagéo.

2. Os soldados ingleses que, na opinido dos préprios franceses imparciais, se bateram

magnificamente nas Flandres e na Somme, reunidos a véarias centenas de mil outros que



desde entdo ndo cessaram de aperfeicoar o seu preparo técnico e cujos efetivos estdo
sendo incessantemente aumentados, sabem bem que a hora de mostrar o seu valor voltara
e que como em outras guerras serdo eles que deverdo dar o golpe decisivo.

3. A tragica experiéncia da Franca e a falta de resultado definitivo das operacdes
navais e aereas bastaria para fazer compreender, se ja ndo estivessem convencidos, que
nem o bombardeio nem o blogueio bastardo para esmagar o adversario.

4. Os selvagens ataques alemdes sobre Londres, sem preocupagdo de objetivos
militares e em outras partes das llhas britanicas ndo fizeram sendo reforcar a decisao dos
soldados ingleses de destruir a maquina de guerra alema.

5. Qualquer elemento do Exército britanico seja qual for a unidade a que pertenca,
respondera sempre com entusiasmo a qualquer pergunta sobre o seu propdésito de nao
retardar um encontro com os alemaes e afirmara sempre a sua decisao de levar a luta até
o fim com perfeito conhecimento dos motivos porque se estd batendo e que ndo podera
ter segurancas na sua patria enquanto o perigo alemao pairar sobre 0 mundo.

6. Assim ndo é possivel supor que o moral do Exército britanico esteja deprimido e
todos 0s que aqui estdo sdo testemunhas do entusiasmo com que 0S NOVOS recrutas se
incorporam as suas unidades.

7. No que diz respeito a eficiéncia das forcas terrestres britanicas ndo é possivel
fornecer precisdes de ordem técnica mas é possivel dar alguns detalhes sobre as recentes
manobras das quais participaram cerca de cem mil homens e que foram principalmente
destinados a evidenciar a resisténcia fisica e moral da tropa e o seu preparo para repelir a
possivel tentativa de invaséo.

8. A maioria dos soldados ficaram sem dormir durante 48 horas, sem repouso,
fazendo longas e continuas marchas através [de] campos, pantanos e escalando montes
de pedra e areia. Durante a noite atacaram posic¢des defendidas por um suposto inimigo
protegidas por cortinas de fumo as quais foram batidas pela artilharia de campanha.

9. Durante esses penosos exercicios os soldados apenas tiveram duas refeicdes
diarias, isto é, café antes do amanhecer e jantar no anoitecer.

10.  As operagOes foram feitas utilizando veiculos motorizados, tanks e de diversas
outras espécies, para proteger a marcha dos soldados, atuando todos em terrenos
extremamente ingratos e durante a noite sem emprego de qualquer luz. As defesas anti-

aéreas tiveram um papel preponderante em todas as acoes.



11.  Sei que os relatorios dos arbitros sdo extremamente favoraveis e registram um
grande valor fisico da tropa ndo tendo sido verificado nenhum sinal de desfalecimento
entre os soldados conduzidos valentemente pelos seus oficiais.
12.  Esses exercicios continuam a ser feitos seguidamente em diversos pontos do pais
para que a defesa seja homogénea no que diz respeito ao valor técnico e militar de todos
os oficiais e soldados.
13.  Junto remeto um exemplar da pagina do Illustrated London News contendo
interessantes fotografias relativas ao assunto em questéo.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das relacGes Exteriores

OFICIO * 07 FEV 1941 » AHI 28-2-1

[indice:] A situacdo militar da Gra-Bretanha.

N. 109
Reservado
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 07 de fevereiro de 1941
Senhor Ministro,
De acordo com as instrucGes contidas no telegrama de VVossa Exceléncia n. 40, de
31 de janeiro ultimo, procurarei satisfazer Vossa Exceléncia, fornecendo as informacdes
que me foi dado obter, apesar das dificuldades do momento e da falta que faz no servico
desta embaixada a colaboracdo de técnicos militares o que, alias, ja foi notado por este
governo, uma vez que existem em outras missdes brasileiras e na nossa embaixada em
Berlim trabalha atualmente um adido militar e de aeronautica.
2. Desde o inicio das hostilidades o Exército inglés teve que ser completamente
organizado pois praticamente era inexistente e foi com um grande esforgo que nos
primeiros meses da guerra pode ser enviado para a Franga um corpo expedicionario de

cerca de quatrocentos mil homens e posteriormente um outro de 30 mil para a Noruega.



3. Depois do colapso da Franca a defesa deste pais tornou-se o objetivo principal das
cogitacbes governamentais e consistiu em promover ativamente a defesa das Ilhas
Briténicas contra uma possivel tentativa de invasdo pelos alemdes. Desde logo foi
intensificado o servico militar obrigatdrio e o adestramento de uma Guarda Nacional para
defender o pais contra os ataques de para-quedistas e assim esse corpo conta hoje com
1.700.000 homens, perfeitamente equipados com um material ultra-moderno, dispondo
notadamente de fuzis de um longo alcance, e de grande poder destrutivo e metralhadoras.
Esse corpo estd composto em grande parte de veteranos da Ultima guerra.

4. A defesa da costa foi dividida em vérias zonas e importantes obras de cimento
armado, constituindo verdadeiras fortalezas, protegem o pais contra um eventual
desembarque de tropas com elementos motorizados e tanques. Além disso foi instalado
em todo litoral um importante sistema de defesa constituido por possante artilharia, sendo
que os canhdes de longo alcance, fronteiros a costa francesa, sdo ultra-potentes e
conseguem bombardear os pontos fortificados de Calais, Boulogne e Cap Gris Nez. Essa
artilharia esta disposta de forma diversa segundo o terreno e a sua importancia estratégica
e se comp0e de pecas de dez e 12 polegadas.

5. As forcas terrestres que atualmente alcangam cerca de trés milhdes homens e que,
depois da recente chamada da classe de 1919, ainda aumentaréo, estdo submetidas a um
preparo intenso e continuo. Dispbe de uma 6tima protecdo, constituida por carros
blindados extremamente rapidos e de tanques ligeiros e médios. Além disso a protecdo
anti-aérea tem sido muito estudada e os canhdes de trés e quatro polegadas tém dado
extraordinério resultado, demonstrando uma grande eficacia contra os avides inimigos.
6. 0s rapazes de 19 anos de idade que se apresentardo, no dia 22 do corrente, aos
registros de recrutamento por ordem do servi¢o nacional das forcas armadas, representam
a vanguarda de uma vasta reserva de soldados de que dispde a nagdo. A proclamacao real
que acaba de ser publicada, abra[n]geu mais seis classes, sendo que 0s membros de quatro
serdo elegiveis para servir na policia, no corpo de bombeiros e nos servigos da defesa
nacional como também nas forcas do Exército da Coroa. As datas de inscri¢do para 0s
homens entre 37 e 40 anos inclusive ndo foram ainda definitivamente fixadas, o que
corresponde as classes de 1903, 1902, 1901 e 1900. Os rapazes de 18 anos ndo serdo
chamados sendo em caso de grande necessidade.

7. O quadro abaixo indica o nimero de inscritos até a presente data de conformidade

como recente decreto. N&o existem cifras separadas para a classe de 1920, pelo fato de



n&o Ihe ter sido fixada um dial especial para sua inscri¢do e assim 0s homens ao atingirem

a idade de 20 anos foram registrados conjuntamente com os recrutas de outras categorias.

Classes | Registrados
1919 219.964
1918 215.231
1917 238.585
1916 257.802
1915 323.572
1914 314.430
1913 312.912
1912 326.259
1911 292.025
1910 332.995
1909 310.688
1908 322.597
1907 312.641
1906 340.840
1905 381.643
1904 350.340

Total de registrados: 4.852.494

8. O homens de idade superior a 41 anos ainda ndo foram chamados pois foi pé
enquanto considerado suficiente o nimero de recrutas obtidos mormente por estarem
sendo severament[e] aplicadas as regras que admitem rarissimas excecfes para 0 Servigo
ativo do Exército e assim, por exemplo, ndo me foi possivel isentar 0 meu chauffeur de
235 anos de idade e dois empregados de chancelaria.

9. Existe ainda a prote¢do da artilharia defensiva do Exército, principalmente contra
carros blindados e tanques, auxiliada por pecas semelhantes a do tipo “75”, usadas pelos
Exército francés e cuja eficicia foi demonstrada recentemente nas batalhas da Franca.
10.  As estradas principais estdo preparadas para impedir ou retardar a marcha de
elementos motorizados se eventualmente pudessem desembarcar. Essa defesa €

constituida por blocos de cimento armado e fortalezas dissimuladas ao longo das rodovias



onde também estédo dispostos outros obstaculos. As pontes ja foram minadas e todas as
instrucBes foram dadas & populacdo para ficar imobilizada em caso de invasdo e assim
ndo congestionarem as estradas como sucedeu na Polonia, Franga e Beélgica.

11. A massa mobilizavel pode atingir a cinco e meio milhdes de homens e as fabricas
de armamento e municdes ja estdo se preparando para tal eventualidade.

12. O Exeército hoje é comandado diretamente pelo primeiro ministro, como chefe do
gabinete de guerra, o qual se entende com o ministro de guerra que por sua vez mantém
ligacdo permanente como o estado maior.

13.  As operacOes na africa estdo sendo atendidas por um corpo expedicionario
constituido de um pequeno numero de tropas metropolitanas, tiradas dos elementos que
se retiraram do continente via Dunkerque e de australianos, sul africanos, hindus e
franceses da legido do general de Gaulle, formando um conjunto de cerca de quatrocentos
mil homens. O armamento foi na maior parte enviado da Gré-Bretanha e consiste em
excelentes armas automaticas, veiculos velozes motorizados e tanques pesados com um
grande poder ofensivo e preparados para resistir ao clima tropical e as tempestades de
areia do deserto.

14.  Os técnicos militares tém estudado detidamente os problemas taticos decorrentes
das Gltimas campanhas na Franca e vao tratando de aproveitar esses ensinamentos.

15.  Os meus oficios sobre a tomada de Tobruk e outros ja tem dado uma ideia como
foram proveitosos para 0 Exército inglés aquelas operacgdes. Estou tratando de obter dados
oficiais e mais detalhados sobre a organizacdo atual do Exército britanico e logo que
obtenha, os transmitirei sem demora.

16.  HA&dias, em conversa com um almirante americano e um adido naval argentino,
estes se manifestaram surpresos e entusiasmados pelas qualidades militares reveladas
pelos soldados britanicos e pelas tropas canadenses e australianas. Ndo regatearam
elogios ao material de que dispBe atualmente o Exército britanico e, como disse o senhor
Wendell Willkie, assistiremos a uma verdadeira carnificina se os alemées tentarem a
invasao.

17. Um oficio anterior informou a VVossa Exceléncia sobre as manobras experimentais
a que esta sendo submetida a tropa metropolitana para verificar a sua resisténcia e preparo.
Como disse entdo, os resultados excederam a qualquer expectativa.

18.  Os circulos autorizados acreditam que, se for tentada a invaséo, sera repelida,

como alias ja se verificou nos pequenos ensaios de setembro e outubro e, além disso, 0s



métodos agora adotados pela defesa aérea muito contribuirdo para impedir que as tropas

alemas sejam vitoriosas nos seus eventuais ataques contra a Gré-Bretanha.

19.  Todos concordam que, se a invaséo tivesse sido levada a efeito em grande escala

em junho, logo depois do colapso francés, a situagéo teria sido deveras critica para a Gra-

Bretanha pois entdo a sua defesa era extremamente precaria.

20.  Continuarei a informacéo sobre o que me for dado saber sobre este assunto.
Aproveito 0 ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha
Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICIO 07 FEV 1941 » AHI 28-2-1
[indice:] A situagéo politica e a Bulgaria.

N. 113.
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 07 de fevereiro de 1941
Senhor Ministro,
Todas as atencgdes estdo voltadas para a sorte que esta reservada a Bulgéria e, se
ali veremos uma repeticdo de tudo o que sucedeu na Roménia.
2. Por muitos indicios aqui geralmente acreditam que a situacdo nos Balcés cada vez
mais se torna critica e que se esta aproximando o momento de grandes acontecimentos.
3. Né&o resta davida que existe entre a Bulgaria e a Roménia uma grande diferenca,
pois engquanto o primeiro desses paises é eslavo, o segundo conta com mais resisténcia
interna, pois, embora alguns politicos ndo escondem as suas simpatias pela Alemanha, 0s
camponeses e uma grande maioria da populacao das cidades € pro-russa e em muito casos
francamente comunista. No Parlamento bulgaro existe uma forte oposicdo a qualquer
tentativa de diminuir a soberania da nacdo bulgara.
4. As derrotas italianas na Africa e na Grécia, 0 caos e a as ameagas de escravizacio
da nova ordem politica alemd, conforme sucedeu na Roménia, repercutiram

profundamente em Sofia e em Belgrado. Assim foi que a lugoslavia e a Bulgaria



renovaram em 24 de janeiro ultimo o velho pacto de amizade insistindo sobre a decisao
de manterem integralmente a independéncia e a neutralidade dos dois paises signatarios.
5. A visita do enviado especial do presidente Roosevelt, o coronel Donovan, as
indicacdes que ele forneceu sobre as intengdes americanas de ajudar a Gréd-Bretanha, por
todos 0s meios assim como a Grécia, a China e todos os paises que futuramente foram
vitimas de agressdo, reanimaram a coragem dos hesitantes.

6. O comunicado de 12 de janeiro pelo qual o governo russo desmentiu oficialmente
ter apoiado, ou mesmo ter tido conhecimento da intencdo de Berlim de fazer ocupar a
Bulgaria por suas tropas, provocou uma iniciativa de 15 deputados da oposi¢cdo que
perguntaram ao governo explicacOes sobre a situagéo e pediram esclarecimentos precisos
sobre sua atitude, principalmente no que esclarecimentos precisos sobre sua atitude,
principalmente no que diz respeito a uma proposta russa feita ao governo balgaro em
dezembro ultimo. Essa proposta visava a conclusdo de um tratado de assisténcia militar
mutua. Alguns dias antes, o Parlamento tinha ousado votar contra um projeto de lei que
transformaria a Bulgéria em um distrito econémico do reich aleméo.

7. A decisdo recente do senhor Bagrianov é sinal de resisténcia por parte do primeiro
ministro e do rei, de quem ele parecia ter toda confianca, assim como de Hitler que via
no senhor Bagrianov uma espécie de Quisling bulgaro.

8. Esses sdo os indices tranquilizadores, mas os sintomas inquietantes ndo faltam. Os
agrupamentos de tropas alemds ao longo da fronteira romena-bulgara com todo o material
necessario para uma invasao, a chegada continua de “turistas” e de “técnicos” alemaes, a
pressao crescente da diplomacia da Wilhemstrasse para obrigar a Bulgaria a subscrever o
Pacto Triplice para legalizar a passagem das tropas alemas pelo territério bulgaro, sdo
fatos que muito preocupam a atencdo dos politicos britanicas e dos demais paises
interessados.

9. Em Ankara, segundo estou informado, onde, durante muito tempo, acreditavam
que o fuehrer ndo tivesse nos Balcas sendo intencbes defensivas, ja existe um acentuado
temor que o estado maior alemédo esteja preparando uma ofensiva fulminante para se
apoderar de Salonica, cuja tomada poderia intimidar 0s gregos e 0s turcos e constituiria
uma base de operag6es contra os ingleses no Mediterraneo oriental. Tudo parecer indicar
que, neste caso a Turquia julgaria que seus interesses vitais e sua integridade territorial
estaria seriamente ameagada.

10. O governo bulgaro, colocado entre uma Alemanha poderosa e uma RuUssia

reservada, entre uma corrente pro-nazista e uma tendéncia pré-russa, privado de qualquer



auxilio externo que lhe poderia em outras ocasides ser logo prestado pela antiga entente
balcanica, ou mesmo por um acordo com a Turquia, trata de manobrar e busca ganhar
tempo, mas estd impossibilitado de tomar qualquer decisdo definitiva.
11.  Nao resta duvida que cada vez mais nos aproximamos do momento em que reich
alemdo terd que tomar qualquer iniciativa, pois o tempo esta favorecendo a Gra-Bretanha,
que cada dia mais se fortifica nas suas ilhas e ganha prestigio com as suas espetaculares
vitorias na Africa, onde o exército italiano, completamente batido, se retira por toda a
parte atropelado pelo seu inimigo.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagcdes Exteriores

TELEGRAMA 10 JAN 1941 eaHI 29/5/4

[indice:]. Guerra na Europa. Bases alemés na Irlanda.

Da Embaixada em Londres

17 - QUINTA FEIRA — 10 de janeiro de 1941-18hs.30 - O problema irlandés parece-me
entrar em sua fase decisiva, preocupando seriamente o Governo Britanico, que julga que
o plano de invasédo aleméo cogite da ocupacao preventiva dos portos irlandeses conforme
expus em meu oficio n° 520 de 11 de novembro de 1940. A imprensa trata longamente
do assunto, salientando a importancia politica e estratégica das bases irlandesas que, no
momento atual, sdo essenciais a defesa britanica, reclamando uma acdo defensiva
imediata do Governo britanico. As vitérias britdnicas n Libia causaram grande
entusiasmo, aumentando consideravelmente a confianca acrescida pelas reiteradas
declaragGes do presidente Roosevelt de apelo material sem limites a este pais. A
declaracdo do presidente de Portugal reafirmando a amizade e a alianca luso-britanica
feita na ocasido da entrega de credenciais do novo embaixador inglés foi objeto de
especiais comentérios dos jornais. Novas e severas medidas de restricdo da alimentacao

a estdo sendo aplicadas na previsédo de intensificacdo da campanha submarina inimiga.



Moniz de Aragéo

OFICIO * 10 FEV 1941 « AHI 28-2-1

[indice:] A forca aérea alema.

N. 117.
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 10 de fevereiro de 1941

Senhor Ministro,

Junto tenho a honra de remeter a VVossa Exceléncia recorte do Observer do dia 9
do corrente, contendo um interessante estudo do major Oliver Stewart, uma das
autoridades mais competentes em assuntos de aviacao e relativa a atual forca aérea alema.
2. Nesse trabalho esta claramente exposta a presente situacdo da Royal Air Force em
face da aviacdo inimiga e estou certo de que 0 assunto interessard ao nosso estado maior
do Exército.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagcdes Exteriores

OFICIO * 10 FEV 1941 « AHI 28-2-1

[indice:] A vitoria de Benghazi e a situagdo dos italianos na Africa.

N. 118.
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 10 de fevereiro de 1941



Senhor Ministro,

A noticia surpreendente da tomada de Benghazi foi aqui recebida com a mais viva
alegria, pois essa cidade é considerada como a mais importante base naval que os italianos
possuiam na Libia. A tomada de Benghazi significa que toda a Cirenaica esta atualmente
em poder dos ingleses.

2. Foi gracas a uma manobra estratégica extremamente ousada que unidades
blindadas dos britanicos se apoderaram desse posto surpreendendo os italianos e 0 avango

de exército do Nilo, que no dia 30 de janeiro entrou em Derna foi, por assim dizer,

fulminante.

3. Foi assim uma extraordinaria vitoria que acaba de lograr o exército do general
Wavell.

4. Benghazi, a antiga Berenice dos Ptolomeus, depois de Tripoli, é o porto mais

famoso da costa africana e uma vez tomada significa que os exércitos fascistas da
Cirenaica estdo cortados de qualquer comunica¢do com o mar e que a Gra-bretanha esta
de posse de uma base de consideravel importancia para as suas futuras operacfes contra
a Sicilia.

5. Pelas operacdes em curso, parece que os italianos ndo oferecem praticamente
resisténcia aos britanicos e se retiram rapidamente para o oeste.

6. O numero de prisioneiros capturados € consideravel e desde o inicio da campanha
africana essa cifra atinge a mais de 120 mil.

7. Os mais otimistas ndo podiam prever um avanco tao rapido, pois tudo foi feito em
menos de dois meses. Todas as semanas foram assinaladas por novas vitorias do general
Wavell, com um ritmo extremamente acelerado, dirigido por um chefe que compreendeu
o real carater da guerra moderna e que sabe utilizar simultaneamente a arma motorizada,
0 avido e a frota. Em oito dias seus exércitos avancaram 180 milhdo no deserto e em
apenas 15 dias para, partindo de Tobruk, alcancaram Benghazi apesar de todas
dificuldades topogréficas e das tempestades de areia que tiveram que enfrentar. Tanto
guanto a marcha das operagdes deve ser admirada a forma pela qual foi preparada a
ofensiva britanica.

8. No mesmo momento em que os italianos falavam com arrogancia dos preparativos
do general Graziani o estado maior britanico reforcava e equipava metodicamente o seu
exército do Egito. No mar, onde o Império Britanico nunca deixou de ter o dominio, 0s

navios circulavam regularmente carregados de soldados e de material, principalmente de



tanques. Isso sucedia em setembro e outubro precisamente quando a Alemanha lancava
os seus furiosos ataques aéreos contra as Ilhas Britanicas.

9. Todos ignoram quais sejam os futuros planos do general Wavell, mas tudo indica
que continuara perseguindo o inimigo até a Tripolitania e pode ser verificado desde ja
que a situacio de Mussolini na Africa é deveras precéria e que ja esta ficando assaz dificil
a possibilidade de um auxilio aleméo.

10.  Depois da batalha da Sicilia ndo parece que os nazis julguem ser vidvel seguir
operando no Mediterraneo. Um sé elemento poderia, ndo impedir a vitoria inglesa na
Africa, mas talvez retarda-la. Isso seria a ocupacéo de Bizerta e a entrega da esquadra
francesa que Hitler est4 tentando obter, exercendo uma intensa pressao sobre o governo
de Vichy.

11. Isso a0 que parece ndo é tarefa facil e aqui geralmente existe confianga no
patriotismo do marechal Petain e do almirante Darlan.

12.  Os ultimos acontecimentos parecem indicar que os franceses muito trabalhados
pelos americanos, ndo cederdo as ameagas de Berlim.

13.  Enquanto isso, a situacdo dos italianos na Africa vai se agravando pois, além do
mais eles s6 contam ali com a hostilidade dos nativos. As tribos da Libia ndo esquecem
0s massacres de Graziani e esperam 0 momento propicio como os Etidpicos na Abissinia
para se vingarem.

14.  Nessas condi¢bes 0 governo britanico tem sérias preocupacdes sobre a sorte das
populacdes civis, principalmente das mulheres e criancas italianas, que os italianos
obrigaram a se transferir para a Abissinia. Esse assunto foi objeto de um telegrama que
enviei a Vossa Exceléncia e que foi comentado pela imprensa, a qual divulgou a noticia
de que o conde Vulpi teria sido encarregado de negociar com o governo britanicos a
evacuacao desses civis.

15.  Como disse a Vossa Exceléncia, o ministro Eden disse-me, por ocasido de um
encontro que com ele tive num almoco na embaixada de Espanha, que o governo britanico
ignorava o assunto e como anteriormente declarou o primeiro ministro, este governo nao
podia tomar nenhuma iniciativa, mas temia que o tempo venha a prejudicar qualquer
medida desse género, caso 0 governo italiano tenha intencdo de assim agir, e que desde
logo, em tais circunstancias ndo podia assumir qualquer responsabilidade sobre o que
possa ocorrer se a revolucdo na Abissinia for vitoriosa, auxiliada, como esta sendo, pela

ofensiva das tropas britanicas que ja penetraram em territério etidpico.



Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relacdes Exteriores

OFICIO * 10 FEV 1941 » AHI 28-2-1

[indice:] Reorganizacio do Gabinete britanico.

N. 119.
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil

Londres, em 10 de fevereiro de 1941

Senhor Ministro,

Devido ao recente falecimento de lord Lloyd, ministro das colénias, acaba de ser
efetuada uma pequena reorganizacdo do Gabinete britanico.
2. Assim lord Moyne foi nomeado ministro das col6nias e designado para exercer as
fungdes de leader da Camara de Lords; o senhor Malcolm Macdonald deixa a pasta da
higiene para ser alto comissario no Canada em substituicdo do senhor R. Campbell,
nomeado ministro plenipotenciario junto a embaixada britanica em Washington. O novo
ministro da higiene é o senhor Ernest Brown que foi substituido no ministério da Escécia
pelo senhor Thomas Johnston.
3. O primeiro ministro nomeou ainda diversos sub-secretarios para 0os ministérios do
trabalho, das pens@es, da alimentacéo e da agricultura.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores



OFICIO * 10 FEV 1941 » AHI 28-2-1

[indice:] Discurso do 1° ministro de 9 de fevereiro de 1941

N. 121
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil

Londres, em 10 de fevereiro de 1941

Senhor Ministro,

A titulo de informacdo, tenho a honra de passar as mdos de VVossa Exceléncia, no
incluso recorte, o texto completo das palavras do senhor Winston Churchill, irradiadas
ontem a noite, sobre a préxima fase da guerra e a situacdo em geral, o qual esta sendo
aclamado como o seu melhor discurso e teve uma animadora repercussdo em todos 0s
circulos aqui e nos Estados Unidos.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

TELEGRAMA * 11 FEV 1941 aAHI 29/5/4
[indice:]. Guerra na Europa.
NP

Da Embaixada em Londres
Em 11 de fevereiro de 1941.

74— TERCA FEIRA —17hs.00 - O discurso do Primeiro Ministro foi considerado
como o0 mais otimista e confiante no resultado final da guerra dos que tem feito até hoje,
e foi irradiado durante um alerta, com avides inimigos sobrevoando Londres. A imprensa
unanimemente aplaude as palavras sadias e francas do orador, salientando a importancia

de suas declaracdes e elogia calorosamente a agdo naval briténica contra Génova e as



extraordinarias vitorias britanicas na Libia. Tudo indica que a expansao alema nos Balcas
estd em pleno desenvolvimento e os suditos britanicos que se encontram na Bulgéria ja
teriam recebido ordem de partida para a Turquia, com a possivel urgéncia, pois parece
iminente a ocupacdo do territorio balgaro por tropas nazistas. A atitude russa e a turca em
face dos acontecimentos ainda ndo estdo indicados com precisdao. A manobra visa um
atague contra a Salonica através da Bulgéria. A situacdo na Franca estd sendo
acompanhada, como de hébito, existindo confianga em que o governo de Vichy nédo
entregara a esquadra e as bases da Africa francesa, que seriam defendidas pelas armas, se
necessario. Continuam os preparativos da anunciada ofensiva inimiga contra a Gra-
Bretanha, estando a aviacdo britanica muito ativa na obra de destrui¢cdo dos elementos
dos supostos pontos de partida da invasao. O governo britanico esta persuadido de que,
no seu esforco desesperado para destruir este pais, a Alemanha empregara gases, 0 que
daria lugar a imediata represélia, ja tendo Berlim sido devidamente avisada para nédo
abandonar, um s6 momento, suas mascaras. A impressao geral é de que se a invasao for
tentada, sera repelida, pois os técnicos julgam que o preparo atual das tropas britanicas e

seu armamento justificam amplamente esse progndstico.

Moniz de Aragéo

TELEGRAMA ¢ 11 FEV 1941 eAHI 29/5/4
[indice:]. Guerra na Europa. Rompimento relacdes diplomaticas da Gra-Bretanha com a
Rumania.

Da Embaixada em Londres

75 —-TERCA FEIRA 11 de fevereiro de 1941- 17hs.00 - O governo britanico
devido a situacdo externa de gravidade nos Balcas, decorrente da completa ocupacédo da
Rumania pelos alemées, e a iminente invasdo da Bulgaria, resolveu romper as relacdes
diplomaticas com o governo ruméno, dando ordens para a partida imediata de seu minstro
e pessoal da Legacdo e Consulado. A rumena aqui também esté preparando a sua partida.
inforfagéo de fonte autorizada indica que os alemaes estdo usando a Rumania como base
e ponto de partida imediata acdo militar nos Balcds. O Primeiro Ministro preveniu ao

governo bualgaro sobre o perigo que esta correndo seu pais, € a agdo que 0 governo



britanico exerceria, sem demora, se as tropas alemas transpusessem a fronteira balgara.
As Ultimas noticias informam que 0 governo russo ndo prestara assisténcia a Bulgaria se
for invadida, enquanto a atitude da Turquia continua sendo observada com muita atencao,
pois se mantém extremamente reservada. Os circulos autorizados predizem que Hitler
estd agindo afim de impelir o Jap&o a participar da guerra, no momento e que for lancada
a grande ofensiva contra a Gra-Bretanha. O governo britanico, de acordo com
Washington, est tomando todas as precaucfes para poder enfrentar qualquer situacéo
que eventualmente ocorra no Pacifico, de forma que o Japéo fique isolado e privado de
qualquer auxilio da Alemanha, e bloqueado pelas poténcias interessadas. Moniz de

Aragdo

OFICIO * 11 FEV 1941 « AHI 28-2-1

[indice:] O ultimo discurso do senhor Churchill.

N. 127
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil

Londres, em 11 de fevereiro de 1941

Senhor Ministro,

Ha cerca de cinco meses que o primeiro ministro ndo tinha falado para o Império
Britanico. A ultima vez que o senhor Churchill tomou a palavra, em 11 de setembro de
1940, os ditadores do eixo pareciam prestes a realizar 0s seus sonhos de hegemonia
mundial.

2. O senhor Hitler tinha comecado a batalha de Londres e preparava a invasdo das
Ilhas Britanicas e o senhor Mussolini ameacava o0 Egito e o canal de Suez, centros vitais
do Império. Nessa ocasido a América do Norte hesitava em tomar qualquer atitude
definitiva com uma certa incredulidade e uma viva apreensdo sobre a resisténcia da Gra-
Bretanha.

3. Quanto caminho percorrido desde entdo e como se transformou a situacéo politica

e militar deste pais.



4. Hoje o fragil cenario do Segundo Império Romano ameaga ruir, 0s exercitos do
duce estdo sendo castigados pelos gregos na Albéania e sua frota de batalha destruida em
grande parte, esta reduzida a impoténcia. Quanto ao fuehrer, depois de ter perdido a
batalha de Londres e ter feito faléncia nas suas preliminares tentativas de invasédo, deve
prestar socorro a sua aliada desfalecente.

5. A Gré-Bretanha e o Império aguentaram a investida e juntos repeliram
corajosamente os assaltantes, obtiveram vitorias e suas forcas materiais e morais néo
cessaram de aumentar a despeito dos sofrimentos, prejuizos e perdas de vidas preciosas.
6. Todos os planos dos chefes do eixo ficaram perturbados e a realizacdo dos seus
sonhos torna-se mais dificil. Os Estados Unidos ganharam confianca e sob a direcéo do
presidente Roosevelt estdo intensivamente preparando o maior auxilio que Ihes é possivel
dar a Gra-Bretanha.

7. O primeiro ministro péde com um legitimo orgulho apresentar um balango exato
da situacdo que representa um dos mais extraordinarios episédio da histéria da Gra-
Bretanha e do mundo enumerado com franqueza as forcas de que dispde o Império e
assim justificando os motivos de um razoavel otimismo.

8. Né&o devem ter sido somente os franceses ao ouvir o canhoneiro de Genova e ao
conhecer a extensdo das vitdrias britanicas no Mediterraneo que tenham sentido um
justificado jubilo pois por isso também uma grande esperanga anima agora 0s povos dos
paises ocupados pelos nazis e por todos os que estdo ameacados da mesma sorte.

9. Pelo exame feito o senhor Churchill ndo se limitou a manifestar os motivos de sua
confianga no futuro mas como em outras ocasides ele disse toda a verdade ao seu povo
tirando certas conclusdes e prevendo certas graves eventualidades.

10. O perigo subsistente no Mediterraneo Central, nos Bélcas, onde a situacdo se
complica, no Atlantico, em torno e sobre as Ilhas Britanicas e finalmente a ameaca da
invasdo ndo desapareceu e mesmo se apresenta em forma mais aguda.

11. O fuehrer tera que agir e todas as vitorias que ele podera obter e mesmo que o
conduzisse, como em outras épocas, Alexandre até as bocas da Ganges, de nada servirdo
se ndo conseguir abater a Gré-Bretanha.

12.  Aguerradeve sem duvida entrar proximamente em uma nova fase de uma extrema
violéncia.

13. O primeiro ministro seguro da resolucéo britanica, confiante na ciéncia dos seus
chefes militares como civis, pediu apenas ao presidente Roosevelt que lhe dé os

instrumentos que permitam a Gra-Bretanha de terminar a sua tarefa. Os Estados Unidos



dardo esses elementos com tanto mais facilidade quanto hoje sabem de modo preciso,
garantidos pela palavra do ministro Churchill, que isso néo acarretaria o envio de seus
homens para os campos de batalha da Europa.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relacdes Exteriores

OFICIO * 11 FEV 1941 « AHI 28-2-1

[indice:] A recente visita do senhor Wilkie.

N. 128
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil

Londres, em 11 de fevereiro de 1941

Senhor Ministro,

A recente visita a este pais do senhor Wilkie, candidato a presidéncia da Republica
dos Estados Unidos nas tltimas elei¢ces oponente ao senhor Roosevelt despertou grande
interesse e certamente nenhum americano mesmo 0s mais ativos jamais conseguiu ver e
observar tanta coisa em tdo pouco tempo.

2. Durante dez dias o senhor Wilkie esteve em toda a parte na Grd-Bretanha e
manteve um contato direto extremamente importante com os elementos mais destacados
do governo britanico, da Irlanda e todos os centros operarios, industriais, comercias e
militares deste pais.

3. Assistiu a cada fase tipica da Gra-Bretanha em tempo de guerra e falou com os
ingleses de todas as categorias desde o rei até os vendedores ambulantes do East End.

4. Manteve uma ligacdo coninua com o primeiro ministro, com 0s operarios das
fabricas de avides, carregadores de estradas de ferro e dos portos, com burgueses,
membros da defesa civil, politicas nas ruas, condutores e recebedores do caminho de ferro

subterraneo dos auto-6nibu, etc. Percorreu quase todo o pais e observou com tristeza 0s



estragos causados pelas bombas alemaes aos edificios mais importantes, igrejas, escolas,
hospitais, etc e passou uma noite em um dos abrigos populares durante um ataque a€reo.
5. O senhor Wilkie regressou no dia 5 do corrente aos Estados Unidos, voando até
Lisboa e dali para sua patria. Ele teve que abreviar a sua permanéncia por sido chamado
para depor perante o Comité das RelacGes Exteriores do senado americano a respeito do
decreto que ali esta sendo discutido de auxiliar a Gra-Bretanha.

6. Antes de partir declarou a imprensa que regressava levando impressdes
inolvidaveis da Gré-Bretanha, onde tinha vivido em uma época que podia ser considerada
como uma das mais grandiosas pela coragem e energia que esta demonstrando 0 povo
britanico.

7. Acrescentou que tinha ficado profundamente impressionado pelo fato de ter
assistido na Camara dos Comuns, durante esta guerra cheios de respeito ao direito alheio
e referentes a liberdade da imprensa e da palavra, isto é, quando o governo julgava dever
se defender das acusacgdes que lhe foram feitas por ter suspendido a publicagéo de certos
jornais comunistas. Isso revelava como era compreendida a liberdade neste pais e como
é aplicado o regime democratico mesmo em tempo de guerra.

8. Pelo programa que passo a descrever, Vossa Exceléncia vera como foram
empregados os dez dias da permanéncia do senhor Wilkie e como foram diversas as
personalidades que teve ensejo de conhecer e tratar.

Q. No dia 26 de janeiro as 15 horas aterrou em um aerédromo do oeste da Inglaterra
vindo de Lisboa. Suas primeiras palavras foram: “Sinto-me muito feliz de estar na Gra-
Bretanha por cuja causa ndo somente tenho a maior simpatia, como também estou me
esforcando para que os Estados Unidos, concedendo a Gra-Bretanha todas as facilidades
e ajuda a seu alcance, possam auxiliar a luta de homens livres que defendem a liberdade
do mundo”.

10.  Prosseguindo a sua viagem para Londres no dia 27 teve logo uma conferéncia com
duzentos jornalistas briténicos e estrangeiros. Em seguida avistou-se com ministro de
Informacdes, senhor Duff-Cooper, fazendo depois uma inspecdo da area da City
devastada pelo fogo das bombas incendiarias como também das ruinas do Palécio do lord
Mayor, o famoso Guildhall, também recentemente destruido pelas bombas alemas. Tendo
tido conhecimento de que cerca de trés milhdes de livros dos mais interessantes sobre
historia tinham sido queimados por bombas incendiarias em uma biblioteca vizinha da
Catedral de Sao Paulo o senhor Wilkie disse “destruiram o local onde foi contada a

verdade”. Nesse mesmo dia almogou com o primeiro ministro, visitando depois o senhor



Anthony Eden, ministro dos Negocios Estrangeiros e o senhor Bevin, ministro do
Trabalho. Jantou com lord Stamp, chefe da Coordenagdo Econémica do pais.

11. No dia 28 visitou a catedral de Sdo Paulo, recebendo do vigario geral, como
lembranca, um fragmento da bomba incendiaria que atingiu aquele monumento britanico.
Conversou com o presidente do Banco da Inglaterra, almogcou na Camara dos Comuns
convidando pelo senhor Attlee, chefe do Partido Trabalhista, assistindo depois o famoso
debate sobre a suspensdo do Daily Worker, de que tratei antes, e também no oficio n° 88,
de 3 do corrente. Visitou o cardeal Hinsley e o senhor Kingley Wood, membro do
gabinete de guerra e jantou com lord Beaverbrook, ministro da Aeronautica, estando
presentes todos 0os membros do Gabinete de Guerra.

12.  Em 29 de janeiro conferenciou com o ministro do Abastecimento e visitou em
seguida o ministro dos Transportes mantendo uma longa conversa com o chefe do
Conselho dos Trade Unions, o senhor George Gibson, assistindo a uma discussdo do
Conselho sobre a mobilizagdo de homens e mulheres para os servigos industriais da
guerra. Almogou com o chefe do Departamento das Caixas Econémicas, visitou o quartel
general das forcas polonesas e entrevistou o embaixador da China. Esteve mais tarde com
0s ministros do Interior e da Saude Pdblica. Ao anoitecer inspecionou cinco abrigos
modelos durante uma alerta, acompanhado por miss Wilkinson, secretaria parlamentar do
ministro do Interior. No dia 30 de janeiro visitou o edificio da capela do Templo das
Cortes de Justica, grandemente danificado pelos bombardeios, acompanhado pelo
ministro da Justica, com quem almocou. Esteve mais tarde no Almirantado examinando
a sala historica das cartas maritimas famosas, entretendo-se longamente com o ministro
da Marinha. Recebeu ao anoitecer os representantes da imprensa, jantando com o senhor
Duff-Cooper, ministro de Informacdes.

13. Em31de janeiro visitou Dover e a costa sul-este para inspecionar a linha de defesa
fortificada da Gra-Bretanha. Assistiu a uma série de disparos de tiro antiaéreo contra
avides inimigos. Recebido pelo vice-almirante sir Bertram Ramsey, que acompanhou o
senhor Wilkie em visita ao castelo de Dover, onde almocou e foi apresentado ao comando
da guarni¢do, declarou “Sou de opinido que os alemaes terdo uma tarefa dura, tentando a
invasdo. Garanto-lhes que ndo gostaria ser eu um invasor alemao”.

14.  No dia 1° de fevereiro visitou o American Eagle Club (sede dos aviadores
voluntarios americanos). Foi extremamente aplaudido por grande multiddo popular ao

visitar o bairro operario de Londres (Lambeth Walk); almo¢ou com o senhor Herschel



Johnson, encarregado de Negocios americano. Inspecionou varias usinas de guerra e
assistiu a uma conferéncia sobre a industria quimica.

15.  Em 2 de fevereiro foi a cidade de Coventry, onde o bispo mostrou-lhe as ruinas
da celebre catedral, examinado em seguida a area devastada do centro da cidade. Almocou
com o presidente da Sociedade dos Fabricantes e Negociantes de Automoveis e outros
chefes de industrias. Recebido com entusiasmo pelos habitantes de Birmingham, presidiu
em seguida a uma conferéncia de imprensa. Passou a noite no castelo de lord Derby.

16.  Passou o dia 3 de fevereiro em Liverpool visitando as areas bombardeadas e
entrevistando os membros da Defesa Civil. Ficou muito impressionado com a deciséo de
ser continuada a construcdo da nova catedral monumental de Liverpool, apesar das
grandes dificuldades do momento. Em seguida, visitou Manchester, percorrendo diversas
usinas onde falou intimamente com muitos operarios.

17.  No dia 4 de fevereiro, depois de passar a noite em Manchester, viajou de aviao
para Dublin, acompanhado do Alto Comissario do Eire em Londres, senhor Dulanty.
Almogou e entreteve-se em “discussdes francas e cordiais” com o senhor de Valera.
Regressou de avido para Londres, via Liverpool, onde foi recebido em audiéncia pelo rei.
Depois de uma entrevista de uma hora, tomou cha com o rei e a rainha. Jantou com
amigos, tendo em seguida longa conferencia com representantes da imprensa.

18.  Finalmente no dia de fevereiro, as 0:25 horas, deixou Londres para Bristol onde
foi recebido antes da madrugada pelo prefeito. Inspecionou em seguida as areas
bombardeadas e visitou 0 novo centro destinado as mulheres servindo nas forcas armadas
e que foi doado pela cidade de Bristol nos Estados Unidos. As 9 horas da manha tomou
no aeroporto o avido para Lisboa e os Estados Unidos, depois de entregar uma mensagem
para ser irradiada ao povo alemdo, pela qual manifestava o seu entendimento de simpatia
ao povo britanico na atual luta, embora sendo de origem alema, mas certo de que todos
0s seus compatriotas nas mesmas condi¢des compartilhavam da sua opiniao.

19. O senhor Wilkie deixou aqui muitos amigos e produziu uma grande impressao
pela sua inteligéncia, franqueza e amabilidades com que tratou a todos, de qualquer
categoria social.

20.  Aimprensa durante a sua permanéncia dedicou-lhe sempre um lugar de destaque
no seu noticiario e todos estdo convictos de que a visita do senhor Wilkie terd uma grande
influéncia nas deliberac6es do Congresso americano sobre o projeto que ali esta sendo

discutido, referente ao auxilio dos Estados Unidos



Tenho a honra de reiterar a Vossa Exceléncia os protestos da minha respeitosa
consideracao.
Moniz de Aragéo
A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relacdes Exteriores

TELEGRAMA * 13 FEV 1941 «AHI 29/5/4
[indice:]. Medidas tomadas pelo Conselho do Algodéo da Gra-Bretanha.
NP

Da Embaixada em Londres
Em 13 de fevereiro de 1941.

79 — QUINTA FEIRA — 12hs.45 - Como resultado de varias medidas tomadas
pelo controle do algoddo, é possivel, segundo declaracéo oficial do proprio Conselho do
Algodao, divulgada pela imprensa, que os exportadores britanicos se vejam inibidos,
durante curto periodo, de indicar aos seus clientes as datas definitivas pra as novas
encomendas. Essa circunstancia talvez permita nossas fabricas agir sem demora e, nesse
intervalo, obter encomendas adicionais de fregueses estrangeiros, sobretudo a Argentina.

Moniz de Aragéo

TELEGRAMA ¢ 13 FEV 1941 «AHI 29/5/4

[indice:]. Guerra na Europa. Entrevista dos Chefes dos Governos espanhol, italiano e
francés.

NP

Da Embaixada em Londres
Em de fevereiro de 1941.



81 — QUINTA FEIRA — 17hs.00 - O governo britanico desmente o boato
circulante com insisténcia de que o general Franco e Mussolini estejam discutindo
qualquer proposta britanica e que muito menos tem conhecimento de qualquer conversa
secreta, de interesse, em Roma, visando uma paz em separado. Nenhuma proposta foi
formulada e se Mussolini estivesse disposto a fazer qualquer sugestdo, certamente ja teria
feito pelos canais competentes. A entrevista em curso entre os Chefes dos Governos
espanhol, italiano e francés desperta grande interesse, sendo objeto de desencontrados
prognosticos da imprensa. Os circulos competentes julgam que o assunto dominante da
referida entrevista é a posicéo dos trés paises na Africa, em face da atual derrota italiana
e o0 problema ligado a uma possivel retirada do exército italiano através da Tunisia.
Existem todos os indicios de preparativos para uma invasao, estando prontas as forgas
alemas e dispostas a atender a primeira ordem para atacar este pais num gesto desesperado
de esforco para obter uma solucdo da atual guerra. Alguns circulos, entretanto, sem
esconder a gravidade da situacédo, julgam que Hitler divulga essa ameaga iminente para
esconder os seus verdadeiros propdésitos, que seriam de uma imediata acdo militar
vigorosa nos Balcds e possivelmente na Espanha, visando Gibraltar. Os governos belga e
holandés retiraram os seus representantes diplomaticos em Bucarest.

Moniz de Aragéo

OFICIO * 13 FEV 1941 « AHI 28-2-1

[indice:] As conversas hispano-italo-francesas.

N. 137
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 13 de fevereiro de 1941

Senhor Ministro,

Todos os observadores concordam quando opinam que 0s encontros Franco-
Mussolini e Franco-Petain que provavelmente serdo seguidos das entrevistas que se
anunciam entre os senhores Sunner e Ribbentrop, significam unicamente tentativas para
salvar Mussolini, mas onde esse acordo de vistas cessa de existir € quando se refere aos

meios a serem empregados para tal fim.



2. Vaérias hipoteses sdo aqui consideradas e entre elas uma parece desde logo dever
ser afastada pelo simples exame da situagéo.

3. O Duce cuja posigdo pessoal e em face da que apresenta o seu pais nunca esteve,
apesar das aparéncias e a despeito dos servicos prestados a Espanha, em condicdes de
impor sua vontade ao general Franco. Embora o caudilho espanhol tenha consentido em
ir ao encontro do Duce, ndo resta davida que Mussolini se apresenta como o pedinte.

4. Consequentemente ele ndo obterd nada mais do que o general Franco se dispunha
voluntariamente a Ihe conceder, ou que seja exigido pelo fuehrer, pois aos contrario de
Mussolini e da Italia o prestigio de Hitler e a admiracéo pela Alemanha mantém intactos
no exercito e na falange espanhola.

5. Restam pois duas hipoteses - uma é a da mediacdo e a outra a de uma ofensiva de
paz- ambas se originam em Vichy e estdo sendo divulgadas pelos 6rgdos dos
correspondentes americanos. A primeira ndo merece ser considerada e ja foi mesmo
desmentida pelo governo britanico.

6. O armisticio e a paz parecem ser muito desejados na Italia, sendo por Mussolini
pelo menos pelo povo que sempre foi contrario a guerra, pela casa real, por uma parte do
exército, pelo Clero e por alguns membros do proprio partido fascista.

7. Estd claro que o fuehrer ndo pode permitir que Mussolini conclua uma paz
separada nem mesmo um armisticio que teria para a Alemanha graves consequéncias
estratégicas e ndo menos consideraveis consequéncias de ordem politica.

8. Tudo indica que os dirigentes de Berlim ndo hesitariam em intensificar a sua
pressdao em Roma agindo por todas as formas para evitar que a Italia se separe do eixo,
abandonando a Triplice e entregando suas bases a Gra-Bretanha.

Q. A nova ofensiva de paz € ao contrario inteiramente conforme aos processos e
vantajosa para o Reich. Os precedentes ndo faltam, seja no periodo que precedeu a guerra,
seja depois de setembro de 1939, isto é, cada vez que Hitler prepara uma acdo diplomatica
ou militar de importancia faz sempre preceder de uma campanha de apaziguamento ou de
uma ofensiva de paz.

10. Foi Hitler guem sugeriu em novembro de 1939 a iniciativa de paz dos soberanos
da Bélgica e da Holanda e mais tarde fez multiplicar as sondagens no mesmo sentido
pelos monarcas da Escandinavia. Algumas semanas antes do ataque da Noruega ele ainda
procurava iludir o senhor Sumner Wells sobre possibilidades de um arranjo pacifico do

atual conflito.



11.  Desta vez o objetivo da Alemanha seria provocar de novo uma confuséo e criar
duvidas sobre a resolucdo da Gréa-Bretanha, no espirito dos paises e dos homens de
Estado, que nos Bélcas e em outros lugares tenham veleidades de resisténcia no momento
em que o fuhrer prepara em segredo, com febril atividade e método, as armas com as
quais quer abater o Império Britanico e seus aliados.
12.  Nesse caso o Duce ndo tiraria um proveito imediato da operacdo a menos que nao
seja seguida do internamento na Tunisia dos restos do exército do general Graziani.
13. A presenca ao lado do caudilho espanhol do embaixador de Espanha na Franga
faz supor que o governo de Vichy pretende desempenhar um papel em toda essa manobra
cujos fins reais ndo sdo perfeitamente compreensiveis.
14.  Indtil serd4 acrescentar que essa acdo diplomatica estd sendo vigilantemente
acompanhada por este governo e pelos Estados Unidos.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos de minha

respeitosa consideragao.

|

[P14]

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha
Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

TELEGRAMA ¢ 14 FEV 1941 eaAHI 29/5/4
[indice:].Guerra na Europa.

Da Embaixada em Londres

82 — SEXTA FEIRA Em 14 de fevereiro de 1941.
— 17hs.00 - Os circulos ligados ao "Foreign Office™ acreditam que a entrevista

italo-espanhola ndo é motivo de inquietacdo para a Gré-Bretanha, e que nada autoriza a
acreditar que a Espanha modifique sua atitude atual que, embora tenha reafirmado sua
amizade para com as poténcias do Eixo, o general Franco confirmou sua deciséo de
manter a politica independente, sem compromissos de se envolver na Guerra. A recente

atitude do Japdo esta impressionando o governo britanico e, enquanto o Gabinete de



Guerra australiano esta examinando a situacdo grave no Extremo-Oriente para adotar
medidas defensivas urgentes, aqui considera-se que as relagfes anglo-japonesas estdo
chegando a um ponto muito delicado, o que obrigaria a Gra-Bretanha a tomar
providéncias muito importantes, principalmente para impedir que o Japdo continue a
abastecer os navios alemées que estdo operando no Pacifico, atacando a marinha mercante
inglesa. Depois de relativa tranquilidade, Londres foi ontem novamente bombardeada por
alguns navios isolados, durante curto tempo, tendo-se produzido estragos aprecidveis nos
distritos de habitacdes populares. O pessoal da Embaixada e do Consulado estad bem.

Moniz de Aragéo

TELEGRAMA ¢ 14 FEV 1941 «AHI 30/1/1
indice: Carnes brasileiras na Gra-Bretanha
EC 58-61730

Secretaria de Estado das Relagdes Exteriores
A Embaixada em Londres
Em 14 de fevereiro de 1941.

Referéncia ao seu telegrama 601, de 1940. Rogo informar se ja foram fixadas,
definitivamente, as quotas do Brasil para 1941 de carne frigorificada. No caso afirmativo,
quais sao elas, precos estabelecidos e também a distribuicdo respectiva entre o0s
frigorificos. Outrossim, se ha quota relativa a carne de porco e, existindo quais as
condicGes do fornecimento e frigorificos contemplados. Exteriores

OFICIO * 14 FEV 1941 » AHI 28-2-1
[indice:] Os objetivos de guerra da Gréi-Bretanha.

N. 140
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 14 de fevereiro de 1941

Senhor Ministro,



A questdo dos objetivos de guerra continua a constituir um assunto de grande
interesse e sempre ocupa a atencdo dos periodicos, livros, etc., tanto aqui como nos
Estados Unidos.

2. Em vérias ocasifes o0 governo britanico foi convidado na Camara dos Comuns a
tornar publico os seus fins na atual guerra.

3. Geralmente sempre se absteve mas julgou dever criar um comité interministerial
encarregado de preparar a doutrina do gabinete nesta matéria.

4. Na Camara dos Comuns ontem um deputado interpelou o senhor Churchill sobre
se a questdo dos objetivos da guerra tinha sido objeto de consultas com o governo
americano e se a Camara seria informada antes de qualquer declaragdo ministerial. O
primeiro ministro respondeu que os Estados Unidos compreendiam ndo tdo bem as razdes
pelas quais a Grad-Bretanha esta se batendo que ndo se recordava ter tido de tratar este
assunto com qualquer representante americano. Acrescentou que ndo podia tomar
nenhum compromisso para com a Casa dos Comuns fora das conversa¢Ges normais
existentes entre o governo e as comissdes parlamentares.

5. E porém sabido que Lord Halifax deve tomar a palavra no proximo dia 21 nos
Estados Unidos e que a imprensa americana esta insinuando que ele tem a intencdo de
tratar no seu discurso da questdo relativa aos objetivos de guerra da Gra-Bretanha.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos da minha
respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo
A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha
Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICIO * 14 FEV 1941 « AHI 28-2-1

[indice:] A politica britanica e os Balkans.
N. 141
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil

Londres, em 14 de fevereiro de 1941

Senhor Ministro,



O discurso do senhor Churchill terd tido entre outros méritos o de esclarecer a
situacdo nos Bélcas obrigando os diferentes paises a precisar as suas posi¢des em face as
manobras da diplomacia hitleriana.

2. Trata-se principalmente da Bulgéaria e da lugoslavia pois a Grécia e a Turquia,
ligadas por um tratado de alianca com a Gra-Bretanha, estdo colocadas em outro plano
embora entrem igualmente em linha de conta.

3. Em Sofia o discurso do primeiro ministro provocou uma reunido imediata do
gabinete e a publicacdo de um comunicado que desmente vagamente a entrada de tropas
alemds em territorio bulgaro mas ndo exclui certas concessdes feitas aos turcos.

4. Em Belgrado a opinido publica ficou muito impressionada mas nédo se sente em
iminente perigo embora seja sabido que a pressao alema também esta sendo exercida
sobre o governo iugoslavo para que assine o Pacto Triplice.

5. Ankara esta parece agindo de modo a reconstruir a Entente balcanica que foi
mencionada pelo senhor Churchill como sendo um Gnico meio de resistir vitoriosamente
a invasdo nazista.

6. N&o resta divida que Atenas veria com prazer 0s seus vizinhos se organizando em
uma liga defensiva mas néo existe grande esperanca de ser logrado esse objetivo depois
do colapso rumaico e da visivel capitulacdo bdlgara. Essa politica também encontra uma
grande resisténcia alema que age apoiada em uma técnica ja conhecida e muito temida
pelos paises fracos.

7. Hitler aplica atualmente no este europeu a tatica que lhe deu tdo bons resultados
no Ocidente no decorrer do ano passado. Consiste em reunir em diversos pontos uma
massa de manobra pronta a agir tal como uma avalanche em qualquer direcdo e dar a cada
um dos paises que se sentem ameacados garantias aparentes para impedir que se unam ou
se aliem a vizinhos, para isolados ficarem sem defesa.

8. Deve ser recordado o que sucedeu ha um ano com a Noruega, a Dinamarca, a
Holanda e a Bélgica quando as ameacas da Alemanha alternavam com declara¢Bes de
amizade que se estendiam de Oslo e Berna.

9. Atualmente ajustando o seu dispositivo para uma fulminante ofensiva, Hitler diz
aos bulgaros que sua independéncia sera respeitada, que nao serdo arrastados a guerra e
que como compensacdo pela neutralidade que devem manter, naturalmente simpatica ao
Reich, receberdo como recompensa uma saida para 0 mar Egeu. Aos iugoslavos trata de
tranquilizar os seus proprios expansionistas e trata de seduzir os gregos com a

possibilidade de uma paz vantajosa com a Italia. Quanto aos turcos ele encarregou o



embaixador VVon Pappen de lhes declarar que jamais o exército alemdo entrara na zona
de seguranca que o Estado Maior turco tragcou em torno das fronteiras ocidentais do pais.
10.  Os esforcos do fuehrer, como disse, convergem no sentido de isolar a vitima que
escolheu e se possivel obter que se renda completamente sem que tenha de disparar um
fuzil.
11. A vitima escolhida neste momento € a Grécia e assim trata de ocupar a Bulgéria,
cercar e paralisar a lugoslavia, ndo provocar os turcos e mesmo tranquiliza-los para se
apoderar de qualquer forma de Salénica de onde dominara toda a peninsula balcanica e o
Mar Egeu.
12.  Esse é o fim da manobra cujas peripécias ainda se podem desenrolar durante varias
semanas e que sdo acompanhadas aqui com calma e vigilancia, alids como sucede Ankara
e Atenas.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICIO * 14 FEV 1941 « AHI 28-2-1

[indice:] A Gra-Bretanha e a Rumania.

N. 142
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil

Londres, em 14 de fevereiro de 1941

Senhor Ministro,
A senhor Eden [sic] explicou ontem na Camara dos Comuns 0s motivos que
determinaram o rompimento de relagdes diplométicas com a Roménia e a consequente

retirada da legac&o britdnica em Bucareste.



2. O governo romeno, disse 0 ministro dos Negocios Estrangeiros, esta presente
completamente sob o dominio alemao e isso esta provado por fatos e por declaragdes
pablicos do referido governo.
3. Os "instrutores” nazis do exército romeno constituem hoje um verdadeiro corpo
militar que ja tomou posse dos principais pontos estratégicos do pais, dispondo de um
importante material bélico.
4. Nessas condigdes, acrescentou o Ministro Eden, a Roménia é hoje uma base
militar alema sem que o governo de Bucareste tenha jamais feito 0 menor protesto.
5. Na capital romena os alemdes desde alguns dias divulgavam o boato de que a Gra-
Bretanha estava prestes a declarar a guerra e naturalmente a propaganda de Berlim
aproveita o ensejo para tomar a defesa general Antonesco que "soube tdo bem restabelecer
a ordem no pais e seguir a politica que dominara a Europa em breve tempo”. A partida
missao diplomatica britanica foi mais celebrada na Alemanha do que em Bucareste e 0s
centros alemédes buscam impressionar os centros politicos romenos fazendo crer que se
trata de uma renuncia da Gra-Bretanha de seguir atuando nos Bélcas e que representa uma
confissdo da derrota da diplomacia briténica naquela regido.
6. N&o resta davida que tais argumentos pouco impressionardo 0s povos oprimidos
mas infelizmente na atual emergéncia ndo possuem elementos de reacéo.
7. A atitude britanica foi imitada pelos governos holandés e belga, atualmente com
sede em Londres, os quais imediatamente também retiraram suas Lega¢des acreditadas
em Bucareste.
8. Dei conta a VVossa Exceléncia desses fatos sem demora pelo telégrafo.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

*
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indice: Protec3o de interesses italianos.

Secretaria de Estado das Relacdes Exteriores
A Embaixada em Londres



15 de Fev de 1941 — Aditamento ao despacho telegrafico n 55 - governo italiano agradece
0 interesse demonstrado pelo Brasil e observa que a reparticdo ndo se podera fazer, por
enquanto, pois consta que, como medida de seguranca, o vapor no qual os italianos

deveriam embarcar ndo fara proximamente a projetada viagem. EXTERIORES

OFICIO * 17 FEV 1941 « AHI 28-2-1

[indice:] A guerra na Italia.

N. 148
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 17 de fevereiro de 1941

Senhor Ministro,

No momento em que todos perguntam quais as novas "combinacfes diabolicas",
seguindo a frase do Primeiro Ministro, que estardo sendo preparadas pelo fuehrer, a
"Royal Air Force" toma a ofensiva e assesta rudes golpes ao inimigo.

2. Assim como a general Wavell compreendeu as licGes da estratégia moderna e
emprega com éxito, em todas as frentes, o sistema da guerra relampago, a aviagdo
britdnica também utiliza os processos 0os mais modernos e mais audaciosos e ndo quis
deixar ao inimigo a iniciativa de qualquer operacéo.

3. Os jornais comentam como um fato altamente significativo que enquanto 0s
criticos militares estdo absorvidos pelo[s] seus calculos sobre as possibilidades de
descidas de paraquedistas alemdes nas ilhas britanicas os primeiros desembarques
assinalados sejam de paraquedistas ingleses.

4. Assim 0s que na noite de segunda para terca-feira passada aterraram nas
Provincias de Lucania e de Calabria parecem ter caudado sérios prejuizos na Italia do Sul.
5. O primeiro comunicado de Roma afirmava que os paraquedistas, armados de
granadas de méo e de metralhadoras, se propunham fazer saltar vias férreas, destruir
estradas de rodagem e o servico de aguas, mas que tinham sido capturados antes de terem

podido produzir estragos.



6. No sabado, 15 do corrente, 0 governo fascista teve porem que desmentir essas
declaragfes pois as destruicOes operadas pelos paraquedistas ingleses foram tdo
importantes que ele teve que confessar que o trafego de mercadorias tinha sido
interrompido "por motivo de for¢a maior™ nas linhas férreas de Brindisi, Bari, Taranto,
Foggia e Leques e em todas as estacdes da provincia de Napoles.

7. Ninguém pode pois duvidar que os paraquedistas tenham sido impedidos de
cumprir a tarefa de que foram encarregados. Uma outra prova desse fato é dada pela
proibicdo do governo italiano impondo aos jornalistas estrangeiros ndo se locomoverem
no interior da Italia e se ausentarem da peninsula.

8. A aviacdo britanica ndo se contentou com esse Unico empreendimento e assim tem
continuamente depois disso bombardeado os centros industriais e as bases aér[e]o-navais
italianas. Na noite de sabado para domingo Catania, Siracusa e Brindisi foram atacadas
sofrendo graves danos. Um outro ataque foi igualmente levado a efeito sobre as ilhas do
Dodecaneso e bombas incendiérias cairam em Rhodes.

9. A guerra assim esta sendo implacavel conduzida contra a Italia no mar, nos ares e
mesmo em terra no proprio solo italiano.

10.  Em todas as frentes da Africa e no coracdo da Italia, em Génova hé alguns dias,
em Népoles ontem, a Gra-Bretanha desfecha cada dia golpes os mais rudes.

11.  N&o é somente a Italia que sofre os ataques da aviacao britanica pois os aleméaes
ndo sdo esquecidos e 0s portos chamados da invasao, na Mancha e no Mar do Norte, tem
sido objeto de violentos ataques aéreos.

12.  Deve ser salientado que essa ofensiva da aviacgdo britanica ndo impede a defesa
aérea de se mostrar extremamente vigilante. Assim em trés dias os avides de caca
abateram seis bombardeiros alemées sobre as Ilhas Britanicas.

13.  Assegurando uma protecdo cada vez mais eficaz deste pais a "Royal Air Force",
em ligacdo com a esquadra e 0 exército de terra, desorganiza os transportes e as
comunicagdes do inimigo, esgota suas tropas e as destri sempre que lhe é possivel.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracéo.

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores
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[indice:] Manobras do exército britanico.

N. 151
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 18 de fevereiro de 1941

Senhor Ministro,

Em aditamento ao meu oficio n. 108, de 7 do corrente, tenho a honra de informar
que prossegue febrilmente o treinamento do exército operando nesta ilha com o objetivo
de impedir uma possivel invasao inimiga.

2. Coube agora ao corpo expedicionario canadense composto de cerca de 30.000
homens desenvolver uma série de exercicios para comprovacdo do seu preparo e de sua
eficiéncia.

3. Essas manobras visavam repelir uma invasdo, tendo sido realizadas em larga
escala e foram consideradas como um dos maiores exercicios militares até hoje
empreendidos neste pais.

4. Os canadenses avancaram através um largo setor em marchas batidas e em grande
velocidade durante o dia e noite sem ter praticamente nenhum repouso durante seis dias.
De madrugada atacavam o inimigo imaginario com granadas de mao e com cargas de
baioneta e esses combates na maioria se desenrolaram em regides extremamente ingratas,
vizinhas a costa.

5. A 1?2 divisdo reforgada por unidades de artilharia, engenharia, sinaleiros e
metralhadores cooperando com um esquadrdo da aviacdo canadense, composto de cinco
esquadrilhas de avides de bombardeios e de seis de caca da "Royal Air Force", participou
dos exercicios mais realisticos jamais executados pelos canadenses que, deve ser dito,
deram prova de uma coragem e de uma resisténcia sem limites.

6. As operagOes foram levadas a cabo como se ja tivesse tido inicio a invasdo. O
Estado Maior do corpo em operagdes acompanhou todas as tropas dirigindo as manobras
do respectivo quartel general que se instalou em um restaurante de uma cidade cerca de

Dover enquanto o major general Parker dirigiu pessoalmente os ataques principais.



7. Enquanto linhas interminaveis de veiculos motorizados se encaminhavam para a
zona de operacgdes, um batalhdo de reconhecimento patrulhava a regido e avangava
rapidamente, protegido pela escuriddo abatendo os escoteiros inimigos ou aprisionando-
0S para ocuparem os postos avancados de defesa ja preparados pela Guarda Nacional.
Esses postos sdo todos de concreto solidamente con[s]truidos e munidos de pequenos
canhdes.
8. Tanques pesados e médios, artilharia principalmente anti-ataque e anti-aérea, sem
cessar se encaminharam para o local do combate. Os soldados se mantiveram [sic]sempre
alertos e sO6 puderam ter como repouso um tempo reduzido ao minimo para alguns
cochilos.
9. O grande encontro se verificou ao anoitecer do quarto dia e 0 combate durou cerca
de um dia e meio.
10.  Uma brigada saindo do seu esconderijo protegida por altos parapeitos avangou
resolutamente e um batalhdo de Winnipeg e Vancouver alcangou o seu objetivo depois
de uma grande luta desalojando o invasor com uma carga de baioneta apoiada pelos tiros
de artilharia.
11.  As 12 horas do sexto dia de manobras outras brigadas puderam prosseguir no
avanco espalhando-se sobre todo o terreno em linha de ataque protegidas por
metralhadores e granadeiros.
12.  Os arbitros depois de um exame minucioso do desenvolvimento das operacdes
opinaram unanimemente que o invasor foi repelido com grandes perdas.
13.  Em conversa com pessoas autorizadas ouvi que os Ministérios da Guerra e Defesa
Nacional, ficaram muito satisfeitos com os resultados obtidos nessas manobras e que sdo
gerais 0s sobre 0 moral da tropa e sua resisténcia.
14.  Prosseguem tais exercicios em outros setores sendo que os locais escolhidos para
o desenvolvimento das operagdes sdo fixados sem aviso prévio para melhor serem
avaliados os elementos de defesa com que conta o pais.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracéo.

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha
Ministro de Estado das Relacdes Exteriores
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[indice:]. Carnes brasileiras na Gra-Bretanha.

Da Embaixada em Londres
Em 19 de fevereiro de 1941.

86 — QUARTA FEIRA — 12hs.00 - Resposta ao telegrama de VVossa Exceléncia n°58 .
N&o existe cota para nenhum pais. Como resultado das negocia¢des que estdo terminando,
0 Ministério da Alimentacdo comprou, para embarque, até agosto préximo, 23.500
toneladas de carne frigorificada, sendo, primeiro, 12.500 toneladas de carne do tipo
resfriado e os precos dos diferentes idénticos aos dos contratos anteriores, indicados na
letra C, paragrafo 16, do oficio n°27, da Delegacdo de Carnes, de 21 de marco de 1940;
nessa quantidade estdo incluidas 500 toneladas de quartos traseiros, sem 0SS0, por preco
ainda ndo ajustado; também, 3.500 toneladas de mitdos volume necessario, considerando
a grande compra de carnes de vaca em conserva. Segundo, 6 mil toneladas em meias
carcacas tipo Continental, sem 0sso, por preco ainda ndo ajustado. Terceiro, 5.000
toneladas de porco congelados, sem 0sso, inclusive mitdos ao preco de £ 0-0-5 e um
quarto. Distribuicdo de carne de vaca: Armour 33 1/2%; Swift e Wilson 19% cada um.
Distribuicdo de porco: Frigorifico Nacional Sul brasileiro 500 toneladas; as restantes
4.500 entre os frigorificos acima mencionados, proporcionalmente, a carne de vaca.
Quarto, 40 mil toneladas de carne de vaca em conserva, sendo 37.550 de produtos novos,
cujos precos foram indicados no telegrama n°642, e 2.450 de produtos estogques ao preco
de primeira qualidade, dizia de latas de doze oncas, £ 0-6-9, de 6 libras e 2 libras, £ 0-3-
6, segunda qualidade, respectivamente, £ 0-6-3 e £ 3-1-0. Os frigorificos contemplados e
na proporcdo indicada no telegrama n°12. Oferecemos mais 6.800 toneladas de carnes em
conserva, que provavelmente serdo aceitas. Conseguimos também, finalmente, que o
Ministério solicitasse oferta de carne de porco em conserva. O Ministério declarou que,
a situacdo dos transportes permitindo, comprara quantidade suplementar de carne
frigorificada. O Delegado do Carnes comunica esperar a terminagdo das negociagdes
pendentes para remeter o relatorio.

Moniz de Aragéo
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[indice:] A crise balcanica.

N. 153
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 19 de fevereiro de 1941

Senhor Ministro,

Para fazer um juizo razoavel sobre a declaracdo bulgara-turca, parece-me ser
necessario afastar desde logo os comentarios exagerados da propaganda alema e as
informacdes extremamente pessimistas da imprensa americana, para chegarmos a um
meio termo e assim ser melhor encarada a situagéo.

2. A Bulgaria, na iminéncia de ser invadida pelo exército alemao, quis se proteger
do lado turco, prometendo a Ankara que os bulgaros ndo violariam a zona de seguranca
estabelecida pelo Estado Maior turco. Do seu lado, a Turquia se comprometia a ndo
avancar em territorio bulgaro, o que significa que esses dois paises trataram de evitar um
conflito armado entre ambos. 1sso é a esséncia dos esforcos recentemente feitos pelo
governo de Ankara para fazer reviver a Entente Balcanica.

3. Esses esforcos ndo podiam lograr um resultado mais positivo sendo com a
participacdo da Russia. Moscou, porém, s6 tem em vista evitar a todo o modo de se
envolver na guerra e possivelmente aproveitou a situacao para auferir proveitos e, depois
que a Bulgaria ndo concordou com a sua proposta para a conclusdo de um acordo de
assisténcia militar russo-bulgaro, o que facilitaria a absorcdo pelos russos da Bulgaria, o
governo muscovita se desinteressou da sua sorte. Esse parece ser o sentido exato do
comunicado publicado, em 12 de janeiro tltimo, pela agéncia “Tass”, que tornava desde
logo os governos bulgaro e alemdo responsaveis pelos acontecimentos que pudessem
ocorrer naquela regido.

4. Desde entéo a liberdade de acdo do governo turco ficou limitada e foi obrigado,
por motivos de ordem estratégica, de ajustar a sua acdo a de Moscou. Pelo Tratado de
Ankara de 17 de outubro de 1939, a Turquia se obrigou a ajudar a Gra-Bretanha e a Franga
no caso em que essas duas poténcias fossem obrigadas a cumprir 0s seus compromissos
para com a Roménia e a Grecia sob a condicao, porém, que tal fato ndo a envolvesse em
um conflito armado com a Russia. Sucede que, depois da conclusdo desse Tratado, a

Franca desapareceu do Oriente e com ela se dispersou o exército do General Weygand



que devia apoiar o exército turco nos Balcas; a Roménia ndo somente renunciou a garantia
britnica, mas ainda colocou-se sob o dominio alemédo. Assim as condi¢des da
colaboracéo turca nos Bélcas foram perturbadas pela capitulacéo francesa.
5. Parece, pois, que nao ¢ de todo sem fundamento a crenca de alguns que a Turquia,
trabalhada pela Russia, trata de evitar de intervir no conflito, embora julgue dever nédo
renunciar a compromissos anteriores contratadas com outras poténcias, tais como a Gra-
Bretanha e a Grécia que lhe poderdo ser uteis em determinada ocasido. Os circulos
diplomaticos mais autorizados sdo de opinido, que, em definitiva, a Turquia nao intervira
se a Alemanha atravessar a Bulgaria para atacar a Grécia, caso isso seja feito com o
consentimento do governo bulgaro.
6. Esté claro que, assim agindo, a Turquia também trata de evitar de, por sua vez, ser
atacada pela Alemanha"'", que teria dado garantias & Russia de ndo molestar o governo de
Ankara, prometendo respeitar o seu territorio, caso fique inativa diante de uma ofensiva
alemd contra a Grécia através da Bulgéria ou da luguslavia.
7. Assim a Russia joga também uma partida arriscada, quando trata de evitar que a
Turquia se envolva na guerra para eliminar o risco da Alemanha atacar principalmente a
regido turca dos Dardanelos, o que ndo exclui que mais tarde, independente de qualquer
compromisso, o fuhrer venha, se Ihe for possivel, tratar de seguir sua marcha para o
Oriente, em direcdo dos petroleos do Ird e de Iraque.
8. O governo britanico ndo julga com pessimismo a situacdo e considera que o pacto
agora assinado pode facilitar a Bulgaria a resistir e talvez evitar um tragico desfecho da
crise reinante nos Balcas. De qualquer modo, a situacéo do exército do general Wavell na
Africa ndo sera afetada e apenas a acdo britanica no Mediterraneo oriental pode se tornar
mais dificil no caso da Alemanha avancar sobre Salonica. Nesta hipotese ndo é
improvavel que ja tenham sido tomadas medidas entre os Estados Maiores turco e
britdnico e ha quem afirme que um corpo expedicionario britanico ja estaria sendo
preparado para auxiliar a Grécia em tal emergéncia.
7. Em resumo, considero a situacio nessa parte do teatro da guerra bastante confusa
e incerta e sei que esta preocupando deveras 0 governo britanico.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha



Ministro de Estado das Relacdes Exteriores
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[Indice:] A situac&o na Irlanda.

N. 155
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 19 de fevereiro de 1941

Senhor Ministro,

Uma recente resolugéo do presidente de Valera, ordenando a evacuagdo de Dublin
das mulheres e criancas para local mais protegido contra ataques aéreos, indica que 0s
irlandeses comecam a perceber que sua seguranca material, para ndo falar da
independéncia nacional, esté ligada a propria defesa da Gra-Bretanha.

2. Na parte econdémica foram obrigados, ha algum tempo, a adotar um sistema de
racdes para o consumo de pdo, do cha, do carvao, do petréleo, do aco, das madeiras, do
algodéo, da borracha, etc.

3. Os irlandeses compreendem, talvez um pouco tardiamente, que a guerra ndo faz
excecdo para eles, mas infelizmente os agentes inimigos continuam a circular livremente
no pais, que na sua posicao de neutro, tal como a Bélgica, a Holanda e a Noruega, no
comeco das hostilidades, mantém relacdes diplomaticas com a Alemanha. Esses agentes
tem assim toda as facilidades para espionar 0 pais e preparar o terreno para a anunciada
invasdo contra a qual a aviacéo e a frota britanica deveréo proteger a Irlanda. A imprensa
diz que os irlandeses estdo acordando em face do perigo e que o presidente de Valera ja
estaria seriamente preocupado.

4. Uma pessoa bem informada disse-me, ha dias, que o senhor Wilkie, por ocasido
de sua répida visita a Dublin, teria declarado ao senhor de Valera que a opinido dos
catolicos irlandeses nos Estados Unidos ndo aprova a sua atitude em relagcdo a Gra
Bretanha e que ele desejaria ver a Irlanda encetar uma colaboracdo franca e util para
melhor defender as ilhas britanicas e irlandesas na luta contra o inimigo comum que é a
Alemanha. Parece que o senhor Wilkie teria mesmo entregue ao senhor de Valera uma
carta do presidente Roosevelt, fazendo um veemente apelo nesse sentido e que teria

fortemente impressionado o governo irlandés.



5. As Ultimas noticias deixam prever a possibilidade de um entendimento entre
Dublin e Londres no que diz respeito a defesa nacional.
Aproveito 0 ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos de minha

respeitosa consideracao.

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha
Ministro de Estado das RelagOes Exteriores

OFICIO * 20 FEV 1941 » AHI 28-2-1
[indice:] A politica alema e a América do Sul.

N. 156
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 20 de fevereiro de 1941

Senhor Ministro,

Ha dias ouvi de uma alta personalidade politica e militar inglesa algumas
interessantes informacdes referentes a atual acdo politica da Alemanha que muito diz
respeito ao nosso continente.

2. Disse-me o meu informante que, além da propaganda que o Reich deseja
intensificar no nosso continente, como ha tempos telegrafei a VVossa Exceléncia, para criar
embaracos a nossa exportacdo para este pais, existe o proposito de fomentar uma agitacédo
politica anti-norte americana e de carater interno, procurando provocar greves e auxiliar
os elementos, ou, pelo menos, obrigar os governos a desviar sua atencdo do grave
problema atual, isto é, a guerra contra os paises que querem dominar o mundo pela forca.
3. Acrescentou que o hitlerismo, apesar de estar envolvido na dura luta do momento,
contudo ndo perde de vista obter primeiramente uma maior influéncia e depois a
hegemonia sobre os povos sul americanos. Berlim, apoiando-se em suas conquistas
européias e nas possibilidades de acdo, em territdrios africanos, que facilmente poderdo
ser submetidos, mais ou menos diretamente, vai preparando e organizando o modo de
mais se aproximar do Atlantico Sul.

4. Assim acaba de ser divulgado que uma importante missdo alemd, composta de

cinquenta membros, figurado entre eles oficiais graduados do Estado Maior, chegou a



Agadir, com o fim de fazer trabalhos de exploracdo mineral em Turoudan. Esse pretexto,
como observou 0 meu informante, serve para mascarar os verdadeiros objetivos dessa
missdo alemd@ em toda a costa ocidental africana, que seriam pesquisas para O
descobrimento de supostas riquezas minerais. Afirmam os indigenas que nos vales dos
rios Sus, Nun e Draa existem fabulosas riquezas que os franceses e espanhois, que
ocupam esses territorios, ndo se acham em condi¢des de explorar e por isso 0s alemaes
aproveitariam a atual situagdo, com promessas de grandes vantagens a Vichy e Madrid.
5. Essa tatica de penetracdo nazi ja é muito conhecida e devemos recordar que Agadir
constituiu sempre um dos centros de atividade preferidas pelos agentes alemaes desde 0s
tempos do Imperador Guilherme. H& anos passados, quando os Espanhdis ocupavam a
regido de Ifni, encontraram os chefes cabillas Aiteljons inteiramente sob as ordens da
propaganda germandfila.

6. O famoso Sultdo Azul nunca foi sendo um agente alemédo e se tornou célebre por
uma entrevista publicada na imprensa espanhola pouco antes da guerra civil, quando um
personagem ilustre proclamou abertamente existirem ligagbes das tribos vizinhas do
Saara com a Alemanha, que entdo auxiliava a revolta dos mugulmanos contra a Franca.
Os agentes germanicos tentavam utilizar a ocupacao alema de Ifni para formar um centro
de influéncia sobre os cabilas daquela zona e entdo enviaram expedic¢des de propaganda
para fomentar agitacdes, disfarcados em comissdes de investigacdes das ricas regides
minérias ali existentes, mas o general espanhol Capaz, que era o governador daquele
territério, impediu que desenvolvessem suas atividades com patridtica dignidade,
afastando os espanhois das manobra alemés na costa ocidental da Africa.

7. Os alemaes continuaram afirmando que Ifni contém formidaveis reservas de ouro,
mas jamais foi ali encontrado pelos espanhdis qualquer indicio desse fato. Realmente o
que buscavam os alemdes é exatamente o que tratam de obter hoje, isto €, pontos
estratégicos de apoio que possam servir para que sua aviagao consiga alcancar o Atlantico
Sul em qualquer oportunidade com o volume de trafego que for necessario. Pretendem
assim ter nas suas maos o dominio da rota Europa-América, pelo sul, com a grande
extensdo imperial do futuro que favoreceria a qualquer intento de hegemonia mundial
extensivo as Américas, auxiliado pelos processos da aviacdo. Essa rota do futuro estava
controlada pela Franca e pela Espanha, que ocupam toda a costa ocidental da Africa desde
0 Estreito de Gibraltar até Dakar.

8. Os alemaes querem, a todo custo, apoderar-se dos pontos estratégicos onde

instalem aer6dromos para servir de base para o caminho de penetracdo no Atlantico Sul.



Essa seria a verdadeira razdo da missdo nazista, assim como das outras que presentemente
atuam por conta de Berlim na costa ocidental da Africa, buscando supostas riquezas.
9. A atitude patridtica do Império Francés livre fez fracassar em grande parte o
objetivo alem&o, ndo podendo apoderar-se, como queria, das possessdes francesas na
Africa e no seria estranho que nas recentes entrevistas entre o marechal Petain e general
Franco esse assunto tinha sido abordado, considerando a sua grande importancia.
10.  Tudo isso revela eloquentemente que a Alemanha nédo perde de vista a politica de
influéncia que quer exercer sobre 0s povos ibero-americanos, procurando, desde logo
assegurar-se do controle das comunicagfes diretas entre a Europa e as republicas sul
americanas, buscando estender o seu dominio ao longo da costa da Africa desde o
Marrocos espanhol até o Marrocos francés, passando por Ifni, 0 Saara e 0 Rio do Ouro
até Dakar, ponto essencialmente cobicado por Hitler para um dia proximo manter a
América do Sul ao alcance dos seus avides.
11.  Considerando a importancia dessas informacdes e ainda mais a sua origem digna
de toda a fé, julguei do meu dever leva-las, sem demora, ao conhecimento de Vossa
Exceléncia para os fins convenientes.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos de minha

respeitosa consideragao.

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores
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[indice:] Comité britanico

N. 160
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 20 de fevereiro de 1941
Senhor Ministro,
Tendo sabido que o governo britanico havia organizado um comité para estudar o
problema do excedente da producdo mundial de matérias primas e géneros alimenticios,

criado pelo blogueio de quase todo o continente europeu pela marinha deste pais, achei



que seria conveniente para 0S N0OSSOS interesses econdmicos que esta embaixada entrasse,
sem demora, em contato com 0 mesmo.
2. Dirigi-me, assim, a Sir Frederick Leith Ross, incumbido da diregéo desse comité,
pedindo-lhe que recebesse o primeiro secretario J. de Alencar, encarregado dos servigcos
comerciais desta missdo, no que fui prontamente atendido.
3. Junto, Vossa Exceléncia encontrara um relatério preparado por esse funcionario,
sobre a conversacdo que teve com o referido presidente do comité.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos de minha

respeitosa consideracao.

[anexo]:

Sir Frederick Leith Ross, K.C.B., G.C.M.G., esta a testa de um comité designado
pelo governo britanico para estudar o problema do excedente da producdo mundial de
matérias primas e géneros alimenticios, problema esse que se tornou mais grave em
consequéncia do bloqueio da maior parte da Europa, exercido pelas forcas navais
britanicas.

2. A imprensa de Londres, como também certas revistas de carater econémico, tem
se referido de quando em vez a esses problemas e as atividades do referido comité, que
séo de evidente interesse para o Brasil.

3. Sir Frederick Leith Ross, na entrevista que me concedeu, atendendo a um pedido
formulado por Sua Exceléncia o senhor embaixador Moniz de Aragdo, comegou por
declarar que as recomendacdes eventualmente feitas pelo comité tinham que ser
submetidas as governo britanico, antes de poderem dar ensejo a qualquer acdo.
Acrescentando que o ponto de vista dos Estados Unidos era da maior importancia nesses
problemas, confirmou as noticias divulgadas pelos jornais financeiros do mesmo dia, isto
é, que o governo britanico havia submetido ao dos Estados Unidos sugestdes destinadas
a assegurar uma cooperacdo econémica mais intima.

4. Sir Frederick Leith Ross passou, em seguida, a enumerar varios dos produtos de
que o Brasil tem um excedente exportavel, mencionando em primeiro lugar o café e
depois o algoddo e o cacau, dizendo que este ultimo produto seria provavelmente
considerado dentro em breve.

5. Em qualquer acordo, disse Sir Frederick, sera necessario ter em vista trés pontos

principais: o primeiro - a necessidade de regular o consumo normal de um dado produto



nos respectivos mercados; segundo- as medidas para lidar com o excedente néo
consumivel; terceiro- os planos relativos a futura producéo do género em quest&o.

6. Salientando claramente que minhas perguntas eram ditadas apenas pelo desejo de
obter informacgdes de possivel interesse para o Brasil e ndo ter a respeito do assunto
quaisquer instrucdes, pedi que me dissesse como encarava 0 comité a questdo do auxilio
financeiro aos paises que nas presentes circunstancias ndo se achavam em posic¢ao de
vender parte de sua producdo. Havia o comité cogitado da compra de tais excedentes,
deixando-os eventualmente armazenados nos paises produtores, com o fim de constituir
estoques para utilizacdo futura e, nessa hipoOtese, de que maneira seria feito o
financiamento desses estoques? Nada pode responder o presidente do comité, deixando
entrever, contudo, que a solugédo dessa questdao dependia sobretudo da atitude dos Estados
Unidos.

7. O senhor Cairns, secretario da Conferéncia Internacional de Carne, que faz parte
do comité, perguntou-me como - assegurada ao Brasil uma participagdo justa nos
mercados- encarariamos uma limitacdo da producéo de algodao. O problema algodoeiro,
disse, era 0 que mais inquietava os Estados Unidos, os quais, afirmou, envidardo todos os
esforcos para resolvé-lo de um modo favoravel a sua posicdo de maior produtor mundial.
Respondi que ndo tinha informacdo alguma sobre o ponto de vista brasileiro, no
concernente a esse assunto. Poderia apenas expor meu ponto de vista pessoal. Pediu Sir
Frederick que dissesse 0 que pensava a respeito. Disse entdo parecer-me que,
relativamente ao algoddo, se devia tomar em consideracdo, em primeiro lugar, que o
Brasil era um produtor natural dessa fibra, que ja fora um dos maiores produtores
mundiais e que agora estava novamente firmando essa posi¢cdo. Acrescia que, com 0
aumento da sua populacdo e a melhora do padréo de vida, o consumo da nossa industria
téxtil para cobrir as necessidades domésticas estava crescendo. Por outro lado, a nossa
situacdo geografica na América do Sul, dado o fato do desenvolvimento da industria téxtil
brasileira e de ser o Brasil produtor da respectiva matéria prima, indicava necessariamente
que o Brasil estava chamado a suprir certos paises sul americanos com artefatos de
algoddo. Isto, alias, se estava verificando em escala crescente. Assim, seria indispensavel
ter em mente ndo s6 o consumo interno atual, mas ainda o futuro. No que diz respeito a
colocacéo do excedente exportavel da nossa producéo, parecia-me que, antes de que fosse
possivel abordar a questdo de uma limitacdo da producdo no Brasil e em outros paises,
seria indispensavel examinar certos problemas, como o do fomento, em diversos paises,

de culturas que nos mesmos antes ndo existiam ou apenas vegetavam sem se desenvolver.



O Brasil, por exemplo, mesmo antes da guerra, havia visto varios mercados, que antes
abastecia com certos produtos seus, desaparecem ou minguarem em consequéncia do
desenvolvimento nos mesmos de uma producdo doméstica desses produtos. Bem perto
de nos, a Republica Argentina, cuja economia repousava sobre alicerces fortes
constituidos pelo trigo, milho, carne, linhaga, etc., havia encorajado no seu territério o
cultivo de vérios produtos que na sua estrutura econémica s6 podiam ser considerados
secundarios, como o0 mate, o aglcar e mesmo o0 algoddo. O mercado argentino para esses
artigos que produziamos havia diminuido ou desaparecido. Era de ver, a esse propdsito,
que a balanca comercial entre 0 nosso pais e a Republica do Prata havia, ano apos ano,
sido muitissimo favoravel a nossa vizinha. Considerando que o café brasileiro, ainda
nosso principal produto, j& antes da guerra sofria uma concorréncia aguda e desde muitos
anos mais constituia para a economia brasileira 0 esteio que antes fora, 0 comércio
internacional de algod&o era para o Brasil da maior importancia. Essa era uma impressao
pessoal do assunto, manifestada apenas para atender ao pedido de Sir Frederick Leith
Ross e do senhor Cairns, e certamente era muito falha. Uma questdo desse alcance
importava necessariamente em longo e aprofundado estudo dos dados estatisticos da
producdo mundial da fibra e das repercussées de uma limitacdo sobre a economia geral
do pais.
8. Sir Frederick Leith Ross disse-me que procuraria, tanto quanto possivel, manter-
me ao corrente do trabalho do comité. Antes de me despedir, perguntei se havia lido o0s
artigos publicados no "Financial Times" e "Financial News" do dia, sobre o problema
que seu comité estava estudando e, tendo resposta negativa, lhe mostrei os recortes
respectivos, o que agradeceu.
Q. Os artigos aludidos noticiam o que Sir Frederick ja havia confirmado, isto &, que
este governo sugeriu ao de Washington uma cooperacdo mais intima em assuntos
econdmicos. Essas sugestdes se ligam principalmente as questdes conexas das falhas
existentes no bloqueio econébmico da Europa e da utilizagdo do excedente mundial de
certos produtos primarios. A reacdo do governo americano, dizem os referidos jornais,
parece ter sido de modo a permitir a esperanga de que um acordo seja concluido num
futuro relativamente préximo. Os dois problemas séo ligados, pois, se a exportagdo de
mercadorias norte-americanas Uteis a Alemanha pode ser impedida com relativa
facilidade pelo governo de Washington, por outro lado € compreensivel que:

"... the Latin American countries can hardly agree to take

similar drastic measures unless they can be assured that



every possible step is being taken to assist this area to deal
with commaodity surpluses which have arrisen as a result of
the European blockade".
10. O "Financial News", depois de referir-se aos planos formulados pelos Estados
Unidos antes da Conferéncia Pan-americana de julho Gltimo, para a formacéo de um bloco
econdmico interamericano, e a modificacdo havida na atitude dos Estados Unidos,
relativamente aos problemas econémicos, em consequéncia da continuagao da resisténcia
da Gra-Bretanha a Alemanha, declarou:
"... In short, the British Empire will now join fully in the
plans for developing and assisting the Latin-American
Republics".
11.  Ambos os jornais referem-se a necessidade de regular o consumo normal de cada
mercado, as medidas para a utilizacdo do excedente ndo consumivel e aos planos relativos
a futura producdo de artigos primarios, opinando que o acordo cafeeiro, concluido entre
0s paises produtores desse artigo e os Estados Unidos, apenas aborda a primeira das trés
questdes mencionadas.
[assinatura]

Primeiro Secretario da Embaixada.

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

TELEGRAMA * 19 FEV 1941 ~AHI 29/5/4
[indice:]. Material bélico.

Da Embaixada em Londres

89 — SEXTA FEIRA — 19 de fevereiro de 1941 — 18hs.00 - Aditamento ao telegrama de
Vossa Exceléncia n°46 . O Ministério do Bloqueio agradeceria conhecer os pormenores
sobre a patente, inclusive o nimero de canhdes e maquinas, afim de responder sem
demora. Caso VVossa Exceléncia concorde talvez seja Util a Legacdo suiga aqui apoiar esse
pedido.

Moniz de Aragéo
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[indice:] A situac&o politica internacional.

N. 163
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 22 de fevereiro de 1941

Senhor Ministro,

A declaracdo do senhor Butler, sub-secretario do Ministério dos Negdcios
Estrangeiros, feita ontem na Camara dos Comuns, sobre a oferta japonesa de mediacao
na atual guerra, ndo surpreendeu os observadores da situacéo internacional que conhecem
de sobra os métodos da politica nazista.

2. Segundo essa declaracao o Japéo teria afirmado no dia 18 do corrente, pela palavra
do seu ministro dos Negocios Estrangeiros, desejar "ardentemente” manter a paz e que
"estaria pronto a servir de mediador ndo somente no Extremo Oriente mas também em
qualquer parte do mundo™.

3. No dia imediato o mesmo ministro definia a posicdo do governo de Tokio
acrescentando que sua oferta era igualmente valida para os Estados Unidos, mas que o
Japdo ndo interviria jamais sendo a pedido das poténcias interessadas.

4. Encarecendo essas declarac@es oficiais, a imprensa japonesa deixou claramente
perceber que se uma conferéncia da paz se reunisse, todas as poténcias convidadas
poderiam apresentar suas reivindicacdes e protestos.

5. Tudo leva a crer que essa nova ofensiva de paz, apesar das negativas de Berlim,
foi inspirada pelo governo aleméo e uma acdo dessa natureza ndo ficaria limitada ao Japdo
pois ha indicios que o general Franco, a pedido do Duce, teria sido convidado a agir no
mesmo sentido para propor um acordo que visaria cessar as hostilidades no mar latino e
permitiria a consolidacdo de uma vasta zona de paz. Esse assunto teria sido tratado
também durante o recente encontro entre o caudilho espanhol e o marechal Petain, mas
ambos julgaram ndo dever se imiscuir em tdo delicada matéria.

6. Na outra extremidade do Mediterraneo a propaganda alemé afirma, desde algumas
semanas, que o fuehrer néo visa sendo garantir a paz nos Bélcas e que no interesse geral

a Grécia deveria pelo seu intermédio e sob seus auspicios entrar em negociagdes com a



Italia. Esses séo os principais temas gque tem sido constantemente repetidos em Atenas,
em Ankara pelos representantes mais autorizados dos nazis e foram também os pontos
essenciais das conversas do préprio fuehrer com o0s ministros iugoslavos em
Berchtesgarden.

7. Estamos pois em face de uma nova ofensiva de paz em grande estilo que tem, entre
outros fins, o de fortificar nos Estados Unidos 0 movimento pacifista e de criar obstaculos
a grande corrente de solidariedade que esté& levando os americanos cada vez mais a ajudar
a Gra-Bretanha. Essa manobra é certamente, de um lado, um sinal de fraqueza como foi
a ofensiva de paz de 1917 a qual recorda em forma evidente.

8. E também e principalmente uma astlcia de guerra inteiramente nos moldes do
Terceiro Reich tal como os métodos que levaram os paises aliados a Conferéncia de
Munique em 1938 e como a oferta feita ao embaixador britdnico em Berlim em agosto de
1939; as propostas dos soberanos belga e holandés e as tentativas dos monarcas
escandinavos em fevereiro de1940 antes da agressdo contra a Noruega, Paises Baixos e
Bélgica.

9. Enquanto se prepara a ofensiva de paz os japoneses reinem suas forcas na ilha de
Hainan e concentram sua esquadra no Mar da China e os alemaes ativam os preparativos
de invasdo da Bulgaria visando uma agressao a Grécia para ajudar a Italia e seguir sua
marcha para o Oriente.

10.  Nao devemos esquecer que a nova Triplice esta contaminada pelo germe de uma
conflagracdo universal e que Hitler ndo hesitara em precipitar o Japdo em um conflito se
julgar que uma tal calamidade podera paralisar o esforco americano e quebrar a resisténcia
britanica.

11.  Paz ou guerra nenhuma dessas duas manobras ndo surpreenderdo, a meu ver, 0
Império Britanico nem os Estados Unidos e assim no mesmo dia em que o governo
japonés lanca sua ofensiva de paz o presidente Roosevelt interditava a passagem e
qualquer uso, ndo autorizado, das bases navais e aéreas no Pacifica Ocidental e um
exército australiano desembarcava em Singapura.

12. A Gré-Bretanha esté resolvida a continuar a luta até o fim e as informac6es aqui
recebidas induzem a crer que a rea¢do nos Estados Unidos decorrente da atitude japonesa
foi contraria aos fins visados pelo eixo.

13.  Em telegrama de hoje dei conta a Vossa Exceléncia resumidamente destes

importantes assuntos.



Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos de minha

respeitosa consideragao.

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

TELEGRAMA ¢ 23 FEV 1941 «AHI 29/5/4
[indice:]. Guerra na Europa. Situagio no Extremo Oriente e nos Balcas.

Da Embaixada em Londres
Em 23 de fevereiro de 1941.

90 — SABADO — 14hs.00 - A questdo do Extremo-Oriente ocupo presentemente
0 primeiro lugar nas preocupacfes. A Gra-Bretanha, além de reforcar as guarnicdes de
Cingapura, também o fez com outras bases do sul no Oceano Pacifico. Este pais, de
acordo com os Estados Unidos da América , esta resolvido a defender energeticamente
suas possessOes e seus direitos, onde estejam ameacados, enfrentando resolutamente
qualquer perigo, tratando de evitar, de todos os modos, a extensdo da guerra ao Oceano
Pacifico. A noticia relativa a proposta japonesa de mediacao, seja no Extremo-Oriente ou
em qualquer parte do mundo, provocou a declaracdo do sub-Secretario dos Negocios
Estrangeiros na Camara dos Comuns de que o governo britanico tinha recebido uma
mensagem de Toquio nesse sentido, limitando-se a acrescentar que o assunto recebera a
devida atencdo. E sabido que essa resposta em nada compromete o governo britanico,
devendo ser considerada como simples cortesia. Quaisquer que sejam as origens de
iniciativas desse género, o governo britanico ndo esta disposto a enfraquecer sua atencao
como exame de propostas de paz contrarias aos interesse do pais e antes da rendi¢do do
inimigo e eliminacgéo total dos regimes nazista e fascista. Um porta-voz do "Foreign
Office" disse que referida proposta, elaborada em termos evasivos, sem bases solidas,
constitui um bal&o de ensaio, acolhido glacialmente em Washington, e parece também
que desagradou Berlim, embora aqui todos estejam convencidos de que Hitler estava ao

corrente do assunto e de que talvez mesmo tenha sido inspirador. A comunicagéo



japonesa foi entregue pelo embaixador aqui, segunda feira ultima, e ndo sera publicada
enquanto a resposta britanica ndo chegar ao Japéo. Parece que o Japdo e a Alemanha
teriam decidido que uma agdo conjunta deveria ter sido efetivada na semana passada, com
um ataque japonés no Extremo-Oriente coincidindo com a ofensiva alemd na frente
europeia. Motivo imprevisto, tal como e principalmente a atitude enérgica anglo-
americana, em face do Japdo, perturbara o plano, determinando a ofensiva de paz para
distrair a atencdo mundial e permitir a Hitler, entretanto, preparar a situagdo para nova
acao militar na primavera e atirar sobre a Inglaterra a responsabilidade pelo
prosseguimento da guerra. O "Foreign Office” acha que, se o0 Japdo deseja sinceramente
a paz, deve comecar cessando as hostilidades contra a China. A situacdo nos Balcas
continua grave, havendo o propoésito de envio imediato de um corpo expedicionério
britanico de 200.000 homens, provavelmente para a Salonica afim de defender a Grécia
se for atacada pelos alemdes. As noticias da campanha britdnica na Africa s&o
extremamente satisfatérias. Os ataques aéreos do inimigo sobre Londres, conquanto
atenuados e postergados, continuam fazendo vitimas entre a populagdo civil. Moniz de

Aragéo
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[indice:] A proxima ofensiva alema.

N. 165
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 24 de fevereiro de 1941

Senhor Ministro,

Todos os esforgos da propaganda alema e italiana visam dar a impressdo de
estarmos vésperas de uma grande ofensiva alema que seria encetada sobre diversas frentes
simultaneamente e pelos meios os mais formidaveis ndo sendo excluida a hipétese do
emprego de gases contra a populacdo da Gra-Bretanha.

2. As irradiacdes alema, americana, italiana, hingara, espanhola, etc., tem divulgado
sensacionais noticias a esse respeito. Os planos atribuidos a Hitler e a sua pretendida a¢éo
fulminante contra este pais, no Mediterraneo, no Balcs, no Pacifico, na Africa e até no

Extremo Oriente tem sido descritos com uma riqueza incalculével de detalhes.



3. Nos Balcas a ocupacdo da Bulgéaria parece ja ter comecado, 0 que ja teria dado
lugar em Belgrado e em Sofia a uma viva agitacdo. Na capital balgara as manifestaces
anti-germanicas sao atribuidas a "desordens de carater comunista".

4. Dois desmentidos devem ser salientados um de Moscou buscando salvar sua
responsabilidade negando qualquer participacdo na assinatura do acordo turco-bulgaro e
o0 de Berlim e Roma protestando contra noticia de oferta de mediacéo no conflito italo-
grego.

5. Os alemaes buscam novamente criar confusdo e panico nos Béalcés noticiando um
desembarque de tropas britanicas em Lemos e em Salonica.

6. Belgrado continua silenciosa sobre os resultados das entrevistas de
Berchtesgarden, mas anuncia a viagem do ministro dos Negocios Estrangeiros, senhor
Marcovitch, a Budapeste onde, segundo os telegramas de hoje, teria chegado a ordem de
Berlim de dissolucdo do exército hungaro. Evidentemente as posi¢des da Hungria e da
lugoslévia séo tratadas simultaneamente pelo Reich.

7. Na extremidade sudoeste do continente europeu a Alemanha envia amavelmente
uma coluna motorizada do seu exército a titulo de socorro, para ajudar os trabalhos de
desobstrucdo das ruas de Santander. Alguns aqui chegam a supor que se trata de um

pequeno cavalo de Troia que assim penetra na Espanha.

8. A Gra-Bretanha, entretanto, coloca minas em toda a extensdo do Mediterraneo
central.
Q. No Extremo Oriente a ofensiva de paz japonesa fracassou. O ministro Matsuoka

deu a esse proposito explicacdes julgadas aqui como deveras infelizes dizendo ter sido
mal interpretado 0 seu pensamento, pois sO tinha em vista uma mediacdo japonesa no
conflito franco-siamés. Entretanto na declaracdo que o embaixador japonés fez ao Foreign
Office, estava claramente indicado que o Japdo oferecia a sua mediacgéo para a solugédo de
"qualquer conflito em qualquer parte do mundo”.

10.  As reacdes de Berlim e Roma foram diferentes. Os italianos a principio se
regozijaram com a noticia enquanto os aleméaes afetaram um grande desinteresse e de
superioridade quando é sabido que o baldo de ensaio foi preparado na capital alema.

11. Enquanto isso 0s governos do eixo, pela voz dos seus embaixadores em Roma e
Berlim, fazem declaracdes publicas reafirmando a fidelidade do Japdo a Triplice e
designando a Gré-Bretanha como o inimigo comum cuja derrota noticiaram para um

futuro préximo.



12.  Essaagitacdo é aqui interpretada como um prelddio ao esfor¢o que vai ser tentado
pela Alemanha uma vez que ndo pode contar com a eficiéncia das armas italianas e que,
quanto ao Jap&o a sua acao seria cheia de perigos.
13.  Devemos, pois, prever para as proximas semanas um desenvolvimento da situacao
militar alemad comportando uma intensa campanha submarina cooperando com a aviagao
para provocar um bloqueio contra a Gra-Bretanha. Essa agdo seria combinada com
atagues macicos da aviacao inimiga contra centros industriais de armamentos deste pais
e bem assim para destruir as comunicagfes internas e perturbar a sua vida econémica e
comercial. Os alemées buscariam igualmente uma solucdo do problema Mediterraneo
para permitir que melhor possam desfechar um golpe direto contra as ilhas britanicas.
14.  Aqui todos se mantém confiantes e direi mesmo os centros militares desejariam
que fosse lancada a tentativa de invasdo certo como estdo que o exército e a aviacao
britanica sabera cumprir o seu dever auxiliados pelo patriotismo e pela coragem dos seus
compatriotas que hoje sdo todos, por assim dizer, soldados de primeira ordem,
otimamente preparados para repelir o invasor.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha
respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores
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[indice:] Laranjas. Importacdo na Gra-Bretanha.

N. 167
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil

Londres, em 11 de fevereiro de 1941

Senhor Ministro,
Em aditamento aos meus oficios anteriores, a respeito da situacdo da laranja

brasileira neste mercado, tenho a honra de informar a VVossa Exceléncia que o Foreign



Office, referindo-se a conversacdo que tive com o ministro da Alimentacdo, sobre o
assunto, em 19 de abril do ano passado, comunicou-me, por nota de 24 do corrente, ndo
ser provavel, em virtude da falta de praca refrigerada, que importacdes da nossa fruta, no
Reino Unido, possam ser feitas durante a proxima estacgéo.
2. O referido departamento, que declarou haver o governo britanico chegado a essa
conclusdo, prejudicial para o Brasil, com 0o maximo pesar, acrescentou, porém sem
garantir, que algumas pequenas quantidades serdo possivelmente embarcadas, entre abril
e julho do corrente ano.
3. Junto, Vossa Exceléncia encontrara copias da referida nota e minha resposta,
assim como de uma carta dirigida pelos Servigcos Comerciais desta embaixada ao
Ministério da Alimentac&o, relativamente & matéria, no dia 9 deste més.

Aproveito o ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha
respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagcdes Exteriores
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[indice:] Os discursos do fiiehrer e do duce

N. 168
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 11 de fevereiro de 1941
Senhor Ministro,
OJs] dois ditadores apenas com vinte e quatro horas de intervalo um do outro
proferiram grandes discursos inteiramente nos moldes de seus regimes.
2. Desta vez, porém, o mundo ndo se emocionou pois o tempo das ameacas e das
intimidacdes ja passou e de resto um dos dois, Mussolini, pode ser considerado como
praticamente batido, com 0 seu exército e a sua esquadra derrotada pelos britanicos e

gregos.



3. No dia 18 de novembro, trés semanas antes do inicio da campanha do Grécia e da
ofensiva do general Wavell, o duce se gabava de dominar o Mediterraneo e anunciava o
ajuste de contas com a Grécia a mantendo todas as suas reivindica¢des — Corsega, Nice,
Tunisia e Malta.
4, Desta vez ele reconhece que a Italia ndo estava pronta e acusa a “histéria” que lhe
“apertou o pescogo” e trata de pedir perdao ao seu povo, confessando praticamente que o
enganou quando afirmava a forca invencivel dos oito milhdes de baionetas italianas.
5. Ele oferece ao povo italiano, emocionado pela derrota, exasperado pelas restrigdes
alimentares, pelas privacdes de todas classes, pelos bombardeios da aviacao e da esquadra
britanica, indignado pelo nimero crescente de alem&es na peninsula, como promessa
confortadora a perspectiva de uma longa guerra que segundo ele seré ganha gracas a forca
alema.
6. E a confissdo mais flagrante das responsabilidades dos erros praticadas que jamais
foi proferida por qualquer chefe de governo.
7. Mussolini ndo pode mais ser considerado pelo fueher como seu parceiro que ja
deve considerar a Italia como um pais protegido necessitado do prestigio e da forca alema.
8. Hitler se utilizara da Italia por todos os modos obrigando seus habitantes e
trabalharem para o Reich e no seu discurso de Munich fingiu extender [sic] sua mdo a
Mussolini com benevoléncia prometendo socorré-lo.
Q. A maior parte da alucucdo [sic] do fueher é dedicada a justificar a sua politica no
passado e a glorificar o presente.
10.  Pela primeira vez ele aludiu aos boatos de revolugdo na Alemanha para repeli-los
com desprezo. Salda a chegada da primavera anunciando uma vez mais a guerra
submarina sem limite e desafia a Gra-Bretanha de desembarcar tropas no continente.
11. A leitura atanta [sic] desse discurso permite verificar que jamais o fueher
demonstrou tanta indecis&o [sic], nervosismo e inquietacdo. No entretanto o duce colocou
0 seu destino nas suas maos que ndo parece mais tdo seguro da vitéria final.
12.  Esses dois discursos refletem, a meu ver, a perturbacédo profunda que as vitorias
britanicas trouxeram aos célculos e planos de Roma e Berlim.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

Moniz de Aragdo



A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das RelagOes Exteriores

OFICIO * 25 FEV 1941 « AHI 28-2-1

[indice] Controle da exportacio britanica para o Brasil

RESERVADO
N. 174
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 25 de fevereiro de 1941

Senhor Ministro,

Em carta datada de 18 do corrente, anexa por copia, o Foreign Office me
comunicou que, por Ordem a ser expedida no dia seguinte, seria estendido ao Brasil 0
controle das exportacdes instituido em novembro Gltimo para uma série de paises. Disse
o Foreign Office que o embaixador britanico no Rio de Janeiro tivera instrucdes de
informar o governo brasileiro da expedicdo dessa ordem e explicar a0 mesmo as
circunstancias que haviam levado o governo britanico a tomar tal decisdo.

2. Segundo o comunicado a imprensa, que veio apenso a carta do Foreign Office, as
autoridades britanicas incluiram o Brasil — como também o Chile, o Peru e a Colémbia —
entre 0s paises para 0s quais as exportaces s6 podiam ser feitas mediante licenca prévia
do Board of Trade, obedecendo a necessidade do conseguir o maior beneficio possivel
pra 0 Reino Unido das suas exportacGes e também com objetivo de manter o volume das
exportacdes britanicas para esses paises dentre dos seus recursos em libras esterlinas.

3. Com o intuito de obter maiores esclarecimentos sobre o assunto o secretario J. de
Alencar visitou o Board of Trade. No relatério anexo encontram-se as informacdes
colhidas pelo dito funcionario para as quais tomo a vénia de chamar a atencdo de Vossa
Exceléncia.

4. Foi-nos dito que, se 0 Reino Unido havia realizado importantes compras no Brasil,
afluindo destarte grande soma de esterlino para a conta especial do Banco do Brasil no
Banco da Inglaterra, por outro lado muito haviam aumentado as exportacdes inglesas ao
nosso pais, de modo que o Board of Trade estava prevendo o desequilibrio da balanca de

pagamentos e a falta de esterlino no Brasil. Se isto podia ser remediado comprando maior



quantidade de produtos brasileiros, tal solucdo ndo era sempre possivel pois a Gra-
Bretanha, nas circunstancias atuais, devia limitar as suas compras aos artigos
indispensaveis para o prosseguimento da guerra e a sua existéncia. A falta de transporte,
por sua vez, também limitava as compras possiveis. Nao existia, contudo, intuito algum
de diminuir as importacdes de produtos do Brasil.

5. Se as afirmacdes do Board of Trade séo até certo ponto tranquilizadoras, ndo resta
duvida, entretanto, que a faculdade de poder controlar as exportagdes proporciona as
autoridades britanicas uma arma valiosa nas suas negociagdes comerciais.

6. Pelas conversacdes com o Board of Trade soubemos da decretacéo pelo governo
brasileiro, em 10 do corrente, do controle da exportagdo de numerosos produtos. Esta
informac&o foi recebida pelo Foreign Office da embaixada britanica no Rio de Janeiro ha
mais de duas semanas, tendo ja mesmo sido publicada no nimero de 20 do corrente do
Board of Trade Journal, érgdo oficial daquele departamento. Certas revistas entram em
circulagdo atualmente com bastante atraso e ndo tinhamos ainda recebido esse nimero no
dia da entrevista com o Board of Trade. Este se mostrou muito interessado por saber
maiores detalhes sobre a medida tomada pelo nosso governo. Conforme tive a honra de
dizer a Vossa Exceléncia no meu telegrama, sobre assunto do controle da exportacédo
britdnica, muito agradeceria que futuramente esta embaixada seja mantida
telegraficamente ao corrente de todos os atos do governo brasileiro que afetem 0 nosso
comércio exterior, pois o correio aéreo demora atualmente um més para aqui chegar.

7. O Board of Trade também proporcionou outras informacdes de grande interesse
para a nossa orientacdo, dizendo-nos que as autoridades britanicas haviam adiantado a
importancia de £500.000 ao Brasil para a compra de algodao, informacdo essa cuja
confirmacdo agradeceria a VVossa Exceléncia, referindo-se ainda a outras negociacdes de
carater comercial. Afirmou, alids, que o incidente do Siqueira Campos adiou certas
propostas de compra de produtos brasileiros que a embaixada britanica no Rio de Janeiro
tivera instrucOes de fazer ao nosso governo em fins do ano passado.

8. O aludido departamento evidenciou também grande interesse pela situacdo dos
congelados em mil-réis de propriedade britanica, proveniente de juros e outros
pagamentos, creditados no Banco do Brasil. Esses congelados, cujo valor fora aqui
estimado em principio do ano em £2.000.000, deviam, disse o Board of Trade, ser
liquidados paulatinamente, mas essa liquidacdo havia prosseguido muito lentamente.

9. Pelo que acima ficou exposto renovo a VVossa Exceléncia o pedido de sempre

trazer esta embaixada ao correte do que ai for feito em relacdo ao nosso comércio em



geral afetando principalmente este pais e também sempre informada esta reparticdo sobre
as ideias e projetos que eventualmente o nosso governo tenha a respeito deste assunto,
para que possamos agir de modo eficiente auxiliando mesmo qualquer negociagcéo que
por ventura VVossa Exceléncia julgue dever entabular com a embaixada britanica.
Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha
Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

TELEGRAMA * 26 FEV 1941 AHI 29/5/4

[indice:]. Comércio Brasil-Gra-Bretanha. Controle da exportages.

Da Embaixada em Londres

97 - QUARTA FEIRA — Em 26 de fevereiro de 1941 — 13hs. - O "Foreign Office"
passou nota, comunicando haver o embaixador inglés ai informado Vossa Exceléncia de
extensdo do Brasil das medidas de controle da exportagéo, explicando as circunstancias
que levaram esse governo a tomar tal decisdo. Solicitamos maiores informacdes do
"Board of Trade", que afirmou que a medida visava impedir o desequilibrio da balanca
de pagamentos entre ambos os paises e que este governo havia procedido de modo
semelhante com outras na¢des onde a situacdo comercial indicava possivel falta de
esterlinas, ndo tendo absolutamente a intencdo de diminuir as compras no Brasil por
motivo do controle de exportacdo. Na mesma ocasido soubemos que o governo havia
decretado em 10 do corrente o controle da exportacdo de numerosos artigos, informacéo
essa recebida por este governo telegraficamente e ja publicada no nimero que acaba de
sair do jornal oficial do "Board of Trade". Esse departamento esta interessado em
informacdes detalhadas sobre o assunto. A esse proposito, muito agradeceria a Vossa

Exceléncia providenciar afim de que esta embaixada seja mantida ao corrente de todas as



medidas que afetam o comercio exterior do Brasil, especialmente com este pais, por via
telegrafica, visto demorar o correio aéreo um més. Colhemos também no "Board of
Trade" outras informagdes de interesse para nossa orientacdo sobre as negociacgdes de
carater comercial feitas ai entre a embaixada inglesa e 0 nosso governo. O "Board of
Trade™ esta interessado em conhecer a situacdo dos créditos em mil réis congelados,
provenientes dos juros das empresas inglesas, cuja liquidacao paulatina foi prometida no
comeco do ano passado e que aqui julgam est[ar] feita lentamente. Agradeceria a remessa

urgente de nova tarifa aduaneira que, estou informado, acaba de entrar em vigor.

Moniz de Aragéo

TELEGRAMA 26 FEV 1941 « AHI 29/5/4
[indice:]. Exportagdo de laranjas brasileiras para a Gra-Bretanha.

Da Embaixada em Londres
Em 26 de fevereiro de 1941.

52 — QUARTA FEIRA - 13hs.15 - Este governo, em nota de 24 de fevereiro,
lamenta muito, devido a falta de vapores munidos de cdmaras frigorificas, ser improvavel
a importacdo de laranjas do Brasil durante a estacdo vindoura. Acrescenta, sem contudo
garantir, que podera, provavelmente, importar do Brasil quantidade muito pequena entre
abril e junho. Respondi salientando a importancia para o Brasil da industria citrica e
solicitando reservar praca sempre que possivel. A cOpia da correspondéncia trocada segue
pelo correio aéreo.

Moniz de Aragéo

OFICIO * 27FEV 1941 « AHI 28-2-1
[indice:] Algod&o. Politica do governo britanico sobre as indUstrias desse produto.



N. 175
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 11 de fevereiro de 1941

Senhor Ministro,

O capitdo Oliver Lyttelton, presidente do Board of Trade, respondendo a varias
perguntas que Ihe foram dirigidas, sobre a industria do algod&o neste pais, e especialmente
sobre as exportagdes, em vista das restricdes recentemente anunciadas, declarou ontem
na Camara dos Comuns que ainda ndo podia fazer uma exposicdo geral da politica do
governo, mas que tinha esperancas de realizar isso em um futuro préximo.

2. As causas dessas restrigcdes, disse ele, foram as seguintes: a necessidade de méo
de obra para as industrias de guerra, as dificuldades de transporte, a preméncia de
instalacBes industrias e a falta de armazéns. Esses fatores reunidos criaram uma situacao
dificil, que todas as industrias, ndo somente a téxtil, terdo de encarar. O objetivo do
governo é utilizar as fabricas, a mao de obra e as matérias primas, que estiverem
disponiveis, do modo mais eficiente possivel. As exportacbes tem de ser orientadas
cuidadosamente, afim de que preencham as necessidades da Gra-Bretanha, mantenham
as suas conexdes para depois da guerra e fornecam ao pais a moeda estrangeira de que
precisa. Algumas das exportacoes, deve ser lembrado, vdo para os Dominios onde circula
o0 esterlino e, se eles puderem passar sem alguns dos produtos britanicos que estdo
acostumados a receber, isso sera um grande auxilio a Gra-Bretanha, no seu esfor¢o para
vencer a guerra, pois permitira que essas mercadorias sejam enviadas para mercados de
moeda forte.

3. A respeito da méo de obra, o capitdo Lyttelton disse ainda que o governo, sabendo
gue na industria de algoddo de Lancashire estdo empregadas muitas mulheres casadas,
faréa possivel para que sejam transferidas para as industrias de guerra, em primeiro lugar,
0s homens solteiros. Essas mulheres serdo, tanto quanto possivel, aproveitadas em
fabricas de munigdes ou armamentos que se encontrem nas proximidades das regiGes em
que residem, afim de evitar os problemas de reinstalacdo das mesmas, transportes, etc.
N&o podia ainda dizer quantos operarios ficariam disponiveis para outro trabalho em
consequéncia da limitagdo da producgdo das industrias téxteis.

4. E de especial interesse notar a sugestéo feita pelo presidente do Board of Trade de
diminuir as exportagdes para o Império britanico, evidentemente ditada pela necessidade
em que se encontra o Reino Unido de desviar maior quantidade de mercadorias para os

paises de moeda ligada ao ddlar. Essa sugestdo tem relacdo com as medidas tomadas em



19 do corrente, para extender [sic] ao Brasil, Chile, Coldmbia e Peru, o controle da
exportacdo (oficios reservado n°® 174, de ontem). As autoridades britanicas encontrardo
possivelmente alguma dificuldade em realizar esse objetivo, pois 0s Dominios, se ndo
puderem abastecer-se de mercadorias neste pais para compensar as suas grandes
exportacGes ao mesmo, enfrentardo forcosamente a formacéo de congelados, criando-se
assim novos problemas de dificil solug&o.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos de minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagcdes Exteriores

OFICIO * 27 FEV 1941  AHI 28-2-1
[indice:] Relatério anual do Conselho de Portadores de Titulos Estrangeiros. Editoriais

do "Financial News" e "Financial Times".

N. 177
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 11 de fevereiro de 1941

Senhor Ministro,

Em aditamento a oficios anteriores, sobre a tentativa de mediacao japonesa, devo
informar que hoje, durante um almogo que ofereci nesta embaixada ao Senhor Butler,
subsecretario do Ministério dos Negdcios Estrangeiros, o qual, na auséncia do minstro
Eden, dirige de fato a politica internacional da Gré-Bretanha, ouvi deste certos detalhes
extremamente interessantes e que passo a expor
2. Assim a resposta do senhor Churchill ao senhor Matsuoka, dada por intermédio
do senhor Butler, na Camara dos Comuns, e a declaracédo feita no mesmo dia pelo senhor

Roosevelt, liquidaram de vez a ultima ofensiva de paz da Triplice.



3. Outras virdo, sem davida, mais tarde precedendo uma grande operacao estratégica
ou decorrente de uma profunda modifica¢do do equilibrio das forcas. De qualquer forma

a atual experiéncia foi condenada a um completo insucesso.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relacdes Exteriores

OFICIO * 28 FEV 1941 « AHI 28-2-1

[indice:] Acordo anglo-espanhol

N. 178
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil

Londres, em 28 de fevereiro de 1941

Senhor Ministro,

Acaba de der concluido um acordo provisorio entre a Gra-Bretanha e a Espanha
referente a questdo de Tanger, o qual despertou vivo interesse e comentarios favoraveis
da imprensa, senso considerado como um fato importante pare a garantia de relagdes
diplomaticas anglo-espanholas mais cordiais.

2. Essas relacdes ja se apresentavam mais confiantes desde algum tempo, mas o
incidente de Tanger criou imprevistas dificuldades que poderiam agravas a situacao e
perturbar o desenvolvimento da politica de melhor entendimento entre Londres Madrid.
3. Todos sabiam que a Gré-Bretanha néo podia, de nenhuma forma aceitar uma
atitude do governo espanhol que atingia diretamente seus direitos e seus interesses e
também todos compreendiam quanto o Foreign Office estava desejoso de resolver o caso
para que o incidente ndo fosse motivo para perturbar as relagcdes dos paises.

4. A situagdo, porém, era delicada e merecia muito cuidado e tato, demandando
principalmente muito boa vontade das partes interessadas. Assim foi feito e a Gra-
Bretanha, fazendo concessOes, recebeu em troca garantias extremamente importantes

principalmente a que se refere ao compromisso do governo espanhol de ndo fortificar a



zona de Tanger, pois, essa ameaca, instigada pelos alemdes tinha causado sérias
preocupacOes ao Estado Maio britanico e certamente, se efetivada, teria determinado um
acdo de grande energia no interesse da defesa nacional.
5. InformacBes complementares indicam que as negociacbes de Tanger
demonstramos que ambos 0s paises concluiram um acordo sem preconceitos e iSso
constitui um fato de extrema importancia.
6. A Gré-Bretanha, ao manter o principio que a violacdo unilateral de um acordo
internacional é inadmissivel, e que a politica dos fatos consumados é incompativel com
as relacdes internacionais normais entre estados, ndo deseja, entretanto, de nenhuma
forma, deixar de reconhecer os interesses legitimos espanhois nessa zona.
7. Admite que Tanger, na atual emergéncia, poderia se transformar em um centro de
intrigas que poderia vir a ser perigoso para a Espanha e assim obtém a salvaguarda dos
seus direitos e dos seus nacionais e essa satisfacdo, convém acrescentar, ndo até agora
obtida pela Itélia apesar da importancia de sua coldnia e das suas obras culturais naquela
cidade.
8. O modo prético e leal com que 0s negociadores trataram do assunto demonstra
que a questdo, devido principalmente a boa vontade das partes em questdo, permite
considerar que a questédo ficou virtualmente resolvida.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos de minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagcdes Exteriores

TELEGRAMA * 01 MAR. 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] Polvilho brasileiro na Gra-Bretanha.

Da Embaixada em Londres



102 — SEXTA-FEIRA — 1° MARCO 1941 — 18h00 — A Firma Isaac Modiano, importadora
habitual de 500 a 1.000 toneladas, mensalmente, de polvilho de mandioca, por intermédio
de P. Machado & Cia., caixa posta 185, Fortaleza, estado do Cerd, foi advertida
confidencialmente pelas autoridades britanicas para sustar seus negécios com a aludida
firma brasileira, considerada suspeita. A fim de ndo prejudicar o comércio com o Brasil
e industria brasileira e evitar que as compras de polvilho sejam desviadas para Java, a
firma interessada desejaria indicagdo urgente de outra firma brasileira idonea, capaz de

negociar quantidades importantes do aludido produto. MONIZ DE ARAGAO

OFICI10 * 01 MAR 1941 « AHI 28-2-2

[indice:] Més politico

N. 183

Embaixada dos Estados Unidos do Brasil

Londres, em 11 de fevereiro de 1941

Senhor Ministro,

A Sua Exceléncia e Senhor Ministro de Estado das Relacbes Exteriores, o
embaixador do Brasil em Londres apresenta seus respeitosos cumprimentos e tem a honra
de enviar, em anexo, o relatorio politico n° 3, relativo ao més de fevereiro proximo
passado.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha
Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

[Anexo] N. 1

Més politico n® 3



Nas vesperas de grande batalha do Atlantico com que Hitler anunciou sua vitoria
sobre a Gré-Bretanha, lord Chatfield fez ha dias um discurso que € uma adverténcia e um
apelo. O ataque em grande escala sobre as rotas maritimas, ja foi iniciado por meio de
submarinos, avides e torpedeiros rapidos (E Boats) alemées, colocados ao longo da costa
francesa sobre o Atlantico. Sobretudo os ataques aéreos tém-se revelado particularmente
perigosos e frequentes, j& diretamente as saidas os portos, j& perseguindo os comboios no
alto mar. Partindo de Bordeuax e Lorient saem os dive-bombers até 1.000 kilometros [sic]
da costa. A defesa contra taes [sic] golpes de surpresa € naturalmente muito precaria. Tem
sido ultimamente mais numerosas as perdas pelos avibes do que pelos proprios
submarinos. O raio de a¢do daqueles, sua maior visibilidade e relativa invulnerabilidade,
torna, essa arma excessivamente perigosa.

O ex-ministro da Coordenacdo da Defesa prevé que o bloqueio sera intensificado
ao maximo de que a Alemanha é capaz. Devemos esperar, disse ele, que as nossas perdas
mercantes aumentardo, a ponto de se tornarem alarmantes. S6 ha uma maneira de se
garantir contra esse perigo, é repetir o esforco desenvolvido em 1917: primeiramente tirar
0 méximo rendimento de tonelagem existente, em segundo lugar tornar mais rapidas as
reparacOes. Lord Essendon, dando eco ao clamor publico, declarou perante a Chamber of
Shipping que maior celeridade na descarga era essencial. Além de outros fatores de que
resulta congestéo nos portos, a insuficiéncia de méo de obra e de transporte terrestre para
a distribuicdo das mercadorias constitue [sic] falhas muito sérias, como tdo pouco ha a
necessaria cooperacao entre os diferentes Ministérios competentes.

O Ministério do Transporte, utilizando-se dos poderes discricionarios, acaba de
introduzir um plano para a criacdo de um corpo movel de estivadores, com a aprovacao
das associacOes de classes, que concentrara sob sua direcdo todos 0s empregados no
Merseyside (Liverpool, Birkenhead, Manchester, etc.), o qual devera estender-se a regido
do Clyde brevemente. Essa medida visa assegurar uma mais rapida circulacéo nos portos,
esperando-se realizar uma economia de 40% no nimero de horas atualmente empregado
nas operacdes de carga e discarga [sic]. O plano assegura uma remuneracao minima aos
estivadores qualquer que seja 0 género de servigo, todos eles tornados obrigatorios. Séo
eles regimentados como nas forcas armadas, trabalhando para a comunidade e ndo para
determinados empregadores como até agora. Com a cooperacdo dos armadores, das
autoridades portuarias e das trade unions, conta-se com uma rapida reorganizagdo nas

docas, nos estaleiros e nos transportes, a partir do dia 10 de marco.



As devastacOes causadas pelo bombardeio intenso nos portos e cidades industriais
néo afetou o moral da populacéo inglesa que vem sendo preparada para a guerra total. O
que a surpreende é que o governo tenha relutado tanto tempo em por em prética as
medidas de que se armou e vive a pregar. Se 0s alemaes ndo procederem a invaséo, a
guerra sera decidida no mar. Tudo depende da aptiddo dos ingleses em manterem abetas
suas rotas de navegacdo. A marinha mercante, com extraordindrio heroismo tem
continuado a transportar cargas preciosas através de todos os perigos, gracas a protecao e
vigilancia da Royal Navy. Como se explica que essas cargas nao eram escoadas com toda
a rapidez e jazia a mercé das bombas incendiarias, deficientemente protegidas? A
necessidade de uma defesa contra o fogo tornou-se imperiosa desde os raids de 7 de
setembro contra as docas do Tamisa. Passaram-se seis meses de discussfes e SO
ultimamente, depois do incéndio da city € que se introduziu a vigilancia compulsoéria e e
ainda assim pouco satisfatoria. Sé as firmas que empregaram mais de 30 pessoas estdo
obrigadas a manter o servico. Todas se queixam de falta de homens. Algumas cidades

res[s]entiram-se de falta de agua para extinguir os incéndios.

Enquanto que Gré-Bretanha continuou durante o més a ofensiva iniciadas no novo
ano em dois teatros — contra a Alemanha no ar; conta a Italia nos trés elementos ar, terra
e mar — Hitler preparou-se para novos golpes em longinquas paragens. Seus planos séo
mais complexos que os da Inglaterra e dependem de uma perfeita coordenacéo para o
éxito.

De um lado, como ja me referi, a sua campanha contra as vias de comunicacao,
ndo sé para obrigar a rendicdo pela fome e escassez de matérias primas, como para
impedir a chegada do auxilio americano. De outro lado, vem ele incitando os japoneses
fazer ameacas contra o Império Britanico no Pacifico sul, jogando-os contra a Indochina
e as Indias neelandesas, de modo a fechar para a Inglaterra essa importante fonte para
fornecimento de 6leo.

Para todos os efeitos a Bulgaria esta incorporada as poténcias do Eixo e o seu
territorio j& vem sendo ocupado pelas tropas alemaes, apesar do otimismo com que a
imprensa britanica recebeu a habil e progressiva manobra dos nazis nos Balcés. O recente

pacto de ndo-agressdo turco-bulgaro foi bem acolhido pela imprensa britanica sem



embargo de se que tornou evidente a completa aquiescéncia do exército bulgaro aos
designios agressivos da politica alema. A retirada do ministro britanico de Séfia, segui-
se-a de poucos dias a do ministro em Bucarest[e]. Segundo este, os alemaes colocaram
350.000 na Rumania. Tais forcas, com ou sem a participacdo ativa dos bulgaros
atravessardo a Bulgaria para atacar Salonica e possivelmente a Turquia depois. Enquanto
Berlim exercia uma presséo diplomatica sobre Sofia, elementos da forca Luftwaffe e do
Exército penetravam disfarcados as fronteiras do pais para preparar os aerédromos e
tomar outras medidas preliminares. O referido pacto era indicativo, além do mais, de que
a Turquia manteria uma atitude defensiva, sendo mesmo discutivel se ela defendera seu
territorio europeu, a despeito de todas as suas solenes e reiteradas declaragdes de que fard
a todo transe. Os turcos tém que andar com cuidados por causa da atitude ambigua de
Moscou. Foi por instigacdo dos Sovietes que a Turquia ndo se mexeu quando da agressao
italiana sobre a Grécia. Agora ela esta aparentando maior firmeza, depois da visita do
ministro dos Estrangeiros e do chefe de Estado Maior britanico.

Também sobre a lugoslavia dirige Hitler as suas vistas. Como prego para a
neutralidade desse pais, propde o chanceler alemao que se facam cessGes territoriais a
Hungria e a Bulgaria, mediante a incorparacéo de parte da Albania e de um corredor ao
mar Egeu, através da Grécia. Completamente cercada, a lugoslavia serd facilmente
subjugada a nova ordem europeia, econémica e politica.

Né&o se divulgaram quais serdo as medidas que a Gra-Bretanha empegara para vir
ao socorro da Grécia contra a Alemanha. Ouve-se dizer que ela desembarcara tropas em
Sal6nica, onde j4 teria estabelecido uma base aérea. Esses planos estdo sendo mantidos
em segredo. Hitler espera assustar os gregos, induzindo-s a concluir um armisticio com a
Italia. Estes, porém, ainda ndo deram mostra de enfragquecimento. Continuam a progredir
na Albéania, atacam com vantagem a aviacao italiana e despacham tropas para a fronteira
balgara. Isto deixa pensar que o senhor Eden, na sua visita a Turquia, terd revelado a

intencdo de ampliar o socorro britanico.

Presentemente ninguém poderd acusar a diplomacia inglesa de timida ou
hesitante. A linguagem do ministro em Sofia, repetindo a adverténcia publica a Bulgaria
do senhor Churchill, no seu recente discurso, ha trés semanas, pelo radio, ndo pecou pela
indeciséo.

Tanto nesse terreno como no militar, as iniciativas tém sido prontas e eficazes.

Com uma rapidez que ninguém previa os ingleses vem dando golpes decisivos no império



africano da Itélia. Em seguida a Benghazi veio a queda fulminante de Mogadishu a capital
da Somalilandia, limitando o perigo dos avifes e submarinos italianos, imobilizados nas
suas bases.

Enquanto os alemées avancam para o Mediterraneo, segundo seus métodos usuais:
diplomacia, espionagem, corrupcdo, até a entrada dos avides e carros de assalto, 0s
ingleses ndo se conservaram na atitude de espectadores, sendo que procuraram ripostar e
contrarrestar essa ofensiva.

A oportuna missdo do senhor Eden ao préximo-Oriente, justamente com o general
sir John Dill, teve um duplo objetivo. Permitiu-lhe entrevistar-se com o general Wavell,
repetindo os entendimentos que precederam na sua viagem anterior as brilhantes vitorias
na Libia, como foi ajustar medidas estratégicas com os aliados, turcos e gregos. Embora
ainda tenha terminado as suas visitas, 0 éxito das mesmas parece assegurado, em parte
contribuindo o prestigio do chefe militar, a alianca anglo-turca saiu robustecida e isso
num momento em que a ameagca alema esta se aproximando.

Na véspera de uma campanha em que 0s turcos, como 0s gregos e 0s ingleses
deverdo coordenar os seus esforgos, essas visitas sucedendo as recentes conferéncias do

general Wavell em Atenas, estardo dando que pensar aos alemaes.

Ao mesmo tempo que Hitler prossegue a sua guerra de nervos nos Balcas, o Japao,
talvez por instigacdo dos seus parceiros do Eixo, tira partido das dificuldades europeias
para expandir a sua penetracdo para o sul. Ha4 anos que o Japdo vem hostilizando os
interesses britanicos na China. Depois de fomentar um conflito entre o Sido e a Indochina,
0 governo Toquio promoveu uma mediacao favoravel ao primeiro, que vem afirmar sua
suserania na esfera em que pretende exercé-la. O ministro do Exterior insinuou no seu
ultimo discurso que estaria pronto a mediar também na guerra europeia. O senhor Butler
imediatamente declarou nos Comuns que a Gra-Bretanha de nenhum modo entraria em
negociacdes de paz, o que levou o senhor Matsuoka a desmentir-se. O senhor Churchill
teve uma entrevista no dia com o embaixador do Japdo para reafirmar que as medidas de
reforco de base de Singapura, onde foram desembarcadas tropas australianas e para onde
foram despachados mais avides, ndo ameagavam o Japéo e eram medidas exclusivamente
defensivas.

A esquadra americana do Pacifico, vem sendo refor¢ada e ja foi aprovada no
Congresso créditos para a fortificacdo da Ilha de Guam, no Pacifico, medidas que terdo

tido um efeito moderador em Téquio. Usando a base de Singapura, essa esquadra sera um



obstaculo eficaz para qualquer agressdo japonesa contra as Indias neerlandesas. O Jap&o
nédo se arriscaria a ocupar qualquer dessas possessdes, sem primeiro aniquilar as bases
briténicas de Hong Kong e Singapura ou a holandesa de Surabaya, de modo que a atitude
daquele pais s6 poder ser explicada pelo desejo de criar uma atmosfera de inquisicao,

prestando assim aos alemaes o servico de distrair forcar britanicas da fonte europeia.

O decreto legislativo sobre privilégios diplomaticos foi finalmente aprovado. Foi
um dos raros atos, como disse o0 senhor Butler, propostos pelo Foreign Office, para o qual
nao ha precedentes. Ficou estabelecido um “status” de independéncia para os membros
dos governos Aliados e dos Franceses Livres, na Gré-Bretanha. Os soberanos e o corpo
diplomaético, que os representa, gozam desses privilégios, mas para 0s governos no exilio
ndo havia as mesmas imunidades, pois esta € a primeira vez que Londres é a sede de
administracdes que continuam a exercer suas funcGes em territorio estrangeiro. Esses
governos, em virtude do Allied Force Act, ja comandavam suas respe[c]tivas forcas
armadas na Gré-Bretanha. O novo decreto da aos ministros de Estado e funcionarios
graduados a mesma extraterritorialidade de gozam os diplomatas.

A presenca de tantos governos Aliados neste pais, faz-se da Inglaterra, na frase do
secretariado parlamentar do Foreign Office, uma Europa em miniatura.

Estdo virtualmente concluidas entre o Foreign Office e a delegacdo norte-
americana chegada em janeiro, as negociacGes para a administracdo e jurisdicao das bases
aéreas e navais cedidas pela Gra-Bretanha nas col6nias britanicas na Ameérica.

Certos membros do Parlamento desejam debater em sessao secreta esses arranjos,
embora estejam de acordo com o arrendamento das mesmas, considerado como servido
0s interesses de ambos paises.

Londres, 1° de marco de 1941

Moniz de Aragéo
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[indice:] A politica internacional



N. 184
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 03 de margo de 1941

Senhor Ministro,

O registro das adesdes ao Pacto de Berlim que tinham sido provisoriamente
encerrado em 24 de novembro ultimo, depois de assinatura da Eslovaquia, que
acompanhou as da Hungria e da Rumenia, foi de novo aberto no sdbado, como era
previsto, para receber a firma do ministro dos Negocios Estrangeiros da Bulgaria.

O primeiro ministro bulgaro e conde Ciano, que reaparece na cena politica
italiana, viajaram até Viena de avido, pois o fueher quis que a adesdo bulgara, preparada
desde longa data, fosse apresentada com uma réplica imediata a viagem do ministro Eden
a Ankara, que de fato significa, gracas a acdo enérgica do Foreign Office, uma
reafirmacdo da alianca anglo-turca e ao acordo completo, a que, segundo se afirma,
chegaram os chefes militares turco e britanico nessa mesma ocasiéo.

3. A cerimonia de Viena, da qual também participou 0 embaixador japonés em
Berlim, ndo é, a meu ver, um simples episodio organizado de firme proposito pela
propaganda do Eixo, da luta intensa que se desenvolve nos Balcds entre a Gra-Bretanha
e a Alemanha, mas também serviu de ocasido para Hitler poder simular ser o organizador
da Europa e o apostolo da paz.

4. Pode ser facilmente percebido no discurso pronunciado por Ribbentrop os
sintomas de uma nova tentativa de paz, favorecendo em linhas gerais 0s objetivos
imperialistas da Alemanha.

5. O Eixo, disse, em resumo, o ministro dos Negdcios Estrangeiros do Reich, quer
obrigar a Gra-Bretanha a compreender a boa razao e obriga-la a fazer a paz. Acrescentou
que a Triplice se propunha a dar as nacdes o lugar que Ihes compete de fato, libera-las do
jugo britanico e assegurar-lhes defesa e prosperidade.

6. E em poucas linhas o programa da nova ordem nazi, em uma Europa unificada e
dirigida incondicionalmente por Berlim, tendo como principais auxiliares Roma e
Téquio.

7. Seguindo a praxe nacional socialista ndo escapou a ameaca de sangdes e assim foi
dito que se a Gra-Bretanha continuar obstinada em defender o seu Império e seus Aliados,
“perturbando a paz do mundo”, o Reich tomara a ofensiva para subjugar o seu inimigo.
8. Também vemos no plano de Hitler uma outra alternativa e essa dirigida aos povos

balcanicos. A sorte da Bulgéria esta firmada contra a vontade da maioria popular, restando



a lugoslavia, Grécia e Turquia. O fueher que fascinar esses trés paises com a ostentacdo

de sua poderosa méaquina de guerra, que ele pretende ser irresistivel.

9. Na realidade, porém, o chanceler alemdo parece inquieto com o futuro e ndo se

mostra muito tranquilo do lado russo que, apesar de ter permitido a ocupacao da Bulgaria,

contrariamente a atitude adotada em Moscou, por ocasido da invasao da Rumania, nao se

desinteressa realmente dos bulgaros. Essa é a explicagdo que se pode ter das palavras do

ministro Filop, afirmando a vontade do seu pais de prosseguir cultivando e estreitando as

relacGes tradicionais de amizade com a Unido Soviética.

10. O fueher esta principalmente preocupado com a atitude da lugoslavia, devido as

possibilidades de acdo contra a Grécia, que dai Ihe pode advir em consequéncia das

decisdes tomadas em Ankara.

11.  Devido a tal situacdo, parece pouco provavel que o governo alemdo queira

precipitar os acontecimentos em forma ostensivamente militar.

12.  Parece a todos que o fueher vai acentuar sua presséo sobre cada um dos Estados

limitrofes da Bulgaria para domina-los e impedir que a Gra-Bretanha possa tomar pé no

continente.

13.  No caso de ser certa essa hipdtese a lugoslavia sera certamente a proxima vitma e

ISSO esta sendo previsto tanto em Londres como em Ankara, que agora parecem

finalmente decididos a energicamente defender e liberar a Europa do jugo extremista.
Tenho a honra de reiterar a Vossa Exceléncia os protestos de minha respeitosa

consideracéo

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICIO * 03 MAR 1941 « AHI 28-2-2
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N. 184

Embaixada dos Estados Unidos do Brasil



Londres, em 03 de margo de 1941

Senhor Ministro,

O registro das adesdes ao Pacto de Berlim que tinham sido provisoriamente
encerrado em 24 de novembro ultimo, depois de assinatura da Eslovaquia, que
acompanhou as da Hungria e da Rumenia, foi de novo aberto no sabado, como era
previsto, para receber a firma do ministro dos Negdcios Estrangeiros da Bulgaria.

O primeiro ministro bulgaro e conde Ciano, que reaparece na cena politica
italiana, viajaram até Viena de aviao, pois o fueher quis que a adesdo bulgara, preparada
desde longa data, fosse apresentada com uma réplica imediata a viagem do ministro Eden
a Ankara, que de fato significa, gracas a acdo enérgica do Foreign Office, uma
reafirmacdo da alianga anglo-turca e ao acordo completo, a que, segundo se afirma,
chegaram os chefes militares turco e britanico nessa mesma ocasiao.

3. A cerimonia de Viena, da qual também participou o embaixador japonés em
Berlim, ndo é, a meu ver, um simples episédio organizado de firme propoésito pela
propaganda do Eixo, da luta intensa que se desenvolve nos Balcas entre a Gré-Bretanha
e a Alemanha, mas também serviu de ocasido para Hitler poder simular ser o organizador
da Europa e o apostolo da paz.

4. Pode ser facilmente percebido no discurso pronunciado por Ribbentrop os
sintomas de uma nova tentativa de paz, favorecendo em linhas gerais 0s objetivos
imperialistas da Alemanha.

5. O Eixo, disse, em resumo, o ministro dos Negocios Estrangeiros do Reich, quer
obrigar a Gré-Bretanha a compreender a boa razao e obriga-la a fazer a paz. Acrescentou
que a Triplice se propunha a dar as nac¢des o lugar que Ihes compete de fato, libera-las do
jugo britanico e assegurar-lhes defesa e prosperidade.

6. E em poucas linhas o programa da nova ordem nazi, em uma Europa unificada e
dirigida incondicionalmente por Berlim, tendo como principais auxiliares Roma e
Téquio.

7. Seguindo a praxe nacional socialista ndo escapou a ameaca de san¢des e assim foi
dito que se a Gra-Bretanha continuar obstinada em defender o seu Império e seus Aliados,
“perturbando a paz do mundo”, o Reich tomara a ofensiva para subjugar o seu inimigo.
8. Também vemos no plano de Hitler uma outra alternativa e essa dirigida aos povos
balcanicos. A sorte da Bulgéria esta firmada contra a vontade da maioria popular, restando
a lugoslavia, Grécia e Turquia. O fueher que fascinar esses trés paises com a ostentacao

de sua poderosa maquina de guerra, que ele pretende ser irresistivel.



9. Na realidade, porém, o chanceler aleméo parece inquieto com o futuro e nao se
mostra muito tranquilo do lado russo que, apesar de ter permitido a ocupacao da Bulgaria,
contrariamente a atitude adotada em Moscou, por ocasido da invasdo da Rumania, ndo se
desinteressa realmente dos bualgaros. Essa é a explicacdo que se pode ter das palavras do
ministro Filop, afirmando a vontade do seu pais de prosseguir cultivando e estreitando as
relagOes tradicionais de amizade com a Unido Soviética.
10. O fueher esté principalmente preocupado com a atitude da lugoslavia, devido as
possibilidades de acdo contra a Grécia, que dai Ihe pode advir em consequéncia das
decisdes tomadas em Ankara.
11.  Devido a tal situacdo, parece pouco provavel que o governo alemdo queira
precipitar os acontecimentos em forma ostensivamente militar.
12.  Parece a todos que o fueher vai acentuar sua pressdo sobre cada um dos Estados
limitrofes da Bulgaria para domina-los e impedir que a Gra-Bretanha possa tomar pé no
continente.
13.  No caso de ser certa essa hipdtese a lugoslavia sera certamente a proxima vitma e
isso esta sendo previsto tanto em Londres como em Ankara, que agora parecem
finalmente decididos a energicamente defender e liberar a Europa do jugo extremista.
Tenho a honra de reiterar a Vossa Exceléncia os protestos de minha respeitosa
consideracéo

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o0 Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relacdes Exteriores

OFICIO * 03 MAR 1941 ¢ AHI 28-2-2
[indice:] A politica internacional

N. 184
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 03 de margo de 1941

Senhor Ministro,



O registro das adesdes ao Pacto de Berlim que tinham sido provisoriamente
encerrado em 24 de novembro ultimo, depois de assinatura da Eslovaquia, que
acompanhou as da Hungria e da Rumenia, foi de novo aberto no sdbado, como era
previsto, para receber a firma do ministro dos Negocios Estrangeiros da Bulgaria.

O primeiro ministro bulgaro e conde Ciano, que reaparece na cena politica
italiana, viajaram até Viena de avido, pois o fueher quis que a adesdo bulgara, preparada
desde longa data, fosse apresentada com uma réplica imediata a viagem do ministro Eden
a Ankara, que de fato significa, gracas a acdo enérgica do Foreign Office, uma
reafirmacdo da alianca anglo-turca e ao acordo completo, a que, segundo se afirma,
chegaram os chefes militares turco e britanico nessa mesma ocasiéo.

3. A cerimonia de Viena, da qual também participou o embaixador japonés em
Berlim, ndo é, a meu ver, um simples episodio organizado de firme proposito pela
propaganda do Eixo, da luta intensa que se desenvolve nos Balcas entre a Grd-Bretanha
e a Alemanha, mas também serviu de ocasido para Hitler poder simular ser o organizador
da Europa e o apostolo da paz.

4. Pode ser facilmente percebido no discurso pronunciado por Ribbentrop os
sintomas de uma nova tentativa de paz, favorecendo em linhas gerais 0s objetivos
imperialistas da Alemanha.

5. O Eixo, disse, em resumo, o ministro dos Negdcios Estrangeiros do Reich, quer
obrigar a Gra-Bretanha a compreender a boa razao e obriga-la a fazer a paz. Acrescentou
que a Triplice se propunha a dar as nacdes o lugar que Ihes compete de fato, libera-las do
jugo britanico e assegurar-lhes defesa e prosperidade.

6. E em poucas linhas o programa da nova ordem nazi, em uma Europa unificada e
dirigida incondicionalmente por Berlim, tendo como principais auxiliares Roma e
Téquio.

7. Seguindo a praxe nacional socialista ndo escapou a ameaca de san¢des e assim foi
dito que se a Gra-Bretanha continuar obstinada em defender o seu Império e seus Aliados,
“perturbando a paz do mundo”, o Reich tomara a ofensiva para subjugar o seu inimigo.
8. Também vemos no plano de Hitler uma outra alternativa e essa dirigida aos povos
balcanicos. A sorte da Bulgéria esta firmada contra a vontade da maioria popular, restando
a lugoslavia, Grécia e Turquia. O fueher que fascinar esses trés paises com a ostentagédo
de sua poderosa maquina de guerra, que ele pretende ser irresistivel.

9. Na realidade, porém, o chanceler alemédo parece inquieto com o futuro e nao se

mostra muito tranquilo do lado russo que, apesar de ter permitido a ocupacao da Bulgéria,



contrariamente a atitude adotada em Moscou, por ocasido da invasao da Rumania, nao se

desinteressa realmente dos bulgaros. Essa é a explicagdo que se pode ter das palavras do

ministro Filop, afirmando a vontade do seu pais de prosseguir cultivando e estreitando as

relacGes tradicionais de amizade com a Unido Soviética.

10. O fueher esta principalmente preocupado com a atitude da lugoslavia, devido as

possibilidades de acdo contra a Grécia, que dai Ihe pode advir em consequéncia das

decisdes tomadas em Ankara.

11.  Devido a tal situacdo, parece pouco provavel que o governo alemdo queira

precipitar os acontecimentos em forma ostensivamente militar.

12.  Parece a todos que o fueher vai acentuar sua pressao sobre cada um dos Estados

limitrofes da Bulgaria para domina-los e impedir que a Gra-Bretanha possa tomar pé no

continente.

13.  No caso de ser certa essa hipdtese a lugoslavia sera certamente a proxima vitma e

ISSO esta sendo previsto tanto em Londres como em Ankara, que agora parecem

finalmente decididos a energicamente defender e liberar a Europa do jugo extremista.
Tenho a honra de reiterar a Vossa Exceléncia os protestos de minha respeitosa

consideracéo

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

TELEGRAMA ¢ 05 MAR. 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] Guerra na Europa. Ataques aéreos sobre Cardiff.
Da Embaixada em Londres

107 — QUARTA-FEIRA — 5 MARCO 1941 — 10h45 — Os ataques incendiarios sobre
Cardiff foram extremamente violentosa, causando severos danos a populagdo civil. O

consul esta bem e pede tranquilizar a sua familia. MONIZ DE ARAGAO



TELEGRAMA * 05 MAR. 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] Carnes brasileiras na Gra-Bretanha.
Da Embaixada em Londres

109 — TERCA-FEIRA — 5 MARCO 1941 — 16h30 — Referéncia ao telegrama de VVossa
Exceléncia n. 29. Anderson e Coltman declaram que ndo houve venda definitiva. Segue,

hoje, oficio pelo correio aéreo. MONIZ DE ARAGAO

OFICIO * 05 MAR 1941 « AHI 28-2-2

[indice:] A declaracdo soviética sobre a ocupacdo da Bulgaéria.

N. 194

Embaixada dos Estados Unidos do Brasil

Londres, em 05 de marco de 1941

Senhor Ministro,

O capitdo Waterhouse, secretario parlamentar do Board of Trade, declarou ha dias

na Camara dos Comuns que ndo mais serdo publicadas estatisticas relativas ao comércio
deste pais. A publicacdo de qualquer dados sobre a matéria era considerada prejudicial
aos interesses nacionais, ainda mesmo sob forma muito limitada, como vinha sendo feito
desde o inicio da guerra.
2. A vista do exposto, reitero o pedido que dirigi & Vossa Exceléncia pelo oficio n°®
137, de 27 de abril de 1940, no sentido de serem remetidas a esta embaixada,
regularmente e sem demora, estatisticas do comércio (volume e valor) entre o Brasil e a
Gré-Bretanha.

Aproveito 0 ensejo para renovar a Vossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracéo.



Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relacdes Exteriores

OFICIO ¢ 06 MAR 1941 « AHI 28-2-2
[indice:] As declaracBes do senhor Matsuoka e o discurso do primeiro ministro

australiano

N.197

Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 06 de margo de 1941

Senhor Ministro,

O embaixador do Japédo nesta capital entregou no dia 4 do corrente a resposta do
senhor Matsuoka a mensagem do senhor Winston Churchill de 24 de fevereiro ultimo.
2. Nessa mensagem o primeiro ministro britanico, embora assegurando ao governos
japonés do desejo da Gra-Bretanha de evitar um conflito com o Império do Sol Nascente,
chamava a atencdo do ministro dos Negocios Estrangeiros desse pais sobre 0s vinculos
que presentemente unem Toquio a Berlim e Roma e acrescentou que ele defendia a causa
do Império britdnico o qual ndo comportava neste momento nem compromisso nem
negociacdes que possam enfraquecer a acao britanica na luta de vida ou morte em que
esta a nagcdo empenhada.

3. O senhor Matsuoka na sua resposta diz que, apesar de ficar fiel aos seus
compromissos com a Alemanha e a Italia, o Japdo deseja evitar qualquer conflito com a
Gré-Bretanha e que nesse sentido envidara todos os seus esforcos.

4. O primeiro ministro britdnico tomando conhecimento dessa resposta teria
afirmado uma vez mais a resolucdo irredutivel da Gré-Bretanha de conduzir a guerra até
um fim vitorioso.

5. Nessas condi¢des o senhor Matsuoka retirou o seu oferecimento de mediacéo

geral como ele préprio se desmentiu anteontem afirmando que jamais tinha reclamado a



expulsdo dos brancos da Oceania e desempenha o papel de bom apdstolo que nédo deseja
como o fueher senéo a paz e prosperidade para 0 mundo dominado por eles.
6. O governo japonés na mesma ocasido fez na imprensa niponica uma grande e
escandalosa publicidade em torno de certas passagens do discurso pronunciado no dia 3
do corrente pelo primeiro ministro da Australia que tinha insistentemente convidado as
nacdes do Pacifico a ndo mais se olharem com desconfianga e usar de franqueza e
tolerancia uma com as outras.
7. Isso foi interpretado em Toquio como um gesto de apaziguamento e uma oferta
de aproximacdo. Esse discurso, do senhor Menzies, foi muito criticado pela imprensa
australiana e até mesmo por certos membros do gabinete de Canberra.
8. E sabido que todas as medidas de precaucbes militares, o envio de um corpo
expedicionario a Singapura, as decisdes para a defesa da Australia, os graves avisos dados
apopulacéo australiana, tiveram gue ligar durante a viagem do senhor Menzies no Oriente
na Europa.
9. 0 primeiro ministro da Australia, que se acha presentemente em Londres, se
declarou ontem que o seu pensamento tinha sido mal interpretado, pois, ele ndo €, de
nenhuma forma, um partidario de um apaziguamento e que continua inteiramente de
acordo com os objetivos indicados e as medidas tomadas, na sua auséncia, pelo Gabinete
de Guerra australiano.
10. A imprensa chinesa recorda muito oportunamente que um conflito com o Japéo é
inevitavel, pois, o seu firme proposito € atacar os interesses britanicos na Malasia, na
Birmania, nas Indias neerlandesas depois de ter firmado seu dominio no Indochina e no
Sido.
11.  Aqui em geral todos acreditam que somente um acordo perfeito entre a Gra-
Bretanha, os Estados Unidos, a Australia e as Indias neerlandesas e uma aco enérgica e
combinada desses paises podera deter o Japdo e impedir a sua expansdo no Extremo
Oriente no sul do Pacifico.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracéo.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores



TELEGRAMA * 06 MAR. 1941 « AHI 29/5/4

[Indice:] Protecdo interesses italianos.
Da Embaixada em Londres

111 — QUINTA-FEIRA — 6 MAR. 1941 — 13h00 — Resposta ao telegrama de VVossa Exceléncia
n. 65. As autoridades competentes consideram perfeitamente explicavel a diferenca entre
0 namero de prisioneiros fornecido pela Cruz Vermelha e o dos desaparecidos. As listas
requerem tempo para serem transmitidas. Os nomes telegrafados para Genebra sdo
igualmente transmitidos a Londres. O conselheiro da embaixada examinou as diversas
listas existentes no Prisioners os War Information Bureau. Os nomes e as indicagdes sao
perfeitamente inteligiveis. E possivel que o servico esteja sendo menos em feito entre
Genebra e Roma. Copias das referidas listas estdo sendo fornecidas a legacéo suica no
Cairo, que podera melhor fornecer a identificacdo. As listas do meu telegrama n. 65
deverdo ser obtidas nos campos bases, pelas poténcias protetoras nas respectivas areas.

MONIZ DE ARAGAO

TELEGRAMA * 06 MAR. 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] Guerra na Europa. Ataques aéreos sobre Cardiff. Situacdo do consulado.
Da Embaixada em Londres

113 — QUINTA-FEIRA — 6 MARGO 1941 — 18h00 — Aditamento ao meu telegraman. 107. Os
ataques aéreos sobre Cardiff causaram maiores danos do que no principio se supunha. A
rua onde esté situado o consulado foi interditada. O edificio periga devido a um explosivo
de retardamento localizado a cem metros de distancia. O consul Nestor de Braga Mello e
familia, com quem estou em permanente contato, estdo bem. Autorizado por mim
transferiu, provisoriamente, sua residéncia para uma cidade proxima, vindo diariamente

a Cardiff. MONIZ DE ARAGAO



TELEGRAMA * 07 MAR. 1941 « AHI 29/5/4

indice: Irregularidade de desembarque de mercadorias. Mala Real Inglesa.
Da Embaixada em Londres

115 — TERGA-FEIRA — 7 MAR. 1941 — 18h00 — Fui procurado pelo diretor da Mala Real
Inglesa, que pediu a minha intervencéo junto ao governo brasileiro, no sentido de relevar
a eventual multa que venha a ser aplicada a sua agéncia ai, devido ao fato de ter o vapor
Prado descarregado mercadorias ndo incluidas no manifesto e deixado de descarregar
outras. Deseja explicar a Vossa Exceléncia que o motivo da irregularidade foi decorrente
do bombardeio de Liverpool durante os preparativos da partida, produzindo a destruigéo
dos documentos e impossibilitando a ratificagdo em tempo, perante 0 nosso consulado,
sem nenhum proposito de desrespeito aos nossos regulamentos e considerando ainda a
falta de tempo por urgéncia da partida do vapor nas atuais circunstancias. Parecendo-me
justificada a razdo exposta, ouso pedir a intervencdo de Vossa Exceléncia a fim de obter

solucdo favoravel. MONIZ DE ARAGAO

OFICIO * 07 MAR 1941 « AHI 28/2/2

[indice:] Algod&o. Compra global do produto brasileiro pela Gra-Bretanha

N. 203
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 07 de marco de 1941

Senhor Ministro,

Alguns jornais desta capital, como comuniquei a VVossa Exceléncia por telegrama,
noticiaram, em 21 de janeiro ultimo, que as autoridades britanicas estavam examinando
a possibilidade de fazer uma compra global de algodé&o brasileiro.

2. A vista disso e ndo tendo esta embaixada tido qualquer noticia do Brasil, sobre o
assunto, os nossos Servicos Comerciais aqui se dirigiram, em 3 de fevereiro, ao Cotton

Control, solicitando informagdes.



3. O Raw Materials Department, do Ministério do Abastecimento, respondeu-nos
pelo Cotton Control, em 6 do corrente, dizendo confidencialmente que a embaixada
briténica no Rio de Janeiro se pusera em contato com o governo brasileiro, relativamente
a matéria, tendo-lhe comunicado que o governo britanico estava preparado para adquirir
no Brasil, através do mencionado controle, 100,000 fardos de algod@o. Segundo essa
informac&o, o negocio ainda ndo fora fechado, por ter o nosso governo alguma dificuldade
em fornecer as quantidades solicitadas de certos pontos e combinar antes de ser concluido
um acordo definitivo.

Junto, Vossa Exceléncia encontrara copia da correspondéncia acima citada.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagcdes Exteriores

OFICIO * 10 MAR 1941 » AHI 28-2-2

[indice:] A forca aérea balcénica e japonesa

N. 208
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 10 de margo de 1941

Senhor Ministro,

No momento em que o conflito ameaca se estender aos Balcds e no Extremo
Oriente, pareceu-me interessante examinar a poténcia militar aérea dos estados balcanicos
e do Japao.

2. A excelente revista de aerondutica inglesa, The Aeroplane cujas informacdes séo
sempre muito precisas, fornece em um dos seus Gltimos nimeros detalhes muito valiosos.
Assim a aviagdo rumaica [sic] possui atualmente quinhentos avides que estdo sob
fiscalizacdo da Luftwaffe alema e compreendem modelos de segunda classe com exce¢éo

de alguns tipos Morane, Blenheim e Savoia Marchetti.



3. A aviacdo iugoslava conta com novecentos aparelhos dos quais 450 de primeira
linha dos melhores tipos fornecidos em grande parte pela Gra-Bretanha.
4. A Turquia conta na sua aviagdo com uma forca quase idéntica a da lugoslavia
dominando porém os avides de bombardeio Bleinheim e Heikel sendo os aparelhos de
caca todos de fabricacdo americana dos tipos Martin e Curtiss.
5. A aviacdo bdlgara € sem importéncia e conta apenas com uma centena de
aparelhos de diversos modelos todos antiquados.
6. No que diz respeito a Grécia é sabido que reforgou consideravelmente sua aviagéo
com o auxilio da Real Forca aérea britanica e se encontra em condicdes de enfrentar toda
a esquadra aérea italiana. Deve possuir presentemente cerca de 2.000 aparelhos entre
gregos e britanicos.
7 Quanto ao Japdo, a revista inglesa acima citada salienta que essa nacdo, que
pretende impor sua hegemonia no Extremo Oriente, ndo possui certamente os elementos
necessarios para o dominio do ar.
8. Sua aviagdo ndo apresenta nenhuma originalidade e esta constituida unicamente
de aparelhos de modelos estrangeiros principalmente aleméaes, franceses e americanos e
ndo pode figuar entre as grandes forcas aéreas mundiais.
9. Segundo o mesmo jornal o Japédo possui cerca de 3.000 aparelhos de todas as
categorias, sem controle central, pois, a aviacdo militar estd dirigida pelo Ministério de
Guerra e a naval pelo Ministério da Marinha o que é considerado aqui como um grave
fator de desorganizacdo na defesa aérea de um pais.
10.  Aaviagdo japonesa pretende contar com mil aparelhos de caca, mas esse numero
é considerado como exagerado. Possui sete navios porta avides e cinco porta hidroavides.
11. O pessoal total é de 33.000 homens e a producdo das fabricas japonesas anual
pode ser avaliada entre 1.500 a 2.000 aparelhos.
12.  Arrevista conclui que o Japéo esta longe de poder rivalizar com os Estados Unidos
no que diz a sua forca aérea tanto como material quanto como pessoal.
13.  Agradeceria a Vossa Exceléncia mandar informar do que procede ao nosso
Ministério de Aerondutica.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos de minha

respeitosa consideracao

Moniz de Aragdo



A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

TELEGRAMA * 11 MAR. 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] Vice-consul do Brasil em Calcuta.

CONFIDENCIAL

Da Embaixada em Londres
119 — TERGA-FEIRA — 11 MAR. 1941 — 12h00 — Recebi hoje do ministro dos Negdcios

Estrangeiros [sic] declarando que o governo britanico lamenta muito ndo poder conceder
exequatur ao senhor José Oswaldo Meira Penna, como vice-consul em Calcut, visto o
governo da India ter sido obrigado a declinar, nas atuais circunstancias, de aceita-lo como

agente consular devido a sua simpatia pelo nazismo. MONIZ DE ARAGAO

OFICIO * 11 MAR 1941 « AHI 28-2-2

[indice:] A situagéo da Irlanda

N. 209
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 11 de margo de 1941
Senhor Ministro,
Conforme tenho tratado em oficios anteriores, a situacdo da Irlanda continua
preocupando seriamente este governo.
2. J& quando por aqui andou o senhor Willkie o assunto foi estudado com muita
atencdo e agora o senhor Donovan, emissario especial do presidente Roosevelt também
foi a Dublin conversar com o presidente de Valera.
3. E incontestdvel que os Estados Unidos estdo apoiando a Gra-Bretanha no

desenvolvimento de uma politica em relagdo a Irlanda que atenda interesses de defesa da Ilha.



4. Segundo ouvi de uma alta personalidade politica, existe um plano anglo-
americano que ajudaria a Gra-Bretanha a combater com mais probabilidade de éxito os
submarinos alemées e que ao mesmo tempo garantiria a neutralidade da Irlanda.
5. Esse plano estaria sendo estudado pelos presidentes Roosevelt e de Valera e
comportaria as seguintes clausulas: a) a Irlanda ficaria sob a garantia dos Estados Unidos
e a ilha seria internacionalizadas; b) a defesa nacional completa da Irlanda seria
organizada como uma unidade propria sob o controle da América do Norte, da Gréa-
Bretanha e do préprio governo irlandés; c) na costa oeste ficariam localizados os portos
nos quais os Estados Unidos descarregariam as mercadorias destinadas a Gra~Bretanha
que atravessariam a ilha para serem reembarcadas na consta este; d) o mar da Irlanda seria
vigiado por um sistema de patrulhas navais britanicas e americanas para impedir 0s
ataques alemaes contra as exportac@es irlandesas e americanas.
6. N&o resta duvida que se a Irlanda adotar esse projeto a sua atitude passara a ser de
ndo beligerante, alias muito semelhante a adotada pelos Estados Unidos.
7. Parece que o presidente de Valera teria declarado ao senhor Willkie e agora repetiu
ao senhor Donovan que ele pessoalmente é inteiramente favoravel a certas formas de
cooperacdo entre a Irlanda e os Estados Unidos e assim fazia um apelo ao presidente
Roosevelt para poder comprar armas que lhe permitam defender seu pais contra os perigos
de uma invasdo alemd e que contava com os Estados Unidos para a protecdo da
integridade nacional irlandesa.
8. Essa declaracdo causou boa impressdo pois podera facilitar uma negociacao tendo
por fim uma mais intima colaboracdo entre Dublin e Londres visando um mesmo
objetivo, isto €, a defesa contra o inimigo comum.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICIO * 11 MAR 1941 « AHI 28-2-2



[indice:] Servico Militar

N. 210

Embaixada dos Estados Unidos do Brasil

Londres, em 11 de margo de 1941

Senhor Ministro,

A Ultima convocacdo para o servigo militar, efetuada em fim de janeiro altimo,
agora em curso de execucdo, fornecerd mais um milhdo e quinhentos mil homens de
dezoito e dezenove anos e trinta sete a quarenta anos de idade.

2. Entre estes se encontram milhares que ja fizeram o servico militar nos Gltimos
meses da outra guerra.

3. O governo pensa em utilizar esses veteranos na defesa civil e em trabalhos
militares da retaguarda, sendo que uma grande maioria ja estd incorporada
voluntariamente na “Home Guard”.

4. Todos os ingleses até sessenta anos estdo sujeitos a serem mobilizados para 0s
servigos de combate aos incéndios nas cidades atacadas pelos avifes inimigos.

5. Assim ficou dominada a ameaca das bombas incendiarias como ficou provado nos
ataques de sabado e domingo ultimo, quanto para cada bomba arremessada pelos avides
alemédes, acudiram sem demora seis individuos desse grande exeército formando em
poucas semanas e que atua com uma eficacia e uma coragem extraordinaria.

6. Praticamente cada inglés é hoje um soldado seja qual for a sua idade e sua posicao
social. Uma grande maioria, como disse antes, esta afetada a trabalhos da defesa passava
e em servigos civis, mas a tendéncia é permitir que todos os homens Gteis possam se
transformar sem demora, sendo necessarios, em soldados de primeira linha deixando as
mulheres 0s postos que se desempenham, seja qual for a sua importancia.

7. O estribilho atual é que ndo deve existir nenhuma ocupacéo ou cargo exercido por
homens que nédo possa ser desempenhado por mulheres na hora do perigo e como todas
dizem que ndo ha nenhum trabalho masculino que as mulheres ndo possam exercer,
brevemente ndo havera pretexto que prevaleca para impedir que todos os homens, no
momento preciso, deixem de empunhar a sua carabina como soldado da frente avancada

na defesa da patria.



8. Numerosos corpos auxiliares do exercito ja foram constituidos unicamente por
mulheres, uniformizados e perfeitamente militarizados.
9. A aviagdo, os transportes, a intendéncia miliar, o corpo de saude, a defesa
antiaérea, ja contam presentemente com centenas de mil mulheres, prestando excelente
servicos e até mesmo na marinha de guerra elas estdo trabalhando. Agora o Ministério da
Marinha esta convocando mais de mil mulheres para servigos militares em terra.
10. A tendéncia é, pois, de utilizar cada vez mais o servigo feminino mormente nos
trabalhos civis para substituir os homens mobilizados e retirados dos escritdrios, fabricas,
usinas e centros de agricultura.
11. O esforgo feminino, realizado para cooperar ao trabalho de defesa nacional, é
considerado com grande admiracdo e a verdade é que as setenta mil mulheres, ja em
servico, fazem um trabalho de guerra duro e muitas vezes heroico.
12.  Esses corpos femininos que até agora ndo estavam sujeitos a disciplina militar
acabam de ser nela incluidas e ficardo submetidos a todas as leis dos codigos militares.
13. O Times, ha dias, em um interessante artigo estudando o trabalho feminino na
atual guerra, considerou que a primeira vitéria da Gra-Bretanha foi ganha pelas suas
mulheres, pois, hoje constituem uma verdadeira forca militar e os seus servigos sdo ja
considerados como elemento valiosissimo e indispensavel ao Exército e a Marinha na luta
pela vitoria.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICIO * 12 MAR 1941  AHI 28-2-2

[indice:] A guerra maritima.

N. 212



Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 12 de margo de 1941

Senhor Ministro,

O ataque da primavera que o chanceler Hitler anunciou no seu discurso parece ter
comegado.
2. Assim as perdas de navios mercantes, decorrentes da acdo inimiga, verificadas na
semana que findou no dia 2 do corrente, foram bastante sensiveis, embora nao téo
elevadas quanto as que tinham sido anunciadas pela propaganda alema.
3. As perdas reais foram de 30 navios com uma tonelagem total de 148.038. Desses
navios, vinte, representando 102.871 toneladas eram britanicos, oito, deslocando 42.000
toneladas, eram aliados e um neutro. Os alemédes tinham declarado falsamente que a
tonelagem nesse periodo alcangava a cifra de 432.500. Essas perdas s&o reconhecidas
como graves, mas o total para 0 més de fevereiro ultimo se manteve abaixo do verificado
em novembro do ano findo.
4. Os circulos maritimos declaram que, assim como eles ndo se mostraram muito
otimistas no decurso das oito Ultimas semanas quando as perdas hebdomadarias foram
sensivelmente inferiores & média verificada desde o inicio das hostilidades, seria errado
demonstrar agora um exagerado pessimismo quando o inimigo esta desenvolvendo o seu
esforco maximo. Acrescentam esses mesmos circulos que os contra-ataques da frota e da
aviacdo britdnica jA comegou a produzir resultados satisfatorios e ndo poderdo ser
revelados sendo ulteriormente para ndo dar ao inimigo indicag0es que possam Ser para
ele de utilidade para a acdo que empreendeu.
5. Parece certo que ja foram destruidos um bom nimero de submarinos que 0s
alemaes ficardo bastante surpreendidos de ndo ver regressarem as suas bases.
6. Existe uma real confianca que essa segunda ofensiva submarina serd dominada tal
como sucedeu com a primeira acdo inimiga desse género.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos de minha

respeitosa consideracéo.

Moniz de Aragéo



A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das RelagOes Exteriores

OFICIO * 12 MAR 1941 » AHI 28-2-2

[indice:] O esforco britanico.

N. 213
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil

Londres, em 12 de margo de 1941

Senhor Ministro,

No momento em que o presidente Roosevelt, cujo protesto de auxilio a Gra-
Bretanha foi adotado pelo Congresso americano por uma consideravel maioria, se prepara
a acelerar a ajuda as democracias, 0 governo britanico, por sua vez, entende levar ao
méaximo o seu esfor¢o de producdo. Verdadeiras medidas revolucionarias sdo as que
foram anunciadas no domingo ultimo pelo ministro do Trabalho.

2. Todas as mulheres de 20 a 23 anos de idade serdo proximamente convocadas para
trabalhar nas usinas de guerra e, enquanto ndo ficar estabelecido esse servico obrigatério,
o0 senhor Bevin faz um apelo as voluntérias. Ele pediu a todas as mulheres inglesas de
contribuirem para a defesa nacional, fabricando os obuses e enchendo os cartuchos das
bombas e granadas. Ele se dirigiu a todas as classes sociais e tanto as mulheres solteiras
como as casadas. O Ministério do Trabalho disse necessitar imediatamente de 100.000
voluntarias, e para as maes de familia que se apresentarem foram previstas todas as
medidas de protecdo e amparo para os filhos menores.

3. Também para a industria da construcdo naval o senhor Bevin reclamava
especialistas e trabalhadores e fez um apelo veemente nesse sentido, pois julga necessario
que os estaleiros e arsenais trabalhem com pleno rendimento no momento em que a
Alemnha se gaba de empreender sem tréguas a mais feroz guerra submarina. Nessas
condicBes 0 governo britanico adotou uma medida enérgica, colocando sob a dire¢do do
almirantado tudo o que se refere a construcdo e reparagdo dos navios de guerra e

mercantes.



4. Toda a Gré-Bretanha aceita com satisfacao as severas providéncias impostas pelas
circunstancias do momento. Falando em Newcastle, o presidente do trade union dirigiu
por sua vez um caloroso apelo a todos os trabalhadores e operéarios britanicos, pedindo
que se esforcem em produzir o maximo do possivel em canhdes, aeroplanos e munigdes.
5. Deve ser dito que presentemente o esforco da producdo industrial britanica
alcanca dez vezes mais do que no periodo 1914-1918. Os operarios ingleses
compreendem o que lhes incumbe de responsabilidade para ganhar a guerra e se sentem
orgulhosos de participar de uma tarefa que julgam sagrada, tal como definida pelo
presidente Gibson, isto é, “derrotar Hitler e restaurar a liberdade no continente e a
democracia nos paises que sofrem sob o dominio dos nazis.”

Aproveito 0 ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos de minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relacdes Exteriores

OFICIO * 12 MAR 1941 « AHI 28-2-2

[indice:] Relacbes franco-britanicas.

N. 214
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 12 de marco de 1941

Senhor Ministro,

O governo britanico foi ontem surpreendido com a declaragéo feita em Vichy pelo
almirante Darlan em relagéo ao bloqueio com a ameaca de organizar comboios de navios
mercantes protegidos por navios da esquadra francesa.

2. Os circulos governamentais ndo ligam grande importancia aos comentarios
injustos do almirante Darlan e julgam inconcebivel que ele tenha agido de boa fé ao dizer
que os ingleses sd&o menos generosos do que os alemdes que atualmente exploram e

dominam a Franca.



3. Consideram esses circulos que os problemas do momento sdo extremamente
graves para “pilherias desse género”.

4. O primeiro ministro, segundo se propala, fard uma declaracdo a respeito deste
assunto para demol[n]strar uma vez mais qual a verdadeira razdo da atual politica
britanica.

5. A primeira vista parece que Vichy, visivelmente inspirado pelos alemaes, deseja
colocar a Gréa-Bretanha em face a duas hipoteses. Permitir que os navios franceses
atravessem Gibraltar livremente o que significaria o abandono do bloqueio ou provocar
um conflito armado com a esquadra francesa o que seira cair na cilada alema.

6. a impresscao geral € que os ingleses ndo se deixardo intimidar e ndo afrouxardo o
bloqueio, apesr do almirante Darlan declarar que 0os mantimentos que quer importar sao
destinados unicamente ao consumo da Franca ndo ocupada.

7. Essa justificativa ndo é considerada como valida, pois, 0 governo britanico tem
provas suficientes de que tudo que entra na Franca esta sujeito a um confisco alemao na
proporcdo de 80% para ser dividido entre o Reich e a Italia. Além disso é sabido que
muitas fabricas na referida zona estdo produzindo material de aviacdo e maquinarias de
guerra para a Alemanha, sendo que algumas usinas espontaneamente, e outras sob a
ameaca de ndo mais ser permitido o abastecimento de matérias primas para o territorio
francés sob o governo do marechal Petain.

8. O trafego entre Marselha e os portos africanos ha muito meses ndo tem sido tdo
intenso como atualmente, e ndo entretanto o almirante Darlan no seu discurso apenas se
referiu ao trigo quando muitos navios chegados ali transportam principalmente copra,
6leo vegetal e outros produtos gordurosos de que ha grande falta na Alemanha o que
verdadeiramente representa uma violacdo do bloqueio econémico britanico.

Q. O Times em artigo de hoje diz que refletindo sobre as ameacas do almirante
francés seria bom que o governo britanico recordasse ao Marechal Petain a extensdo dos
saques e roubos dos alemaes em todo o territorio francés como também lhe fizesse sentir
estar ele adotando francamente uma politica de “cooperagdo leal com a Alemanha”
segundo suas proprias declaracdes o que sem duvida representa uma acao que pode ser
interpretada como pouco amistosa, para nao ser considerada como hostil, a Gra-Bretanha.
10.  Nessas condicdes, prossegue 0 mesmo jornal, o governo de Vichy ndo pode
pretender auferir um tratamento preferencial e mais favoravel ao concedido aos demais

paises neutros e amigos da Inglaterra.



11.  Nao resta duvida que, apesar de tudo, a Gra-Bretanha ndo esquece que 0 povo
francés foi seu grande aliado na outra guerra e até bem pouco tempo e sei que o0 Ministério
do Bloqueio Econdmico estaria mesmo disposto a facilitar a importagéo de trigos e outros
alimentos pela Franca para livrar a sua populacao da fome de que esta ameacada por culpa
dos alemaes, se fosse encontrado uma forma que impedisse a reexportacdo para a
Alemanha.
12. O governo britanico tem estado em continuo contato com o presidente Roosevelt
sobre este assunto, pois, de forma alguma quer favorecer a Alemanha, sendo esse 0
principal objetivo da questdo ventilada por instigacdo de Berlim.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos da minha
respeitosa consideragao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagcdes Exteriores

TELEGRAMA * 13 MAR. 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] Guerra na Europa. Danos causados ao consulado do Brasil em Liverpool.
Da Embaixada em Londres

125 — QUINTA-FEIRA — 13 MARGO 1941 — 13h30 — O consul em Liverpool pede
informar ter sido, ontem a noite, atingido o edificio do nosso consulado, diretamente, por
bombas explosivas, ficando inutilizado por incéndio. Além disso, bomba de explosao
retardada nas imediacdes da vizinhancga impede o acesso. O cénsul e demais funcionarios
puderam, com risco de vida, salvar o dinheiro e a parte mais importante do arquivo, tendo
depositado no cofre as estampilhas, os carimbos e outros valores. O servico tera que ficar
interrompido, enquanto se providencia nova instalacdo. Todo o pessoal esta bem e pede

tranquilizar as familias. MONIZ DE ARAGAO



OFICIO * 13 MAR 1941 « AHI 28-2-2

[indice:] A guerra e os Balcis.

N. 218
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 13 de margo de 1941
Senhor Ministro,
Apesar de ser dificil formar uma ideia exata sobre a situacéo diplomatica e militar
nos Balcds, todos os sintomas permitem ver que estamos na iminéncia de decisdes e
acontecimentos importantes nessa parte da Europa, que, depois de ter sido desde o
comeco do ano o principal centro de atividades diplomatica, parece prestes a se
transformar em um dos maiores teatros de operacGes militares.
2. O fuhrer esta fazendo preparativos febris, sempre declarando que o seu objetivo é
manter a paz na Europa do sudeste; suas tropas de choque e suas divisdes blindadas
descem pelas rodovias, pelos vales da Struma e da Maritza, esperando talvez poder
utilizar a estrada serbia [sic] do Vardar.
4. Os gregos, cada vez mais decididos a lutar, reforcam suas fortificagdes em frente
de Salonica; os turcos consolidam suas defesas na fronteira turco-bdlgara e turco-grega.
Do lado britanico foi confirmada a noticia de um desembarque de dez divisbes
australianas e neozelandesas em um ponto do médio oriente que se presume seja Saldnica.
5. A parte diplomatica esta principalmente concentrada em Belgrado depois que o
ministro Eden voltou ao Cairo de onde ele esta fiscalizando o desenvolvimento dos
acontecimentos depois de ter sucessivamente visitando 0s governos turco e grego e de ter
a Gra-Bretanha rompido relac6es diplomaticas com a Bulgaria.
6. Na lugoslavia as influéncias alema de uma parte, britanica e turca de outra, se
contrariam. Sem davida a influéncia ryssa também esta agindo, buscando complicar a
situacdo. Parece que a tarifa de Hitler se revela mais dificil do ele supunha. A oposicao
governamental em Belgrado, que se apoia sobre os sentimentos da grande maioria do
pais, permanece resoluta e recusa partilhar com o regente e o primeiro ministro as
responsabilidades de uma capitulagcdo. O Exército ndo esta nazificado como sucedeu na

Bulgaria. O maior perigo parece ser a escolha que devera fazer o governo entre a



manutencdo da independéncia do pais e a salvaguarda, ilusoria em caso de ocupacao
alem& mesma parcial, da unidade nacional.
7. O governo britanico esté agindo de forma a fortificar a posi¢do de Belgrado no
caso de querer resistir e essa acdo sendo feita de comum acordo com os Estados Unidos.
8. O ministro iugoslavo disse-me estar certo de que o seu pais tudo fara para defender
sua liberdade de nacéo livre, mas receia que as forcas alemé&s obriguem o seu governo a,
pelo menos, adotar uma atitude simpatizante com o Eixo e isso devido em grande parte a
falta de meios de defesa da lugoslavia em face da formidavel de guerra alema.
Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos de minha

respeitosa consideragao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagcdes Exteriores

OFICIO * 14 MAR 1941 « AHI 28-2-2

[indice:] A “magna carta”

N. 223
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 14 de margo de 1941

Senhor Ministro,

O ato do governo americano recentemente aprovado pelo Congresso de
Washington e logo transforma em lei pelo presidente Roosevelt, despertou aqui a mais
viva satisfacdo e produziu um recrudescimento de confianga.

2. O senhor Winston Churchill em um discurso breve e visivelmente emocianado
exprimiu ontem na Camara dos Comuns a gratiddo do povo britanico e para dar aos seus
ouvintes a medida exata do acontecimento ele evocou um dos maiores episodio da historia

da Inglaterra.



“ O governo e o povo dos Estados Unidos, disse o primeiro ministro, acabam de
promulgar um nova magna carta que ndo se refere somente aos direitos e as leis que
permitem edificar uma civilizagdo sadia e avancada, mas que proclama também, pelo
preceito e exemplo, o dever dos homens livres e das na¢des soberanas em qualquer lugar
em que estejam situadas de compartilhar da responsabilidade e dos encargos de apoiar 0s

que os suportam”

3. A importancia e o sentido dessas palavras ndo escapard aos americanos, pois o
senhor Churchill julga que a nacdo norte americana, prestando o seu apoio as democracias
envolvidas na guerra contra os totalitarios, formulou uma espécie de magna carta
internacional pela qual os homens e os Estados livres ainda existentes ndo podem se
desinteressar dos perigos que ameacam as liberdades dos demais paises.

4, retomando as palavras do primeiro ministro direi: “A mais poderosa potencia
democratica por um solene estatuto declarou que empregara as forcas esmagadoras de sua
indUstria e de seus recursos financeiros para assegurar a derrota do nazismo para que as
nacdes grandes e pequenas possam viver em seguranca, tolerancia e liberdade”.

5. E sobre esse plano superior da manutencao da liberdade humana que se encontram

os duzentos milhdes de homens que povoam o maior império e a maior Republica do

mundo.

6. N&o é possivel duvidar que uma tal linguagem seja facilmente compreendida por
todos.

7. Em Berlim, segundo informacbes aqui recebidas nos meios autorizados, 0s

funcionarios da Wilhelmstrasse explicaram aos jornalistas que os Estados Unidos tinham
tomado essa decisdo para prolongar a guerra. Segunde eles, o governo americanos
pretende obter um duplo proveito com tal prolongacéo, tal como vantagens financeiras e
quando chegar o momento partilhar a heranca de uma Gré-Bretanha exausta por uma luta
de varios anos.
8. Essas palavras constituem uma manobra que a ninguém engana, pois ndo é
possivel gue nem em Berlim como em Roma os homens....

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos de minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragdo



A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICIO * 14 MAR 1941 « AHI 28-2-2

[indice:] Més econdmico n° 2. Fevereiro de 1941.

N. 224

Embaixada dos Estados Unidos do Brasil

Londres, em 14 de marco de 1941

Senhor Ministro,

A Sua Exceléncia o Senhor Ministro de Estados das Rela¢Ges Exteriores, 0
embaixador do Brasil em Londres apresenta respeitosos cumprimentos e tem a honra de
remeter, em anexo, o relatorio econdmico n° 2, relativo ao més de fevereiro de 1941, feito
pelos Servigos Comerciais desta embaixada.

Londres, 14 de marco de 1941
[Anexo]
(Pelos Servigos Comerciais da embaixada)
N. 2
Més econdmico de fevereiro de 1941

Prosseguindo na politica de obter divisas estrangeiras para o esfor¢co da guerra, o
Board of Trade, por sugestdo do Export Council, resolveu fazer, no Rio de Janeiro e em
Buenos Aires, uma exibicdo de modelos das principais casas de modas de Londres,
enviando a essas capitais dezoito jovens inglesas como manequins. Os modelos seréo
exibidos simultaneamente ao Copacabana Palace Hotel, no Rio de Janeiro, e no Alvear
Hotel, em Buenos Aires, a 22, 23 e 24 de abril proximo futuro. Sera também feita uma
apresentacdo em S&o Paulo.

2. O Import Licensing Department solicitou aos importadores britanicos, pelo
“Aviso aos Importadores” n° 114, de 5 fevereiro, providencias urgentes afim de que os

exportadores e seus agentes nos paises além-mar ndo mencionem em telegramas 0s nomes



dos navios em que serdo embarcadas mercadorias para 0 Reino Unido, nem a data de
partida dos mesmos. A transmissdo dessas informagdes foi considerada prejudicial a
navegacéao.

3. Em meados de fevereiro, foi expedida uma Ordem (Statutory Rules and Orders,
1941, n° 192) estendendo ao Brasil, bem como Chile, Colémbia e Peru, o controle das
exportacdes, estabelecido, para uma série de paises, o controle das exportacGes,
estabelecido, para uma série de paises, em novembro do ano passado. O Board of Trade
informou que a medida visava impedir desequilibrio na balanca de pagamentos com o0s
referidos paises, ndo tendo absolutamente como objetivo a diminuicdo das compras
britdnicas no Brasil. Ndo h& ddvida, entretanto, que ela proporciona ao mencionado
departamento uma arma efetiva para regulamentar ndo somente as vendas de mercadorias
britanicas, como também as compras dos produtos dos paises em questéo. E evidente que,
se 0 Board of Trade chegar a conclusdo de que convém mais exportar para paises que ndo
sejam o Brasil, Chile, Colémbia e Peru, diminuira, ipso facto a necessidade de esterlinos
nestes Ultimos, o que fard com que as autoridades britanicas se mostrem menos inclinadas
a comprar o0s seus produtos. Até a entrada da nova ordem em vigor, 0s paises que haviam
concluido com a Gré-Bretanha acordos de pagamentos tinham até certo ponto a
possibilidade de obriga-la a comprar seus produtos, recorrendo ao meio de importar tanto
quanto possivel deste pais, pois a Inglaterra tinha entdo interesse em prové-los de
esterlinos para que pudessem pagar essas importacdes. E, entretanto, necessario ter em
mente, a esse proposito, que ja antes dessa medida muitas mercadorias britanicas estavam
sujeitas ao controle de exportacoes e regime de licencgas, qualquer que fosse seu destino.
4. No dia 25, o “International Rubber Regulation Committee” resolveu que, para o
segundo trimestre do corrente ano, sera mantida a quota de exportacdes de borracha de
100%.

5. Foi divulgado, em principios do més de fevereiro, que uma firma, que acabara de
ser incumbida de comprar para o0 governo britanico, havia adquirido 25.000 fardos de
algoddo peruano, por conta do Ministério do Abastecimento. Ndo se soube se essa
aquisicdo foi determinada por um novo ajuste com o governo do Peru, ou se por um
acordo realizado, meses antes, pelo qual certas quantidades de algod&do que aparecessem
no mercado peruano, depois de entrar em vigor na Gra-Bretanha o sistema de licengas
para a importacdo do produto, teriam de ser adquiridas por conta deste governo. Foi

também revelado, na mesma ocasiao, que o Controlador do Algodado havia autorizado a



importacdo de algumas centenas de fardos de algodao da mesma procedéncia, por conta
de particularidades, durante o més.

6. A imprensa desta capital publicou uma declaragéo do primeiro ministro do Egito,
sobre negociacfes que se estavam realizando entre o governo britanico e o do Cairo,
relativamente a eventual compra da safra egipcia de algoddo do ano em curso — segundo
a qual estava sendo discutida unicamente a fixacdo de varios pontos detalhadas dessa
compra. Os circulos algodoeiros ficaram surpreendidos com isso, pois acreditavam que
uma aquisicdo da safra egipcia, semelhante britanicas mediante um acordo prévio de
controle da producao daquele pais.

7. Em meados do més, foram estabelecidas novas medidas de limitacdo da producéo
industrial para o0 consumo interno. Assim, os contingentes industrias internos de tecidos
de algoddo, linho e seda foram limitados, de acordo com as Limitation of Supplies Orders
de 1940, a 20% do volume do periodo base e os de tecidos de rayon a 40% do mesmo
periodo. Esse periodo € o de abril a setembro de 1939. Os contingentes foram fixados,
relativamente a cada classe de tecidos, para um periodo de seis meses. S&o 0s seguintes
0s contingentes para o periodo de seis meses. Sd0 0s seguintes 0s contingentes para o
periodo que termina de 31 de marco do corrente ano: algodao -37 %2 ; linho e seda — 25%
cada um; rayon — 66%:%. Essas medidas, que entrardo em vigor no dia 1° de abril préximo
futuro, foram determinadas pela necessidade, que tem a Gra-Bretanha, de fazer o melhor
uso possivel da sua marinha mercante e de reduzir a sua importagao.

8. O Conselho do Algodéo declarou que, em virtude de varias medidas tomadas pelo
Controle do Algodéo, os exportadores britanicos se verdo possivelmente inibidos, durante
um certo periodo, de indicar aos seus clientes datas definitivas para novas encomendas.
Essa declaracdo foi comunicada sem demora a Secretaria de Estado e isto talvez tenha
permitido as nossas fabricas, agindo com presteza, obter encomendas adicionais dos
fregueses estrangeiros, sobretudo dos argentinos.

9. O presidente da Liverpool Cotton Association anunciou, no dia 14, que o governo
britdnico resolvera tomar a si a importacdo de todas as classes de algoddo. Nenhuma
decisdo fora ainda tomada sobre a posicdo dos contratos para entregas futuras.
Negociacdes estavam em curso para a utilizacéo, pelo Ministério do Abastecimento e pelo
Controle do Algodao, dos servigos das associagfes algodoeiras de Liverpool e
Manchester para a compra e distribuicdo desse produto. Parece que 0 governo resolveu

tomar tal medida, afim de estar em melhor posi¢do para efetuar compras globais nos



diferentes paises produtores e, bem assim, utilizar de modo mais conveniente a praca
disponivel.

10.  Durante 0 més, os jornais continuaram a referir-se a possibilidade de efetuar o
governo britanico uma compra global de algodao brasileiro. Nada, porém, houve de
positivo.

11. O Ministério da Alimentacdo comunicou & embaixada, no dia 1° de fevereiro,
haver resolvido, a pedido dos embarcadores brasileiros, fazer um aumento nos pregos de
certos miudos, constados do 3° contrato global de compra de carne frigorificada brasileira.
12.  Durante 0 més, esta embaixada prosseguiu nas conversagdes com 0 governo
britdnico, relativamente a venda de carne brasileira, especialmente de carne em
conserva, a este pais.

13. O Ministério da Alimentacéo, segundo foi anunciado, passou a ser 0 Unico
comprador de polpa de fruta importada, neste pais, tendo como agente, para isso,
a Fruit Pulp Association, Limited. 48 Mark Lane, Londres, E. C. 3.

14.  Pela Statutory Rules and Orders, 1941, n° 107 — Emergency Powers
(Defence) Food (Oranges)” foram estabelecidos novos pregos maximos para as
laranjas: a) numa primeira venda; b) numa venda por atacado. Nas vendas em
varejo, o preco das laranjas, qualquer que seja a sua procedéncia, € de 6d. por libra.
15. O Foreign Office comunicou a embaixada, em 24 de fevereiro, ndo ser
provavel, em virtude da falta de praca refrigerada, a importacdo de laranjas
brasileiras no Reino Unido, durante a proxima estacdo. O referido departamento
acrescentou, no entanto — mas sem garantir — que algumas pequenas quantidades
serdo possivelmente embarcadas, entre abril e julho do corrente ano.

16.  Nodia 3 de fevereiro entrou em vigor a The Nuts (Maximum Prices) Order,
1941 (Statutory Rules and Orders, 1941, n® 1207, fixando pre¢os maximos para
nozes descascadas e com casca. A mesma ordem também proibiu, a partir do dia
24, a veda de nozes mistas, descascadas e com casta, sem licenca do Ministério da
Alimentacdo. Poucos dias depois, esse Ministério do Alimentacdo resolveu nédo
mais permitir a importacao dessas nozes e, bem assim, a de cocos secos, enquanto
permanecerem as presentes dificuldades de transporte. Terminados os estoques

existentes e continuando as circunstancias atuais, ndo haverd nozes para



distribuicdo ao comércio. A ordem citada teve assim por fim impedir a alta dos
precos, que se teria dado em consequéncia da falta desses géneros alimenticios.

17. Examinando as numerosas medidas tomadas pelas autoridades britanicas
durante o més, verifica-se novamente a extensdo que vai tomando cada vez mais o
controle do governo britanico ndo somente exterior do pais, como também sobre
todas as atividades econémicas da nacdo e mesmo sobre a vida particular da
populacdo. N&o ha duvida que a economia britanica vai assumindo rapidamente
todas as feicGes de uma economia dirigida, devendo-se a esse propdsito salientar
que muitas das dificuldades surgidas neste pais desde a guerra sdo devidas a
tentativa de conciliar a economia livre com a necessidade de controle da mesma

pelo governo.

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha
Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICIO * 17 MAR 1941 ¢ AHI 28-2-2
[indice:] Relagdes franco-britancias.

N. 225
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 17 de margo de 1941

Senhor Ministro,

Em aditamento ao meu oficio n® 214 de 12 de marco, tenho a honra de informar
que como era previsto o governo britanico esta estudando o problemas do bloqueio no
que se refere a Frangca como um grande desejo de aliviar os sofrimentos dos franceses
ainda que devido a pilhagem dos alemées, mas sem que isso implique em afrouxar as
medidas adotadas contra o inimigo.

2. As ameagas do almirante Darlan que elogiou a “generosidade dos alemaes”, nao
demoveu a Gra-Bretanha do proposito de buscar um arranjo possivel, sendo que a

indignacdo e o res[s]entimento nao constituem estados de espirito politicos.



3. Em um ponto porém, o governo britanico ndo cedera: nada sera autorizado que

possa ser proveitoso aos alemées. Os carregamentos de trigo para os franceses nao

poderdo dissimular reais fornecimentos para os exércitos do Reich que ocupam trés

quintas partes do territdrio francés e que constituem as mais diretas ameacas contras as

ilhas britéanicas.

4. A Gré-Bretanha formulou suas exigéncias prevendo uma fiscalizagdo rigorosa

para ter seguranca que a infiltracdo alema na Africa do Norte deva cessar.

5. Os Estados Unidos estdo dispostos a exercer essa vigilancia e também para o

desembarque, transporte e distribuicdo dos viveres ndo havendo pois dificuldades

materiais se houver boa fé por parte do governo de Vichy.

6. Os planos para o abastecimento urgente de artigos alimenticios para a parte ndo

ocupada da Franca serdo divulgados nos préximos dias.

7. O governo britanico em combinacao com os Estados Unidos esta preparado para

fazer tudo que esteja ao seu alcance para evitar a fome em Franga resultante da opresséo

e do saque alemé&o.

8. A Inglaterra pela sua atitude perturba a manobra politica inimiga e assim age

atendendo mais uma vez aos fins humanitarios.

9. O objetivo visado por Hitler para produzir um conflito entre Londres e Vichy ndo

seré logrado.

10.  Compete agora ao almirante Darlan demonstrar que ele ndo tem realmente outro

desejo sendo evitar aos franceses a miseria e a fome e que seu espirito de colaboracédo ndo

0 conduz a favorecer as exigéncias do fuehrer contra os interesses dos seus compatriotas.
Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos de minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

TELEGRAMA * 18 MAR. 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] Guerra na Europa. Repercussdo discurso presidente Roosevelt.



Da Embaixada em Londres

131 — TERGA-FEIRA — 18 MARGO 1941 — 16h30 — O discurso do presidente
Roosevelt continua tendo grande repercussdo e esta tendo determinante influéncia na
atitude dos paises balcanicos mais diretamente ameacados pelo Reich. Segundo
informacdes de boa fonte, a Alemanha ainda ndo fez qualquer exigéncia formal a
lugoslavia, exercendo, porém, grande pressdo indiretamente, e, por sondagem dos seus
diplomatas em Berlim estaria convencida de que o governo iugoslavo cada vez mais se
dispde a assumir atitude enérgica em defesa da independéncia nacional. O fracasso da
grande ofensiva italiana na Albania e as vitdrias britanicas na Africa também contribuem
para essa politica de firmeza, tanto em Belgrado como em Atenas. Com referéncia a
resposta da Turquia a mensagem de Hitler é sabido que contém apenas agradecimentos,
reafirmando a decidida vontade do povo turco de manter sua independéncia. Aqui
acreditam que, caso os alemaes ataquem nos Balcas, a Gra-Bretanha, auxiliada pelos
Estados Unidos da América, dara todo o apoio moral e material, tanto a Grécia como a
Turquia. A ameaca de invasdo pelos alemdes recrudesce com a aproximacdo da
primavera. Os ataques aéreos sobre Bristol, foram, ontem e anteontem, de excepcional
violéncia. Os circulos diplomaticos acreditam na possibilidade de um préximo
rompimento de relacBes entre os Estados Unidos da América e a Alemanha. MONIZ DE

ARAGAO

OFICIO * 19 MAR 1941  AHI 28-2-2

[indice:] A agdo militar britanica na Africa.

N. 232
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 19 de margo de 1941
Senhor Ministro,
A ocupacdo do porto de Berbera pelas tropas britanicas constitui na opinido dos

técnicos um grande acontecimento militar.



2. Deve ser recordado o tom dos comunicados italianos em agosto do ano passado
quando celebraram “a extraordinaria vitoria” das armas do duce na Somalia britanica.

3. Enquanto a imprensa de Roma comentava com grande entusiasmo esses altos
feitos o fuehrer enviava felicitacdes ao duce e no entretanto tratava-se de éxitos facéis
devido ao colapso francés o que obrigou aos britanicos a abandonarem aquelas posicoes
por motivos estratégicos.

4. Assim Mussolini perdeu agora todas as vantagens que ele tinha obtido no comego
da campanha e ndo somente acaba de perder a Somalia britanica mas também foi obrigado
a abandonar ultimamente a regido de Sidi-Barrani, no Egito, a de Kassala e de Gallabat,
no Sud&o e a de Moyale em Quénia.

5. Em agosto de 1940 apesar de tudo o que foi dito em Roma a posse da Somalia
britdnica ndo apresentava uma utilidade consideravel para os italianos mas atualmente,
para os britanicos, a situacao é bem diversa ao recuperarem Bérbera. No estado atual das
operacOes esse porto é de uma grande importancia estratégica.

6. As tropas italianas estdo sendo expulsas da Somalia britanica e praticamente ndo
podem se retirar sendo para a pequena Somalia francesa que se estende em torno do porto
de Djibouti, e por Bérbera poderéo se encaminhar as colunas de abastecimento do exército
britdnico que avangam sobre Jijiga e Harar.

7. Presentemente toda a Africa Oriental italiana esta ameacada. Na Somalia 0s
britanicos ja se apoderaram de Mogadishu, na Eritreia estdo cercando a praca forca de
Keren e esta sendo esperada a queda de Asmara. Assim a Abissinia esta cercada a este
pelas tropas vindas da Somalia, a oeste pelas do Suddo e ao sul pelas que procedem de
Quénia.

8. A Etiopia que foi, por assim dizer, a primeira etapa no desenvolvimento da politica
de expansdo das poténcias do Eixo com violacdo de todas os principios do direito
internacioanal vai ficar liberada do jugo estrangeiro gracas as forgas do Império britanico.
9. O momento parece se aproximar em que Mussolini perdera a totalidade do seu
império da Africa ocidental e em que o rei da Italia tera que restituir o titulo de imperador
da Abissinia ao seu legitimo dono.

10. N&o me refiro ainda ao império do norte tdo comprometido desde que a Cirenaica
foi dominada pelas tropas do general Wavell e que apenas da Libia somente a Tripolitania
ainda se encontra sob dominio fascista.

11. Desde novembro dltimo ndo ouvimos mais o duce reclamar Nice, Corsega,

Savoya e Tunisia. Parece que ele presentemente tem outras preocupaces mais graves e



as operacdes que prossegue no Mediterraneo oriental ndo sdo de moldes a tranquiliza-lo,
pois nessa regido estd presentemente instalado o principal teatro da guerra.

12.  Tudo leva a crer que estamos em vésperas de grandes acontecimentos e assim
depois do desembarque de tropas britanicas em um porto ndo divulgado do proximo
Oriente, foi agora noticiado que grandes transportes, carregados de soldados ingleses,
atravessaram Gibraltar dirigindo-se para o0 Mediterraneo oriental certamente para reforcar
0 corpo expedicionério, a que acima me referi, tendente a reforgar a posicéo da Turquia
e da Grécia no caso de um ataque alemdo como muitos supdem seja proposito do Estado
Maior do fuehrer.

13.  Em geral reina agora um maior otimismo sobre a situagdo geral mormente depois
da atitude firme adotada pela Gra-Bretanha e pelas promessas formais do presidente
Roosevelt.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos de minha respeitosa

consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha
Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICIO * 19 MAR 1941 « AHI 28-2-

[indice:] O Gltimo discurso do presidente Roosevelt.

N. 233
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 19 de margo de 1941
Senhor Ministro,
Segundo informacdes recebidas nos circulos diplomaticos ligados ao Foreign
Office, o discurso do presidente Roosevelt provocou na Alemanha um despeito e uma
irritacdo muito mais intensa do que poder ser julgado pelos comentarios da imprensa e

dos radios de Berlim e de Roma.



2. Aqui julgam que essa reacdo é facilmente compreendida, pois o fuehrer e seus
auxiliares geralmente se mostram em tais casos de uma violéncia sem limite e ndo
admitem que uma palavra mais franca de um homem de Estado da Europa Central ou dos
Balcés possa ser proferida contra eles ou contra o nazismo e quando isso ocorre logo
desencadeiam uma campanha de insultos nos seus Orgaos de imprensa e tratam
imediatamente de aplicar represalias.
3. Na atual circunstancia Hitler e seus companheiros ficaram naturalmente perplexos
e indignados diante a coragem e conclusdo de um tratado de ndo agressao e defesa muatua
entre a lugoslavia e a Russia Soviética.
10.  Ouvi a esse respeito certas observacOes em relacdo ao fato de que uma agressao
significa naturalmente pouco quando, como é o caso da lugoslavia e RUssia, ndo possuem
fronteiras comuns.
11.  Por outro lado um auxilio mdtuo seria a maneira natural para a Russia incitar a
lugoslavia a resisténcia contra a pressdo alema e eventual tentativa de obsorpcao [sic] ou
ocupacdo incompativel com a honra de uma nagdo livre.
12.  Existe um certo ceticismo entre os diplomatas britanicos em relacdo ao fato de
saber se Moscou cogita verdadeiramente de prestar uma assisténcia militar e total a
lugoslavia.
13.  Alguns julgam que os Soviets tendo tido conhecimento de certos projetos
atribuidos aos alemdes de encetarem no comec¢o do verdo uma campanha contra a
Ucrania, velha ambicédo de Hitler, ndo hesitardo em buscar aliados onde seja possivel.
14.  Outros pensam que a Russia agira segundo o desenvolvimento dos acontecimentos
e em tal eventualidade Moscou agiria de acordo com Berlim se o Reich for bem sucedido
e em posicao diametralmente oposta em caso contrario.
15.  De qualquer forma por enquanto nao vejo motivo real para crer que a acao Berlim-
Moscou néo continue a ser exercida em plena harmonia, pois até agora a politica Stalin-
Hitler ainda ndo entrou em grave choque continuando ambos a dividir os proveitos sempre
gue a ocasido tem sido propicia.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracéo.

Moniz de Aragéo



A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das RelagOes Exteriores

TELEGRAMA ¢ 20 MAR. 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] Guerra na Europa. (Ataque aéreo a Londres).
Da Embaixada em Londres

134 — QUINTA-FEIRA — 20 MARCO 1941 — 14h00 — O ataque aéreo, ontem a noite,
foi extremamente violento, sendo Londres o principal objetivo. Quatro hospitais,
inclusive uma maternidade, foram atingidos, além das docas. As bombas langadas, ontem,
foram de excepcional poder explosivo. Ainda ndo foi divulgado o nimero das vitimas,
que deve ter sido importante O subsecretario dos Negocios Estrangeiros, interpelado na
Camara dos Comuns, declarou que qualquer sugestdo para garantir a populacédo civil
italiana, na Abissinia, devia partir do governo italiano ou da autoridade militar naquela
zona. Acrescentou que 0 governo britanico jamais recebeu pedido nesse sentido, mas
devia declarar gque, enquanto se desenvolvem as operacdes militares, as forcas e os
servidores do Estado nada podem fazer para proteger a populacéo localizada atras da linha
inimiga que, em dado momento, pode ficar ameacada. Cumpre, pois, conforme
declaracdo do subsecretario dos Negocios Estrangeiros, ao alto Comando italiano

assegurar a protecao da referida populagcdo. MONIZ DE ARAGAO

OFICIO » 21 FEV 1941 » AHI 28-2-7

[indice:] Controle da exportago britanica para o Brasil.

N. 237
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 21 de margo de 1941

Senhor Ministro,



As medidas de controle da exportacdo para o Brasil, Chile, Coldmbia e Peru
(oficio n® 174, de 26 de fevereiro Gltimo) estdo provocando protestos de partes dos
negociantes desta praga. Dizem eles, segundo o Evening News de 20 do corrente (recorte
anexo), que essas medidas impedem o pleno aproveitamento do bom trabalho realizado
pela missdo Willingdon, na América do Sul.
2. Os exportadores ingleses acham absurdo, naturalmente, que o governo, tendo feito
uma grande despesa para estimular o comercio com 0s paises sul-americanos, ndo permita
agora, quando os resultados desse trabalho estdo comecando a aparecer, 0 embarque de
qualquer mercadoria para o Brasil, Chile, Colémbia e Peru, sem licenca de exportacao.
Um negociante declarou que tem pedidos no valor de cerca de £60.000, aguardando
aprovacao das autoridades.
3. O Evening News diz ainda que, de acordo com declaracdo de uma pessoa da
Camara de Comeércio britanica, foi necessario aplicar o regime de licengas as exportacdes
para 0s quatro paises acima citados, afim de defender os interesses dos proprios
exportadores. Muitos negociantes, querendo colocar-se na dianteira para a venda de seus
produtos e aproveitar o trabalho de propaganda que estava sendo feito pela missao
Willingdon, haviam remetido grandes quantidades de artigos para os mercados sul-
americanos, antes mesmo de receberem qualquer pedido. Mercadorias no valor de mais
de 1.000.000 tinham sido langadas nessa cartada. Nao havia receio de que as mesmas néo
fossem vendidas, mas era duvidoso que 0s exportadores conseguissem receber as
respectivas importancias, devido a falta de esterlinos na América do Sul.
4. A esse proposito, devo informar que os Servigos Comerciais da embaixada vém
recebendo pedidos de intervencédo, por parte de exportadores ingleses que estdo vendo
seu comércio com o Brasil tolhido pelo controle estabelecido em 19 de fevereiro Gltimo.
Estamos tratando de atender a esses pedidos, tendo em vista que a canalizacdo de
mercadorias inglesas para o Brasil, além de ser conveniente por termos agora poucos
paises em que nos suprir e por ser deficitaria a nossa balanca comercial com o principal
deles, os Estados Unidos, tem também como resultado maior interesse por parte da Gra-
Bretanha em comprar no Brasil.

Aproveito o ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

Moniz de Aragdo



A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das RelagOes Exteriores

OFICIO * 22 MAR 1941 « AHI 28-2-2

[indice:] Mercadoria apreendida pelo governo britanico. Instituto Nacional do Mate.

N. 239
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 22 de margo de 1941
Senhor Ministro,
Em aditamento ao meu telegrama de 11 do corrente, tenho a honra de remeter a
Vossa Exceléncia, em anexo, cdpia de uma carta recebida do Ministério da Alimentacédo
deste pais, sobre o caso da mercadoria embarcada pelo Instituto Nacional do Mate, no
vapor francés Myson, para o Comptoir International du Mate, com sede em Paris, e
apreendida pelas autoridades britanicas.
2. O referido Ministério diz que a mercadoria em questdo foi considerada aqui como
pertencendo ao Comptoir International du Mate, na data da requisi¢do. Pede, por isso,
que o Instituto brasileiro fornega informacGes e apresente documentos, que comprovem
0 seu direito a receber a correspondente indenizagéo.
Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos de minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha
Ministro de Estado das Relacdes Exteriores

OFICIO * 22 MAR 1941 « AHI 28-2-2

[indice:] Missdo comercial britanica & América do sul.



N. 240

Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 22 de margo de 1941

Senhor Ministro,

Tenho a honra de remeter a VVossa Exceléncia, nos inclusos recortes?, dois artigos
publicados pelo Times, de 22 do corrente, sobre a viagem da missdo Willingdon a
América do sul.

2. O primeiro deles, artigo editorial intitulado “Good will and markets”, se refere,
entre outras coisas, a declaracdes feitas recentemente, nesta capital, por um dos membros
da Missdo, lord Forres, a respeito da potencialidade industrial do Brasil e de outros paises
sul-americanos. Segundo, lord Forres, essa potencialidade, ainda na sua infancia,
recebera da guerra um poderoso impulso; e no seu desenvolvimento o capital dos Estados
desempenhara um papel importante, conjuntamente com o capital briténico, no qual
muitos daqueles — pincipalmente a Republica Argentina — se apoiarem, no passado.

3. O Segundo artigo faz consideracdes de ordem geral sobre a mencionada viagem.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos de minha
respeitosa consideragao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICIO * 24 MAR 1941 « AHI 28-2-2

[indice:] LA. Exportacio para o Brasil.

N. 245

! Documento n3o possui 0s anexos mencionados.



Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 24 de margo de 1941

Senhor Ministro,

Em aditamento ao oficio n° 234, de 20 do corrente, relativo a providéncias que
estd embaixada estava tomando no sentido de obter que as autoridades britanicas
permitam a saida de 500 fardos de 14 da Africa do Sul, para a firma Varan Gasparian, do
Brasil, tenho a honra de comunicar a VVossa Exceléncia, a titulo de informacéo, que,
atendendo ao telegrama n° 74 dessa Secretaria de Estado, solicitamos, para a solugdo do
assunto, os bons oficios do Foreign Office.

2. Esse Ministério, ao qual entregamos 0 memorandum incluso por copia, prometeu
interessar-se pelo caso.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos de minha

respeitosa consideragao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagcdes Exteriores

TELEGRAMA * 25 MAR. 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] Guerra na Europa. Atividade nazista na América do Sul. Situac3o balcanica.
Da Embaixada em Londres

138 — SEGUNDA-FEIRA — 25 MARGO 1941 — 18h15 — Os jornais salientam a conferéncia em
Santiago do Chile dos embaixadores alemaes em Buenos Aires, Lima e La Paz como o
prenuncio de uma agdo nazista mais intensa na América do Sul, tal como parece ja estar
ocorrendo no México, acrescentando que 0 assunto estd sendo objeto de muita atencéo

do governo americano, mormente com relacdo a defesa do canal do Panama. O



desenvolvimento da situacdo balcanica continua a inspirar vivo interesse, ndao havendo
otimismo sobre a atitude do governo iugoslavo. O governo britanico mantém-se em
permanente contato com Ancara, Atenas e Belgrado. Um boato ndo confirmado, mas
julgado digno de credito, indica que o governo russo teria dado seguranca a Turquia de
ndo intervir na sua politica se julgar dever agir em defesa de sua independéncia.
Possivelmente uma declaragdo seré feita em Moscou nesse sentido. O ultimo bombardeio
de Plymouth produziu graves danos na zona residencial, sendo grande o numero de

mortos, sobretudo de mulheres e crian¢as. MONIZ DE ARAGAO

TELEGRAMA * 25 MAR. 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] Normas para a entrada de estrangeiros no Brasil.
Da Embaixada em Londres

141 — TERGA-FEIRA — 25 MARCO 1941 — 13h00 — Com referéncia a circular 1499,
devo ponderar que a mesma esta criando dificuldades e m& impressdo nos meios oficiais,
que ndo ignoram terem sido feitas certas exce¢des de nacionalidade. Certos nimeros de
ingleses, perfeitamente iddneos, necessita, de vez em quando, visitar o Brasil em viagem
de negdcios e fiscalizagdo de interesses particulares, ou em companhia de outras missdes
oficiosas e culturais. Presentemente, Francis Toye deseja visitar o Rio de Janeiro, a
convite da Sociedade Brasileira de Cultura Inglesa, sem que o consulado-geral possa visar
seu passaporte, conforme ordem vigente. Agradeceria a possibilidade desta embaixada e
do consulado-geral terem latitude para fazer certas exce¢des, como, por exemplo, no caso

acima referido. MONI1zZ DE ARAGAO

TELEGRAMA * 26 MAR. 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] Guerra na Europa. Situacao balcanica. Utilizag&o de bases inglesas do Atlantico.

Da Embaixada em Londres



144 — QUARTA-FEIRA — 26 MAR. 1941 — 16h30 — A assinatura, pela lugoslavia, do pacto
tripartido, ndo causou surpresa, mas & considerada de extrema importancia para o
desenvolvimento da guerra. A expansao germanica nos Balcés esta determinando maior
aproximacao das relacdes anglo-russas, estabelecendo, entre Moscou, Ancara e Londres
possibilidades de éxito para novos entendimentos, no interesse da defesa comum. O
subsecretario de Estado dos Negdcios Estrangeiros disse-me hoje, reservadamente, estar
iminente a assinatura do contrato e regulamento para a utilizacdo das bases inglesas no
Atlantico, pelos Estados Unidos da América, acrescentando considerar a situagdo com o
maior otimismo, em face da franca e decisiva politica americana de auxilio a Gra-

Bretanha. MONIZ DE ARAGAO

TELEGRAMA * 26 MAR. 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] Normas para a entrada de estrangeiros no Brasil.
Da Embaixada em Londres

145 — QUARTA-FEIRA — 26 MARGO 1941 — 18h15 — Aditamento o meu telegrama n. 141.
Realizou-se hoje um grande almocgo, no Conselho britanico, de despedida ao senhor
Francis Toye, que partird para o Rio de Janeiro para dirigir a Sociedade de Cultura
Inglesa. Estiveram presentes altas autoridades diplomaticas e politicas. Foi levantado um
brinde a Sua Exceléncia o Senhor Presidente Getulio Vargas. O subsecretario dos
Negdcios Estrangeiros pediu-me manifestar a Vossa Exceléncia o desejo deste Governo
de que seja o passaporte visado nesta embaixada, visto tratar-se de funcionario pago pelo
governo britanico, tendo, portanto, carater semioficial, e dispensar o Foreign Office o

mMAaximo interesse ao assunto. MONIZ DE ARAGAO

DESPACHO ¢ 26 MAR 1941 +AHI1 29/3/13
indice: Contribuic&o do Brasil para o Conferéncia Internacional de Carnes.

N. AC/24/845.73 (60) (00)



Secretaria de Estado das Relacdes Exteriores

A embaixada em Londres

RIO DE JANEIRO — 26 MAR. 1941 — A secretaria de Estado das Relacdes Exteriores
apresenta seus cumprimentos a embaixada do Brasil em Londres e, para fins de carater
orcamentario, solicita-lhe o obséquio de remeter, com a maior urgéncia possivel,
informagdes sobre o montante das contribui¢cBes que deverdo ser pagas pelo Brasil a

Conferéncia Internacional de Carnes, nos exercicios de 1941 e 1942. [EXTERIORES]

TELEGRAMA ¢ 27 MAR. 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] Guerra na Europa. Golpe de Estado na lugoslavia.
Da Embaixada em Londres

147 — QUINTA-FEIRA — 27 MARCO 1941 — 13h00 — Noticias de Belgrado, que
acabam de ser recebidas pelas agéncias telegréaficas, dizem que, esta madrugada, o rei
Pedro deu um golpe de Estado, expulsou o regente Paulo, prendeu o primeiro-ministro e
o ministro dos Negdcios Estrangeiros, tomando posi¢do francamente contra o Eixo. Essas
noticias causaram grande sensacdo, sendo esperado a cada momento o texto da

proclamacdo dirigida pelo rei ao seu povo. MONIZ DE ARAGAO

TELEGRAMA * 27 MAR. 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] Guerra na Europa. Golpe de Estado na lugoslavia.
Da Embaixada em Londres

148 — QUINTA-FEIRA — 27 MARCO 1941 — 16h00 — Aditamento ao meu telegrama n. 147.
O primeiro-ministro acaba de declarar que o governo britanico dara todo apoio ao novo
rei dos sérvios, croatas e eslovenos na defesa contra a eventual agressdo alemd, nao
duvidando de igual atitude por parte dos Estados Unidos da América. Acrescentou que 0

Império Briténico e seus aliados fardo causa comum com a lugoslavia. A situacéo é



considerada extremamente delicada, sendo ansiosamente esperada a rea¢do na Russia e

na Turquia. MONIZ DE ARAGAO

TELEGRAMA ¢ 27 MAR. 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] Guerra na Europa. Ataque ao Navio brasileiro Taubaté.
Da Embaixada em Londres

149 — QUINTA-FEIRA — 27 MARGO 1941 — 16h30 — A imprensa trata minuciosamente da
agressao alemd ao navio brasileiro Taubaté, lamentando ter havido vitimas e condenando
severamente o aviador nazista, cuja conduta considera criminosa e imperdoavel. Diversos
colegas tém manifestado a esta embaixada seus sentimentos de simpatia. MONIZ DE

ARAGAO

OFICIO * 27 MAR 1941 « AHI 28-2-2

[indice:] Programa de paz.

N. 257
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 27 de marco de 1941
Senhor Ministro,
No recente discurso proferido por lord Halifax em Nova lorque na Pilgrims
Society ele esbocou em grandes tragos um primeiro ensaio do programa de paz.
2. Apesar de ainda ligeiramente esbocado vale a pena observar e perceber o
movimento geral do projeto cuja parte essencial subsistira sem divida depois dos retoques
necessarios.
3. O frontispicio desse programa de paz, que servira talvez de guia para a
reconstrugdo apds guerra, estd constituido de principios que se baseiam em qualquer
democracia na propria vida e garantia da liberdade de todos os seres humanos.
4. Lord Halifax declarou que a guerra atual tinha por objeto a manutencdo desses

principios.



5. “O presente conflito, disse o referido embaixador, pds em perigo certas maximas
essenciais & vida que todos queremos viver, que desejamos ver em torno de nos. E verdade
que combatemos pela nossa propria vida porque ela sem essas maximas ficaria sem
interesses ¢ valor”.

6. O embaixador britanico em Washington continuou dizendo: “Esses principios
constituem os elementos basicos dos direitos promulgados na declaracdo da
Independéncia americana ha cento e cinquenta anos. Como o presidente Roosevelt fez ha
dez dias em seu discurso historico eu desejaria poder reivindicar hoje para todo homem
o direito de pensar, falar e de agir livremente dentro dos limites das leis e de ter franca
liberdade de acesso ao pensamento dos outros homens com o direito de formar livremente
associagc0es nacionais ou internacionais, viver sem temor de agresséo, da injustica e da
miséria e finalmente o direito de crer e de adorar segundo o impulso de sua consciéncia”.
7. Em seguida a esta declaracdo de ordem geral, lord Halifax indicou o plano de
reconstrucdo do mundo. Ele disse perceber no futuro uma associac¢ao de nacoes fortes em
condigdes de cooperar para garantir sua prosperidade econdmica e sua defesa. Nenhuma
nacao podera dominar as outras e todas, mesmo as mais pequenas e fracas, deverdo ter o
seu lugar e estar prontas para certos sacrificios para o bem geral.

8. A ordem internacional para ser estavel deve prever e regular as modificacdes que
poderdo intervir nas relagdes entre os estados, mas acrescentou lord Halifax, os direitos
ndo poderao existir sem os deveres.

Q. Qualquer nacdo devera estar pronta como todo cidaddo para tomar na devida
consideracao tudo o que interessa na esfera politica como na econémica e prosperidade
do vizinho.

10.  Seria inatil ensaiar impor um sistema de associacdo de povos a na¢cdes que nao
queiram colaborar sinceramente e parece que € necessario tratar de criar no mundo
condic@es politicas e econdmicas tais que 0s povos perceberdo por si mesmo a profunda
comunh&o de sus interesses.

11. A unido dos paises britanicos (British Commonwealth) é hoje o bastido da defesa
das liberdades humanas e podera se transformar, gragas a sua dispersdo geogréfica, na
formula de partida que nos encaminhara para a unidade de um mundo mais vasto.

12. Lord Halifax falou ainda da cooperagdo econdmica entre os povos: “Quando a
vitdria for conquistada o nosso objetivo serd desenvolver por todos 0os meios pelas trocas

a percepgéo o interesse geral. Os problemas que implicam necessidades comuns néo



podem ser resolvidos sendo por uma acao coletiva. Nosso proposito serd uma justa
reparticdo da prosperidade”.
13.  Enfim o embaixador declarou que esse vasto programa de reconstrucéo nao podia
ser encarado sendo existir um dispositivo de seguranca que impeca a Alemanha de
retomar, depois de sua segunda derrota, pela terceira vez a sua politica agressiva, abusiva
de dominacdo do mundo e assim esperava que os Estados Unidos e a Gra-Bretanha
compreendessem a imensa responsabilidade que entdo Ihe cabera.
14.  Direitos do homem, associacdo politica dos povos para a propria prosperidade
econémica e defesa, manutencdo de uma forca armada engquanto a Alemanha ndo se
submeter as novas doutrinas sdo os principios pontos do vasto plano que lord Halifax
apresentou, ndo somente diante dos membros da Pilgrims Society de Nova lorque, mas
diante de todas as pessoas e organizacfes politicas que tem responsabilidades na
elaboracdo da futura paz.
15.  Por uma extraordinaria coincidéncia ele colocou como lema de sua alocugédo a
citacdo de Pascal, referente a uma organizacdo mundial baseada na justica e na forca,
exatamente como foi feito em 1924 quando foi firmado o protocolo da Sociedade das
Nacdes, referente a seguranca e defesa dos estados, membros da referida organizacéo.
16. A imprensa comenta elogiosamente o discurso do embaixador, julgando que ele
prestou um grande servigco a grande obra de liberdade e progresso que estd sendo
elaborada pelos governos britanico e americano.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha
Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICIO * 27 MAR 1941  AHI 28-2-2

[indice:] O novo aderente ao Pacto Tripartido.

N. 255



Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 27 de margo de 1941
Senhor Ministro,
O governo iugoslavo ao aderir em Viena, com era esperado, ao Pacto Tripartido
assinou a submissédo do seu pais a Alemanha.
2. Essa é a opinido dominante nos meios ligados ao Foreign Office e as notas pelos
quais o fihrer garantiu as fronteiras da lugoslavia e se compromete a ndo pedir
autorizacdo para a passagem de tropas alemads através [d]o territorio iugoslavo nédo terdo
certamente valor sendo enquanto Hitler julgar compativel com seus interesses politicos e
de acordo com sua[s] necessidades estratégicas.
3. Releva notar que o governo aleméo ndo se comprometeu a ndo invadir a lugoslavia
por sua propria iniciativa.
4. Nem a resisténcia da nacdo, especialmente do elemento sérvio, nem as avisos e
recomendac0es reiteradas dos governos britanicos, grego e turco puderam a acdo do
regente Paulo.
5. Foi ele quem solicitou a incorporacéo da lugoslavia na oOrbita do Eixo e isso foi
claramente indicado pelo ministro Ribbentrop no seu discurso no qual coloca o governo
iugoslavo no mesmo pé de igualdade que os outros signatarios tais como a Hungria,
Roménia, Eslovaquia e Bulgéria.
6. Assim, pois, ficou afastada qualquer possibilidade de formacdo de um frente
balcanica de Belgrado a Ancara através [d]a Sérvia meridional, [d]a Maced6nia e [d]a
Tréacia.
7. E uma situacdo que os governos de Londres, de Atenas e de Ancara tinham
previsto e que ja tinham considerado ao elaborarem os seus planos defensivos.
8. Em relacdo a defeccdo do governo iugoslavo devem ser notadas as declaragdes
que acabam de ser trocadas entre a Turquia e a RUssia soviética.
9. Por esse ato 0 governo de Moscou deu aos turcos a certeza que sua resisténcia a
uma eventual agressdo seria compreendida pelos russos que nada fariam para
comprometé-la guardando uma perfeita neutralidade.
10. Em certos termos as relagdes turco-russas voltaram ao que eram antes da
assinatura do tratado germano-russo em 17 de setembro de 1939 e se encontram
restabelecidas no plano do acordo de ndo agresséo russo-turco de 1925 o que significa
gue a Russia e a Turquia estdo decididas a prosseguir no desenvolvimento de uma politica

de paz e se obrigam a observar entre elas uma neutralidade que ndo exclui a perfeita



compreensao para 0 caso em que uma ou outra dessas nagdes seria atacada uma vez que
todas duas prometem ndo participar de qualquer combinagdo que poderia arrasta-las a
atos de hostilidades entre ambas prevalecendo uma perfeita reciprocidade.
11.  Parece interessante observar a evolucgédo da politica de Moscou que foi anunciada
pela sua atitude em relacéo a Bulgaria antes e depois da adesdo de Sofia a Triplice.
12.  Continuando a se mover no quadro da neutralidade e da paz, Moscou foi
progressivamente impelido a modificar a sua neutralidade pacifica a medida que a ameaca
alema se aproxima dos Estreitos.
13.  Adeclaracéo de 25 do corrente, marca um passo a mais, pois, introduz novamente
na fraseologia russa a nogéo de agressdo cujo autor ndo ser sendo Hitler.
14. O assunto sendo considerado sob este aspecto ndo parece exagerado dizer que a
referida declaracéo de 25 de marco, constitui um documento importante e que estabelece
entre Moscou, Ancara e Londres possibilidades de possiveis contatos e eventuais
entendimentos.
15.  Assim estou informado de que nos ultimos dias tem sido frequente as visitas do
embaixador dos Sovietes ao Foreign Office e que nos circulos politicos desta capital o
assunto esta sendo considerado com um maior otimismo.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos da minha
respeitosa consideragao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o0 Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

TELEGRAMA * 28 MAR. 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] Guerra na Europa. Ataque ao navio brasileiro Taubaté.
Da Embaixada em Londres

150 — SEXTA-FEIRA — 28 MARCO 1941 — 10h30 — Aditamento ao meu telegrama n. 149. A

agressdo ao Taubaté continua sendo o principal comentario da imprensa e do radio. O



Times publicou hoje destacada e extensa entrevista do comandante Tinoco, o qual afirma,
sem hesitacdo, ter, ndo somente ele mas toda a tripulacéo, visto distintamente a insignia
alemd na asa e na cauda do aparelho atacante, o qual de nenhum modo poderia ter-se
equivocado quanto a nacionalidade do vapor. Forneceu ainda outros pormenores sobre a
brutalidade do ataque, salientando a cortesia do acolhimento pelas autoridades de
Alexandria e o imediato auxilio prestado por um avido britanico, que logo atendeu ao seu
pedido de socorro. O comandante acrescenta que, além das avarias sofridas pelo Taubaté
no ataque a metralhadora, houve o arrombamento do casco do navio por explosao de uma

bomba proxima, um morto e doze feridos. MONIZ DE ARAGAO

TELEGRAMA * 28 MAR. 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] Protecdo interesses italianos.
Da Embaixada em Londres

152 — SEXTA-FEIRA — 28 MARGO 1941 — 16h00 — Referéncia ao meu telegrama n.
196, do ano passado. O crédito aberto pelo governo italiano para o assunto do telegrama
de Vossa Exceléncia n. 165 esta prestes a esgotar-se. Abandonado o projeto de repatriacdo
e agravando-se a situacdo de muitas familias, em consequéncia dos bombardeios aéreos,
torna-se premente que esta embaixada possa continuar a socorrer o “Comité de auxilio
aos italianos desvalidos”. Agradeceria que Vossa Exceléncia obtivesse, do governo

italiano, remessa de soma igual. MONIZ DE ARAGAO

DESPACHO * 29 MAR 1941 eAHI 29/3/13
indice: Missdo comercial britanica ao Brasil.
N. EC/26/812. (60) (42)

Secretaria de Estado das RelagOes Exteriores

A embaixada em Londres
Em 29 de marco de 1941



Senhor Embaixador,

Tenho a honra de acusar o recebimento do oficio n 99, de 6 de fevereiro dltimo,
pelo qual V. E. solicita informacdes sobre as conversagdes realizadas entre o ministério
e outros 6rgdos da administracdo publica e a Missdo Willingdon e, principalmente, se das
mesmas resultou algum entendimento.

2. Em resposta, cabe-me informar V. E. que dos entendimentos entre o governo
brasileiro e a Missdo Willingdon ndo resultaram medidas imediatas, tendo havido apenas
uma troca de ideias, de vez que a referida misséo tinha um carater mais politico do que
propriamente comercial.

Aproveito a oportunidade para renovar a VVossa Exceléncia os protestos da minha
alta estima e mui distinta consideragao.

Em nome do ministro de Estado:

(d) Mauricio Nabuco.

A Sua Exceléncia o senhor J.J. de Lima e Silva Moniz de Aragao,

Embaixador do Brasil em Londres.

OFICIO * 29 MAR 1941  AHI 28-2-2

[indice:] Ataque aéreo alemdo sobre o Taubaté.

N. 264
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 29 de margo de 1941
Senhor Ministro,
Com referéncia aos meus telegramas Ns°. 149 e 150 de 27 e 28 do corrente, tenho
a honra de passar as maos de VVossa Exceléncia os inclusos recortes? do Times, Evening
Standard, relativos ao bombardeamento do vapor brasileiro Taubaté, por um avido
alema@o nas costas do Egito.
Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracéo.

2 Documento n3o traz os anexos citados.



Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICIO * 31 MAR 1941 « AHI 28-2-

[indice:] As vitdrias britanicas na Africa.

N. 265

Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 31 de margo de 1941

Senhor Ministro,

Os exércitos do Império britanico acabam de logras novos éxitos na Eritreia e na
Abissinia que tomam o aspecto de vitorias decisivas.
2. A ocupagdo pelos britanicos da praga forte de Keren representa
incontestavelmente um acontecimento extraordinério.
3. Uma terca parte dos efetivos do Exército italiano na Africa oriental tinha sido
concentrada para a defesa fortaleza que, gragas a esse fato e a sua excepcional posi¢édo
estratégica, resistiu durante sete semanas aos impetuosos ataques terrestres e aéreos.
4. As tropas do duce estdo se retirando apressadamente para Asmara, sempre porem
perseguidas pelos exércitos imperiais, e assim, sem exagero, poder ser prevista dentro de
alguns dias a ocupacdo da capital da Eritreia, assim como o porto de Mar Vermelho.
5. Nessa forma os italianos perderdo a mais antiga de suas colonias africanas.
6. N&o menos importante é a rendi¢do da Harrar, segunda capital da Etiopia e antiga
residéncia do Imperador.
7. A Abissinia estd agora cercada por todos os lados e assim colunas provenientes

da Eritreia pelo norte, da Somalia a este, de Kenya ao sul e do Sudao a oeste avangam



progressivamente, ameacando a capital do pais que praticamente j& estd privada de
qualquer meio de receber socorro.
8. Nessa forma a It&lia, depois de ter perdido a Cirenaica, estd em véspera de ter que
abandonar toda a Africa oriental.
9. Os circulos mais autorizados britanicos salientam que ndo é bastante fazer
referéncia as derrotas italianas, pois as potencias do Eixo estdo inteiramente ligadas e o
que atinge Roma fere também Berlim.
10.  Considerem pois que as desventuras do duce sdo extremamente incomodas para o
fihrer. Enquanto este tenta de socorrer a Italia e preparava a invasao dos Balcas, acaba
de perder um dos seus maiores trunfos em virtude da revolugdo de Belgrado e a onda de
descontentamento popular em lugoslavia tudo transformou e nem mesmo deu tempo de
secarem as assinaturas dos seus ministros no pacto firmado em Viena.
11. O Times comentou o fato, dizendo que “um povo e um Exército fieis as suas
tradigOes gloriosas se ergueram, infligindo a Hitler a derrota mais dura que jamais ele
sofreu.”
12.  Em geral a imprensa mostra grande satisfacdo em face dos recentes
acontecimentos de Belgrado e dizem que os demais povos oprimidos devem ter sentido
um grande conforto e constatam que desde junho do ano passado as poténcias do Eixo
tem acumulado uma série de insucessos, tais como a impossibilidade do governo alemao
de abater a Gra-Bretanha; desastres de Mussolini na Grécia, na Agrica [sic] e nos mares
do Mediterraneo e fracasso diplomatico e politico sem precedente da Alemanha hitleriana
na lugoslavia.
13. Acrescentam que esta primavera, que o fihrer tinha anunciado como devendo ser
precursora da morte e da miséria na Gra-Bretanha, ndo trouxe até agora sendo derrotas e
derrotas para Berlim e Roma.
14. A situacdo continua muito confusa na previsdo da atitude que adotara Berlim,
mormente quando se prepara, com a capitulacdo de Belgrado, a impressionar o Japéo e
obter do governo de Téquio uma acdo forte para enfraquecer a colaboracdo norte-
americana.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

Moniz de Aragdo



A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha
Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICIO * 31 MAR 1941 « AHI 28-2-2

[indice:] Missdo comercial britanica & América do Sul. Declaragdes de lord Forres.

N. 266

Embaixada dos Estados Unidos do Brasil

Londres, em 31 de marco de 1941

Senhor Ministro,

J& no oficio n° 240, de 22 do corrente, refiro-me a declarac@es feitas por um dos
membros da missdo Willingdon, lord Forres, do Conselho de Industrias e de Exportacao
do Board of Trade e presidente do Grupo de Exportadores. Recentemente, em discurso
pronunciado na Camara de Comércio de Londres, 0 mesmo salientou ser necessario
acelerar o plano britanico de exportacdes, afim de combater o sistema alemé&o de trocas.
No passado, a instabilidade do cambio fora um dos maiores obstaculos a realizacdo de
negocios com a América do Sul e, se essa dificuldade pudesse ser resolvida, as demais
também poderiam. Os exportadores, assim, ndo perderiam o contato com os mercados e
fregueses daquele continente, ainda mesmo que ndo estivessem em condigdes de fornecer
tudo o que lhes fosse encomendado
2. Lord Forres declarou que tinha ficado muito impressionado com o nimero € a
variedade de industrias que se estavam desenvolvendo no Brasil. Uma empresa dos
Estados Unidos estava auxiliando o aumento da producdo de ago no nosso pais e barras
ai preparadas ja vinham sendo usadas na construcdo de edificios. Pneumaticos feitos de
algod&o e borracha do Brasil estavam sendo exportados para a Africa do Sul.

3. Lord Forres disse ainda que cientistas brasileiros, em conexao com outros peritos,
haviam descoberto um método de utilizacdo do café na manufatura de substancias

plasticas (plastics) que poderiam ser usados para a fabricacao de avides e automoveis.



Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos de minha

respeitosa consideragao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relacdes Exteriores

OFICIO * 31 MAR 1941 « AHI 28-2-2

[indice:] O comércio internacional depois da guerra.

N. 267
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil

Londres, em 31 de marco de 1941

Senhor Ministro,

Tenho a honra de remeter a VVossa Exceléncia, nos inclusos recortes, dois
editoriais do Financial News, de 25 e 26 do corrente, sobre os problemas que o Reino
Unido tera de encarar, terminada a guerra, com relacdo ao seu comércio
2. O primeiro deles, do dia 25, ao tratar do comércio internacional, mostra que a Gré-
Bretanha tem interesse no desenvolvimento do mesmo, ndo s6 pelo beneficio que tirara
da especializacdo internacional, como também pela questdo do transporte e construcdo de
navios. A Gra-Bretanha ndo podera, porém, conseguir o aumento desse comércio, sem
comprar 0s produtos de outros paises; e isso significa que os produtos britanicos terdo de
preparar-se para lutar contra a competicdo do estrangeiro.

3. O segundo editorial diz, entre outras coisas, que, relativamente a numerosos
artigos primarios, a Gra-Bretanha poderia talvez negociar contratos de compra de grandes
proporcdes, por longo prazo. Néo seria dificil, por exemplo, ao Ministério da Agricultura
determinar a quantidade total de trigo a ser importada durante uns trés anos e assegurar o

seu fornecimento por meio de negociagdes com os produtores. O mesmo poderia ser feito



com o acgucar, a carne, o cobre, o minerio de ferro e grande nimero de outros artigos, cuja
procura, numa economia bem dirigida, seria estadvel. Do mesmo modo, haveria
possibilidade de fixar, em muitos casos, a exportacdo. Essa solucdo parece ao Financial
News, a melhor para estabilizar o comércio mundial e impedir nas relacbes comerciais
internacionais as flutuacdes violentas que no mercado interno deveriam ser evitadas por
uma politica adequada.
4. Atualmente, lembra o jornal, certos produtos estdo sendo comprados em
quantidades globais. Esse processo, acha, perdurara depois da guerra. Confessando que o
comércio nessa base se assemelharia um tanto ao regime comercial introduzido pela
Alemanha, desde ha alguns anos, afirma que o objetivo ndo seria 0 mesmo. Os alemaes ,
declara, tiveram por fim restringir o comercio e auferir os maiores beneficios para o
Reich, enguanto que o intuito da politica comercial aventada seria, pelo contrério,
desenvolver o comércio ao maximo possivel, evitar flutuac6es prejudiciais e proporcionar
beneficios e seguranca a todos os paises.
5. Visto a importancia do 6rgdo financeiro em questdo, sdo de interesse esses
editoriais, por evidenciarem o pensamento de certos circulos econémicos deste pais, sobre
a matéria.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

TELEGRAMA 1 ABR. 1941 » AHI 30/1/1
indice: Importag&o de 14 na Gri-Bretanha.
N. EC 79-41530

Secretaria de Estado das Relagdes Exteriores



A Embaixada em Londres

Em 1 de abril de 1941 —
Referéncia ao meu telegrama n 74. Rogo a Vossa Exceléncia apoiar os pedidos de
importagéo de 13 feitos pelo Sindicato Patronal Textil S&o Paulo em telegramas de 13, 27
e 31 de margo altimo, informando quais os motivos das dificuldades opostas pela British

Wool Comission. EXTERIORES

Pago pelo Dr. Firmo Dutra,
representante do sindicato

acima mencionado nesta Capital.

OFicIO » 01 DE ABR 1941 » AHI 28-2-2
[indice:] Més politico.

N. 270
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 01 de abril de 1941

A Sua Exceléncia o Senhor Ministro de Estado das RelacGes Exteriores, o
embaixador do Brasil em Londres apresenta seus respeitosos cumprimentos e tem a honra
de enviar, em anexo, o relatério politico n° 4, relativo ao més de margo proximo passado.

Londres, em 01 de abril, de 1941

Anexon. 1

Més politico n° 4
A aprovacdo do Lease and Lend Bill foi aqui interpretada como uma declaracéo
de guerra virtual. Qualquer davida a respeito foi removida pelo discurso historico do
presidente Roosevelt, perante os representantes da imprensa no dia 15 de margo,
precedido de um pedido de verbas para a soma imensa de sete bilhdes de dolares,

suplementando o bilhdo e meio ja aprovado na lei.



O presidente colocou os Estados Unidos ao lado da Gra-Bretanha, da Grécia, da
China e do todos os governos no exilio que tiveram ocupados os seus territorios pelos
agressores. A passagem mais significativa talvez, seja em que diz, a “grande tarefa do
dia... é transportar os produtos das usinas para as frentes de batalha da democracia”, é
assegurar “a subsisténcia da ponte vital através do oceano, a ponte de navios que
conduzem o armamento”.

Esse discurso revela o que ja se presumia, que os Estados Unidos ndo iriam fazer
o0 esforco supremo e todos os sacrificios decorrentes para deixar que os avides, 0S carros
de assalto, as muni¢bes enferrujem nos portos de embarque ou sejam afundados no
Atéantico por falta de protecdo adeaquada. Na medida do possivel, navios americanos
acabardo transportando o material e, se necessario, até comboiardo os navios de guerra
americanos.

A associacdo voluntaria dos Estados Unidos com a Gra-Bretanha e suas aliadas
cria naturalmente problemas tdo grandes como se fosse necessaria a imediata
coordenacdo entre as forcas armadas. A embaixada americana em Londres esta
assumindo proporc¢des impressionantes. Além do pessoal ordinario, foram incluidos dois
com a categoria de ministros, a igual do que se fez na embaixada britdnica em
Washington. Um deles € o senhor Averell Harriman, cuja missdo de carater técnico € a
superintendéncia do material a ser entregue.

Ha neste momento quatro missdes transitorias americanas em Londres tratando
do[s] problemas relativos a guerra, tais como o das bases navais, invencdes cientificas,
defesa sanitaria etc.. Esses servicos estdo sendo acomodados na Chancelaria da
embaixada, cujos escritérios vdo aos poucos se estendendo pelo edificio em que se
encontra instalada.

Outro aspecto capital da participacdo norte-americana na guerra é o carater nao
financeiro do fornecimento de municdes e outros materiais a Gra-Bretanha. Nos termos
da referida lei esses materiais poderdo ser emprestados diretamente, sem empréstimo,
mediante a promessa de devolucdo dos mesmos ou de outros pelo devedor. Ficou
reconhecida a impraticabilidade e o erro econdémico da acumulagéo de dividas da guerra
passada. O presidente Roosevelt firmou a sua posicdo em face dos complicados
problemas do crédito internacional, ja que os paises, em suma, entregam ou recebem

mercadorias, o dinheiro so tendo um valor que é o de estabelecer a medida de comparacéo.




A 11 do corrente, o secretaro de Estado do Ar, sir Archibald Sinclair, citou cifras
interessantes sobre as perdas inimigas desde o comeco da guerra em combates contra a
Gra-Bretanha. 4.250 avifes alemées e 1.100 italianos haviam sido destruidos sem sombra
de davifa e provavelmente mais avides foram destruidos nos aerddromos e no mar, que
ndo puderam ser certificados. Os ingleses perderam 1.800 aparelhos, sendo que bom
namero de pilotos puderam salvar-se. A explicacdo para essa desproporcao, disse sir
Archibald Sinclair, esta na qualidade das maquinas e do pessoal; 130.000 rapazes de 16
a 18 anos, um quinto da populacdo masculina dessas idades foram incorporados ao novo
Air Training Corps. S8o amplas reservas que, mais as que se preparam no resto do
Império, asseguram a capacidade de expansdo da Royal Air Force para fazer frente aos
milheiros de aparelhos que serdo entregues pela inddstria americana no correr deste ano
e em 1942.

Né&o fosse a severidade da censura as dificuldades de comunicagGes postais, jpa se
teria noticias mais circunstancias sobre o desembarque de tropas britanicas na Grécia,
desembarque que teria ocasionado a hesitacdo da lugoslavia, a principio, em assinar a
Triplice Alianca, bem como firmeza turca na resisténcia a dominacdo aleméd sobre 0s
Balcés. Tudo o que os jornais ingleses forma autorizados a publicar, foram referencias a
brilhante cooperacdo da Marinha e da Aviagdo ao comboiarem sem percalcos ao longo
das bases inimigas do Dodecaneso, navios carregados de municdes.

Curiosa estd sendo a reacdo alemd e essas noticias. A invasdo da Bulgaria foi
desculpada sob pretexto de que as forcas britanicas planejavam ocupar Salonica e a Grécia
foi ameagada caso consentisse no desembarque das mesmas. Agora 0s representantes de
Wilhelmstrasse limitam-se a pd-las em divida, alegando que depois de comprovadas, o
governo tomaria entdo medidas mais indicadas.

Que a batalha dos Balcas ndo serd ganha somente por pressdo e ameaca, se conclui
da permanéncia do senhor Anthony Eden, representante do War Cabinet, e de sir John
Dill, chefe do Estado Maior, no Egito, e desde o dia 31, em Atenas. Seus planos sao
mantidos em segredo. A principio, deveriam ter regressado tdo rapidamente quanto
possivel dessa visita ao Mediterraneo para reportarem o resultado dessas conferencias a
Downing Street. Agora € evidente que se considera a presenca do ministro do Exterior
mais conveniente no Caito que em Londres para a conducdo da guerra diplomatica, no
momento. De |4 pode comunicar-se mais rapidamente com as capitais da Turquia, da

Rassia e do Iraque. Desde que o objetivo principal da diplomacia britanica no futuro



imediato serd o de encorajar a resisténcia ao principal inimigo naquela area, ninguém se
surpreende que o senhor Eden mantenha o seu quartel-general entre Atena e Cairo.

Na verdade, essa inovacao diplomatica parece coroada de éxito. A revolucdo
pacifica que se verificou na lugoslavia, 48 horas depois da assinatura em Viena (25 de
marc¢o) da adesdo solene ao Pacto da Triplice Alianca, pode ser atribuida indiretamente
as afirmacBes com que o secretario de Estado e os chefes militares, generais Dill e Wavell,
souberam infundir animo a gregos e turcos, quanto a realidade da ajuda britanica. A
imprensa norte-americana anunciou a 20 de marco que os ingleses haviam desembarcado
100.000 homens em Sal6nica. Talvez seja essa a verdadeira explicacdo para a pausa aleméa
na fronteira bulgara.

Depois de assistir a entrada das tropas alemds em 2 do corrente na Bulgéria,
capitulacdo integral do governo bulgaro as ameacas e pressdo alema, o Foreign Office
ficou inativo ante o fato consumado, limitando-se a romper relacdes. Ndo tendo preparado
sua politica balcénica, tudo o que pode fazer o senhor Eden foi retomar o contato perdido
depois da guerra passada. Hitler, prosseguindo na sua tatica de solpar a resisténcia dos
paises que ele pretende incorporar a orbita alemd, havia desde meados de fevereiro
convidado os ministros iugoslavos a definirem a posic¢éo do pais perante a Nova Ordem.
Flanqueando como se acha desde a entrada dos alemé&es na Bulgaria, com um governo
simpatico e um regente timido, a decisdo teria sido dificilmente outra. Nos Comuns, 0
senhor Butler leu a nota do ministro britanico, declarando o choque que constituia para o
seu governo a decisdo do governo iugoslavo, bandeando-se com o inimigo. Mas a
admiravel resisténcia grega a nova ofensiva italiana e 0s movimentos do ministro dos
Estrangeiros inglés, foram incentivo suficiente para provocarem a revolta das forcas
armadas servias, ndo esquecidas do papel desempenhado na guerra passada e relutantes
em permitirem a passagem de tropas que iriam invadir a viziha e antiga aliada, ja que as
voltas com um inimigo muito mais poderoso;

Esta reviravolta teatral teve maior repercussdo porquanto coincidiu com a visita
do senhor Matsuoka em Berlim, que, para aumentar o embaragoso da situacdo, parte para
Roma, quando das derrotas italianas na Eritreia e na Abissinia, e 1a4 chega a tempo de
presenciar a reacdo da espetacular derrota naval italiana no mar Jénio

—

As perdas maritimas na primeira semana do més subiram a 148.058 toneladas,

cifra assustadora, uma das mais altas desde o comecgo da guerra. Na semana seguinte,

98.873, ainda uma cifra consideravel. A importancia dessas cifras ressalta da comparagdo



com a media anterior das perdas. Até maio [de] 1940, como revelou o Almirantado, em
5 de marco, as perdas britanicas, aliadas e neutrais, haviam sido 40.000 toneladas por
semana. Nos seguintes sete meses foram de 90.000, voltando-se a 51.000 nos dois meses
subsequentes.

Ao mesmo tempo a Luftwaffe atacou em grande escala Liverpool, Glasgow,
Portsmouth, Hull e Londres. Os bombardeios noturnos e a guerra submarina foram
intensificados. E sem duvida o grande esforgo designado a enfraquecer a Inglaterra antes
de proceder-se a invasdo. Mas 0s ingleses estdo respondendo. Durante o0 més, 50 avides
alemées foram derrubados pelos cagas britanicos a noite. Um novo comando naval, o
Western Approaches, foi criado para enfrentar a batalha do Atlantico, sob a dire¢éo do

almirante sir Percy Noble. As forcas terrestres continuam em ativo entreinamento.

Em marco 17, os ingleses recuperaram Berbera, a capital da Somalilandia
britdnica. A campanha contras as forgas italianas na Eritreia, Somalilandia e Abissinia
prossegue vitoriosamente. No sul, pela Jubalandia, o avanco foi rapido, quase tanto como
na Libia. Mas nos precipicios da Eritreia e da Abissinia, o progresso foi mais lento. SO a
27 cairam Kerem, depois de uma acirrada resisténcia dos italianos, admiravelmente
defendidos pelas condiges locais, e Harar. E a 30 Diradawa na estrada de ferro Addis
Abeba — Djibuti. Estdo os italianos com a retirada cortada e cada dia a presséo dos
ingleses. A queda final do “Império” aproxima-se inexoravel e quica dentro de um més
se assista a capitulacdo.

-

Quando a campanha submarina foi eficazmente contida o ano passado, a
Alemanha resolveu invandir e ocupar as nacdes neutras suas vizinhas. Esse processo
continuou agora nos Balcas. Mas, si novamente for contido no Atlantico, e depois do
golpe sofrido nos Balcas, a Franca e a peninsula Ibérica correm perigo que atingiu a
Escandinavia, pois Hitler precisa de novo portos e mais costas para atacar a havegacao.

J& no més politico anterior fiz alusdo & penetracdo alemd no Norte da Africa.
Substituindo-se as comissdes de oficiais italianos que deveriam ter ido tratar da aplicagdo
das clausulas do armisticio, comissdes alemds tém ido para Argélia, Casablanca e Dakar,
com a complacéncia das autoridades de Vichy. Além disso prosseguem os preparativos
alema@es nos portos franceses da Biscaia, permitindo a invaséo de Portugal pelo mar. Os
cruzadores “Gneisenau” e Scharnhorst”, navios que tem estado ativos na Batalha do

Atlantico, usam Brest como base e em Lorient se encontram os submarinos alemaes.



Londres, 1° de abril de 1941
Moniz de Aragéo

TELEGRAMA ¢ 2 MAR 1941 aAHI 30/1/1

indice: Controle das exportacdes no Brasil.

N. EC 80-41930

Secretaria de Estado das RelagOes Exteriores
A Embaixada em Londres
Em 2 de margo de 1941.

Xi Referéncia ao seu oficio n 174. O governo dos Estados Unidos da América,
devido a situacéo internacional, controlou as exporta¢des do pais, declarando, porém, que
concederia facilidades as destinadas ao Brasil, caso o governo brasileiro garantisse que
0s produtos daquela procedéncia ndo seriam reexportados. Foi para atender a essa
situacdo que o Brasil instituiu o regime dos certificados de exportacdo. Se Vossa
Exceléncia julgar necessario, poderéd dar conhecimento a esse governo das verdadeiras

razBes que levaram o governo brasileiro a tomar aquela atitude. Exteriores

OFiCIO * 02 ABR 1941 « AHI 28-2-2

[indice:] A batalha naval anglo-italiana.

N. 278
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 02 de abril de 1941
Senhor Ministro,
A batalha naval que acaba de ter lugar no Mediterraneo, préximo ao cabo

Matapan, constitui a maior derrota sofrida pela Italia desde o inicio das hostilidades.



2. No momento exato em que a frota britanica infligia a marinha de guerra de guerra

do duce um tdo grave reves, as tropas do general Wavell entravam em Asmara, capital da

Eritreia.

3. Sete navios de guerra italianos foram afundados, sendo trés cruzadores de 10.000

toneladas e quatro destroyers de primeira linha.

4. Um couragado de classe “Littorio” de 35.000 toneladas, provavelmente o

“Vittorio Veneto” ficou gravemente avariado e possivelmente destruido pela aviagdo

britanica quando buscava ganhar sua base. As perdas italianas séo calculadas em 4.000

homens entre oficiais e marinheiros, sem contar a tripulagdo do “Vittorio Veneto”.

5. Segundo os comunicados oficiais, foram salvos pelos navios britanicos cerca de

1.000 homens, incluindo varios de nacionalidade alema.

6. As perdas inglesas foram nulas, tanto pessoais como materiais, e apenas um aviao

ndo regressou a sua base.

7. O almirante, sir Andrew Cunningham, comandante em chefe da esquadra do

Mediterraneo, diz que até agora a Italia perdeu dois tercos de seus couracados, mais de

50% de seus cruzadores armados de canhdes de 203; cerca de 25% de seus cruzadores e

contratorpedeiros armados de canh@es de 152 e mais ou menos 30% dos seus submarinos

de todas as categorias.

8. Sir Andrew Cunningham entretanto acrescenta na sua proclamagdo que “a

esquadra britanica continuard a agir com toda a energia de forma que até o fim do ano a

marinha italiana nao mais exista.”

9. Um dos mais autorizados técnicos navais diz hoje que praticamente a esquadra

italiana foi batida e nada mais podera tentar entregando definitivamente o Mediterraneo

ao completo dominio da forca naval britanica.

10.  Junto remeto retalhos do “Daily Telegraph” contendo uma minuciosa descri¢cao

da referida batalha acompanhada de um pequeno mapa, indicativo da posi¢do em que se

achavam as duas esquadras ao iniciarem a luta.

11.  Este assunto, interessando ao nosso Ministério da Marinha, muito agradeceria a

Vossa Exceléncia mandar fornecer ao aludido Ministério um cépia do presente oficio.
Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

Moniz de Aragdo



A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha
Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICIO ¢ 02 ABR 1941 » AHI 28-2-2
[indice:] O incidente anglo-francés.

N. 279
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 02 de abril de 1941

Senhor Ministro,

O incidente ocorrido entre um comboio francés e a esquadra de patrulha britanica
do Mediterréneo é considerado como grave pelas consequéncias que pode determinar,
mas as autoridades britanicas julgam ser inoportuno fazer comentarios neste momento e
preferem ndo envenenar o assunto.

2. Os circulos diplomaticos e militares ndo ligam especial atencdo a nota de protesto
que, segundo noticias provenientes de Vichy, teria sido entregue pelo embaixador francés
em Washington ao governo americano.

3. O ato da esquadra inglesa €é julgado aqui como inteiramente conforme com o
direito internacional e, de forma alguma, ilegal ou arbitrario, constituindo o ponto
essencial a ser mencionado na nota britanica, que eventualmente tenha de ser enviada ao
governo americano em resposta a nota de Vichy. Além disso, 0 governo inglés nessa
mesma ocasido, segundo informando, fara uma nova declaracdo, afirmando que
continuara a agir da mesma forma em condi¢des semelhantes, pois se trata da visita de
navios suspeitos de transportar contrabando de guerra e assim ato que constitui direito de
beligerante.

4. Todos aqui estao convencidos de que o lamentavel incidente de Algers causiu uma
penosa impressao nos Estados Unidos e que 0 governo americano apoiara inteiramente o
ponto de vista britanico.

S. elementos ligado ao “Foreign Office” confirmam que o almirante Leahy,
embaixador americano em Vichy, ja informou ao marechal Pétain sobre o modo de pensar

do governo de Washington e de que a Franca deve limitar ao minimo possivel a sua



politica de cooperacdo com a Alemanha, para que seja permitido aos Estados Unidos
continuarem a ajudar as populag¢fes privadas de alimentos dos territorios ocupados.
Segundo informagdes aqui recebidas, o governo francés teria dado segurancas nesse
sentido no preciso momento em que as baterias de Algers fizeram fogo sobre os navios
de guerra britanicos.
6. Existe assim a impresséo que o incidente foi provocado por ordem do governo de
Berlim, de acordo com o almirante Darlan, cujos sentimentos anti-britanicos sdo bem
conhecidos.
7. O objetivo principal era de impressionar 0 ministro Matsuoka sobre a inutilidade
do bloqueio briténico contra a Alemanha que assim provaria ter meio de importar tudo
quanto jugasse necessario por intermédio da Franca.
8. Também o fiihrer teria lancado méo de uma medida extrema para que a visita do
ministro japonés pudesse ter algum resultado pratico, pois as Ultimas noticias aqui
chegadas dizem que ele teria cortesmente declinado o convite de Hitler de uma
participacdo ativa e imediata do Japao no conflito.
9. A Alemanha teria permitido ao governo de Toquio enviar submarinos e avides
através territdrio russo, sem grande resultado, pois a condicdo imposta pelo Japdo para
participar da guerra seria que as tropas do Reich invadissem primeiro a Gré-Bretanha para
entdo poder o governo do Japédo cooperar com mias probabilidades de éxitos no Extremo
Oriente.
10. Em dltima analise parece que o fiihrer esperava que a chegada do ministro
Matsuoka a Berlim coincidisse com éxitos navais italianos, e assim pode ser
compreendida a consternacdo do duce e dos insucessos diplomaticos do senhor
Ribbentrop na lugoslavia.
11. A propésito da atitude britanica em relacdo ao bloqueio no que diz respeito a
Franca, junto remeto o texto de um comunicado que acaba de ser divulgado pelo
Ministério da Guerra Econémica e que ndo sera publicado. Esse comunicado foi
distribuido as autoridades competentes e as missGes navais estrangeiras nesta capital.
Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos de minha

respeitosa consideracéo.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha



Ministro de Estado das Relacdes Exteriores

TELEGRAMA * 03 ABR. 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] Guerra na Europa.
Da Embaixada em Londres

158 — QUINTA-FEIRA — 3 ABRIL 1941 — 16h45 — Em consequéncia da capitulacdo de
Asmara e da iminente ocupacdo de Massana, fica assim toda a Eritreia em poder dos
britdnicos que também j& ocuparam mais de metade da Abissinia. Noticias oficiais dizem
que os italianos se retiram em toda a parte em completa derrota. Os circulos autorizados
dizem que o ministro de Negocios Estrangeiros japonés em Berlim e Roma recebeu
penosas impressdes sobre o atual desenvolvimento da guerra, determinando a abstengéo
do Japdo em intervir imediatamente ao lado do eixo, como desejaria 0 governo aleméo.
As relacdes anglo-russas tém feito progresso, tornando-se mais cordiais, confirmadas por
declaracdo oficial do subsecretario dos Negocios Estrangeiros a Camara dos Comuns.
Tem havido frequente contato entre o embaixador russo aqui e o Foreign Office, nos
ultimos dias. A diplomacia britanica, de acordo com a Turquia, procura formar um bloco
de resisténcia turco-greco-iugoslavo, apoiado pela Gra-Bretanha e pela Russia, contra a
expansdo italo-alema nos Balcds e no Préximo Oriente. O governo britanico declarou,
oficialmente, que vai intensificar o bloqueio da Franca, considerando que sua
independéncia e neutralidade ndo podem ser admitidas, pois mesmo o territorio francés
ndo ocupado ndo pode ser tecnicamente neutro, pois estd realmente sob a influéncia de
Berlim, e acresce que as autoridades francesas continuam criando dificuldades ao livre
exercicio das fun¢des do direito de beligerancia britanico, sendo em tudo manejadas pelos
alemdes em seu proveito, isto €, importando tudo o que necessitam por intermédio de
navios franceses, inclusive material bélico. Nestas condi¢Ges, o governo britanico
considera seu direito impedir, por todos os modos, que o bloqueio seja rompido em favor
da Alemanha e julga que ndo age nem ilegal nem arbitrariamente. O governo britanico
estaria sendo integralmente apoiado pelos Estados Unidos da América nessa politica, que

ja teria, nesse sentido, agido energicamente em Vichy. As ultimas noticias indicam que o



nimero total de prisioneiros italianos na Africa alcanca a cifra de 180.000 homens. MONIZ

DE ARAGAO

TELEGRAMA * 03 ABR. 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] Importac&o de I3 de procedéncia inglesa.
Da Embaixada em Londres

159 — QUINTA-FEIRA — 3 ABRIL 1941 — 18h30 — Referéncia ao telegrama de Vossa
Exceléncia n. 74. Os pedidos do Sindicato patronal das Industrias Téxteis estdo recebendo
toda a atencdo, como habitualmente faz esta embaixada. As dificuldades sdo decorrentes
do controle geral da exportacdo britanica que, entre outras coisas, determina o pais para
onde a exportacdo € mais conveniente aos interesses britanicos. Permito-me recordar que
a instituicdo do controle foi motivado [sic], também, pelo receio da falta de esterlinas em
certos paises, para pagamento de mercadorias, constando, alias, ter havido dificuldades
no Brasil para a remessa de fundos e na Africa do Sul para o pagamento do fornecimento

de 1&s, em fins do ano passado. MONIZ DE ARAGAO

OFiCI10 * 04 ABR 1941 « AHI 28/2/2

[indice:] A guerra na Africa e a situacio nos Balcas.

N. 288

Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 04 de abril de 1941
Senhor Ministro,
A ocupacdo de Asmara, capital da Eritreia, com quanto esperada causou entretanto
uma certa surpresa pela rapidez do avanco das tropas britanicas, pois, técnicos militares

julgaram que os italianos poderiam opor uma maior resisténcia,]



2. Segundo as informacdes aqui recebidas o esfor¢o supremo foi feito em Kerem
obrigando os exeércitos do duce a usar a maior parte de suas muni¢des e assim esgotados
em homens e material, trataram somente depois disso de proteger a retirada sem esperanca
de qualquer salvacéo.

3. O Unico objetivo do Alto Comando italiano foi, desde algum tempo, prolongar a
resisténcia tanto quanto possivel nas pracas fortes tais como Kerem e Harrar com o fim
de impedir que os exércitos imperiais terminassem a luta na Africa oriental antes do inicio
da estacdo das chuvas que habitualmente comecam em meados do més corrente.

4. Os britanicos sabem tdo bem quanto os italianos as dificuldades que
representariam o desenvolvimento das operacGes depois dessa data e assim tudo indica
que o general Wavell tudo faré para que a vitoria completa seja obtida até o domingo de
pascoa.

5. O Times ha dias fez notar que por uma singular coincidéncia o duce escolheu uma
sexta-feira santa para atacar os albaneses uma das suas mais condenaveis agressoes e
agora talvez em outra sexta-feira santa ele perca todo o seu Império africano.

6. A situacdo italiana parece gravemente comprometida e as tentativas feitas por
Mussolini para reconquistas o terreno perdido na Albania ndo lhe foram mais favoraveis
do que os seus esforgos de resisténcia na Eritreia e agora trataria de obter o auxilio dos
alema@es para reafirmar sua posicéo.

7. Entretanto os meios diplomaticos de Londres consideram principalmente dos fatos
importantes em relacdo a politica balcanica. O primeiro e o regresso do ministro Eden e
do general Gill a Atenas e o0 segundo séo os preparativos de ofensiva dos alemées sendo
que até agora ndo foi possivel precisar se o0 ataque sera feito contra a lugoslavia ou Grécia
e mesmo Turquia ou se contra esses trés paises conjuntamente.

8. Os observadores militares julgam que o pais mais ameacado é a lugoslavia e a
Grécia e muitos afirmam que as hostilidades terdo inicio talvez dentro de uma semana
primeiramente contra a Grécia para evitar que os italianos sejam logo atacados pelos
iugoslavos na Albania fortificando a posicao dos gregos.

9. A presenca do ministro Eden em Atenas demonstra que todos os aspectos da
situacéo estdo sendo examinados pelos Aliados e assim evitar qualquer surpresa.

10. O governo alemao fez lancar o boato de uma visita do ministro Eden a Belgrado
sem davida para conhecer o0 pensamento do governo britanico, mas este respondeu pelo
siléncio e alguns jornais apenas declararam que ndo era necessario precisar o itinerario

do senhor Eden e de outras autoridades.



11. A atitude briténica é confiante nas decisdes de Belgrado. A impressao dominante
é de mais otimismo no resultado da luta diplomatica tramada nos Balcds mormente depois
dos brilhantes éxitos pelos exércitos do Reino Unido da Afrirca e pela sua esquadra na
recente acdo contra as forcas navais italianas.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICIO * 05 ABR 1941 » AHI 28-2-2
[indice:] A situacéo na Libia.

N. 292

Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 05 de abril de 1941

Senhor Ministro,

Na guerra como na politica e na diplomacia em certo momento é necessario correr
riscos e assumir responsabilidades considerando tanto a situacdo geral como o objetivo
gue se tem em vista alcancar.

2. Sob este ponto de vista a retirada de certos elementos ligeiros britanicos avancados
na frente da Libia e o abandono de Banghazi encontram sua explicacdo e justificacdo se
consideram esses fatos fora do conjunto das operagoes.

3. Assim embora a noticia tivesse sido recebida no primeiro momento com um certo
desapontamento e mesmo inquietacio, deve ser dito que a Africa setentrional e oriental,
a bacia oriental do Mediterraneo e os Balcas constituem atualmente com todo inseparavel

sob o0 aspecto estratégico se o assunto for encarado sob o ponto de vista diplomatico.



4. Toda e qualquer acdo, avango ou recuo, em um desses setores tem imediata
repercussao sobre os demais.
5. O governo julgou deve destruir o segundo Império romano, reduzir & importancia
sua frota de guerra no mar que Mussolini declarou ser seu e de se mante na Europa
continental contra a vontade de Berlim que todo faz para expulsar os britanicos.
6. Esse programa esta em vias de realizacdo e todo parece indicar que a Africa
oriental italiana (Eritreia, Somélia e Abissinia) estara dentro de poucos dias inteiramente
sob o dominio britanico.
7. N&o é, pois, possivel crer que depois das derrotas sofridas pelos exércitos e
esquadra italiana ao largo do cabo Matapan os germano-italianos poder&o alcancgar o sul
do Canal de Suez.
8. A expulsdo definitiva dos elementos do Eixo dessa parta de Africa e da bacia do
Mediterraneo oriental consolida a posicdo britanica e facilita as comunicacdes da
esquadra, da aviacdo britanica com a Grécia e do corpo expedicionario operando nos
eventuais campos de batalha dos Balcas.
9. Ainda que néo tivéssemos assistido ha oito dias ao extraordinario robustecimento
da posicdo lugoslavia, que permite grandes esperancas, para a defesa desse pais, apoiado
pela Gré-Bretanha e Turquia, o governo britanico devia subordinar sua agédo na Cirenaica
e Tripolitania a sua presenca na Europa continental.
10.  Os meios de guerra e as armas podem mudar mas a situacdo geografica permanece
e comanda a estratégia.
11. A expedicéo da Cirenaica tinha por fim principal proteger o Egito e o Canal de
Suez mas néo o de conquistar a Tripolitania.
12. A operacdo voluntariamente limitada para ndo estender indefinidamente as linhas
de comunicac@es, de imobilizar tropas necessarias em outros sectores, resultou além do
que era esperado e seus efeitos essenciais permanecem intactos.
13. A ofensiva italo-alema visava também obrigar os ingleses a enfraquecer o ataque
contra a Eritreia e Abissinia o que néo foi logrado e agora depois da ocupacéo dessa regido
sobrardo tropas para fortalecer a defesa do general Wavell na Libia.
14. Essa é a impressdao dominante nos meios militares competentes em face dos
ultimos acontecimentos.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos de minha

respeitosa consideracéo.



Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

TELEGRAMA ¢ 07 ABR. 1941 « AHI 29/5/4
[indice:] material bélico.

CONFIDENCIAL

Da Embaixada em Londres

163 — SEGUNDA-FEIRA — 7 ABRIL 1941 — 17h15 — Necessitando liquidar o assunto

referente a0 meu telegrama n. 123, muito agradeceria instru¢cdes. MONIZ DE ARAGAO

OFicIO » 07 ABR. 1941 » AHI 28-2-2

[indice:] A nova agressdo alema.

N. 294
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 7 de abril de 1941

Senhor Ministro,

As Ultimas noticias aqui recebidas indicam que o Fuhrer iniciou a sua ofensiva de
primavera, atacando simultaneamente a Grécia e a lugoslavia com a colaboracdo da Italia.
2. Em uma proclamacdo aqui divulgada, o chefe do governo aleméo procura
justificar sua agdo sem porém encontrar argumentos convenientes em favor do seu ato.
3. A semelhanca das razfes invocadas e até a coincidéncia da hora dessas novas
invasdes com as anteriormente operadas na Holanda e na Bélgica constituem objetos de

comentarios da imprensa londrina.



4. Em geral, todos manifestam aqui que o interesse dominante nédo reside nessas
tentativas de justificacdo, mas nas decisdes tomadas por Berlim e nas circunstancias em
que se produziu essa nova agressao, sob todos os pontos de vista injustificada.

5. Contra sua propria tendéncia, varias vezes demonstradas, contra a doutrina do seu
Estado Maior, o chanceler Hitler resolveu instalar uma nova frente de batalha.

6. Depois da conquista fulminante da Europa ocidental ha cerca de dez meses, o
Fuhrer se tinha gabado de ganhar, pouco a pouco, sem um tiro, todos os territorios
europeus que foi incorporando ao Reich e de assim obrigar o Reino Unido a se submeter
ao fato consumado.

7. Entretanto, a Alemanha ndo conseguiu até agora invadir a Grd Bretanha e 0s
ultimos povos livres da Europa recusaram de se submeter ao dominio do Eixo.

8. O Império britanico, em obediéncia da garantia dada em abril de 1939, tem
sustentado a Grécia contra o seu agressor italiano e agora Hitler, para conquistar o Gltimo
canto de terra livre, deve empregar a forca e lutar.

9. No momento em que ele se empenha com a Italia nessa aventura, encontra em sua
frente a Grécia e a lugoslavia unidas, e a Gra-Bretanha gue, tendo retomado o seu posto
no continente, vai combater lado a lado com essas nacdes.

10. A Turquia, sobre a qual Hitler guarda o mais absoluto siléncio, vigia a sua
fronteira e além defende a zona dos seus interesses vitais.

11.  No segundo plano os Estados Unidos tratara de ajudar os povos agredidos com
todas as suas forcas, conforme a recente declaracdo do Presidente Roosevelt.

12. A Alemanha também enfrenta a Rlssia que no sabado Gltimo assinou com a
lugoslavia um pacto de ndo agressdo e de amizade, pelo qual essas duas poténcias
prometem manter uma mutua politica de confiante amizade.

13.  Pode facilmente ser notada a diferenca entre esse acordo e os tratados que
garantem ao mesmo caso a neutralidade benevolente.

14.  Assim a Rdassia parece decidida a agir preventivamente, se assim me posso
exprimir, para impedir a extensao da guerra nos Balkans.

15.  E a definicdo da politica tradicional do Kremlin, mas constitui também uma
visivel critica da acdo de Hitler que, diante do povo russo, é apresentado agora com um
agressor.

16.  Nao é mais possivel saber 0 que resta do tratado germano-russo de 23 de agosto
de 1939, pelo qual as duas partes se comprometeram no artigo 2° a nao apoiar ou auxiliar

de nenhuma forma uma terceira poténcia que entrasse em conflito com um deles, e, pelo



artigo 3°, a estabelecer contatos imediatos para consultas mutuas para todas as questoes
de interesse comum.
17.  Logo depois do golpe de Estado de Belgrado, foi previsto que os acontecimentos
entdo ocorridos marcavam uma fase nova no desenvolvimento da guerra e essa situacdo
até agora esclarecida e aparece como inspirada por novas diretivas com perspectivas
imprevistas que podem alterar profundamente a agéo dos elementos em luta.
18.  Ainda ndo esta definida a atuacdo da Turquia, mas tudo indica, e aqui todos
acreditam, que sera em tudo conforme ao seu compromisso com a Gra Bretanha e com a
lugoslavia, mormente depois de ter ficado segura de ndo correr perigo por parte de
Moscou.

Aproveito o ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos de

minha respeitosa consideracao.

Muniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagcdes Exteriores

OFICI10 209 1941 » AHI 28-2-2
[indice:] O auxilio britanico nos Balcas.

N. 297
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 09 de abril de 1941

Senhor Ministro,

A confirmacdo da noticia anteriormente divulgada do envio de um corpo
expedicionario britanico para a Grécia causou grande satisfacdo e foi considerada como
particularmente apropriado no momento em que a Gra-Bretanha foi chamada para dar um
apoio total as novas potencias obrigadas de lutar contra agressdes do Eixo.

2. Além disso foi notado que quando os gregos respondiam por um altivo desafio e
de magnifico desprezo ante as tentativas alemés de intimidacdo, a Gré-Bretanha ela
também desprezava as alegacdes do Reich, pretendendo que as tropas britanicas ndo

poderiam pdr o pé no continente.



3. A imprensa londrina ndo deixou a esse proposito de observar 0 modo estranho
pelo qual Berlim somente agora se refere a presenca de forgas britanicas na Grécia para
justificar sua agressao, pois, ndo devia certamente ignorar tal fato existente ha algum
tempo.
4. Isso parece tanto mais extraordinario, pois, o Reich afirma na mesma ocasido em
suas declaragdes publicas que a Gra-Bretanha acende a guerra nos Balcés fazendo morrer,
por sua causa, os soldados dos seus aliados.
5. Pode, porém, ser compreendido que a Alemanha ndo deseja admitir que a
Inglaterra, tendo demonstrado a sua grande forca impedindo a invasdo nas suas ilhas,
possa passar a uma agao direta e ofensiva enviando tropas para uma outra extremidade da
Europa.
6. Todos admitem aqui que pelo espirito indominavel de que fazem prova pequenos
povos tais como os iugoslavos e gregos e pelo enorme esforco que estdo desenvolvendo
para a sua propria defesa, merecem sem duvida a admira¢do do mundo inteiro e tem
direito ao mais amplo auxilio.
7. Quando o aspecto dos acontecimentos nos Balcas fez prever que cedo ou tarde a
Alemanha atiraria contra a Grécia 0 peso de suas forgcas para socorrer a sua aliada
derrotada, a Gra-Bretanha tomou logo disposi¢des para tornar efetivo o seu auxilio o que
da toda significacdo as ultimas noticias oficiais sobre o corpo expedicionério britanico
que ja estd operando ao lado das novas vitimas do furor teutonico.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos de minha

respeitosa consideragao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha
Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICIO * 9 ABR. 1941 « AHI 28-2-2
[indice:] O pacto soviético-iugoslavo.



N. 298

Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 9 de abril de 1941

Senhor Ministro,

A conclusdo do pacto soviético-iugoslavo causou satisfagdo em Londres
estabelecendo uma certa compensacdo para as preocupacdes produzidas pela investida
alema contra a Grécia e lugoslavia.

2. O motivo desse ato é explicado nos meios bem informados como sendo devido a
que o ataque do fiihrer era esperado e diante da iminéncia da agress@o o acordo foi feito
para frisar o desagrado de Moscou.

3. Porta-vozes do Foreign Office dizem que a impressdo dominante € que o pacto
aludido deve ter por fim essencial convencer a Turquia de que ela ndo correra nenhum
perigo por parte de Moscou, seja qual for a atitude que adote nas presentes circunstancias.
Também julgam que deve ser interpretado de forma mais ampla, significando que a
Rassia ndo deseja ser criticada no caso em que o auxilio turco ndo seja prestado, correndo
a culpa por conta de Moscou.

4. De qualquer forma a Russia ndo hesitou em assumir uma atitude que constitui uma
verdadeira recriminacdo contra a Alemanha e ndo vacilou também em manifestar
claramente ao ministro Matsuoka que o Japdo ndo deve nada esperar além de certos
possiveis acordos comerciais com real proveito para a Unido Soviética.

5. Matsuoka tendo em grande parte empreendido sua viagem por estar munido da
garantia de Hitler de que a Russia concordaria, sob pressdo do Reich, em assinar um pacto
de amizade e de ndo agressdo para engrandecer o prestigio japonés e Ihe dar maior
liberdade de movimento na China e no Pacifico, ndo € pois, injustificado que o0 ministro
nipénico manifeste a sua viva de decepgéo e se considere enganado pelo fihrer.

6. Uma tal firmeza inesperada da politica soviética tem, segundo dizem em Londres,
como explicacdo primordial, que o Kremlin quis constantemente fazer o0 maximo para
dissuadir o Reich de ndo buscar uma dominacao nos Balcés, sendo de ordem econdmica
e assim julgou dever tomar em face da atitude do fuhrer certas precaucgdes de carater
diplomatico e mesmo de defesa nacional contra projetos confessados pela Alemanha de

uma acdo contra a Ucrénia.



7. Tais projetos podem se tornar mais ameacadores se a Alemanha vencer facilmente
a campanha militar na Macedonia e na Trécia e sinta consequentemente a necessidade de
compensar o seu déficit econdmico que cada vez mais se avoluma.
8. Independentemente das repercussées politicas, a atitude dos sovietes em relacao
a Turquia, a recente visita do general Wavell a Ankara, demonstram de modo positivo
que as consequéncias militares da revolucdo lugoslavia devem ter sido estudadas muito
atentamente na Turquia e a reunido do gabinete otomano anunciada pode trazer noticias
mais amplas e interessantes sobre o desenvolvimento da acdo de Ankara que ainda se
mantem muito reservada apesar de todas suas declaracdes de respeito e fidelidade a sua
alianga com a Gré-Bretanha.
9. Certos elementos do Ministério da Guerra autorizados salientam que a Turquia
tirara rapidamente as conclusdes dos dados militares do problema, tais como aparecem
atualmente decorrentes do ataque aleméao contra a Grécia. A ofensiva violenta no Vale do
Strouma se ndo produzir no tempo previsto os resultados desejados pelo Estado Maior
alemao poderd incitar esse Gltimo a buscar a decisdo por um movimento envolvente pelo
Vale da Maritza.
10. Isso podera explicar a presenca desde ja de fortes concentracbes alemas na
fronteira turco-bllgara apesar de que aqui ninguém se ilude sobre os verdadeiros
propositos de Hitler em relacéo a Turquia.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICIO * 9 ABR. 1941 ¢ AHI 28-2-2

[indice:] S&o Paulo Development Co. Ltd. Interesses da firma Dawnay, Day & Co., Ltd.

N. 300



Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 9 de abril de 1941

Senhor Ministro,

Esta embaixada foi procurada ha alguns dias pelo senhor dr. Joseph Sagall, diretor
do departamento estrangeiro da casa bancaria Dawnay, Day & Co., Ltd. Informou-nos
que sua firma havia concluido um acordo com a S&o Paulo Development Co. Ltd.,
concessionaria do porto de Cananeia, no Estado de Sao Paulo. A casa Dawnay, Day &
Co. Ltd. Parece estar disposta a financiar o desenvolvimento do porto em questdo e da
regido vizinha. Segundo seus planos seriam encaminhados refugiados para colonizar as
terras da concessdo, sendo uma proporcdo desses de origem étnica semita. A fim de
examinar as propriedades da Sdo Paulo Development Co. Ltd. e estudar varios pontos
relacionados com o desenvolvimento industrial de Cananeia assim com as possibilidades
de colonizacgéo e imigracéo, em conexdo com as autoridades brasileiras, a firma se propde
enviar ao Brasil uma delegagéao chefiada por sir Cuthbert Headlam, membro da Camara
dos Comuns, membro da Camara dos Comuns.

2. O senhor dr. Joseph Sagall declarou que foi dado conhecimento do plano ao
presidente do Board of Trade e a sir Herbert Emerson, alto comissério da Liga das
Nacdes, e que este Gltimo demonstrou interesse em cooperar uma vez investigados 0s
aspectos econdmicos e politicos do projeto. A delegacdo examinaria também as
possibilidades do comércio anglo-brasileiro.

3. Em carta dirigida a esta embaixada sobre o assunto, e de que uma cdpia vai anexa
a este oficio, o sr. Joseph Sagall pediu facilidades para a concessao dos necessarios vistos
nos passaport[e]s dos membros da delegacéo.

4. Muito agradeceria a VVossa Exceléncia a bondade de habilitar-me a responder a
carta em questdo.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao

Moniz de Aragdo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores



TELEGRAMA * 11 ABR. 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] Carnes brasileiras na Gra-Bretanha. Comunicagio ao Banco do Brasil.

Da Embaixada em Londres

168 — SEXTA-FEIRA — 11 ABR. 1941 — 12h30 — A fim de satisfazer o pedido do Banco do
Brasil em Sdo Paulo, muito agradeceria a Vossa Exceléncia transmitir a0 mesmo o
seguinte: “As alegacdes dos frigorificos tém fundamento, pois ndo chegamos ainda a
acordo com o Ministério da Alimentacdo sobre o preco da carne de vaca, quartos traseiros
desossados, tipo resfriado e mais carcaca desossada, tipo continental, embora os
frigorificos, apesar disso, estejam remetendo essa carne, sujeita, porém, a ajustamento de
preco posterior. Uma informacdo completa sobre a quantidade ja vendida e o prego de
outros cortes miudos e de carne em conserva, sobre os quais ja houve acordo, encontra-
se no Ministério das RelacGes Exteriores. Acrescentarei que esta sendo negociada a venda
adicional de sete mil e quinhentas toneladas de carne de vaca frigorificada, para cada um
dos meses de junho, julho e agosto, ficando, porém, subordinada a condgéo de haver praca

disponivel. José de Alencar Neto”. MONIZ DE ARAGAO

TELEGRAMA * 15 ABR. 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] Importacéo de 14 de procedéncia inglesa.
Da Embaixada em Londres

171 — TERCA-FEIRA — 15 ABRIL 1941 — 16h00 — Aditamento ao meu telegrama n.
159 e referéncia aos telegramas de Vossa Exceléncia ns. 74 e 79. O Comité Britanico de
L& acaba de conceder licenca a 500 fardos destinados a VVaren. Muito agradeceria a Vossa
Exceléncia informar o Sindicato Patronal das Inddstrias Téxteis de Sdo Paulo. MONIz DE

ARAGAO



TELEGRAMA » 15 ABR. 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] Guerra na Europa. Pacto russo-japonés.
Da Embaixada em Londres

172 — TERGA-FEIRA — 15 ABRIL 1941 — 17h30 — A situacgdo geral continua bastante
confusa, mas todos aqui estdo confiantes. A ofensiva alemd na Libia causou
desapontamento, mas os circulos militares ndo consideram que ofereca real perigo ao
Egito, visto que a defesa britanica sera reforcada por elementos disponiveis depois da
derrota italiana na Abissinia e na Eritreia. A campanha balcénica seré penosa e longa e a
atitude da Turquia é observada com grande atencdo. Considera-se aqui, que a significacdo
do pacto russo-japonés ndo deve ser exagerada, sendo ele destinado a estabelecer uma
situacdo que ja existia de fato entre Téquio e Moscou. Também se considera o acordo
inspirado no desejo do Japéo ficar mais garantido, no caso de conflito no oceano Pacifico,
e no da Russia ficar mais protegida, numa eventual expansdo germanica na Ucrania.

MONIZ DE ARAGAO

OFICIO * 15 ABR. 1941 ¢ AHI 28-2-2

[indice:]O ultimo discurso do senhor Churchill.

N. 306
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 15 de abril de 1941
Senhor Ministro,
O primeiro ministro tomou ontem a palavra na Camara dos Comuns para fazer
uma declaracdo sobre a atual situacdo diplomatica e militar.
2. Como de costume o senhor Churchill falou com uma inteira franqueza e mesmo
com uma certa energia sem atender ao que ele julga serem “questdes de prestigio ou de
consideragdes de opinido publica.”
3. E a linguagem viril de um chefe seguro de suas tropas as quais nada dissimula e

que ndo trata de iludir com vagas esperancas.



4. No balanco que ele fez, os aspectos favoraveis da situacéo, as vantagens obtidas
e durdveis foram inscritas no mesmo plano dos indicios desfavoraveis, dos elementos
incertos e das possiveis consequéncias negativas.

5. No ativo deve ser mencionado o desmoronamento do Império italiano da Africa
Oriental que liberta as forcas imperiais britanicas e um material de grande importancia,
que fez dominar completamente o Mar Vermelho, artéria vital do Reino Unido, as severas
derrotas infligidas a esquadra italiana em Matapan em grande parte reduzida a impoténcia,
0 aumento constante da forca material e moral da aviacdo britanica e os progressos
continuos obtidos nas defesas aéreas do Império britanico.

6. No passivo real ou virtual deve ser inscrita a presenca dos aleméaes na Africa do
Norte e 0 avan¢o dessas forcas na Cirenaica que constitui sem divida uma nova ameaca
para o Egito; a ofensiva nazista nos Balcdsque oferece um crescente perigo para a Turquia
e para a Ucrania e podera ser dirigida novamente para oeste visando uma tentativa de
invasdo da Gra-Bretanha; a possibilidade de ruptura do equilibrio das forcas navais no
Mediterraneo se o governo de Vichy cedesse a certas imposicdes de Berlim e a batalha
aérea e submarina do Atlantico que esta infligindo sensiveis perdas a marinha mercante
britanica.

7. A apresentacdo desse balango foi feita pelo primeiro-ministro com toda a
sinceridade e evidentemente teve por fim indicar ao povo britanico que ndo deve se
entregar a um otimismo facil que certos recentes acontecimentos poderiam justificar e
para que todos prossigam nos seus esfor¢os de preparar a defesa do pais.

8. E principalmente sobre a batalha do Atlantico que o senhor Churchill mais se
estendeu na sua exposic¢ao. Construir navios incessantes e proteger os comboios constitui
a ordem do dia.

Q. Essa ordem ¢é tanto valiosa para o Império britdnico como para os Estados Unidos
se 0 governo americano ndo quiser que seus esforcos sejam feitos em vao para ajudar a
Gré-Bretanha a ganhar a guerra.

10. A vitdéria do Atlantico € que deve assegurar as democracias ocidentais a
superioridade material necessaria para abater definitivamente a forca alema.

11. Restabelecendo a verdadeira perspectiva dos acontecimentos e sua importancia, o
senhor Churchill indicou claramente a orientacéo que devem ter os esforgos a serem feitos
para ser obtida a vitéria para a qual os Estados Unidos estdo cada vez mais decididos a

colaborar.



Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos de minha respeitosa

consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relacdes Exteriores

OFICIO * 15 ABR. 1941 ¢ AHI 28-2-2

[indice:] Algod&o brasileiro. Importacdo na Gra-Bretanha.

N. 311
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 15 de abril de 1941

Senhor Ministro,

Esta embaixada foi informada, em meados de marco do corrente ano, de que
alguns exportadores de algoddo do Brasil se encontravam em situacdo dificil, por ndo
poderem embarcar quantidades desse produto, que se haviam comprometido, por
contratos, a fornecer a firmas deste pais. As autoridades britanicas, segundo nos foi dito,
ndo estavam concedendo licencas para a entrada do nosso algoddo aqui e 0s exportadores
brasileiros, embora o0s respectivos contratos nao fixassem datas certas para 0s embarques,
estavam esperando pela licenca, em alguns casos, havia cerca de sete meses, o que Ihes
causava dificuldades junto ao Banco do Brasil. Escrevemos, entdo, ao controle do
algoddo, transmitindo essas informacdes e pedindo-lhe examinar a questdo a fim de ser
acelerada a concessao das necessarias licengas.

2. No dia 24 do mesmo més, a Companhia Prado Chaves, de S&o Paulo, solicitou
providéncias desta embaixada no sentido de poder embarcar 1243 toneladas de algodao,
que, vendidas a R. J. Rouse & Co., Ltd., de Londres, deveriam ter sido despachadas de
agosto de 1940 a fevereiro de 1941, encontrando-se, no entanto, retidas ainda no Brasil,
por falta da licenca. Dirigimo-nos logo ao referido controle, tratando deste caso particular.



3. O Ministério do Abastecimento, respondendo as duas cartas, pelo Controle,
informou-nos em 10 do corrente (carta anexa por copia) que, em marco de 1940, a
Liverpool Cotton Association realmente avisara aos importadores que uma quantidade
apreciavel de praca regular seria concedida ao algod&o brasileiro. A situacdo, no entanto,
mudara em fins de maio do mesmo ano, quando foi estabelecido o sistema de licencas de
importacéo para o algodéo do estrangeiro. A Liverpool Cotton Association, a pedido do
Cotton Control advertira o comércio, a 8 de junho, de que ndo era aconselhavel qualquer
compra do produto, sem prévia obtencdo da licenca de importacdo e sem a seguranca de
que seria concedida a praca necessaria. Outro aviso, no mesmo sentido, fora publicado
em 10 de agosto. Os negociantes ndo deviam, assim, ter continuado a agir tomando por
base o0 que fora divulgado em margo do ano passado.
4. O Ministério do Abastecimento disse na mesma carta que as autoridades britanicas
continuam tratando da compra de uma grande quantidade de algodao no Brasil, mas que
as negociacOes confidenciais, sobre o0 assunto, ainda ndo foram terminadas.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

TELEGRAMA * 17 ABR. 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] Guerra na Europa. Danos no edificio da embaixada. Situag&o funcionarios.
Da Embaixada em Londres

174 — QUINTA-FEIRA — 17 ABRIL 1941 — 12h30 — Os ataques aéreos desta noite
foram extremamente violentos, os mais terriveis, durando desde o anoitecer até a
madrugada. Nosso quarteirdo, principalmente nossa rua e vizinhangas, sofreu graves

danos e a maior parte dos edificios foram destruidos. O edificio da embaixada foi



seriamente danificado, tendo o prédio proximo se desmoronado. O pessoal da embaixada,
auxiliado pelo vigia, trabalhou toda a noite com extrema dedicacéo, protegendo o arquivo
contra a possibilidade de incéndio e destruicdo do edificio, merecendo caloroso elogio. A
situacdo ameaca tornar-se extremamente grave, com o recrudescimento dos bombardeios.
Rogo a Vossa Exceléncia urgente solucdo para o assunto do meu telegrama n. 128, a fim
de poder, eventualmente, socorrer o pessoal e atender a gastos extraordinarios. Todos
estdo felizmente bem. Rogo a Vossa Exceléncia avisar as respectivas familias. MON1z DE

ARAGAO

OFICIO * 17 ABR. 1941 « AHI 28-2-2

[indice:] O pacto russo-japonés.

N. 318
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 17 de abril de 1941

Senhor Ministro,

O pacto de neutralidade russo-japonés de 13 do corrente, continua sendo objeto
dos comentarios 0s mais diversos e contraditorios principalmente por parte da imprensa
estrangeira.

2. A propaganda da Triplice possui a arte de provocar confusdo nos espiritos.

3. Berlim, Roma e Tdquio desde domingo ultimo cantam hinos de vitoria e inundam
0 mundo com noticias extraordinarias afirmando que 0 novo pacto russo-japonés constitui
um aditamento ao acordo tripartido de 27 de setembro de 1940 e que o governo de
Moscou abandonara a sua sorte a China dando liberdade ao Japao para empreender sua
politica expansionista para os mares do sul.

4. O préprio texto do referido acordo ndo parece justificar tais interpretacdes.

5. A Russia se comprometeu a ficar neutra no caso do Japao ser atacado. N&o é
verossimil que os Estados Unidos ou a Gré-Bretanha sejam os autores de uma agresséo
contra o Japdo e se ao contrario o governo de Téquio empreender um ataque contra 0s
Estados Unidos ou contra o Império britanico, a Russia pode se considerar desligada de

Seu compromisso.



6. O Japaéo por seu lado esta obrigado a ficar neutro se os sovietes forem objeto de
uma agressao mas a Russia, ndo podendo ser atacada sendo pela Alemanha, parece
evidente que o governo japonés se coloca em posi¢do contraditéria com 0 compromisso
que assumiu pelo pacto da Triplice, isto é, de socorrer com toda suas forcas o signatario
desse pacto que for agredido.

7. Assim, pois, longe de poder ser considerado como um anexo do pacto de Berlim
0 acordo de Moscou parece ser a propria negacao.

8. Um dos objetivos do fliehrer ao constituir a nova Triplice foi principalmente
garantir-se contra uma eventual mudanca da politica russa com ameagas de ser constituida
uma dupla frente de batalha.

9. Stalin ao assinar o acordo de Moscou parece ter descoberto o que estava sendo
preparado contra ele e justificou a sua posicdo ganhando e possibilidade de ter que
combater a oeste sem temor de um ataque na Asia.

10. O governo de Moscou, conforme as informagdes de Ancara e de Chongging, teria
assegurado aos chineses que continuard a abastecé-los e a fornecer armamentos para a
luta em que estdo empenhados contra 0s japoneses.

11.  E evidente que estamos em face de uma diplomacia sitil e complicada e
principalmente desleal.

12. Na verdade a aplicacdo do pacto de Moscou dependerd do curso dos
acontecimentos e foi, alias, o que o senhor Cordell Hull, muito sabiamente, quis indicar
na sua recente declaracdo feita a imprensa americana, quando ponderou que facilmente
as partes poderiam ser tentadas por diversas causas a exagerar o alcance do referido
acordo. Acrescentou o estadista americano que seu governo, no que lhe dizia respeito,
ndo via motivo determinante para uma mudanca de sua politica.

13. O aviso para Util, pois, segundo toda verossimilhanca o Japdo sob a direcdo do
senhor Matsuoka, entusiasmado pelo seu éxito, vai se servir do pacto de Moscou para
desenvolver em todas as regifes do Pacifico uma formidavel propaganda, acentuando
certos processos de intimidacéo.

14.  Os governos britanico e americano nao estdo dispostos a ceder e 0 Japdo bastante
depauperado por guerras que duram ha varios anos ndo parece em condic¢Bes de ousar
uma aventura extremamente perigosa nos mares do sul contra forgas possantes como sdo
presentemente as do Império britanico e dos Estados Unidos reunidas ou mesmo apenas

contra a esquadra americana.



15. Em resumo os circulos ligados ao Foreign Office, sem deixar de considerar a
importancia do pacto russo-japonés, julgam principalmente como sendo um movimento
de defesa russa contra a possibilidade de um ataque aleméo.

Aproveito o ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o0 Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

TELEGRAMA * 18 ABR. 1941 « AHI 29/5/4
[indice:] material bélico.
CONFIDENCIAL

Da Embaixada em Londres

177 — SEXTA-FEIRA — 18 ABRIL 1941 — 16h00 — Sem resposta aos meus telegramas
ns. 123 e 163, respectivamente de 13 de marco e 7 de abril, rogo a Vossa Exceléncia
informar ao ministro da marinha de que, de acordo com as instruces do delegado do
Tesouro brasileiro em Nova York, vou depositar a quantia de 507 libras, em meu poder,
na conta da delegacia na América do Norte na casa Rothschild, nesta cidade. .MONIZ DE

ARAGAO

TELEGRAMA * 18 ABR 1941 eaHI 30/1/1%"
indice: Intercambio comercial entre o Brasil e a Suécia. Navegacgio sueca.
N. EC 91-61900

Secretaria de Estado das Relacdes Exteriores
A Embaixada em Londres

18 ABRIL 1941 — Referéncia ao seu telegrama n 127. A Legacdo da Suécia comunicou

terem as autoridades alemas declarado que, a partir de 15 do corrente, ndo poderiam dar



as garantias necessarias a seguranca dos navios suecos, empregados no intercambio
sueco-brasileiro, e que fazem escala nas llhas Farcé, afim de serem inspecionados pelas
autoridades britanicas. O governo sueco pediu, por conseguinte, ao governo britanico,
que indicasse um novo porto de inspecéo, fora da zona de perigo alema. Tendo em vista
0s interesses brasileiros em jogo, rogo a Vossa Exceléncia apoiar a pretencao [sic]

daquele governo. EXTERIORES

OFICIO * 18 ABR. 1941 « AHI 28-2-2

[indice:] Artigo sobre o Brasil publicado pelo jornal Cavalcade.

N. 319
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 18 de abril de 1941

Senhor Ministro,

O Cavalcade, jornal desta capital, de carater sensacional, porém muito lido, pelo
seu baixo preco, publicou, no numero de 8 de marco ultimo, o incluso artigo (anexo n.1),
dizendo estar o Brasil infestado de escorpides e moscas. Estas tltimas, acrescenta o jornal
entre outras coisas, sao em tdo grande quantidade “que podem até escurecer o sol e
invadem de tal modo os vapores que transportam carne que 0s mesmos chegam a parecer
navios carvoeiros”.
2. No anexo n.2, Vossa Exceléncia encontrara o texto de uma carta que o secretario
J. de Alencar, encarregado dos Servigos Comerciais desta Embaixada, dirigiu ao referido
jornal, a respeito do assunto.

Aproveito o ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos da minha respeitosa

consideracao.

Moniz de Aragdo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha
Ministro de Estado das Relacdes Exteriores



OFICIO » 18 ABR. 1941 ¢ AHI 28-2-2

[indice:] A guerra na Libia.

N. 320

Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 18 de abril de 1941

Senhor Ministro,

Conforme tive a honra de informar anteriormente os revezes sofridos
recentemente pelos ingleses na Libia provocaram um geral desapontamento que seria
inatil dissimular. Alids, isso serd refletido na imprensa e em certo movimento na Camara
dos Comuns tendente a exigir do governo informacdes e explicacdes claras e precisas.

2. Enquanto que em apenas algumas semanas os exércitos do general Wavell tinham
conquistado a Cirenaica foi bastante triste para os britanicos ver o inimigo retomar pouco
a pouco todo o territorio perdido.

3. Entretanto, todos aqui aconselham néo perder a calma e sem cair em um otimismo
exagerado julgam dever recordar os fatos e encarar a situacdo tal como se apresenta.

4. Desde logo exige um exame retrospectivo abrangendo os Gltimos cinco meses.
Nessa época eram esperados graves acontecimentos na Africa e diariamente os italianos
anu[n]ciavam os éxitos de sua ofensiva contra o Egito.

5. O general Wavell porém, tomou a iniciativa do ataque em forma fulminante e em
alguns dias os italianos foram expulsos do territorio egipcio e 0s exércitos imperiais
avancaram rapidamente na Cirenaica.

6. Depois da ocupacédo de Benghazi alguns acreditavam que a ofensiva na Libia seria
prosseguida e que os britanicos iriam até Tripoli.

7. Entretanto, a conquista da Africa Oriental foi julgada, segundo dizem contra a
opinido do general Wavell, mais importante do que a ocupacao da Tripolitania.

8. Era necessario tentar a expulséo dos italianos da Eritreia e da Somalia britéanica e

italiana. Pareceria necessario fazer do Mar Vermelho um caminho sem perigo para 0s



comboios de refor¢os e municdes o que foi conseguido e acaba de ser reconhecido pelos
Estados Unidos.
9. Mais tarde foi necessario ajudar os aliados dos Balcés e dai o enfraquecimento da
frente da Libia de onde foram tiradas as divisdes que desembarcaram na Grécia.
10.  Evidentemente havia um grande risco, mas 0s técnicos julgavam haver outros
maiores, deixando a Italia de posse do seu Império Oriental e fortalecendo a propaganda
alemd que apregoava ndo poder o Reino Unido prestar auxilio material e seus aliados, e
como disse o Daily Telegraph, significa tudo perder na guerra quem nao quer se arriscar
e isso ficou provado com a estratégia adotada com a linha Maginot.
11.  Dessa forma em geral aqui a opinido corrente € que se diante da superioridade das
forcas alemas o general Wavell foi obrigado a se retirar ele atualmente ndo tem mais que
combater os italianos, pois, os exércitos do duce foram completamente liquidados na
Africa. Além disso, o chefe das forgas imperiais manobra com uma extrema habilidade e
depois de ter cedido terreno na Cirenaica e evitado perdas inGteis, agora comeca a resistir
a Tobruk ndo se entregou.
12.  Um contra-ataque causou numerosas baixas aos nazis e na direcdo de Sollum os
alemées foram repelidos com graves perdas de material e de homens.
13. Embora Sollum esteja na fronteira do Egito o inimigo até agora ndo conseguiu
penetrar no territorio egipcio.
14.  Apesar de ser a situacdo considerada como perigosa deve ser observado que 0s
britdnicos ndo desanimam e que a recente vitdria maritima contra comboios italianos de
abastecimento € sem ddvida uma operacao militar de grande importancia.
15.  Durante os ultimos meses o inimigo conseguiu fazer passar grande quantidade de
material e de soldados da Sicilia para Tripoli com a cumplicidade da Franga enquanto a
frota britanica estava ocupada em outro teatro da guerra.
16. O ultimo feito demo[n]stra a sua superioridade e eficacia.
17.  Na batalha gigantesca que se esta travando do Mar Vermelho ao Atlantico
veremos certamente alternativas de derrotas, dificuldades e éxitos, mas em toda a parte
os alemées encontrardo na Gra-Bretanha um adversario decidido e que ndo cedera jamais.
18. Na Africa do Norte especialmente eles se iludirdo se considerarem ja terem ganho
a partida.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracéo.



Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relacdes Exteriores

TELEGRAMA ¢ 19 ABR. 1941 « AHI 29/5/4
[indice:] Aquisicdo de oito vapores noruegueses para pesca de baleia pelo governo
brasileiro.

RESERVADO
Da Embaixada em Londres

178 — SEXTA-FEIRA — 19 ABRIL 1941 — 18h00 — Referéncia ao telegrama de Vossa
Exceléncia n. 89. O encarregado de Negdcios Estrangeiros da Noruega, o qual ja
comunicou aos ministros da Marinha mercante e da Defesa a proposta recebida pelo
ministro noruegués. Receia resposta negativa, visto que toda a frota mercante foi
requisitada pelo seu governo para fins de guerra. Supfe que 0s vapores partirdo para o
Canadé a fim de serem devidamente armados para a protecdo de comboios. Informara a

resposta definitiva dos ministérios competentes. MONIZ DE ARAGAO

TELEGRAMA * 22 ABR. 1941 « AHI 29/5/4
[indice:] Guerra na Europa. Passagem de tropas alemés pela peninsula Ibérica e territorio

francés ndo ocupado.
Da Embaixada em Londres

181 — TERCA-FEIRA — 22 ABRIL 1941 — 13h30 — Os meios competentes estdo muito
preocupados com o recrudescimento da propaganda alema na Espanha, tanto mais
inquietadores por concordar com a campanha atual dos falangistas espanhdis contra
Portugal, apoiados pelo radio alemdo na Holanda, que continua a insistir em que a

manutencdo da alianga anglo-lusa é contraria aos interesses portugueses no momento



atual e que o governo portugués deve definir a sua atitude. Um porta-voz do Foreign
Office disse-me que o governo alemédo pediu ao general Franco o direito de passagem a
seis divisOes para atacar Gibraltar. Esse pedido teria sido feito em carta pessoal de Hitler
ao caudilho, que Ihe foi entregue por Rodolpho Hess, que acaba de regressar a Berlim.
Idéntico pedido para as referidas tropas atravessarem a Franca ndo ocupada sera feito ao
almirante Darlan na sua proxima visita a Paris. Os circulos diplométicos acreditam na
possibilidade, de uma ou outra forma, das tropas alemaés atravessarem a Espanha, visando
Gibraltar, dentro de poucas semanas. A situacao nos Balcas deixa poucas esperancas. Sera
inevitavel a evacuacédo das tropas da Grécia, o que acredito ja comecou, lentamente, em
direcdo ao Egito. A ocupacao britanica do Iraque é comentada de modo favoravel, tendo

merecido a aprovacdo da RUssia. MONIZ DE ARAGAO

TELEGRAMA ¢ 22 ABR. 1941 « AHI 29/5/4
[indice:] Aquisicdo de oito vapores noruegueses para pesca de baleia pelo governo
brasileiro.

RESERVADO
Da Embaixada em Londres

182 — TERGA-FEIRA — 22 ABRIL 1941 — 18h00 — Aditamento ao meu telegrama n.
178. O ministro dos negdcios Estrangeiros da Noruega informa ao encarregado de
Negdcios do Brasil o seguinte: embora requisitados, 0s navios continuam propriedade dos
respectivos armadores, ndo sendo possivel ao governo noruegués dispor deles. O ministro

telegrafara nesse sentido a legagdo norueguesa ai. MONIZ DE ARAGAO

DESPACHO * 22 ABR 1941 eAHI 29/3/13*1
N. rc/41/943.2 (00)

indice: Paradeiro de mercadorias.

Secretaria de Estado das RelagOes Exteriores



A embaixada em Londres
Em 22 de abril de 1941

Senhor embaixador,

Com referéncia ao oficio n 246, datado de 25 de marco ultimo, relativo as
mercadorias exportadas pela Sociedade Algodoeira do Nordeste Brasileiro S/A, de Sao
Paulo, com destino & Europa, e apreendidas por um dos paises beligerantes, tenho a honra
de levar ao conhecimentos de VVossa Exceléncia que o assunto foi também encaminhado
a embaixada do Brasil em Berlim, que esta providenciando a respeito.

2. Em consideracdo disso, torna-se desnecessario interceder junto ao governo
britanico, pelo que deixo de remeter a Vossa Exceléncia as informagdes perdidas.

Aproveito a oportunidade para renovar a VVossa Exceléncia os protestos da minha
alta estima e mui distinta consideracao.

Em nome do ministro de Estado:
(e) J.R. de Macedo Soares.x"

A Sua Exceléncia o senhor J.J. de Lima e Silva Moniz de Aragao,

Embaixador do Brasil em Londres.

DESPACHO 23 ABR 1941 eaAHI 29/3/13

indice: Mercadorias retidas na Gra-Bretanha.

N. RC/42/944.2 (00)
Secretaria de Estado das RelacBes Exteriores

A embaixada em Londres
Em 23 de abril de 1941

Senhor Embaixador,

Com referéncia ao oficio n 461, datado de 19 de outubro do ano préximo passado,
relativo a defesa dos interesses da firma Marcelino Martins Filho & Cia., desta capital,
tenho a honra de levar ao conhecimento de Vossa Exceléncia que, segundo informa
aquela firma, os documentos solicitados estavam em poder dos correspondentes, em

Antuérpia, dos bancos que negociaram 0s saques.



2. Ao ser informadas, porém, de que o "Belgian Shipping Advisory Comittee” se
havia apoderado da mercadoria, para vendé-la por conta dos consignatarios, a
mencionada firma pediu aqueles bancos que autorizassem 0s seus correspondentes em
Antuérpia a apresentarem os documentos em questéo ao referido "Comité".

Aproveito a oportunidade para renovar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

alta estima e mui distinta consideracao.

Em nome do ministro de Estado:

(f) Mauricio Nabuco.

A Sua Exceléncia o senhor J.J. de Lima e Silva Moniz de Aragao,

Embaixador do Brasil em Londres.

OFICIO * 23 ABR. 1941 « AHI 28-2-2

[indice:] O primeiro-ministro recusa debates sobre a guerra.

N. 331
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 23 de fevereiro de 1941

Senhor Ministro,

O senhor Winston Churchill ontem na Camara dos Comuns se opds aos pedidos
formulados por varios deputados de ser feita pelo governo uma declaracéo clara e precisa
sobre a recente visita do ministro dos Negdcios Estrangeiros ao proximo Oriente e sobre
o atual desenvolvimento da guerra.

2. O primeiro-ministro fundamentou sua negativa no fato de que a presente situagéo
ndo comporta tais declaragdes, acrescentando que a Gra-Bretanha deve tomar
principalmente em consideragdo os interesses de outros paises.

3. Uma declaragéo por parte do ministro Eden, disse ainda o primeiro-ministro, seria
no momento atual também contraria aos interesses publicos e esperava que a Camara dos
Comuns continuasse a demonstrar, como até agora tem feito, 0 mesmo espirito de

tolerdncia e de confianca a respeito dos chefes responsaveis pela conduta da guerra,



provando ao mundo inteiro que permanecem intactos os seus sentimentos de calma e
prudéncia que sdo qualidades caracteristicas do pais, ja provadas em tantas outras
situacdes tao dificeis e delicadas como a do presente momento.

4. Acrescentou o senhor Churchill que uma vez definida a evolucéo que estdo tendo
0s acontecimentos e esclarecida a situacdo ndo tardaria a fornecer uma declaragédo
completa a Camara sobre tudo o que tem corrido e que tdo justamente preocupa a casa
dos Comuns.

5. Essas declaracdes do ministro Churchill foram, como disse, resultantes do desejo
de certos membros de serem iniciados quanto antes debates sobre os ultimos fatos ligados
a guerra.

6. O membro laborista Shinwell chegou a interpelar o primeiro-ministro sobre o fato
do publico, na sua opinido, estar muito inquieto sobre a situacao, ansiedade essa que uma
declaracdo do senhor Eden poderia calmar.

7. Em resposta do senhor Churchill disse que ndo compartilhava com o orador, no
que dizia respeito a inquietacdo do publico britanico, pois o povo continuava revelando
sempre as mesmas qualidades de firmeza, confianca e calma tradicionais e que tinham
permitido ao governo britanico conduzir a guerra, como até agora tinha feito, para obter
uma completa vitoria embora reconhecesse que a tarefa é e seré dura e demandard muitos
esforgos e sacrificios.

8. Depois de um curto debate a Camara concordou em aguardar as declaracdes do
primeiro-ministro o qual julgara quando devera fazé-las.

9. Existe, contudo, uma certa irritacdo contra a acdo do ministro Eden que muitos
julgam responséavel pela retirada de tropas da Libia e pela ndo continuacdo da avangada
do general Wavell sobre Tripoli.

10.  Depois dos debates prometidos, muitos acreditam que o primeiro-ministro sera
obrigado a fazer uma reorganizacdo ministerial, da Marinha Mercante, do Bloqueio e
provavelmente da Propaganda.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracéo.

Moniz de Aragéo



A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das RelagOes Exteriores

TELEGRAMA ¢ 23 ABR. 1941 « AHI1 30/1/1

indice: Importacéo de 14 da Gri-Bretanha.

N. EC95-41930

Secretaria de Estado das Relagdes Exteriores
A Embaixada em Londres

23 DE ABRIL DE 1941 — Ciente de haver essa embaixada conseguido a licenca para o
embarque de 500 fardos de 18, que vem aliviar a situacdo precaria das nossas fabricas de
tecidos, rogo a VVossa Exceléncia empregar novos esforcos no sentido de serem permitidas
as importacOes das outras partidas ja encomendadas e que sdo as seguintes: 800 fardos
para o beneficiamento de Fios Séo José, 500 fardos para F. Kowarick & Companhia e
250 fardos para o Moinho Santista. Exteriores

Pago pelo Dr. Firmo Dutra,
representante do sindicato

acima mencionado nesta Capital.

OFICIO * 23 ABR. 1941 ¢ AHI 28-2-2

[indice:] Os dltimos bombardeios de Londres.

N. 332
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 23 de abril de 1941
Senhor Ministro,
Depois dos terriveis ataques aéreos noturnos de quarta-feira e sabado ultimos, 0s

mais violentos até agora verificados, e sem nenhum objetivo de ordem militar, quando



durante horas seguidas e continuamente os avides alemées despejaram toneladas de
explosivos e milhares de bombas incendiarias sobre Londres, os seus habitantes passado
0 perigo voltaram logo a sua normal.

2. Na segunda-feira a grande capital, embora com o seu trafego perturbado e
apresentando estragos consideraveis, ja se entregava febrilmente as suas atividades
demonstrando uma vitalidade sem limite.

3. E surpreendente a capacidade de adaptagdo dos londrinos a todas as situacdes,
mesmo as mais graves como a atual.

4. Existem quarteirbes em que quase todas as casas foram destruidas e onde nas
restantes todos os vidros foram quebrados e portas arrancadas.

5. Na rua em que esta situada a nossa embaixada, um grande numero de prédios
desapareceram e em torno de nossa casa num perimetro de menos de cem metros cairam
seis bombas de alto poder explosivo e centenas de incendiarias.

6. O edificio sofreu grandes danos pela deflagracdo dessas bombas e assim quase
todas as janelas da frente e portas foram arrancadas.

7. A parte interna foi pouco afetada mas o maior perigo que corremos foi devido a
terem caido sobre a casa trés bombas incendiarias que foram prontamente extintas pelo
nosso vigia permanente, auxiliado pelo pessoal que com extrema dedicacéo trabalhou
toda a noite para dominar o principio de incéndio que se verificou e sobretudo resguardar
0 arquivo.

8. Em telegrama ja tive ensejo de me referir a esse fato e aqui renovo a expressao do
sincero louvor que a todos faco pelas provas de coragem ainda mais uma vez
demonstradas por todos que estdo servindo nesta embaixada.

Q. Presentemente uma grande parte da populacdo vive com janelas quebradas, as
lojas sem vidros seguem com 0 seu comércio, expondo 0s seus artigos sem nenhuma
protecao e existe muita gente que continua a viver em casas danificadas sem teto.

10. A municipalidade embora disponha de um crédito de mil seiscentos milhdes de
libras para alojar a populacdo privada de habitacdo e apesar de ter preparado alojamentos
excelentes para todos, dificilmente obtém que familias sinistradas abandonem suas
residéncias, embora quase em ruinas, privadas de qualquer conforto e até do servigo de
gas, agua e esgotos.

11.  Em tais condi¢gBes muitos habitantes de Londres celebraram no domingo as suas
habituais reunides de familia depois de sacudir o pé de suas roupas e de tapas com madeira

e papel&o suas portas e janelas destrogadas.



12. Todos suportam com alegria e boa disposicdo todas as incomodidades e
sofrimentos por que estédo passando.

13.  Recentemente as autoridades alojaram centenas de familias pobres, privadas de
habitacdo, no luxuoso edificio Gloucester House, em Park Lane, mas esses novos
hospedes ndo se sentiram bem no meio de tdo rica instalacdo, nesse palacio cheio de
marmores e bronzes cuja construgdo atingiu mais de 50 mil libras. Apenas puderam voltar
as suas antigas casas preferindo viver entre paredes desafumadas e janelas quebradas.
14.  Esse esfor¢o individual para restaurar os proprios lares € uma das maiores forcas
de resisténcia com que conta Londres para sua defesa.

15. Excetuando os servigos publicos, a iniciativa particular tem feito verdadeiros
milagres.

16.  Narealidade os esforcos das autoridades pode resolver somente problemas gerais
de servicos publicos e de abastecimento considerando a extensdo da area londrinense e o
namero de seus habitantes.

17. Quando os transportes, os servicos de &gua, gas, eletricidade, telefone ficam
interrompidos tudo é feito para seu pronto restabelecimento, mas a restauracdo de
residéncias particulares ndo seria possivel se a populagédo néo tivesse sempre demonstrado
uma tenacidade e um espirito de colaboracdo de ordem admiravel.

18. O problema privado do homem que vé destruida sua casa, arruinado seu comércio
ou industria s6 poderia ser resolvido pelo esfor¢co de cada um, como tem sido feito,
colaborando com a acéo das autoridades britanicas.

19.  Existem casos de familias terem tido suas casas bombardeadas trés a quatro vezes
que obstinadamente repararam em todas essas ocasides seus pobres mdveis e carpinteiros,
sapateiros, alfaiates, mecanicos etc., com instalagdes provisérias prosseguem no seu
trabalho como se nada tivesse ocorrido.

20.  Posso assegurar a VVossa Exceléncia que apesar dos consideraveis efeitos desses
dois Gltimos ataques que segundo os Ultimos calculos causaram quase dois mil mortos e
cerca de quatro mil feridos o moral da populacdo continua a ser extremamente elevado e

todos s6 pensam em auxiliar o governo por todos 0s modos para ganhar a guerra.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

Moniz de Aragdo



A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relacdes Exteriores

TELEGRAMA * 24 ABR. 1941 « AHI 29/5/4
[indice:] Aquisicdo de oito vapores noruegueses para pesca da baleia pelo governo
brasileiro.

RESERVADO

Da Embaixada em Londres

183 — QUINTA-FEIRA — 24 ABRIL 1941 — 13h00 — Referéncia ao telegrama de Vossa
Exceléncia n. 97. Devo esclarecer que, embora 0s navios continuam propriedade dos
respectivos armadores, estes ndo podem dispor dos mesmaos, visto terem sido requisitados
pelo governo noruegués até o fim da guerra, conforme meu telegrama n. 178. MONIZ DE

ARAGAO

OFICIO » 24 ABR. 1941 « AHI 28/2/2

[indice:] Financiamento britanico de transacdes em délares no Brasil e Argentina.

N. 334
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 24 de abril de 1941
Senhor Ministro,
O Financial News e o Financial Times de hoje publicaram uma noticia dizendo
que acabava de ser concluido um ajuste entre os bancos centrais da Argentina e da Gra-
Bretanha, em virtude do qual nenhuma transacdo em dolares americanos podera ser feita

por um banco inglés com clientes argentinos sem a previa obtencdo do Controle de



Cambio Argentino de uma licenca de importacdo em moedas livres pelo importador
argentino interessado.

2. Esse ajuste, dizem os referidos jornais, foi feito por haver-se verificado que em
alguns casos, quando bancos ingleses haviam financiado transacdes em ddlares entre a
Argentina e outros paises, a Gra-Bretanha ndo recebeu dolares ndo obstante haver
desembolsado essa moeda para o financiamento. Parece que as transagdes aludidas eram
sobretudo de exportacdo de carne, cereais ou café da América Latina para os Estados
Unidos, exportacOes essas ligadas a importacfes correspondentes de maquinas e artigos
manufaturados dos Estados Unidos.

3. Doravante as autoridades argentinas, nas transaces financiadas em ddlares
americanos, fornecerdo ddlares para reembolsar os bancos britanicos que houveram
financiado essas transagdes, uma vez entregue a respectiva mercadoria.

4. Dizem os mesmos jornais que um ajuste semelhante foi concluido com o Brasil,
resolvendo assim as dificuldades encontradas pelos bancos ingleses, que haviam
financiado o comércio entre o Brasil e outros paises, de obter o pagamento de délares do
importador brasileiro, ndo obstante ja haverem sido pagas essas importancias ao
exportador no pais de origem da mercadoria.

5. Esses ajustes foram, ao que parece, acolhidos com grande satisfacdo na City, ndo
somente por demonstrarem o empenho das autoridades britanicas de amparar o comércio
ultramarino, como ainda por testemunharem a intima colaboragéo existente entre o banco

da Inglaterra e os bancos centrais latino-americanos.

Aproveito o ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relacdes Exteriores



TELEGRAMA * 25 ABR. 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] IntercAmbio comercial entre o Brasil e a Suécia. Navegagéo sueca.
Da Embaixada em Londres

186 — QUINTA-FEIRA — 25 ABRIL 1941 — 18h00 — Referéncia ao telegrama de Vossa
Exceléncia n. 91. Apoiei junto ao Ministério do Bloqueio a pretensdo da Suécia, tendo
sabido estar o0 assunto em via de solucdo satisfatdria. Nessa ocasido foi-me referido, com
certo ressentimento, estar o Lloyd Brasileiro beneficiando-se com as vantagens do
esquema dos ship Warrants, sem ter ainda assinado 0 compromisso, bem como nao ter o
Brasil acompanhado o recente precedente continental, imobilizando os navios alemées
refugiados em nossos portos, conforme o entendimento para solucionar o caso do

Siqueira Campos. MONIZ DE ARAGAO

OFICIO * 25 ABR. 1941 ¢ AHI 28-2-2

[indice:] A acdo diplomatica de Berlim.

N. 337
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 25 de abril de 1941

Senhor Ministro,

De acordo com impressdes colhidas nos meios politicos e diplomaticos ligados ao
governo tudo indica que a proxima acdo diplomatica do Reich parece orientada contra a
Turquia, que o flehrer estimaria, segundo seus processos habituais, fazer ceder sem luta
armada.

2. Ja se observam sintomas evidente da guerra de nervos dirigida contra Ancara e
assim alternativamente Berlim oferece aos turcos um pacto de ndo agressdo, pede
liberdade de transito pelos Dardanelos e em todos os casos faz compreender que o
governo otomano deve renunciar a sua alianga com a Gréd-Bretanha. Todos 0s meios da

propaganda alema sdo utilizados para demonstrar a ineficacia do concurso inglés citando



os exemplos da Grécia e da lugoslavia sem ser esquecido o bombardeio de Belgrado e a
avancada fulminante das divisdes blindadas do fliehrer através as montanhas balcénicas.
3. Na mesma ocasido o chanceler Hitler organiza o dispositivo militar que servira
para apoiar sua manobra diplomatica.

4. Desde o porto de Constanza até a llha de Lemnos as tropas e a aviacdo alema e,
segundo eles afirmam, submarinos ligeiros completam o cerco das aguas e dos territorios
turcos a oeste e ao sul do Mar Negro ao Mar Egeu, passando pela Trécia onde as divisdes
germanicas substituiram os soldados bulgaros.

5. Entretanto, antes de se empenhar a fundo nessa nova aventura, Hitler necessita
saber o estado de espirito e as verdadeiras disposi¢des dos governos turco e russo.

6. Dai a presenca simultanea dos embaixadores na Turquia e na Russia, em Berlim.,
7. Aqui acreditam que o governo turco nada decidird sem consulta prévia com Stalin
e com o gabinete de Londres.

8. O perigo que ameaca a Turquia constitui também uma ameaca para 0s interesses
russos nos mares Negro e Egeu.

9. A iminéncia desse perigo determinou a assinatura de acordo de 24 de marco
ultimo, fundado no tratado turco-russo de 1935 e pelo qual os dois paises garantiram
mutuamente sua neutralidade no caso de uma agresséo.

10.  Emum recente artigo publicado em Moscou no jornal Pravda foi dito que a Unié&o
Soviética continua decidida a prosseguir a sua politica independente determinada pelos
interesses do seu povo e do Estado assim como destinada a preservar a paz.

11.  N&o me parece possivel ainda duvidar que a presenca dos exércitos alemaes nas
margens do Mar Negro e nas Ilhas do Mar Egeu ndo constituam ameacgas para 0S
interesses do Estado soviético e para a paz.

12.  Sendo exato como foi publicado em Londres que o governo russo desde a
assinatura do tratado russo-japonés comecou a transferir o seu exército do Extremo
Oriente para oeste pode ser concluido que a Russia estd decidida a ndo se deixar
surpreender pelos acontecimentos.

13.  Parece, pois, que Stalin quer apoiar com uma ostentacdo de forca a pressao
diplomatica que prepara a exercer em Berlim para deter Hitler no caminho do Oriente e
da Ucrania.

14. O embaixador turco disse-me, ha dias, que seu pais estad calmo, mas vigilante e
gue seu governo encara a partida que estd sendo jogada em Berlim, Ankara e Moscou

como de interesse capital para o desenvolvimento da atual guerra.



Aproveito o ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo
A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relacdes Exteriores

TELEGRAMA ¢ 01 MAL. 1941 « AHI 29/5/4
[indice:] Guerra na Europa.
Cumprimento acordo anglo-italiano sobre libertagdo membros corpos diplomatico e

consular
Da Embaixada em Londres

197 — QUINTA-FEIRA — 01 MAIO 1941 — 17h00 — O ministro dos negdcios estrangeiros, em
nota que acabo de receber, faz referéncia ao entendimento existente entre este governo e
o italiano, sobre a libertacdo dos membros dos corpos diplomatico e consular e seu pessoal
e a familia quando detidos por uma das partes. Faltando-lhe noticias, ha duas semanas,
do paradeiro do ministro inglés em Belgrado e seu pessoal, este governo tem motivos
para supor terem sido capturados pelas forcas italianas, embora sem confirmacao. Assim,
0 governo britanico ndo pode deixar de duvidar das intengdes do governo italiano a esse
respeito e, em consequéncia, resolver deter nas Bermudas o adido naval italiano em
Washington. Almirante Lais, em viagem para a Italia, até ficar esclarecida a situacdo. O
governo britanico pele informar o governo italiano, assegurando que as medidas adotadas
em relacdo ao referido almirante séo inteiramente de precaucao e que tem toda a intengéo
de cumprir 0 acordo no seu verdadeiro espirito de reciprocidade, o que acredita também
ser propdsito da Italia. Rogo a VVossa Exceléncia uma resposta urgente que me habilite a
responder a este governo.

MONIZ DE ARAGAO



OFIiCIO * 01 MAIO 1941 « AHI 28/2/3

[indice:] Més politico n. 5.

N. 355
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 1° de maio de 1941.
A Sua Exceléncia o Senhor Ministro de Estado das RelagOes Exteriores, o
embaixador do Brasil em Londres apresenta seus respeitosos cumprimentos e tem a honra

de enviar, em anexo, o relatorio politico n. 5, relativo ao més de abril proximo passado.

[Anexo]
Meés politico n. 5

O més que acaba de se encerrar trouxe duras licbes para os ingleses. O
desenvolvimento da magistral estratégia empregada pelos alemées nos Balcas e na Libia
ndo tinha sido devidamente avaliado pelo governo e pela opinido publica neste pais. Esta
nota de surpresa e a compreensdo de gravidade da situacdo ressalta agora dos comentarios
da imprensa e dos discursos no Parlamento. O triunfo aleméao sobre um exército aguerrido
e consideravel como o sérvio, a dissolugdo do Estado iugoslavo no espago de poucos dias,
foi feito militar da primeira magnitude mais aniquilante que a conquista da Sérvia em
1915 por Mackensen. Ter impedido a jungdo dos sérvios com os gregos na Albania, como
ter separado a Grécia da Turquia penetrando até o mar Egeu, equivaleu a acdo, quer
militar, quer politicamente, s6 comparavel a técnica guerreira de Napoledo.

A pressd@o alemd agora passa a ser exercida sobre a Turquia e a Mesopotamia. As
forcas britanicas, repelidas da Grécia, ficardo submetidas ao cerco aleméo no Egito. Os
dois pontos vitais para o Império, o canal de Suez e os oleodutos, que suprem a esquadra
com o petroleo de Mosul, estardo expostos aos ataques da aviacdo alemd, instalada em
Benghasi e na Grécia. Dizer-se que s6 a Batalha do Atlantico sera decisiva é prova de
demasiado otimismo, pois a luta para 0 dominio no Mediterraneo faz parte dessa batalha,
visto afastar a Gra-Bretanha das suas fontes de suprimento.

E apenas uma questdo de tempo a ocupacio da Turquia europeia. Assegurado o
comando dos Dardanelos e cortado o contato da Russia com o mundo ocidental, se o0s

alemées quiserem, como o revelaram nas campanhas contra a Pol6nia, a Franga, nos



Balcés e na Libia, poderéo eles, com os seus carros de assalto, penetrar pela planicie russa
até Moscou e Leningrado, cidades que a Luftwaffe estd apta a destruir, como destruiu
Varsovia e Belgrado. A Russia meridional seria também conquistada com a mesma
facilidade até Baku, pois Hitler para poder reorganizar a Europa sob a hegemonia da
Alemanha precisa do trigo da Ucrania e do petréleo do Caucaso. Os sovietes sabem bem
que estdo ameacados pelas duas armas em que até agora eram mestres — a revolugéo e a
propaganda. Hoje a supremacia nessas armas passou para os nazis. E por ter consciéncia
dessa inferioridade que Stalin aceitou a colaboracdo com o seu arqui-inimigo. Isolado,
vai ele agora pagar o preco da sua persistente hostilidade ao Império Britanico. Ao passo
que deste nada tinha a temer, seu destino &, pois, aceitar a nova ordem nazista e consentir
que a Russia se torne um Estado vassalo da Alemanha.

Em suma, a Alemanha esta vendo realizarem-se todos os planos frustrados na
guerra passada, da qual esta é a continuacéo, isto €, a posse dos portos da Mancha e de
Paris, segundo o plano Schlieffen, a campanha da Sérvia, a absor¢éo da Itélia, a conquista
da Roménia e um segundo Brest-Litowsk.

Estas conquistas por mais brilhantes e avassaladoras, porém, ndo bastam para
assegurar a vitoria. Por mais formidavel que seja a ameaca contra o Império Britanico,
elas ndo serdo decisivas enquanto se mantiver o espirito de resisténcia. Este parece
permanecer intacto. Os recentes bombardeios violentos sobre Londres (16 e 19 de abril),
vieram reafirmar a determinacéo do povo britanico.

Estd o povo (quero dizer as classes pobres), ainda mais que os politicos,
compenetrado de que a guerra contra os alemaes é de vida e morte. Ja ndo diferencia entre
0s inimigos de 1914 e os nazis. Nenhuma submisséo aos termos propostos pelo senhor
Matsuoka ou paz sem vitoria seria aceitavel, dado o seu presente estado de espirito.
Observa-se, porém, uma certa disatisfacdo [sic] com o governo. Os reversos na Cirenaica
puseram abruptamente fim ao otimismo que se generalizara depois das vitorias sobre 0s
italianos. O primeiro-ministro continua a ser o leader indiscutido, cuja popularidade em
nada diminuiu. O governo é que esta sendo criticado. A critica €, sobretudo, contra a
ineficiéncia burocratica de alguns ministérios. Ela manifesta-se também no Parlamento,
cujos debates vém sendo mais animados e mais interessantes. Mas o0 interesse que 0sS
mesmos despertam ressente-se da falta de oposicao inteligente.

A opinido publica tem perdido confianca na politica, pelo menos quanto ao seu
aspecto partidario. Ela vai inequivocamente pendendo para a esquerda. Mas ndo se pode

dizer que essa tendéncia favorecera o Partido Laborista, como tampouco o Liberal, que



segundo se prevé, ndo sobrevivera a guerra. E que o Labour Party foi tdo inepto na
politica internacional, quanto depois os conservadores. A esquerda ndo € menos
responsavel pela guerra, no seu utopico pacifismo, que a direita apaziguadora. Na
conducéo da guerra, a participacdo laborista ndo se revela a altura das expectativas. A
sinceridade de um Greenwood (ministro sem pasta) ou de um Morrison (ministro do
Interior), a energia de um Bevin (ministro do Trabalho) ndo os livraram de um certo
desapontamento. Nem essa falta de visdo estd sendo compensada por uma atividade
sempre bem-sucedida. Julga-se também que o senhor Churchill precisa de ter um auxiliar
com quem dividir parte das suas multiplas tarefas. Admite-se que lord Beaverbrook deixe
a pasta em que imprimiu o seu dinamismo para ocupar essa posi¢do. Esperam-se outras
modificagOes ministeriais que permitam a introducdo de novos elementos estranhos ao
Parlamento e vantajosamente recrutados nos meios de negdcios, a exemplo de lord
Woolton, sir Andrew Duncan e o senhor Lyttelton. Diz-se, outrossim, que havera fusdes
de atividades esparsas, unindo-se os Ministérios do Transporte e da Navegagdo. Enfim,
conta-se para muito breve com uma reorganizagdo ministerial.

As criticas manifestam-se também ao redor da personalidade do senhor Eden, cuja
prolongada missdo a Turquia e a Grécia, durante todos 0 més de marco e principios de
abril, ndo logrou a unido balcéanica que poderia ter enfrentado a ameaca alema. Culpam-
no de responsabilidade na aventura grega, que impediu o complemento da tarefa de
liquidar o império italiano em Tripoli.

E evidente que encarado o problema, do ponto de vista puramente militar, foi um
erro enfraquecer os ja ndo abundantes elementos mecanizados com que contavam 0s
ingleses na Libia. A campanha da Grécia, longe das bases, era desvantajosa, sobretudo
pela insuficiéncia do apoio aéreo. Contra as forcas superiores do agressor, a posi¢ao do
corpo expedicionario era necessariamente precaria, a menos que a Turquia e a lugoslavia
tivessem feito a tempo causa comum. Mas do lado politico, a posicao era outra. A Gra-
Bretanha até entdo ndo havia podido prestar ajuda eficaz a nenhum dos paises vitimas da
agressdo alema. Os objetivos alemédes nos Balcds eram 6bvios. Os campos petroliferos do
Iraque e o controle do Egito. Para ganhar o tempo necessario para que se avolume a
contribui¢do americana, impunha-se a resisténcia nos Balcas. Havia ainda 0 compromisso
para com a Grécia. Era preciso tentar a organizacdo da defesa comum dos paises
ameagados, mas para isso era mister a expedicao imediata de efetivos de certa monta, sob
pena de sério desprestigio. Era mister correr o risco. E se o fracasso, em vista do

desequilibrio de forgas, tinha que ser inevitavel, a luta foi heroica e a retirada sob os



ataques incessantes de uma aviagdo, que dominava os ares, resultou um milagre de
estoicismo e organizacdo. A evacuacdo iniciada em 24 de abril, terminou poucos dias
depois. 45.000 homens, ou 80% da forca expedicionaria, puderam ser salvos. As perdas
em mortos, feridos e prisioneiros cifram-se em 13.000, muito menores que as alemas,
segundo as estimativas inglesas.

Na segunda semana do més entrante, a Camara terd ocasido de pronunciar-se sobre
0 voto de confianga pedido pelo governo. Prevé-se uma aprovagao por unanimidade. O
senhor Churchill prometeu que o debate nédo seria restrito as operacdes militares na Grécia
e na Libia, mas abrangeria igualmente a politica administrativa e econémica.

E no Mediterraneo que o exército alemao pode atacar o Império Britanico. A
oportunidade j& se oferecera ap6s o colapso francés, mas ndo foi aproveitada o ano
passado porque a Alemanha esperava uma vitoria facil na Batalha da Gra-Bretanha.
Agora que a Batalha do Atlantico esta indecisa, parece que o ataque sera pela Siria.

Prostrada a Franca, o governo de Vichy dificilmente se opora a penetracéo alema
nessa regido, quando ja se acham ocupadas as ilhas no Egeu. Se essa tentativa ndo for por
diante, resta Gibraltar e Marrocos. Na eventualidade de uma marcha alem& sobre a
Espanha, com ou sem o0 seu consentimento, a Franca sera ainda mas premida a se declarar.
Para melhorar a sorte da populagéo, dependente da Franca ocupada para o abastecimento
alimentar e de matérias-primas na Franca inocupada, seus governantes serdo afinal
forcados a uma decisdo em favor da Alemanha. Se a Franca recusar a cooperacado, Vichy
receia seja constituido em Paris um governo chefiado por Laval, bem como a ocupacao
do resto do pais. Nessa previsdo, € provavel que o almirante Darlan, como admite a
imprensa aqui, se coloque a frente da esquadra e a ponha a disposicdo da Alemanha.
Breve, portanto, assistiremos ao tragico desenlace, que atirara os dois antigos aliados um
contra o outro.

Ja no Iraque viu-se o éxito das intrigas germanicas provocando o golpe de Estado
em que tomou conta do poder um simpatizante do Eixo. Dada a posi¢do central desse
pais, entre a Siria, a Turquia e Ird, e a existéncia dos preciosos pocos de petroleo, € facil
de compreender o perigo da situagdo ai criada. Servindo-se dos aerédromos na Siria, 0s
alemaes poderé@o conduzir tropas pelos ares a fim de interceptar o oleoduto ou dinamitar
0S POCOs.

Depois da derrota grega, o principal teatro de operacdes voltou a ser o da Libia.
Os alemées estdo se esforcando por penetrar a linha de defesa na fronteira egipcia.

Tobruk, no flanco alemao, estd sendo um obstaculo ao seu avanco, o que permite aos



ingleses concentrar os seus esforcos. O general Smuts anunciou que as tropas sul-
africanas que estdo liquidando os Gltimos postos italianos na Abissinia, serdo conduzidas
ao Egito. Os primeiros navios conduzindo muni¢Ges e armamento americanos estéo
chegando a Suez, fruto da declaracdo americana de que o mar Vermelho ndo é mais zona
de combate. Para se assegurarem esse ponto vital, é forcoso que os ingleses possam
expulsar os alemaes do norte da Africa. Desta feita, Tripoli ndo podera ficar nas maos dos
italianos, sob pena dos alemaes estabelecerem ligagdes com os franceses em Tunis e 0s
espanhois em Marrocos.

A Batalha do Atlantico prossegue com toda a furia. Os persistentes ataques
alemées sobre Liverpool e outros portos revelam que eles bem percebem que mais
importante ainda que a campanha submarina é a destruicdo dos portos. A intensificacao
das medidas de defesa naval e aérea ja tem logrado resultado, a extensdo do patrulhamento
da esquadra norte-americana veio facilitar a tarefa da Royal Navy, o bombardeio continuo
das bases dos submarinos inimigos, forcam os alemaes a atacarem as docas onde atracam
0s comboios. As medidas de defesa contra 0s graves estragos que o0s avides tém causado
ndo se fizeram esperar e 0 numero crescente de aparelhos derrubados ultimamente pelos
night-fighters é de certo modo encorajante.

O problema constitucional da india continua insoltvel e a preocupar 0s governos
daquela colbnia e o da Gra-Bretanha. O recente debate parlamentar, apesar do discurso
do ministro Amery, ndo satisfez & Camara. O mesmo desapontamento reina na india.
Embora ndo seja esse um momento para realizar importantes reformas constitucionais,
quando as comunicacdes através do canal de Suez estdo ameacadas e quando a atitude do
Japdo é duvidosa, acredita-se que o proposto estudo em conjunto dos trés projetos —
britanico, do Congresso e dos Moderados — podera permitir uma formula para um acordo
temporavel [sic]. E possivel que o vice-rei designe um Comité Especial de Guerra para
colaborar com o governo e associado a Camara dos Principes, numa mais ativa

participacdo na guerra.

Moniz de Aragao

TELEGRAMA ¢ 02 MAL. 1941 « AHI 29/5/4



[indice:] Protecdo interesses italianos; consules em Calcuta e Bombaim
Da Embaixada em Londres

198. A — QUINTA-FEIRA — 02 MAIO 1941 — 16h00 — Afim de evitar inconvenientes
com a dupla representacdo dos interesses italianos na india, atualmente confiados aos
consules brasileiro e Calcuta e espanhol em Bombaim, o foreign office consultou-me se
ndo seria possivel congregar nas maos do representante brasileiro a referida protecéo.
Essa providéncia tornou-se necessaria devido a concentrago, na india, da totalidade dos
prisioneiros de guerra italianos. As comunicagdes com o0 governo e as autoridades
militares de Delhi competiriam ao nosso consul em Calcuta. Caso Vossa Exceléncia
concorde, e ap6s entendimento com o governo italiano, seria vantajosa a designacao,
conforme meu telegrama n°® 522, de um consul brasileiro para Bombaim, em vista do
afastamento territorial dos campos de internamento.

MONIZ DE ARAGAO

OFIiC10 02 MAIO 1941 » AHI 28/2/3

[indice:] Guerra econémica.

N. 359
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 2 de maio de 1941.

Senhor Ministro,

Num artigo publicado pelo Financial News de hoje, o correspondente diplomatico
desse jornal diz que, no debate geral sobre a guerra, a ser realizado na Camara dos
Comuns, na proxima semana, é possivel que alguns oradores se refiram a guerra
econbmica, embora tal assunto ndo esteja incluido nesse debate.

2. Segundo o referido correspondente, o fato de ndo terem ainda os depositos e
refinarias de 0leo da Roménia sido atacados pela aviagdo inglesa, em particular, sera
objeto de duras criticas na Camara dos Comuns. Em muitos circulos, o sucesso do avango

germanico nos Balcds ¢ atribuido, em parte, ao fato de que os alemaes foram deixados



tranquilamente de posse do 6leo da Roménia, ndo precisando assim lancar mao de suas
reservas. A atitude adotada pelo Ministério da Economia Beligerante, considerando mais
vantajoso bombardear esse 6leo depois de chegar & Alemanha, seré atacada, atendendo a
que, devido as circunstancias, em vez do 6leo ser mandado para 0s exércitos, estes é que
foram mandados para a vizinhanga dos depdsitos de éleo.

3. Continua o correspondente dizendo que o governo britdnico com certeza sera
solicitado a reparar esse erro. Os circulos diplomaticos pensam que a atitude da Turquia,
e mesmo a da Russia, com relacdo a pressdo alema, sera determinada em grande parte
pela decisdo e do governo de bombardear, ou ndo, os mencionados depositos de dleo.
Uma campanha alema contra qualquer desses paises requereria enormes quantidades de
petroleo e as tropas alemds envolvidas nas operacGes teriam de abastecer-se
principalmente nas fontes da Roménia. A imprensa turca ja esta criticando a atitude
britnica relativamente ao assunto.

4. Outra questdo que serd levantada no proximo debate sobre a guerra econdmica,
acrescenta o correspondente, ¢ a dos “navicerts”, pela facilidade com que tais certificados
estdo sendo concedidos. Circulos bem informados dizem que durante os Ultimos meses
enormes quantidades de mercadorias foram embarcadas de Martinica para Casablanca e
outros portos da Frangca controlados pela Alemanha, com o0 conhecimento e o
consentimento do Ministério da Economia Beligerante. Segundo informac@es seguras, as
importacdes de 6leo e outros produtos essenciais efetuadas por Martinica excederam de
muito as necessidades dessa colbnia, pela razéo de que o excedente é reexportado para a
Franca. O pagamento é feito com certeza pela reserva de ouro francesa, que se encontra
naquele territorio, e uma grande parte dos artigos assim importados, sob a garantia de
“navicerts”, ¢ enviada para a Alemanha. Consta também que o volume de matérias
essenciais, recentemente importado por Portugal sob “navicerts”, ¢ demasiado grande. As
importacfes de algoddo e 6leo feitas por esse pais, no més de janeiro ultimo, foram
superiores as efetuadas durante todo o ano de 1939. Uma parte desses produtos deve ter
sido reexportada para os paises do Eixo. A Espanha também teve permissdo para
importar, ha pouco, uma quantidade apreciavel de O6leo, estando o0s seus depositos
completamente cheios. Ela adquiriu ainda um grande ndmero de tanques mdveis para
oleo, os quais serdo de grande utilidade para tropas germanicas que eventualmente
atravessem o pais. Por outro lado, termina o correspondente, ha esperangas de que o

movimento de tropas na fronteira da Sibéria com o Manchukuo desorganizara por algum



tempo o trafego na estrada de ferro transiberiana, retardando o transporte das cargas
alemas via Vladivostock e Harbin.
Aproveito 0 ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relacdes Exteriores

OFICI0 * 02 MAIO 1941 « AHI 28/2/3
[indice:] Més econdmico n. 4. Abril de 1941.

N. 360
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 2 de maio de 1941.
A Sua Exceléncia o Senhor Ministro de Estado das RelacGes Exteriores, o
embaixador do Brasil em Londres apresenta seus respeitosos cumprimentos e tem a honra
de enviar, em anexo, o relatério econémico n. 4, relativo ao més de abril de 1941, feiro

pelos servicos comerciais desta embaixada.

[Anexo]
Més econdmico n. 4

(Pelos servicos comerciais da embaixada)

Embora o governo britanico continue na politica de ndo publicar quaisquer dados
sobre o comércio exterior do pais, a imprensa desta capital divulgou, sem mencionar
cifras, que o movimento de importacdo e exportacdo durante o 1° trimestre do corrente
foi muito superior ao do mesmo periodo do ano passado.

2. Prosseguindo sua politica de auxilio econémico a Espanha, com o intuito de
amparéa-la contra a pressdo exercida pela Alemanha e tratar de manté-la neutra, a Gra-

Bretanha concluiu em 7 de abril um acordo suplementar ao firmado em 18 de margo



ultimo. Pelo novo ajuste este pais emprestara a Espanha a importancia de £2.500.000,
para a compra de géneros alimenticios e matérias-primas essenciais.

3. Em debate na Camara dos Comuns no comego do més, o capitdo Oliver Lyttelton,
presidente do Board of Trade, declarou, relativamente a concentracdo das industrias, que
0 governo ndo tinha a intencao de forcar as firmas pequenas a se unirem numa nova ordem
industrial, nem de reduzir mais a producéo, mas sim de evitar o desperdicio resultante do
pouco aproveitamento dos sacrificios ja feitos, Em particular, seria evitado o desperdicio
de méo de obra, libertando os operarios que pudessem ser aproveitados nas industrias de
guerra. Nove operarios de cada dez deslocados em virtude da “Limitation of Supplies
Order”, ja tinham sido absorvidos. A fim de assegurar a concentragdo dos distritos onde
houvesse pouca procura de méo de obra, elaborar-se-iam mapas das diversas regides
atingidas pela concentracdo para as varias inddstrias. Com o intuito de impedir a
requisicdo ao acaso de fabricas, o controlador-geral de Fabricas e Armazéns prepararia
um registro das fabricas disponiveis, a requisicdo destas sendo feita por seu intermédio.
Havia dois métodos principais de garantir a concentracdo, declarou o senhor Lyttelton: 1)
as firmas poderiam manufaturar seu artigo para um grupo, vendendo-lhe o mesmo ao
preco de custo, e cada firma desse grupo colocaria no mercado 0s seus proprios artigos,
o0s produtos especiais de cada uma sendo substituidos por produtos de tipo standard. O
governo prestaria, entrementes, auxilio para que essas firmas pudessem conservar a
existéncia das suas marcas de fabrica; 2) os fabricantes que recebessem suprimentos de
matérias-primas poderiam vender a outros o direito de utilizar seus processos e patentes.
A industria algodoeira havia adotado um terceiro sistema, ndo geralmente aplicavel,
impondo uma contribuicdo as firmas que continuassem a trabalhar, em beneficio daquelas
que fechassem, tal contribuicdo sendo aceita pelo Tesouro como “revenue charges”. N&o
seria possivel controlar tdo completamente o comércio retalhista, mas o governo
procuraria manter tanto quanto possivel a reparticdo do comércio retalhista tal qual existia
entre as grandes empresas, as sociedades cooperativas € 0S pequenos negociantes,
obrigando, porém, as grandes empresas, utilizando maior nimero de empregados do que
as pequenas, a substitui-los por outros de mais idade ou entdo a diminuir o seu comércio.
O governo encorajaria 0 agrupamento provisorio de pequenas firmas enquanto durar a
guerra, mas evitaria modificar a situacdo das mesmas quando o deslocamento causado
fosse deproporcional as vantagens obtidas pela concentracdo, Na opinido do presidente
do Board of Trade, a reorganizacdo do comércio depois da guerra seria grandemente

auxiliada por uma enorme procura de artigos de consumo e o controle teria que continuar



por algum tempo, para salvaguardar as firmas fechadas em virtude da concentracéo e para
evitar especulac@es. O periodo de transi¢do da guerra para a paz deveria ser gradual.

4. Em outro debate na Camara dos Comuns, o presidente do Board of Trade, falando
sobre a concentracdo da industria algodoeira, disse que a falta de algoddo em rama e a
necessidade de manter o abastecimento de certas fabricas (cerca de 140) com grandes
contratos para o governo, ndo tinham permitido o suprimento do mesmo produto a outras
(umas 60), muitas das quais haviam fechado. As fabricas que ainda estavam funcionando
haviam sido provisoriamente classificadas como essenciais e deveriam pagar uma
contribuicdo, cujo valor estava sendo considerado, para a manutencdo das fabricas
fechadas. O problema da concentragdo devia ser resolvido com urgéncia. A incerteza
prejudicava a inddstria e por isso fora necessario fixar prazos para a concentracdo
voluntaria.

5. A imprensa desta capital anunciou, em 24 de abril, que havia sido concluido um
ajuste entre os bancos centrais do Brasil e da Argentina e o da Gra-Bretanha, em virtude
do qual nenhuma transacéo em délares americanos podera ser feita por um banco inglés
com clientes brasileiros ou argentinos sem que seja obtida previamente do Controle de
Cambio respectivo uma licenca de importacdo em moedas livres pelo importador
interessado. Esses ajustes haviam sido feitos por ter sido verificado que em alguns casos,
quando bancos ingleses haviam financiado transacdes em ddlares entre o Brasil ou a
Argentina e outros paises, a Gra-Bretanha ndo recebera délares, embora tivesse
desembolsado essa moeda para o financiamento.

6. Em meados de abril, constou que o Ministério da Alimentacdo havia
encomendado, na Jamaica e nas possessoes britanicas vizinhas, cerca de 1.500 toneladas
de polpa de laranja e de pomelo, a serem fornecidas durante o segundo ano da guerra. Os
precos f. 0. b., por tonelada, combinados foram: para a polpa de laranja — £20 — 0 — O;
para a polpa de pomelo —£8 — 0 - 0.

7. Em aditamento a “The Nuts (Maximum Prices) Order, 1941 (Statutory Rules and
Orders, 1941, n. 120)”, foi expedida uma nova ordem (The Nut Kernels — Control and
maximum Prices — Order), fixando pre¢cos maximos para nozes descascadas, nas vendas
em varejo, a partir de 21 de abril.

8. A Diamond Trading Company, segundo noticias publicada pela imprensa, em 26
de abril, resolveu diminuir de 4s. para 2s. 6d., por quilate, o custo da reducédo de diamantes
industriais a pd. Os precos de diamantes industriais de boa qualidade foram reduzidos de

20%, em relacéo as cotagcOes de marco.



9. O Ministério da Alimentacéo, segundo foi divulgado pela imprensa, adquiriu uma
certa quantidade de acucar da Republica Dominicana, por intermédio de Nova York, ao
preco de U. S. ¢ 0,75 por libra, f. 0. b. S0 Domingos. Constou também que o Ministério
havia comprado uma pequena quantidade de agucar cubano.
10.  causou surpresa ao mercado de Mincing Lane a designacdo de sir Walrond
Sinclair para controlador da Borracha. Nenhuma declaracéo oficial foi feita a sujeito [sic],
mas a imprensa disse ter boas raz6es para acreditar que o controle da borracha ndo afetaria
0s corretores e negociantes do produto, durante ainda algum tempo, suas atividades ndo
sendo [sic] restringidas pelo esquema. A tarefa de sir Walrond seria sobretudo ocupar-se
da distribuicdo da borracha. Era sabido que grandes estoques desse produto haviam sido
acumulados no Reino Unido; tais estoques ndo podiam permanecer presos por longo
periodo, mas deveriam ser utilizados. Outros fornecimentos das plantacdes se tornariam
entdo indispensaveis e era com relacdo a esse ponto que o controle seria necessario, no
sentido de manter um suprimento permanente e adequado para atender a futura procura.
11.  Asituacdo do comércio exterior neste pais continua a agravar-se em consequéncia
das elevadas perdas sofridas pela sua marinha mercante e a dos paises aliados a Gré-
Bretanha. Segundo os dados divulgados pelo Almirantado britanico, 293.089 toneladas
de navios ingleses e 195.035 toneladas de navios aliados ou neutros foram afundadas
durante o més de abril. E preciso ter em mente que a essas cifras, representando uma
perda total, deve ser ainda acrescida por um tempo uma tonelagem importante
correspondendo a navios danificados. Tendo em vista os efetivos crescentes das forcas
militares que a Gra-Bretanha mantém no Proximo Oriente e em Singapura, é evidente a
onerosa tarefa imposta aos meios de transporte maritimo deste pais. Nao ha ddvida de que
isso vai se refletindo e se refletird ainda mais no volume do comércio exterior britanico.
A exiguidade crescente da tonelagem de que dispde a Inglaterra é possivel que leve as
autoridades a reorientar em parte seu comércio de importagdo, procurando abastecer-se
em maior escala nos paises do continente americano e deixando de fazé-lo em escala tdo
importante nos dominios situados nos Antipodas.

Abril de 1941.



OFICIO * 05 MAIO 1941 » AHI 28/2/3

[indice:] Comércio com o inimigo. Lista negra.

N. 363
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 5 de maio de 1941.

Senhor Ministro,

Em aditamento ao oficio n. 326, de 22 de abril Gltimo, tenho a honra de comunicar
a Vossa Exceléncia que, no dia 25 de abril dGltimo, o Board of Trade expediu uma nova
Ordem de Emergéncia (n. 532), reunindo numa so lista todas as firmas consideradas como
inimigas da Gra-Bretanha.
2. A orem acima citada, ndo fazendo alteragdo alguma nas ordens anteriores, com
relacdo ao Brasil, segue pelo correio comum.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

TELEGRAMA ¢ 06 MAIO 1941 « AHI 29/5/4
[indice:] Guerra europeia. Bombardeio de Liverpool. Destruicdo da chancelaria do

consulado brasileiro.

Da Embaixada em Londres



203 — SEGUNDA-FEIRA®- 6 MAIO 1941 — 18h00 — Os (ltimos e sucessivos atagques a
Liverpool foram de extraordinéria violéncia. O escritério do nosso consulado foi
incendiado, com a perda total dos bens da chancelaria, ndo se registrando, felizmente,
qualquer acidente com relacdo ao pessoal do consulado. H& esperancas de salvar as
estampilhas que acham no cofre soterrado nas ruinas. A renda acha-se depositada no
banco. A chancelaria foi instalada na nova sede do consulado portugués, por améavel
insisténcia do seu titular. Conviria urgente autorizagdo a Harrison & Sons para supri-la
de material de expediente. O cénsul prepara o orgcamento para a nova instalacdo
provisoria. Estao interrompidas as comunicacdes telefonicas e telegréaficas. O vice-consul
foi obrigado a vir a Londres afim de prestar-me informag6es. Quaisquer instrugdes
deverdo ser dirigidas a esta embaixada. Rogo tranquilizar as familias dos funcionarios

daquele consulado. MONIZ DE ARAGAO

TELEGRAMA ¢ 06 MAIO 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] Actcar brasileiro na Gra-Bretanha.
Da Embaixada em Londres

204 — TERGA-FEIRA — 06 MAIO 1941 — 17h00 — O conselho internacional de agUcar
solicitou ao nosso delegado pedir a atencdo do governo brasileiro para o fato de ter o
Brasil excedido de 153 toneladas a quota do segundo ano agucareiro e de 13.571 toneladas
a quota do terceiro ano, isto €, 1939-1940. Acredita ser provavel que, na proxima reuniao,
haja referéncia ao assunto, por parte de alguma delegacdo. Parece, assim necessario que
a delegacéo brasileira receba com urgéncia elementos para defender e justificar a nossa

POSICA0. MONIZ DE ARAGAO

TELEGRAMA * 6 MAI 1941 -AHI 30/1/1

indice: Guerra. Protecdo de interesses italianos.

3 Dia da semana diverge da data do documento.



URGENTE
N. NP/ 11 105-31630

Secretaria de Estado das Relagdes Exteriores
A Embaixada em Londres

6 MAIO 1941 — Resposta aos seus telegramas 197 e 201. O governo italiano declara-se
disposto a cumprir o acordo no seu mais amplo espirito de reciprocidade. Estdo sendo
tomadas providéncias para reunir numa estacao de aguas italiana o pessoal da legagédo
britanica em Belgrado e os consules funcionarios subalternos, jornalistas e suditos
britdnicos, num total de cerca de cem pessoas, evacuados da Suica ou da Franca. O
embaixador americano em Roma disse ao nosso encarregado de negdcios que havia
informado o governo britanico sobre essas providéncias, acrescentando ter recebido de
Washington a comunicacdo de que 0 governo britanico, posto ao corrente do
procedimento das autoridades italianas, havia dado instru¢des no sentido da partida do

almirante Lais, logo que possivel. EXTERIORES

OFICIO * 06 MAIO 1941 « AHI 28/2/3

[indice:] Politica europeia.

RESERVADO
N. 365
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 6 de maio de 1941.
Senhor Ministro,
Ha dias tive ensejo de conversar com uma alta personalidade politica que € aqui
considerada como uma de mais responsabilidade no momento atual.
2. No curso dessa conversacao pude colher algumas informacdes de grande interesse
e que passo a referir.
3. Assim aqui julgam que, apesar das continuas noticias divulgadas pela imprensa
sobre a presenca de vinte e sete divisGes alemés entre Bordéus e Baiona que ali estariam

aguardando ordem para invadir a Espanha, existem indicios para fazer crer que essas



forcas servirdo ndo para uma acdo militar na peninsula Ibérica, mas para operagdes na
Africa, mais provavelmente em Marrocos.

4. A futura manobra hitleriana na Africa do Norte esta sendo entrevista com uma
precisdo crescente.

5. A Espanha serviria unicamente de estrada livre para a penetracdo nazista na Africa
e 0 objetivo do fuhrer é utilizar bases no protetorado de Marrocos e coldnias espanholas
da costa ocidental da Africa para poder dispor liviemente da via imperial do Reich da
Ameérica pelo Atlantico Sul.

6. Nos ultimos meses os aleméaes, aproveitando-se da benevoléncia do governo de
Madri, foram colocando seus agentes e mesmo elementos militares em postos estratégicos
no caminho costeiro que se estende do estreito de Gibraltar até o Saara.

7. Assim, Tanger, Ceuta, Larache, cabo Juby, Canarias, Rio do Ouro, Guiné
Espanhola e Fernando PO, cujas defesas tém sido reforcadas por técnicos alemaes,
constituem as principais etapas do caminho que estdo percorrendo para alcancar Dakar
que atualmente j& esta praticamente controlado pela aviagdo nazista que tem concentrado
seus aparelhos em grandes massas em toda essa linha.

8. Tal como a Espanha podera ser o tnico caminho para a Africa, esta servira de rota
do nazismo para alcancar as costas da América do Sul.

9. O objetivo principal da acdo germaénica é, sem duvida, segundo aqui opinam,
assegurar-se, por meio do dominio da costa ocidental africana, uma comunicagdo com o
continente americano para burlar o bloqueio britanico.

10. O meu informante acrescentou que em Berlim ja existe a certeza de que nao
poderd vencer a batalha do Atlantico e assim buscam abrir um caminho costeando a
Africa para que possam estabelecer uma fécil ligacdo entre Dakar e Natal, por onde
possam receber matérias-primas e produtos alimenticios da América do Sul.

11.  Essa esperanca de poder iludir o dominio do Atlantico, exercido pelas esquadras
britdnica e americana, constitui incentivo dos alemées para arrastar a Espanha nessa
aventura, pretendendo convencer aos espanhdis que, gracas a essa manobra, poderdo
dispensar os viveres que atualmente recebem dos Estados Unidos e da Gra-Bretanha.

12.  Assim colocando o assunto, o governo de Berlim julga poder realizar os seus
intuitos de intervir na politica espanhola sem chocar com o sentimento de independéncia
daquele pais, e sem ter necessidade de ocupar militarmente a peninsula para que esta se
preste docilmente a servir de instrumento para o desenvolvimento do seu programa de

ocupacio da Africa com o fim acima citado.



13.  Apesar de parecer a muitos iminente a realizacdo desses acontecimentos|,] aqui
acreditam que ainda seréa retardada até que fique completada nos seus minimos detalhes.
14.  NA4o existe a crenca de que possa ser realizada antes de uma completa vitéria nazi-
italiana no Egito e sem que as tribos do Marrocos se disponham a revolta contra o regime
atual do protetorado em que se encontram,
15.  Para concluir a impressao que tive dessa conversa é que ainda mesmo no caso de
ndo ser tentada imediatamente essa nova a¢éo alema é incontestavel que neste momento
as ambicdes do flhrer se estendem sem limites, abrangendo ja a Espanha para dominar a
costa da Africa e se aproximar da América do Sul.
16.  Tratando-se de assunto de tamanha importancia para 0s nossos interesses, julguei
do meu dever leva-lo sem demora ao conhecimento de VVossa Exceléncia para os devidos
fins.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha
Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

TELEGRAMA * 07 MAIO 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] Carnes brasileiras na Gra-Bretanha.
Da Embaixada em Londres

209 — QUARTA-FEIRA — 07 MAIO 1941 — 19h00 — Rogo transmitir urgentemente ao
frigorifico nacional Sul Brasileiro em Porto Alegre o seguinte telegrama reservado: “Meu
longo trabalho conjuntamente com o do senhor Anderson Coltman junto ao ministério da
alimentaco finalmente produziu resultados. E importante que responda urgentemente a
telegrama da referida firma. E indispensavel que seus produtos sejam integralmente
satisfatorios. Considero a sugestdo feita por Anderson razoavel, em vista das

circunstancias. N&o voltara a oportunidade presente de firmar sua reputacdo junto ao



ministério da alimentacdo. Lembro que em consequéncia da falta de navios o ministério
considera essencial aproveitar integralmente a praca disponivel e receber uma mercadoria
perfeita de transporte e d& motivo a exploracgdo dos frigorificos concorrentes que dispdem
de pouca influéncia em consignacdo como acho conveniente, fiscalizarei a mesma aqui

para defender seus interesses. Saudacdo Alencar” MONIZ DE ARAGAO

OFICIO * 07 MAIO 1941 « AHI 28/2/3

[indice:] Guerra econémica.

N. 369
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 7 de maio de 1941.
Senhor Ministro,
O senhor Hore Belisha fez ontem, na Camara dos Comuns, criticas ao governo,
pelos acontecimentos que se estdo dando no Iraque. A técnica alema ali era igual a
empregada na Roménia e a recompensa era a mesma — 0 6leo. Na Roménia, disse o senhor
Belisha, segundo o Financial News, os campos de 6leo ndo foram destruidos em tempo.
O governo devia tomar cuidado para que a Gra-Bretanha ndo ficasse em situacdo
desvantajosa no Iraque.
2. Falando sobre a producdo de guerra, o senhor Hore Belisha disse que a Gra-
Bretanha gastava entre 50% e 58% da renda nacional em armamentos, quando na
Alemanha a proporcdo era de 63%. Do lado da Gra-Bretanha, a quantidade de ago
disponivel para a producdo de guerra era de 27 % milhGes de toneladas por ano, incluida
a producdo disponivel dos Estados Unidos, ao passo que a Alemanha tinha a sua
disposicdo 49 milhGes de toneladas, tomando em conta a producdo dos paises sob 0 seu
controle. Ele esperava que algum dia a Gra-Bretanha e os Estados Unidos chegassem a
produzir 100 milhdes de toneladas. Enquanto que a Alemanha tinha passado o ultimo
inverno trabalhando intensamente, o governo britanico havia tardado muito em adotar
uma politica de trabalho e a concentragdo das industrias.
3. O senhor Shinwell, também, criticou a politica econébmica do governo,

particularmente com relacdo ao transporte, afirmando que tinha havido uma série de



declarages inexatas e contraditdrias sobre a tonelagem a disposi¢éo do pais. O programa
de substituicdo ndo era tdo satisfatorio como o governo dizia. O primeiro-ministro havia
declarado que no proximo ano varios milhdes de toneladas de navios americanos estariam
disponiveis para a Grad-Bretanha; se isso significava trés milhdes, ele mantinha que o
programa americano de construcdo de navios nao permitia a possibilidade de assegurar
qualquer coisa que se aproximasse desse volume de tonelagem.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relacdes Exteriores

TELEGRAMA * 08 MAIO 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] Carnes brasileiras na Gra-Bretanha.
Da Embaixada em Londres

210 — QUINTA-FEIRA — 08 MAIO 1941 — 16h00 — Apds longas negociagdes, 0 ministério da
alimentacdo acaba de confirmar haver atribuido 7.500 toneladas de praca mensal para as
carnes frigorificas brasileiras, nos meses de junho, julho e agosto, respectivamente,
completando, assim, a terceira compra global de carne refrigerada. A importancia total da
compra sera, assim, de 44.000 toneladas, o que, nas circunstancias atuais, pode ser
considerado assaz satisfatorio. Seguira, pelo correio aéreo, relatério completo do

delegado internacional da carne, sobre 0 assunto. MONIZ DE ARAGAO

OFICI10 * 08 MAIO 1941 « AHI 28/2/3

[indice:] LA. Exportacio para o Brasil.



N. 372
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 8 de maio de 1941.
Senhor Ministro,
Em aditamento ao oficio n. 315, de 16 de abril Gltimo, sobre a exportacdo de |a da
Africa do Sul para o Brasil, tenho a honra de confirmar o telegrama n. 204, de anteontem,
pelo qual comuniquei a Vossa Exceléncia haverem as autoridades britanicas competentes
autorizado o embarque do referido produto para as firmas F. Kowarick& Cia. (500
fardos), Beneficiamento de Fios Sdo José (800 fardos) e Moinho Santista (250 fardos).
2. Essa autorizagdo, como informei a Vossa Exceléncia, foi concedida na presungéo
de que os importadores brasileiros estardo m condi¢Ges de arranjar meios para o transporte
da mercadoria.
3. Junto, Vossa Exceléncia encontrard copia da carta que recebemos do Comité
Britanico de L4, relativamente ao assunto.
4. Desejo ainda dizer a VVossa Exceléncia, a titulo de informac&o, que o Comité da
L&, numa das cartas que nos dirigiu sobre a matéria em apreco, disse que o pedido feito
em favor das firmas acima citadas levantava questdes de principio sobre o suprimento de
I& dos dominios ao Brasil, em relagdo a quota combinada com o Board of Trade.
Escrevemos a este departamento, fazendo referéncia a esse ponto e pedindo que, se
possivel, nos desse informacbes sobre a extensdo dessa quota. O Board of Trade
respondeu que ndo havia quotas para as exportacdes de 14 para o Brasil e que o comité
quis provavelmente referir-se ao sistema geral de licencas de exportacfes para 0 nosso
pais, o qual tem como objetivo subordinar as exportacfes a existéncia no Brasil de
esterlinos disponiveis para seu pagamento.
5. Em anexo, remeto também a VVossa Exceléncia cdpias de correspondéncia trocada
sobre este assunto.
Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragdo

A Sua Exceléncia o0 Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores



OFICI10 * 08 MAIO 1941 « AHI 28/2/3

[indice:] Os debates da Camara dos Comuns.

N. 374
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 8 de maio de 1941.

Senhor Ministro,

O grande debate sobre a situacdo politica da Camara dos Comuns terminou na
quarta-feira com uma mocéao de confianca ao governo, aprovada por 447 votos favoraveis
e trés negativos, dos deputados dr. A. Salter, pacifista, Pritt e Gallacher, os Unicos
comunistas da Camara.

2. Os membros da Casa dos Comuns aprovaram assim quase unanimente a politica
do primeiro-ministro sobre o envio de tropas a Grécia e manifestaram sua inteira
confianca no resultado das operacGes em curso no Oriente e em todos 0s outros teatros da
guerra. Outrossim, declaram-se seguros de que o governo seguira agindo com a maxima
energia, utilizando todos os recursos econdmicos, materiais e pessoais da nacao para obter
a vitoria.

3. Os debates depois do discurso do ministro dos Negocios Estrangeiros
prosseguiram animadamente, tendo sido principalmente notadas as intervengdes dos
senhores Lloyd George e Hore Belisha.

4. O senhor Lloyd George fez severas criticas a agdo governamental mormente no
que se refere a falta de informacdes sobre os acontecimentos em curso e em relacéo a
politica britanica nos Balcas e Proximo Oriente.

5. Saudado por estrondosas aclamacdes, o senhor Churchill respondeu desde logo
em poucas e enérgicas palavras as criticas do antigo primeiro-ministro e do senhor Hore
Belisha, que ele qualificou de pouco construtivas e desapontadoras por terem sido feitas
por tdo eminentes politicos, sendo que o segundo era 0 ministro da Guerra no inicio das
atuais hostilidades.

6. O senhor Churchill afirmou que o siléncio do governo em certos casos &
necessario pela preocupacdo de ndo fornecer ao inimigo certas informacdes que lhe

poderiam ser preciosas.



7. O tom extremamente critico do senhor Lloyd George, assim como a resposta do
senhor Churchill, parecem indicar que a entrada do leader liberal no gabinete de Guerra,
que muitos julgam provavel, estaria fora de quest&o.

8. O senhor Churchill terminou o seu discurso sob aclamacgdes extremamente
calorosas e prolongadas; uma das maiores manifestacbes que a Camara dos Comuns
jamais assistiu.

9. Nessa ocasido 0 primeiro-ministro, com uma energia extraordinaria, ndo hesitou
em prever a prolongacédo da guerra até o ano de 1945, observando, contudo, que se assim
acontecer, esse ano de luta serda menos duro do que os precedentes.

10.  Relembrou suas palavras famosas depois da derrota francesa, quando dizia sé
poder oferecer lagrimas, sangue e muito sacrificio durante um longo tempo e agora
acrescentou a parte justificavel de erros cometidos com as suas consequentes decepcoes,
e isso podera continuar ainda por um certo periodo, mas asseverou acreditar firmemente
na vitoria completa e definitiva com a colaboracéo e o auxilio dos Estados Unidos.

11.  Salientou que a Gré-Bretanha atualmente fabrica cada més tantos tanques pesados
quantos os existentes quando o senhor Hore Belisha deixou o Ministério da Guerra e antes
do fim do corrente ano devera estar sendo fabricado o dobro, independentemente da
imensa produgdo americana.

12.  Afirmou ainda que o general Wavell ja dispde de quase quinhentos mil homens e
que o governo britanico tenciona defender Creta e Tobruk até a morte e sem ideia de
retirada.

13. O ndmero de membros do Gabinete de Guerra € um dos raros pontos em que a
concepgdo do senhor Churchill difere da opinido de numerosos deputados e assim é
provavel que o assunto volte a ser agitado, ndo sendo excluida a possibilidade de serem
incluidos no referido gabinete representantes dos dominios.

14.  Em relagdo ao esforco de guerra, ficou verificada a necessidade de sua
intensificacdo ao maximo e assim podemos considerar a importancia de tal assunto pela
declaracdo ministerial preferindo que essa matéria seja debatida secretamente.

15.  Pode desde ja ser considerado como certo que sera iniciada uma larga troca de
ideias de ordem prética, tendo como finalidade um estudo mais atento e cuidadoso da
situacdo por parte de técnicos em uma atmosfera de discricdo necessaria para obter os
meios de realizar a determinag@o do governo manifestada hoje pelas palavras do senhor

Churchill, plenamente aprovada pelo Parlamento.



16. A imprensa unanimemente elogia a atitude do senhor Churchill e se congratula
pelo brilhante voto de confianga que lhe foi dado.
17.  Junto Vossa Exceléncia encontrara os textos dos discursos dos senhores Winston
Churchill e Anthony Eden.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha
Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

TELEGRAMA * 09 MAIO 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] Carnes brasileiras na Gra-Bretanha.
Da Embaixada em Londres

211 — SEXTA-FEIRA — 09 MAIO 1941 — 16h00 — Referéncia a comunicacdo cuja
transmissdo solicitei em meu telegrama N° 209. As transacdes nele referidas, relativas a
uma partida de carne de porco em conserva e outra de carne de vaca em conserva sobre
as quais os frigorificos nacionais poderdo fornecer detalhes, s6 poderdo ser concluidos na
base de consignacao, pois o ministério da alimentacédo, devido a ma qualidade do produto
anteriormente recebido dessa firma, ndo aceita outra base. Saliento que, sé depois de
persistentes esforcos, conseguimos que 0 ministério concordasse em experimentar esses
produtos dos frigorificos nacionais. Muito agradeceria a VVossa Exceléncia a fineza de
fazer sentir a referida companhia a conveniéncia de anuir & mencionadas condi¢des que
Ihe foram sugeridas por seus agentes, insistindo na necessidade absoluta de s6 enviar
mercadoria perfeita e devidamente acondicionada. Seria também aconselhavel a
intervencdo dessa secretaria de estado junto ao Banco do Brasil, para que permita,
excepcionalmente, a exportacdo da partida aludida em consignagéo, por tratar de assunto
de interesse nacional, tendo por fim colocar os frigorificos nacionais como fornecedores

desses produtos do ministério da alimentagdo. MONIZ DE ARAGAO



OFICIO * 09 MAIO 1941 » AHI 28/2/3

[Indice:] Declaracio do presidente do Board of Trade. O plano econémico.

N. 381
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 9 de maio de 1941.

Senhor Ministro,

Uma declaracdo importante sobre a politica do governo com relacdo aos
problemas econdémicos da guerra e de depois da guerra foi feita ontem pelo senhor Oliver
Lyttelton, presidente do Board of Trade, na qual salientou o fato de ter o governo um
plano econdmico, coerente, compreensivel e abrangendo todos os problemas.

2. O ministro declarou que os objetivos do governo nesse particular eram:

1) Mobilizacéo de todo o aparelho industrial, das matérias-primas, da navegacao
etc., para a producéo de guerra;

2) Racionamento da populacdo civil, para excluir a produgdo de artigos nao
essenciais, auxiliando assim o aumento da fabricacdo de armamentos;

3) Mobilizacdo da méo de obra;

4) Impedir a inflacéo;

5) Iniciar a elaboracéo de planos para depois da guerra.

3. No momento, disse o senhor Lyttelton, o governo era quase o Unico comprador
das principais matérias-primas, como aco, toda classe de metais, madeiras, 1a, papel, acido
sulfurico, produtos quimicos industriais, cimento. Outrossim, controlava todos o0s
transportes terrestres e maritimos.

4. Ainda ndo tinha sido preciso, segundo afirmou o presidente do Board of Trade,
fazer a mobilizacdo em grande escala da mdo de obra disponivel; ndo obstante,
paulatinamente essa mobilizagéo se estava realizando de acordo com a necessidade das
industrias existentes. Ficaria completa dentro de alguns meses, quando as novas fabricas
estivessem prontas. A concentracao da industria pelo Board of Trade, posta em execugéo
ha dois meses, contribuira a aumentar o nimero de operarios para as industrias de guerra.
5. O senhor Lyttelton falou do perigo de inflag&o, dizendo ser imprescindivel tomar

medidas para evita-la, pois a inflagdo minava a estrutura da civilizacao e arruinava quase



todas as classes da populacdo. No momento havia no pais maior quantidade de dinheiro
—embora 0 aumento ndo fosse grava — e um volume reduzido de mercadorias. Para evitar
a inflacdo era preciso que o dinheiro excedente fosse absorvido, e isso 0 governo em parte
conseguiria pela taxa sobre vendas, em parte pelos impostos diretos que agora incidiam
nos salarios mais reduzidos, e em parte também pela economia da populacgéo.
Acrescentou que estas medidas, embora severas, eram necessarias. Proporcionavam ao
Tesouro a maior importancia de dinheiro que era possivel obter por esses meios e
sustentavam o crédito do governo, facilitando a continuacao da sua politica de dinheiro
barato.
6. Finalmente, o senhor Lyttelton referiu-se a elaboracéo de uma politica econémica
de depois da guerra e explicou que no Board of Trade fora criado, havia alguns meses,
um departamento especial, chefiado por sir Charles Innes, para estudar os problemas dos
primeiros dois ou trés anos depois da guerra. Era preciso recordar que pela primeira vez
na sua historia a Gra-Bretanha seria — internacionalmente — um pais devedor. Em
consequéncia, talvez se tornasse necessario continuar, depois da guerra, uma politica de
selecdo nas exportacdes e manter o controle das importac6es. O senhor Oliver Lyttelton
opinou que terminado o conflito haveria uma procura mundial nunca antes vista para
artigos de consumo e que conviria impedir um surto de prosperidade irregular. O controle
das industrias pelo governo ndo poderia assim ser retirado sendo paulatinamente, a
medida que as condi¢bes mundiais se tornassem normais, e deveria continuar por algum
tempo depois da guerra.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha
respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

TELEGRAMA * 12 MAIO 1941 ¢ AHI 29/5/4

[indice:] Protecdo interesses italianos.



Da Embaixada em Londres

215 — SEGUNDA-FEIRA — 12 MAIO 1941 — 13h15 — Referéncia ao telegrama de
Vossa Exceléncia N° 109. N&o podendo Vossa Exceléncia concorda com o assunto do
meu telegrama n® 198A, pe¢o vénia apara sugerir, como possivel alternativa, que 0 nosso
consul em Calcutd seja incumbido da funcdo especial de visitar os campos de
internamento na India. Os assuntos relativos aos prisioneiros de guerra s3o 0s que mais
interessam ao governo britanico centralizar numa sO poténcia protetora, junto as
autoridades militares. Assim, a defesa dos interesses italianos civis continuariam a cargo

do consul espanhol em Bombaim, sua jurisdi¢do. MONIZ DE ARAGAO

TELEGRAMA * 13 MAIO 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] Guerra na Europa. Chegada a Glasgow de Rudolph Hess.
Da Embaixada em Londres

217 — TERGA-FEIRA — 13 MAIO 1941 — 17h15 — A sensacional chegada aqui de Rudolph
Hess esta causando viva impressdo, sendo o principal assunto na imprensa. Rudolph Hess
desceu em paraquedas de avido alemdo de caca desarmado, vindo da Baviera. Est3,
presentemente, num hospital em Glasgow, devido a ferimento no acidente de aterragem.
Foi, oficialmente, identificado e a habilidade de seu v noturno, desmente a alegacdo dos
nazis de desequilibrio mental. Estéo sendo feitos diferentes comentarios pelo motivo de
sua vinda ao pais inimigo, sendo mais aceito o proposito de desertar dos nazis, depois de
uma profunda desinteligéncia pessoal com Adolf Hitler e outros membros do partido,
pondo em perigo sua vida. Rudolph Hess era sinceramente contrario a qualquer politica
germano-russa, sendo inimigo mortal dos comunistas, o que parece indicar o propdésito

da Alemanha se aproximar, cada vez mais, de Moscou. MONIZ DE ARAGAO

OFICIO * 13 MAIO 1941 « AHI 28/2/3
[Indice:] Recomendagcdes da Missdo Willingdon. Exportag&o de produtos brasileiros com

destino ulterior 2 Alemanha.



N. 384
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 13 de maio de 1941.

Senhor Ministro,

Segundo a imprensa de Londres, estd em vias de terminar o relatério da Misséo

Willingdon, parecendo, contudo, que sé depois de haverem os diversos departamentos
governamentais interessados examinado o0 mesmo é que sera resolvido se o relatério sera
publicado integralmente ou em parte.
2. Percebe-se a recomendacdo recebida pela imprensa de manifestar que as
circunstancias mudaram consideravelmente desde a época quando foi resolvida a ida de
uma missdo a América do Sul (setembro de 1940). E verdade, alids, que a posicio
relativamente a praca disponivel mudou muito. Os jornais ddo assim a entender que 0s
paises sul-americanos ndo devem nutrir esperancas exageradas como resultado das
recomendacdes que serdo contidas no relatério da Missdo Willingdon.

3. O Financial Times escreveu a esse proposito:

The feeling in London is that the nations of latin America realise only too well that their
contribution to winning the war consists largely of making those economic sacrifices
which the diversion of normal European trading with them must entail for the war’s
duration.

4. Por sua vez, o Financial News estampou em 12 do corrente um artigo do seu
redator industrial intitulado “Can Britain deliver the goods”, aludindo a um recente
discurso de lord Willingdon, dizendo haver a Inglaterra dado pouca atencdo a esses
mercados. O Financial News salientou que desde a volta da missdo pouco se havia falado
na necessidade de aumentar o intercambio comercial entre a Grd-Bretanha e a América
do Sul. Referindo-se em seguida a politica da selecdo das exportacdes, tanto no que diz
respeito a sua natureza, quanto ao seu destino, o jornal reproduziu grande trecho do
discurso feito na sessdo geral anual da Camara de Comeércio Britanica de Sdo Paulo pelo
seu presidente, o senhor A. H. Norris.

5. O Financial News salientou de modo especial a parte do mencionado discurso que
trata do desenvolvimento industrial do Brasil, mostrando que esse desenvolvimento
importava necessariamente em uma reorientacdo das importagOes brasileiras, sendo do

maior interesse para a Gra-Bretanha manter a sua posi¢cdo em nosso mercado.



6. Finalmente o Sunday Despatch, de 11 do corrente, publicou um artigo com o
cabegalho “Japan buys war goods refused by us”, na sua coluna comercial. Abordando o
assunto do comércio entre 0 Reino Unido e a América do Sul, ligado as atividades da
Missao Willingdon, de um modo decidido e com maior liberdade de linguagem, o referido
jornal declarou concisamente que muitos acreditam que o relatorio da missdo nao sera
publicado pela razao de que “(...) while the report wants more trade with South America,
the Government apparently does not”.

7. O senhor Bernard Harris, autor da coluna, afirma haver ouvido de negociantes que
0s controladores respectivos recusaram peremptoriamente ofertas de mercadorias sul-
americanas, que faltavam aqui e ndo se podiam obter alhures. Comentando isto, declarou
0 senhor Harris que embora ndo houvesse necessidade dessas mercadorias, assim mesmo
isto ndo era uma razdo decisiva para ndo compra-las. Devido ao fato de que a Inglaterra
ndo queira comprar, os exportadores no Brasil e em outros paises se viam forcados a
vender ao Japdo e a Russia. Deste modo, importantes matérias-primas, como algodéo,
sementes oleaginosas, peles, fibras etc., eram exportados a estes paises e seu destino
ulterior era certamente a Alemanha. Mencao especial foi feita, a esse proposito, ao 6leo
de ricino (mamona), afirmando o senhor Harris que o Jap&o estava agora comprando vinte
vezes mais do que antes da guerra. Também haviam aumentado muito as exportacdes de
manganés brasileiro para o Japé&o.

8. A Rdssia teria vendido seu proprio algodao a Alemanha e o estaria substituindo
por algoddo brasileiro.

9. O artigo termina afirmando que possivelmente a falta de praca apresente algum
empecilho a compras na América do Sul. Assim mesmo, muitos artigos agora adquiridos
alhures poderiam ser importados do Brasil a um preco menor, em menos tempo e com
economia de tonelagem maritima. A atencdo dos departamentos governamentais havia
sido chamada para esses aspectos da questdo, a fim de que fosse dada uma nova
orientacdo ao comércio exterior do pais.

10. A esse proposito, desejaria acrescentar que desde 0 comeco da guerra 0s Servigos
comerciais desta embaixada tém insistido na conveniéncia para a Inglaterra, no interesse
muatuo das relagBes comerciais entre os dois paises, de voltar-se para o Brasil como
fornecedor de uma série de produtos e artigos, adquiridos desde o comeco da guerra em
outras fontes, muitas vezes a precos mais elevados e importando em transporte mais
demorado. A perda de tantos mercados para 0s nossos produtos e 0s prejuizos sofridos

pelos produtores criavam — mostramos discretamente — um terreno favoravel para a



propaganda dos inimigos da Inglaterra. Varias razGes militavam, assim, a favor de
compras pela Inglaterra de produtos brasileiros, mesmo na eventualidade de néo haver
possibilidade imediata de transporta-los a este pais.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICIO * 13 MAIO 1941 » AHI 28/2/3

[indice:] A politica russa.

N. 385
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 13 de maio de 1941.

Senhor Ministro,

O decreto de 1° de maio do presidente da Unido Soviética designando Stalin como
presidente do Conselho dos Comissarios do Povo foi aqui considerado como um
importante acontecimento tanto do ponto de vista russo, quanto internacional.

2. Com uma candida ingenuidade o radio alemdo quis fazer crer que essa mudanca
era de pura forma, tratando-se de assunto essencialmente de politica interna e que a
Alemanha “por principio jamais intervém nos assuntos de outras nagdes”.

3. E incompreensivel que Stalin, exercendo de fato o poder, sendo realmente o
ditador da Russia, tenha agora julgado dever tomar encargos que o tornam ostensivamente
o chefe de direito. Devem, pois, existir graves motivos para que ele resolva sair da sombra
onde ha vinte anos se escondia para assumir todas as responsabilidades, tomando a

direcdo dos negocios do Estado.



4. Stalin acumula de ora avante as funcdes e os poderes de chefe do Partido e de
chefe do Governo, isto é, passa a estar investido da mesma autoridade que possuia Lenin
ao assinar o Tratado de Brest-Litovsk.

5. A presente situacdo parece, pois, exigir uma autoridade idéntica e assim foi
necessario que Stalin assumisse 0 comando do governo soviético.

6. Stalin concentra nas suas maos toda a engrenagem administrativa, 0 exeército,
indUstria, abastecimento, transporte, propaganda, policia interna e externa, tal como se o
momento exigisse a intervencdo do chefe do Kremlin com toda sua autoridade pessoal
sem igual em todo o pais.

7. Depois da assinatura, em agosto de 1939, do tratado germano-russo, Berlim e
Moscou seguiram caminhos paralelos até o0 momento em que a avancada alemd fez
reaparecer suspeitas e ameacou interesses russos.

8. Logo depois do colapso francés, Stalin se apressou em tomar medidas de
seguranca, ocupando a Bessarabia e anexando a Bucovina. N&o parou ai, pois, incorporou
os Estados Bélticos & Unido Soviética e iniciou uma larga penetracdo na Europa Oriental
e Central.

9. Desde outubro de 1940, Hitler anulou parcialmente o valor dessas posicdes
estratégicas com a ocupacao da Roménia e com a descida em dire¢do as bocas do Danubio
e as margens do mar Negro. No més de marc¢o Ultimo, apesar dos esfor¢cos de Moscou,
tornou-se dono da Bulgéria, aproximando-se, pois, dos Dardanelos. Trés semanas mais
tarde fazia cair o ultimo bastido eslavo dos Balcas, obrigando a lugoslavia a aderir a
Triplice. A sublevacdo que expulsou o principe Paulo apenas atrasou a decisao e depois
da recente campanha balcénica das forcas militares, navais e aéreas do Reich formam um
meio circulo em torno das terras e das dguas russo-turcas.

10. A conclusdo desse conjunto de fatos parece ser que os tratados de 23 de agosto e
de 28 de setembro de 1939, entre a Alemanha e a Russia, foram ultrapassados nos seus
efeitos pelos acontecimentos.

11. A fronteira dos “interesses reciprocos”, que as duas partes se comprometeram
respeitar foi atingida e foi mesmo atravessada pela Alemanha nos Balcds e nos
Dardanelos.

12.  Parece dificil que o fuhrer possa continuar a auferir dos referidos acordos um
beneficio substancial.

13. Existem sinais evidentes que Berlim ja percebeu estar avangando muito

rapidamente, o que ja estaria despertando temores no Kremlin.



14.  Nessas condicOes teriam sido dadas ordens para calmar Moscou com lisonjas e
certas aproximacdes que chegariam a um convite para que 0s sovietes se juntem a
Alemanha para a divisdo do mundo, segundo as teorias da nova ordem hitleriana.
15.  Berlim ja estaria excitando a ambicdo russa com a promessa de lhe facilitar novas
compensac0es territoriais a este da atual fronteira germano-russa que deve ser mantida.
16. A atual situacdo é favordvel para uma tal aproximacdo, considerando as
dificuldades existentes entre a Grd-Bretanha e os Estados Unidos com o governo soviético
e um sintoma evidente é a expulsdo dos representantes iugoslavo, belga e noruegués de
Moscou.
17.  Esse ato foi sem davida inspirado pelo governo alemao e isso parece indicar que
a Russia entra assim a colaborar mais estreitamente com o Reich.
18.  Nao resta duvida que, por outro lado assim agindo, se exple as pressdes do
chanceler Hitler com os seus métodos conhecidos de guerra de nervos, provocacgdes e
outras manobras de intimidag&o.
19. O fim de Hitler neste caso, como em outras ocasides, é obter a submissdo do
adversario ou a guerra e, nessas condicoes, Stalin, que bem conhece a situacao, resolveu
tomar a direcdo direta da politica soviética.
20.  Existe naturalmente uma certa preocupacao no seio do governo britanico em face
desses acontecimentos, mas sem que por ora sejam considerados como extremamente
graves, pois, justificadamente ou ndo, continua a inspirar confianca e lealdade da Turquia
no cumprimento dos seus compromissos decorrentes da alianca anglo-turca.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o0 Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFiCIO * 14 MAIO 1941 » AHI 28/2/3

[indice:] A politica russa.



N. 387
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 14 de maio de 1941.

Senhor Ministro,

Em aditamento ao meu oficio n. 385, de 13 do corrente, devo informar que, depois
da modificacdo governamental russa, foi notada a acdo diplomaética do governo soviético,
decidindo retirar os privilégios diplomaticos aos representantes belga, noruegués e
iugoslavo acreditados em Moscou e de estabelecer relaces diplomaticas com o Iraque.
2. A primeira decisdo é dificil de explicar e a segunda é atribuida ao desejo
manifestado desde o ano passado pelo governo de Bagda, isto é, antes do golpe de Estado
de Rashid-Ali em 3 de abril ultimo.

3. As duas decisdes tém visivelmente uma intencdo pouco amistosa para com a Gra-
Bretanha, pois a lugoslavia, a Bélgica e a Noruega séo aliados do Reino Unido. O Iraque,
pelo menos o seu atual governo, desde o principio deste més esta hostilizando as tropas
britanicas.

4. Moscou poderd alegar que sua atitude corresponde as decisdes do governo
britnico que se obstina em ndo reconhecer juridicamente a incorpora¢do dos Estados
Bélticos a Unido Soviética.

5. O gesto de Stalin pode ser considerado como uma concessao a Hitler como
prendncio de uma maior aproximacao germano-russa.

6. Parece desde logo certo que o Kremlin quis impedir que Hitler tenha qualquer
motivo de censura sobre a atitude russa, devendo ser notada a satisfacdo causada em
Berlim pela manifestacdo russa em relacdo ao Iraque no momento atual.

7. De qualquer forma, embora o modo de agir da Russia seja considerado nos meios
autorizados britanicos como deveras enigmatico e incerto para poder ser facilmente
interpretado ou explicado, ndo deixa, contudo, de despertar nos circulos diplomaticos uma
viva inquietacao.

8. Certas informag0es colhidas em fontes insuspeitas indicam realmente, conforme
informei anteriormente, que o Reich, verificando os temores que estavam causando em
Moscou os preparativos alemées nas fronteiras da Finlandia, Polonia e Roménia, julgou
oportuno, para modificar essa situacdo, submeter ao Kremlin certos planos de cooperacéo,

comportando, além de uma garantia total, possibilidades para a Russia de novas



anexacOes territoriais e aumento de sua zona de influéncia nas regides especificamente
russas.
9. Os territorios que seriam assim apropriados pela Russia estariam nas regides
asiaticas, principalmente no perimetro petrolifero do Iré.
10.  As tendéncias russas de imperialismo asiatico facilitariam sem duvida essas
combinagBes e permitiriam Stalin conceder a Hitler um predominio absoluto no
continente europeu a oeste do Vistula.
11.  De acordo também com as informacdes a que aludi antes, a Russia consideraria
atualmente que o seu inimigo nimero um é a América do Norte.
12. A Unido Sovietica julga que é devido a influéncia americana que a Gré-Bretanha
ndo fez até agora as concessdes que 0 amor-proprio do governo de Moscou desejaria obter
do senhor Churchill.
13.  Nessas condi¢bes, uma aproximacdo com o Reich se produziria como
consequéncia de uma cooperagdo mais intima entre Londres e Washington.
14.  Ninguém aqui pode dizer qual o fundamento de uma noticia divulgada por um
jornal de Nova York sobre uma proxima proposta americana de unido entre os Estados
Unidos e a Grad-Bretanha sob os moldes do que foi oferecido pelo senhor Churchill a
Franca em junho do ano passado.
15.  Essa sugestdo, pelo que pude apurar nos meios bem informados, é ainda
prematura, mas ndo resta duvida que a colaboracdo entre Washington e Londres
continuard a ser cada vez mais intima e essa politica ndo sofrera nenhuma modificacéo,
devido a qualquer agdo de Berlim ou de Moscou.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICIO » 14 MAIO 1941 « AHI 28/2/3

[indice:] Producéo de aco. Reino Unido-Estados Unidos.



N. 388
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 14 de maio de 1941.

Senhor Ministro,

Em importante artigo, publicado hoje, o Financial Times examinou a producao de
aco dos Estados Unidos e do Reino Unido em comparacdo com a dos paises do “Eixo”.
A producdo de aco dos Estados Unidos (unico grande produtor que ainda publica
estatisticas), no corrente ano, chegara, conforme as Ultimas estimativas, a cerca de
87.000.000 de toneladas de barras. No fim de 1940, a capacidade tedrica da industria
americana de ago passou a ser de 84.148.000 de toneladas. Nesta semana, de acordo com
as cifras do American Iron and Steel Institute, a producéo atingird 99,2% desse maximo
teorico.

2. Em 1937, ano em que a industria em geral se manteve num nivel elevado, a Gra-
Bretanha produziu aproximadamente 13.000.000 de toneladas e a Alemanha 19.500.000.
3. Os acontecimentos de junho do ano passado colocaram sob o controle da
Alemanha toda a producdo de aco e ferro do continente europeu, exceto a da Russia.
Antes da guerra a Franca, o Luxemburgo, a Bélgica e a Italia produziam
aproximadamente 16.000.000 de toneladas por ano, ndo sendo provavel, contudo, que a
Alemanha esteja obtendo a producdo méxima das industrias desses territorios.
Certamente o Reich estara fazendo todos os esforcos para aumentar a sua prépria
producdo. De qualquer modo, porém, a capacidade total da producéo ao seu dispor ndo
poderad exceder 45.000.000 de toneladas, sendo de ver que nesse célculo ndao foram
levados em conta os prejuizos causados continuamente pelos bombardeios aéreos dos
seus centros industriais.

4. O Japéo, em 1937, produziu cerca de 6.000.000 de toneladas de aco, o que
significaria que, sem a importacdo regular de consideraveis quantidades, ndo esta em
posicao de fazer guerra na mesma escala que uma poténcia de primeira ordem.

5. A Gré-Bretanha e a América, continua o Financial Times, com uma produgédo
conjunta de 100.000.000 de toneladas de ago por ano, aproximadamente, ndo podem
temer uma competicdo com os paises do Eixo. No momento, acredita-se que a capacidade
de aco da Gré-Bretanha seja de mai ou menos 14,7 milhdes de toneladas anuais. 1sso ndo
é suficiente para atender a todas as necessidades dos servigcos de guerra e das industrias

essenciais, e o controle do aco e do ferro tem importado aco em quantidades consideraveis



da América. O aco importado esta sendo em grande parte guardado como reserva para as
emergéncias e, nesse particular, a posicao é extremamente satisfatoria.
6. As estatisticas do comércio exterior em 1940 mostram que as importagdes
britanicas de manufaturas de aco e ferro, nesse ano, se elevaram de £9.699.807 para
£16.555.718.
7. A matéria em questdo, diz ainda o Financial Times, poder ser examinada sob 0s
seguintes aspectos: 1) interrupcdo da producdo em consequéncia da atividade aérea
inimiga; 2) efeito, sobre os operarios, do trabalho de 21 turmas por semana, em vez de
18, como antes da guerra; 3) reparti¢cdo econdmica e eficiente do aco. No que se refere ao
primeiro ponto, a inddstria britanica de aco tem perdido 0 menos possivel de horas de
trabalho, gracas a vigorizacdo dada & mesma e a resoluta atitude dos operarios.
Relativamente ao segundo ponto, as horas adicionais de trabalho ndo afetaram a salde
dos operarios. Quanto ao terceiro ponto, € preciso lembrar que, ja antes da guerra, a
indUstria do aco e do ferro era uma das mais bem assentadas e controladas organiza¢Ges
do pais. Ao comegar o conflito, foi posta a disposi¢do do Controle do Aco e do Ferro,
pela British Iron and Steel Federation, uma lista completa da distribuicdo, capacidade e
producdo corrente de todos os altos fornos e maquinas de laminacédo. Isso habilitou as
autoridades a, sem demora, reorientar a inddstria de acordo com a nova situagdo. A
distribuicdo, prossegue o jornal, ¢ efetuada segundo o “Distribution of Steel Supplies
Scheme”, que impde o emprego de um formidavel sistema de formalidades e licencas,
mas permite as autoridades controlar constantemente a industria. Esse esquema, seis
meses depois de posto em pratica, foi modificado e simplificado, e todo o ago agora é
praticamente utilizado para fins absolutamente essenciais. A construgdo de edificios para
cinemas e de outros desnecessarios, no momento, cessou inteiramente; o consumo civil
foi reduzido ao estritamente indispensavel. O terceiro item tem sido assim observado de
maneira inteiramente satisfatoria.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragdo

A Sua Exceléncia o0 Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores



OFICIO * 14 MAIO 1941 « AHI 28/2/3
[indice:] Guerra econémica. O petréleo da Roménia.

N. 390
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 14 de maio de 1941.
Senhor Ministro,
O Financial News de hoje publicou um artigo do seu correspondente politico sobre
0 petréleo da Roménia. Os circulos politicos criticam severamente a omissao do governo
em tomar medidas para a destruicdo dos pocos de petréleo rumaicos. Consideram que a
atitude do Ministério da Economia Beligerante foi demasiado otimista. Parece que este
acreditou que os alemées ndo teriam a possibilidade de aumentar o volume de petrdleo
rumaico transportado ao Reich. Mesmo na eventualidade de ser possivel aos alemaes
aumentar a producdo dos pocos de petroleo da Roménia, era tido como certo que a
quantidade disponivel para a Alemanha, devido a dificuldade de transporte, ndo passaria
de 2.000.000 toneladas por ano.
2. Houve assim grande espanto aqui quando se soube que a Alemanha e a Italia
estavam agora em condi¢des de transportar o petroleo pela via maritima, atravessando 0s
estreitos dos Dardanelos e navegando na proximidade da costa grega. Consta que estes
paises dispdem de cerca de 480.000 toneladas de navios-tanques para o transporte de
petroleo de Constanza, no mar Negro, a Trieste. Dessa tonelagem parece que 180.000
toneladas séo de navios de propriedade britanica ou fretados pelo governo britanico, e
que ndo foi possivel inutilizar a tempo para impedir que os alemées deles se apoderassem.
3. Calcula-se que a viagem de um navio-tanque, da Roménia a Italia e de volta a
Romeénia, inclusive o tempo necessario para 0 carregamento e descarregamento,
concertos etc., toma pouco mais de um més, de modo que, com a tonelagem agora
disponivel, seria possivel assegurar o transporte anual de ndo menos de 5.000.000
toneladas de petroleo.
4. Presentemente a producdo anual dos campos petroliferos da Roménia é de
6.000.000 toneladas, mas esta cifra é suscetivel de um aumento consideravel, uma vez

que a Alemanha os explorard intensivamente e ndo atenderd a consideragdes comerciais.



5. Ficam assim justificados os que, desde a ocupacéo alema da Roménia, insistiram
em que fossem bombardeados os pogos petroliferos. Mesmo antes da conquista aleméa da
Grécia, os argumentos do Ministério da Economia Beligerante, diz o correspondente
politico, ndo eram sustentaveis. O mencionado ministério alegara ser dificil bombardear
0s campos petroliferos por serem os objetos vulneraveis muito espalhados e afirmara ser
mais proveitoso destruir o petréleo rumaico depois de chegado nas refinarias alemas.
6. O Ministério da Economia Beligerante parece ter esquecido que a Roménia
possuia instalaces consideraveis de refinacdo. Muitas das mesmas se acham cerca de
Ploesti e constituem um alvo facil. Acresce que a Alemanha ndo esperou que o petroleo
chegasse em seu territério, mas mandou um exército alem&o aos campos de petroleo.
Afirma-se em alguns circulos que a situacdao militar e diplomética do sudeste da Europa
foi bastante influenciada pela omissao da Gra-Bretanha de destruir os pocos e refinarias
rumaicos antes da campanha alema na lugoslavia e na Grécia. Acredita-se que esta
campanha teria sido muito mais dificil se os alemdes se tivessem encontrado na
necessidade de transportar o petréleo da Alemanha para o terreno das operagdes militares
e que a destruicdo do petréleo rumaico teria inclinado a favor da Gra-Bretanha a atitude
da Turquia e da Russia.
7. Conforme ja escrevi anteriormente (oficio n. 359, de 2 do corrente), acredita-se
que o proximo debate dos Comuns sobre a guerra econdémica, 0 Ministério da Economia
beligerante sera criticado por ndo haver feito pressédo sobre o governo a fim de que fosse
vencida qualquer relutancia por parte de outros ministérios, como o do Ar e o Foreign
Office.
8. E possivel que se solicite ao governo modificar sua atitude, na presuncéo de que,
mesmo nesta hora tardia, uma acao séria contra as refinarias e tanques em Ploesti e outros
lugares na Roménia teria repercussdes diplomaticas e militares favoraveis para a
Inglaterra.
9. Finalmente devo dizer que, na City, ha quem afirme que a atitude do governo
britdnico foi em parte devida a pressdo dos “vested insterests”, isto €, dos capitais
britanicos invertidos na indudstria rumaica de petroleo.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

Moniz de Aragdo



A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das RelagOes Exteriores

OFICIO * 14 MAIO 1941 « AHI 28/2/3
[indice:] A fuga de Rudolph Hess para a Gra-Bretanha.

N. 391
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 14 de maio de 1941.
Senhor Ministro,
Conforme antecipei pelo telégrafo, Rudolph Hess, o segundo sucessor de Hitler,
0 seu bracéo direito no Partido e o seu amigo mais fiel, acaba de se constituir prisioneiro
dos ingleses.
2. Essa é sem duvida a noticia mais extraordinaria e sensacional que foi divulgada
desde o inicio da guerra.
3. A surpresa causada pela chegada de Rudolph Hess na Escécia foi de tamanha
magnitude que muitos chegaram a duvidar da veracidade de tal informacéo.
4. Esse acontecimento sem precedentes na histéria foi objeto de extensos
comentarios em todos os circulos politicos e por parte da imprensa.
5. Todos os que conheceram Hess e puderam julga-lo, ndo hesitam em asseverar que
ele era 0 inico homem entre os colaborado[re]s mais imediatos de Hitler que demonstrava
mais equilibrio, ponderacao e sinceridade em suas convicgdes politicas.
6. Nessas condicdes, a sua fuga da Alemanha deve ter obedecido a motivos
extremamente imperiosos. A verdadeira razdo ndo é conhecida e o governo britanico
declarou que ndo fornecera nenhuma indicacdo, mas desde logo asseverou estar Hess
perfeitamente bem e, conforme o laudo dos médicos que o examinaram, nao sofre de
qualquer perturbagdo mental.
7. Foi identificado pelo conselheiro de embaixada Ivone A. Kirkpatrick, que serviu
longos anos na embaixada britanica em Berlim, estando, pois, em condi¢Ges de poder

facilmente reconhece-lo.



8. O ministro das Informacdes insinuou a hipdtese que Rudolph Hess resolveu deixar
sua patria infeliz para viver, embora prisioneiro, em pais livre.

9. Essa apreciacdo ndo deixara de aumentar o ponto de vista exageradamente
otimista que alguns emitem de que os ratos deixam o navio quando este comeca a
naufragar.

10.  Creio que convém julgar essa opinido como sujeita a muitas reservas.

11.  NA&o resta duvida que é natural a satisfacdo do ministro Duff Cooper, pois o
assunto representa um acontecimento sensacional para a propaganda britanica, mas é
duvidoso que Hess tenha subitamente renunciado a toda a sua obra, em que tanto
trabalhou, para a formacao do nacional-socialismo na Alemanha.

12. O governo britanico ja afirmou que Rudolph Hess ndo trouxe nenhuma
incumbéncia de fazer qualquer proposta de paz nem veio investido de qualquer mandato.
13.  Nao resta davida que Hess saiu da Alemanha espontaneamente depois de ter
minuciosamente preparado a sua fuga e ter calculado todos os perigos, pois sua cabeca
sera agora posta a prémio no Reich.

14. O seu exilio para a Gra-Bretanha deve ser prova de que razGes de forca
extremamente maior o impeliram a tal ato, considerando o que isso representa, pois se
trata de uma personalidade da imediata confianga do fiihrer e para a qual ndo havia
segredos na Alemanha.

15.  Esses fatos tdo evidentes incitam os meios diplomaticos britanicos a pensar que
Rudolph Hess abandonou sua pétria, ali deixando sua mulher e seu filho expostos aos
mais graves perigos, porque sua situacdo pessoal ficou insustentavel, com risco de sua
propria vida.

16. A forma pela qual o radio alemao apresentou o assunto demonstra certamente que
Hitler temia de tal forma a evasao de Hess que nédo hesitou em Ihe proibir o uso de avides,
sendo ele, como acaba de provar, um dos seus mais habeis pilotos.

17.  Nos meios autorizados de Londres, todos acreditam que graves divergéncias
irromperam entre ele, o fiihrer e certos membros dirigentes do Reich, em consequéncia
da orientacdo politica que a Alemanha esta tendo presentemente.

18.  Os que privaram com Hess e que o conhecem bem, como eu, ndo duvidam em
afirmar que ele era um dos Unicos chefes nazistas verdadeiramente sincero em seus

sentimentos e convicgdes contrarias ao comunismo e, principalmente, contra Stalin.



19. A brusca mudanca da atitude do Reich, em relacdo a Russia, deve ter sido uma
das causas primordiais dessas profundas divergéncias politicas que devem ter assumido
uma importancia capital.

20.  Pode ser objetado que tudo leva a supor que Hess teria aceito e concordado com
o tratado concluido pelo ministro Ribbentrop, em 1939. Essa objecdo pode, entretanto,
ser refutada pelo fato de que Hess sabia que a Unido Soviética, naquela ocasido era
extremamente vulneravel e que seria possivel ao Reich submeté-la facilmente pela forca
depois da vitoria na frente oeste, poucos meses depois, quando esperavam que a
Alemanha poderia impor a paz.

21. O prosseguimento indefinido da luta contra a Grd-Bretanha, permitindo a Russia
de se fortalecer, teria induzido a Hess a necessidade de ser iniciada, sem demora, a guerra
contra os sovietes, sem esperar a vitoria do Ocidente, para ainda poder a Alemanha lutar
contra um inimigo mais ou menos desarmado.

22.  E sabido que O Estado-Maior aleméo julga que ainda presentemente 0 momento
é favoravel para uma tal acdo, mas sera muito tarde dentro de seis meses.

23.  Considerando as sinceras convicgdes de Hess, certamente ndo deixou de combater
com todas suas forcas para impedir que fosse desprezada a politica antirrussa, embora
justificada por muitos elementos nazistas que julgam ser de primeira necessidade derrotar
antes de tudo a Gra-Bretanha.

24.  Essa atitude facilmente criou serias dificuldades, envenenou as relagdes entre
Hess e seus companheiros amigos de Ribbentrop e, talvez mesmo, com o préprio flhrer
a tal ponto que chegou a por em perigo a sua vida.

25.  Hess conhece bem os processos nazistas de eliminagdo dos elementos que néo se
submetem incondicionalmente e naturalmente, recordando o que foi feito a Roehm e
Strasser e, segundo muitos, a Balbo; ndo hesitou em fugir a tempo de evitar o seu
“suicidio”.

26. Incontestavelmente, o ato de Rudolph Hess terd na Alemanha, como em todo o
mundo, uma formidavel repercusséo.

27.  Suas consequéncias serdo, principalmente na Alemanha, incalculaveis e
imprevisiveis. Desde logo, pelo efeito produzido, a fuga de Hess custa mais caro a Hitler
de que a perda de uma batalha e compromete o efeito de seus recentes éxitos, pois é a
prova precisa de que presentemente esta ocorrendo no interior da Alemanha, podendo ser

interpretada como o indicio do grave perigo que ameaga 0 nazismo e seu proprio chefe.



Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha
Ministro de Estado das RelagOes Exteriores

OFICIO * 14 MAI0 1941 « AHI 28/2/3

[indice:] Comércio com o inimigo. Lista negra.

N. 392
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 14 de maio de 1941.

Senhor Ministro,

Em aditamento ao oficio n. 363, de 5 do corrente, tenho a honra de remeter a Vossa
Exceléncia, em anexo, exemplares da Ordem de Emergéncia n. 622, de 8 deste més,
contendo a seguinte lista de firmas estabelecidas no Brasil e consideradas como inimigas
da Gré-Bretanha:

— Cappuccii & Cia..

Rua da Alfandega, 172, Rio de Janeiro;

— Cekace Pharmaceutica Ltda.

Rua da Alfandega, 144, Caixa Postal 1912, Rio de Janeiro;

— Fiag&o e Tecidos Guaratingueta S. A,. Cia..

Rua Benjamin Constant, 143, S&o Paulo e a Guaratinguetd;

— Frazdo, Carlos.

Bvd. Da Republica, 49-51, Parg;
— Informadora Répida Ltda..
Praca Maua, 7, Rio de Janeiro;

— Laboratério Esculapio Ltda..

Rua da Alfandega, 144, caixa Posta 1912, Rio de Janeiro;



— Sa, Elysio.
Rua Visconde de Cabo Frio, 44, e Rua Valparaiso, 64, Rio de Janeiro.
Aproveito 0 ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relacdes Exteriores

TELEGRAMA * 13 MAIO 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] Guerra na Europa. Fuga Rudolph Hess.
Da Embaixada em Londres

218 — QUINTA-FEIRA — 15 MAIO 1941 — 17h00 — Continua sendo vivamente
comentada a fuga do senhor Hess que se acha recolhido a um hospital militar, sendo
considerado prisioneiro de guerra. O senhor Hess, desde sua chegada, esta conversando
livremente com um representante das autoridades britanicas, sendo esperadas,
proximamente, declaragdes do primeiro ministro sobre o assunto. Os circulos bem
informados asseguram ter ele declarado que o povo aleméo esta sofrendo devido aos
ataques aéreos, tendo acrescentado que estaria disposto a prestar informacdes ao governo
britanico, que seriam de grande utilidade para livrar a Alemanha da atual tirania. MONIZ

DE ARAGAO

OFICIO » 15 MAIO 1941 « AHI 28/2/3
[indice:] Més militar n. 1.

N. 394



Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 15 de maio de 1941.

A Sua Exceléncia o Senhor Ministro de Estado das RelacGes Exteriores, o
embaixador do Brasil em Londres apresenta 0s seus respeitosos cumprimentos e tem a

honra de remeter, em anexo, o relatério militar n. 1(e1s), da embaixada.
[Anexo]

Home Guard (Guarda Nacional) — A Home Guard é uma organizacao de carater
militar, criada depois da invaséo dos Paises-Baixos e da Bélgica com o fim de auxiliar a
defesa da Gré-Bretanha contra um eventual ataque aleméao.

Os seus membros sdo cidaddos ndo pagos que, continuando [a] exercer ocupacdes
civis, se engajam voluntariamente e, de acordo com os termos do alistamento, ndo séo
obrigados a nenhum tempo determinado de servigo. Ela ndo possui artilharia, mas os seus
componentes sdo armados com fuzis e metralhadoras.

O objetivo principal dessa forca é aumentar as defesas locais da Gra-Bretanha; é
Ihe confiada a prote¢do de localidades e pontos-chave vulneraveis, estagdes de caminho
de ferro, fabricas etc.. Tem também a incumbéncia de vigiar para, no caso de um
movimento inimigo, avisar forcas militares superiores. A Home Guard foi atribuida uma
parte definida nos planos de defesa deste pais, e a sua importancia ndo repousa na acao
individual dos seus membros, mas numa devida coordenagdo com outros elementos de
organizagao militar, sob o comando de autoridades militares competentes.

A Home Guard esta sob a organizacao e administracdo do Ministério da Guerra,
sob a dire¢do do G. H. Q. (Quartel-General em Chefe) das Forcas Metropolitanas, que lhe
controla as unidades por meio de comandantes e comandantes de &reas. Esses
comandantes de &reas sdo oficiais de Exército com os postos de major-general e
brigadeiro. O comandante em chefe das Forcas Metropolitanas € responsavel pelo
“treinamento” da Home Guard, de acordo com as suas funcoes, sob a dire¢éo-geral do
Conselho do Exército.

Em cada area a Home Guard esta organizada e chefiada por comandantes militares
de zonas por intermédio de comandantes de zonas de Home Guard, sob a direcéo de G.

OS. C.in C. (General Officers Commanders in Chief) comandantes do Exército.



O comandante militar de zona é responsavel pela organizacdo de cada zona, cada
zona subdividindo-se em grupos e cada grupo em batalhdes. Os batalhdes em cada zona
compdem-se de companhias, que consistem de pelotdes e secOes, conforme as
necessidades da defesa local.

A autoridade que forma uma unidade ou subunidade da Home Guard sera sujeita
a decisdo do comandante militar da zona local.

Existe um organizador honorario da Home Guard para cada zona que auxilia o
comandante militar da mesma em matérias relacionadas com o recrutamento, organizagédo
e equipamento das unidades dentro da referida area. Esses organizadores nao tém posto
da Home Guard.

A administragdo da forca tera um carater local e € feito por meio de associagdes
do Exército Territorial (espécie de Guarda nacional que existia antes da guerra) e da
Aviacdo Militar, cada associacdo tendo obrigacGes administrativas para com as unidades
organizadas na sua zona.

Algumas empresas governamentais, estradas de ferro e fabricas de apreciavel
importancia, tém a faculdade de formar destacamentos de Home Guard para a protecéao
dos respectivos estabelecimentos nos quais 0s seus empregados ou funcionarios se podem
alistar. Esses destacamentos, porém, formardo uma unidade ou subunidade da
organizacdo da Home Guard local, e a suas atuagdes na defesa dos ditos estabelecimentos
sera determinada num plano submetido a direcdo das autoridades militares.

O diretor-geral da Home Guard é responsavel perante o C. I. G. S. (Chief of
Imperial General Staff) podendo dirigir-se diretamente aos outros membros civis e
militares do Conselho do Exército. No Ministério da Guerra ele coordenaré a organizagdo
e administracdo da Home Guard, aconselhando os membros do Conselho do Exército
responsaveis nos assuntos que dizem respeito a Home Guard considerada como uma parte
do Exército.

Oficiais do Exército instruem as diversas escolas de preparacdo de oficiais da

Home Guard. N&o ha organizacdes femininas na estrutura da Home Guard.

Recrutamento de oficiais para o Exército inglés — A maneira de formar oficiais no

Exército inglés foi completamente modificada desde o comego da presente guerra. Foi
abolido o antigo sistema pelo qual aqueles que aspiravam ao oficialato tinham que,
mediante certas condicgdes, cursar uma das escolas militares de Sandhurst e Woolwich,

de acordo com a arma a que se destinavam. O novo processo procura ndo somente



satisfazer as necessidades técnicas de guerra, que exigem a formacéo rapida de um grande
namero de oficiais, mas também adaptar-se a0 movimento comumente designado por:
democratizagdo do Exército.

A base deste sistema é que ninguém pode chegar ao oficialato sem antes servir na
tropa.

Normalmente o cidaddo ingressa no Exército sem comisséo e depois de um certo
tempo de servico pede para ser designado para o Senior Training Corps (organizagdo que
prepara os homens as escolas de formacao de oficiais) onde serve, como praca de pré de
quatro meses a um ano, de acordo com 0 preparo técnico que necessita como soldado.
Depois de um exame bastante rigoroso no qual sdo levadas em conta também a
inteligéncia, a capacidade de comando e as qualidades morais do candidado, é ele
mandado para uma Escola de Preparacédo de Oficiais (Officers Cadet Training Unit). Ai
ele serve um periodo de tempo similar e € submetido a um treinamento muito rigoroso.
Ha um sistema de observacao, exercido pelos seus superiores, que tem por fim verificar
se possui qualidades para ser oficial. No fim do curso passa [por] um exame e se 0
candidato for aprovado serd comissionado em 2° tenente em um dos trés regimentos dos
que Ihe é dada a escolha. Todas as comiss@es sdo temporarias pelo periodo de guerra.

Ha certas excecoes a esse sistema. Uma delas é a do Junior Training Corps. Sendo
20 anos a idade legal para o servico militar, os rapazes aos 18 anos podem
voluntariamente ingressar no Junior Training Corps, que € uma tropa especial para
aqueles que ndo chegaram a idade militar e que desejam obter eventualmente uma
comissdo. Nessa tropa o candidato faz a aprendizagem do manejo das armas como
soldado. Isto faculta-lhe a vantagem de néo ser obrigado a servir como soldado quando
chega a idade de conscri¢do. Do Junior Training Corps podera ele ir diretamente para o
Senior Training Corps sem passar pela tropa.

Outra excegdo ao processo basico é verificada pelas exigéncias cientificas de
certas armas como artilharia e engenharia. Os estudantes de algumas escolas, geralmente
0s que se dedicam ao estudo das ciéncias exatas, tém conhecimentos cientificos que 0s
habilitam mais facilmente que outros a servir nas armas de artilharia e engenharia. Nessas
condicdes, eles ndo passam pelas escolas comuns de preparacgao de oficiais, mas seguem
0 curso civil da universidade a que pertencem, com, a0 mesmo tempo, um curso

especializado de matérias militares.

Londres, 15 de maio de 1941.



Moniz de Aragdo

TELEGRAMA * 16 MAIO 1941 ¢ AHI 29/5/4
[indice:] Guerra na Europa. Repercussio na Inglaterra do acordo franco-germanico. Caso

Hess.

CONFIDENCIAL

Da Embaixada em Londres

219 — SEXTA-FEIRA — 16 MAIO 1941 — 16h30 — O ministro dos negdcios estrangeiros
informou a Camara dos Comuns que a atitude do governo francés, quanto a Siria,
determina, praticamente, a transferéncia a Alemanha do direito de mandato francés
naquele territorio, onde j& estdo chegando oficiais e aeroplanos alemées. O governo
britdnico ja tomou providéncias para uma agdo imediata, no que esta sendo apoiado pelo
governo americano, que também agird com toda a energia. A nova situacao criou uma
crise grave nas relacbes entre Vichy e Londres. O discurso do marechal Pétain foi
interpretado aqui como indicativo de um ulterior e proximo avango nazista em direcao a
Dakar, para estabelecer contato direto com a América do Sul e ameacar o continente, 0
que ja esta dando lugar a conversas entre os governos britanico e americano. O primeiro
ministro disse, ontem, que o senhor Hess ndo esta investido de missdo, que fugiu apenas
para escapar a ameaca contra sua vida e esta perfeitamente sao. Consta que o interessado

continua fazendo mais declara¢@es sobre a situacdo de sei pais. MONIZ DE ARAGAO

OFICIO » 19 MAIO 1941 « AHI 28/2/3

[indice:] As relacBes econdmicas internacionais da América Latina.



N. 397
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 19 de maio de 1941.

Senhor Ministro,

O editorial do South American Journal, de 17 do corrente, comenta longamente
sobre as relacBes econdmicas internacionais da América Latina, feito pelo senhor Jaime
A. Zuloaga, diretor do Comércio Exterior do Departamento de Controle Geral da
Colémbia, e publicado nos “Anales de Economia y Estatistica” desse pais.

2. O referido artigo concorda com as previsdes do senhor Zuloaga de que o campo
que triunfar na guerra atual terd fatalmente uma influéncia determinante sobre a atitude
da América do Sul e que, no caso da vitdria britanica, as mudancas politicas, nesse
continente, ndo serdo tdo serias quanto as perturbacdes econdmicas e sociais. O que 0
jornal vensura é o fato de ter o autor do relatério querido demonstrar que a politica dos
paises sul-americanos de permitir a inversdo de grandes capitais estrangeiros no seu
desenvolvimento econémico constitui uma espécie de atentado velado contra a sua
independéncia.

3. O argumento geral do jornal consiste em recordar seu tema favorito das faltas
frequentes, de grande numero das republicas sul-americanas, contra os capitais britanicos
e de como estes abandonaram progressivamente grande parte do controle que exerciam
antes sobre as atividades de suas empresas nessas republicas.

4. O jornal contesta o argumento do senhor Zuloaga de que a politica mais eficaz de
penetracdo € a de inversdo de capitais nos negécios de transporte. Diz que, durante 0s
ultimos trinta anos, nenhuma nova via férrea foi construida, na América do Sul, com
capital britanico e que algumas milhas de linhas assentadas, nesse periodo, foram somente
curtas extensdes das estradas existentes. A maior parte das companhias foi formada ha 50
ou 60 anos, com permissdo dos governos dos paises interessados, 0s seus itinerarios tendo
sido fixados de acordo com os desejos das respectivas autoridades. Se algumas linhas
foram construidas através de regides despovoadas, cuja exploragdo econdmica seria obra
de séculos, como diz o relatério, as autoridades locais e, frequentemente, personagens
locais tiveram parte importante na deciséo; essas linhas, alias, ndo deram o resultado que
era de esperar.

5. O South American Journal termina o seu artigo dizendo que serd bem recebido

qualquer estudo que economistas latino-americanos fagam sobre o passado, procurando,



dos fatos observados, formar possiveis planos para o futuro. Nenhum beneficio podera,
porém, ser esperado se tais estudos contiverem falsas afirmagdes; os economistas jovens
devem, por isso, ser prevenidos contra o risco de chegar a conclusdes que a experiéncia
mostra ndo serem justas.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha
Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICIO * 19 MAIO 1941 « AHI 28/2/3
[indice:] Transac@es entre a Gra-Bretanha e a América Central.

N. 398
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 19 de maio de 1941.

Senhor Ministro,

As autoridades britdnicas acabam de expedir, de acordo com os “Defence

(Finance) Regulations, 19397, duas ordens estabelecendo que todas as exporta¢des para
Costa Rica, Cuba, RepuUblica Dominicana, Equador, Guatemala, Haiti, Honduras,
México, Nicaragua, Panamd, excluida a zona do canal, [El] Salvador e Venezuela,
deverdo ser pagas em esterlinos de uma conta da América Central, ou em dolares, ou em
esterlinos registrados.
2. Os pagamentos a esses paises, conforme as mesmas ordens, serdo feitos em
esterlinos a contas da América Central. Essas contas sé serdo utilizadas para pagamentos
a area esterlina. Entre contas da América Central, quaisquer pagamentos poderdo ser
feitos livremente.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracéo.



Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relacdes Exteriores

OFICIO * 19 MAIO 1941 « AHI 28/2/3
[indice:] As vitimas dos ataques aéreos alemaes.

N. 399
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 19 de maio de 1941.

Senhor Ministro,

Segundo noticias oficiais que acabam de ser divulgadas durante 0 més de abril
findo, os ataques aéreos alemdes contra a Gra-Bretanha causaram 6.055 vitimas na
populacdo civil, sendo 2.418 mulheres e 680 criancas.

2. Houve, além disso, 6.926 feridos, compreendendo 2.748 mulheres e 519 criancgas.
3. Entre esses ataques, convém salientar os dois extremamente violentos realizados
contra Londres nos dias 16 e 19 de abril, que causaram prejuizos materiais de suma
importancia, tendo sido destruidas ruas inteiras em varias zonas, principalmente na City
e em Park Lane.

4. O Hospital de St. Thomas, a Camara dos Comuns, o0 Museu Nacional, a Abadia
de Westminster e o Palécio de St. James figuram entre os edificios que sofreram danos
mais consideraveis.

5. A nossa embaixada, como referi a Vossa Exceléncia pelo telégrafo, ficou muito
danificada devido a explosdo de seis bombas extremamente poderosas que cairam na
vizinhanga, num perimetro de cem metros em torno ao nosso edificio, além de um grande
numero de engenhos incendiarios, alguns dos quais alcancaram o nosso telhado, mas,
gracas aos esforcos e dedicagdo do nosso pessoal, pdde felizmente ser evitado o incéndio

de que estivemos seriamente ameacados.



6. O total de vitimas acima mencionado é o mais elevado desde o més de outubro e
0 numero de mortos durante os quatro primeiros meses do corrente ano atinge a 12.615 e
de feridos a 15.563.
7. Esses algarismos sdo inferiores aos verificados nos tltimos quatro meses de 1940,
quando houve 21.669 mortos e 30.556 feridos.
8. Os jornais continuam a salientar que os ataques alemaes visam principalmente
terrorizar a populacéo civil, sem a menor preocupagao de ordem militar.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICI0 * 20 MAIO 1941 » AHI 28/2/3

[indice:] A posicdo da Alemanha relativamente ao estanho.

N. 402
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 20 de maio de 1941.

Senhor Ministro,

Por me parecer de interesse para essa Secretaria de Estado, esta embaixada tem
enviado a Vossa Exceléncia algumas informacdes sobre o que se diz neste pais
relativamente a situacdo da Alemanha, no que se refere a sua situacdo econémica e,
principalmente, as suas disponibilidades de certos produtos.

2. Prosseguindo nessa orientacao de trabalho, transmito um resumo de um artigo do
Financial News a respeito das reservas de estanho daquele pais, baseado sobre 0 niUmero

de abril da revista Tin.



3. Uma das causas da derrota da Alemanha, na ultima guerra, foi o fato de ter havido
nesse pais uma grande falta de estanho.

4. A partir de 1933, ano em que Hitler subiu ao poder, as importagdes desse produto,
na Alemanha, diminuiram ligeiramente. A producao do pais, em 1936, foi de 50 toneladas
e, em 1937 e 1938, de 100 toneladas.

5. A Bélgica so deve ter podido fornecer a Alemanha uma quantidade muito pequena
dessa matéria-prima, pois que os seus fornos de Hoboken, onde é fundido o estanho do
Congo belga, alcancaram o seu maximo de producdo em 1938, com 7.000 toneladas; mas
as exportacdes belgas, em 1937 e 1938, foram de 8.200 toneladas, de maneira que a
Alemanha, quando invadiu aquele pais, ndo deve ter encontrado ali um grande estoque
do produto em questéo.

6. A Holanda, com os seus fornos de Arnhem, utilizados principalmente para a
fundicdo do Minério das indias orientas neerlandesas e da Bolivia, produziu umas 38.000
toneladas de estanho em 1938, parecendo ter sido a Unica fonte em que a Alemanha p6de
obter uma quantidade consideravel desse metal. Essa quantidade, entretanto, era
unicamente a que se achava nos estoques, ja que a Holanda, depois de invadida, ndo mais
pode receber suprimentos de minério.

7. Dos outros territérios dominados pela Alemanha, nenhum produzia estanho, nem
tinha estoques apreciaveis desse metal.

8. Os Unicos paises a considerar sdo, assim, aqueles que podem fazer fornecimentos
ao Reich, por terra, sem ter que passar pelo bloqueio.

9. A Espanha esta fora de questdo porque as suas importacdes do metal, de algum
tempo para c4, diminuiram a 1.000 toneladas por ano.

10. A ltaliatem suas proprias necessidades a atender e assim ndo pode certamente dar
qualquer quantidade a Alemanha. Seu consumo, nos ultimos cinco anos, foi de 4.600
toneladas e suas importagdes nunca excederam essa cifra.

11. A Rdssia ocupa o quarto lugar, entre os paises consumidores de estanho. Suas
importacdes se elevaram de 3.800 toneladas anuais para cerca de 10.000 toneladas, em
1936. O enorme desenvolvimento das industrias, nesse pais, justifica, até certo ponto,
esse aumento, mas é bem possivel que uma parte dessas importacGes tenha sido realmente
destinada a Alemanha. Em 1940, a Rdssia importou 2.650 toneladas de estanho dos
Estados Unidos, via Vladivostock; esse comercio, no entanto, foi proibido pelo governo

americano.



12. Resta examinar a situacdo do Japdo, como possivel fonte de abastecimento da
Alemanha. As importagdes de estanho, naquele pais, aumentaram de 4.544 toneladas, em
1936, para 9.363, em 1938. Sua producdo é somente de cerca de 500 toneladas anuais.
Assim, levando-se em conta suas atividades na China e 0 aumento de sua producéo de
folhas de Flandres, de 73.352 toneladas, em 1927, para 230.000 toneladas, em 1937, ver-
se-a que o Japdo ndo esta em condigdes de fazer remessas do metal em questdo ao Reich.
13.  Asreservas de estanho da Alemanha devem estar diminuindo rapidamente. O seu
programa de construcdo de navios, avides e armamentos, para 1939 e 1940, se foi tdo
extenso como parecia, deve ter quase esgotado as quantidades, de que dispunha, desse
metal. Uma Unica fonte de abastecimento ainda lhe resta: essa consiste no aproveitamento
do estanho velho. Nao é boa, portanto, a posicao da Alemanha, no que se refere ao produto
em questao.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha
Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICIO ¢ 21 MAIO 1941 » AHI 28/2/3

[indice:] A situac&o politica.

N. 403
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 21 de maio de 1941.
Senhor Ministro,
No que diz respeito a evolucéo paralela das relagdes anglo-francesas e germano-
francesas, cada vez mais consideram aqui que s6 devem ser realmente tido em conta os

atos e que pouca importancia tém as palavras.



2. N&o importam as intengdes do governo de Vichy, sejam quais forem suas
declaragOes, ainda mesmo quando afirma ndo pretender atacar a Gra-Bretanha ou os
Estados Unidos se, concedendo facilidades e bases estratégicas ao inimigo, facilita por
sua propria acdo as agressdes dos alemaes contra a sua antiga aliada.

3. Todas as indicages recebidas do Proximo Oriente confirmam a impresséo de que
na prética a Franca cedeu a Alemanha seus direitos, obrigacdes e privilégios na Siria,
renunciando assim a politica de nada fazer que possa redundar em ameaca ou prejuizo
para a Gra-Bretanha e isso em troca apenas da liberacdo condicional de uma infima parte
dos prisioneiros de guerra franceses ainda em poder dos nazis e de certas e muito limitadas
facilidades comerciais entre as duas zonas do seu territorio.

4. Segundo informagdes colhidas em fontes autorizadas, o governo francés cederia
também a Tunisia aos italianos e Marrocos aos alemédes. A Italia desistiria de suas
reivindicacdes em relacdo a Corsega, Nice e Savoia.

5. A subida ao trono da Cro&cia de um principe italiano constituiu uma satisfacéo ao
amor-proprio de Mussolini e uma manifestacdo de prestigio para Roma, uma vez que a
Italia ndo pode se expandir sendo englobando minorias ndo italianas.

6. Noticias dignas de crédito acrescentam que a instalacdo dos fascistas na Croacia
desapontou o governo hungaro que sempre manteve suas pretensGes de readquirir os
privilégios de que sempre beneficiou nos paises eslavos na época da monarquia dos
Habsburgos.

7. Deve ser notado que a Espanha foi posta fora desses arranjos, mas os circulos
diplomaticos ligados ao Foreign Office estdo persuadidos que se 0s espanhois se
resolverem a fazer uma politica de maior adesdo com Berlim, a Franca ainda teria que ser
sacrificada, pois teria que ceder Ord a Madri sob a invocacdo de necessidade imposta pela
nova ordem europeia.

8. Em geral aqui julgam que Vichy ndo recebe nada mais do que uma concesséo
irrisdria ou garantias de valor probleméatico em troca do abandono de direitos e vantagens
contrérias a todas as tradi¢Ges francesas.

9. Certas informacdes recebidas nos ultimos dias indicam que as relagdes germano-
russas se mantém incertas e incompreensiveis.

10.  Assim, em meados de abril, 0 embaixador alem&o em Moscou teve instrucées para
sondar o0 governo russo sobre a possibilidade de uma visita de Hitler a capital soviética,

mediante um “insistente” convite de Stalin.



11. O Kremlin se esquivou e retardou qualquer negociacdo nesse sentido, sob o
pretexto de que naquela ocasido o governo russo estava muito preocupado com 0s
preparativos das celebragdes patriéticas do dia 1° de maio.
12.  Ulteriormente foram feitas novas diligéncias, mas com um acolhimento muito
reservado, 0 que teria provocado em Berlim uma viva irritacdo e teria determinado a
atitude ameagadora que o Reich assumiu contra a Russia ha cerca de quinze dias.
13.  As relagOes entre Berlim e Moscou melhoraram depois disso, mas parece que a
Russia busca somente cultivar a amizade do Reich sobre bases limitadas e isso serviria
para explicar porque 0s governantes soviéticos também busca simultaneamente distender
suas relagbes com Londres e Washington, porém com a condi¢do essencial do
reconhecimento de jure pelos governos inglés e americano da incorporacao dos Estados
Balticos a Unido Soviética.
14.  Asnoticias tendenciosas, divulgadas no estrangeiro, de origem alemd, insinuando
que o governo britanico deveria aceitar negociacdes para uma paz de compromisso,
causaram aqui grande descontentamento.
15. A chegada de Hess, fugindo aos perigos de que estava ameacado na Alemanha,
serviu de pretexto para intensificar essa ofensiva de paz.
16. O governo britanico acredita que a propaganda pacifista foi bem montada, ndo
deixando de ter ramificagéo nos Estados Unidos e mesmo aqui onde existe um pequeno
nimero de antigos fascistas sem responsabilidade politica, simpatizantes com uma
solucdo desse género.
17. O novo ministro das Relagdes Exteriores da Argentina na sua viagem para Buenos
Aires, ao passar por Washington, teria declarado que julgava possivel uma tal paz que
poderia ser feita com a Colaboracdo da América Latina.
18.  Essa noticia aqui divulgada também ecoou muito mal, pois a opinido geral, que
compartilho integralmente, é que todos os que supdem ser possivel a cessacdo das
hostilidades mediante um compromisso, demonstram uma total falta de conhecimento do
atual sentimento do povo britanico, cujo firme propoésito é de cada vez mais continuar a
guerra, sem medir sacrificios, até a vitdria integral.
19. Ninguém de responsabilidade neste pais, assim como todo o povo inglés, admite
que a paz no mundo possa ser obtida e mantida sem o desaparecimento do nacional-
socialismo alemé&o e do fascismo italiano.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracéo.



Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relacdes Exteriores

DESPACHO * 22 MAI 1941 «AHI 29/3/13
N. EC/54/591.71 (60)

indice: Artigo sobre o Brasil publicado no jornal "Cavalcade".

Secretaria de Estado das Relagdes Exteriores
A embaixada em Londres
Em 22 de maio de 1941

Senhor embaixador,

Tenho a honra de acusar o recebimentos do oficio n 319, de 18 de abril ltimo, em
que Vossa Exceléncia se refere a um artigo publicado no jornal "Cavalcade”, dessa
capital, sobre a praga da moscas e dos escorpides no Brasil.

2. Ao tomar devida nota do assunto, cabe me informar Vossa Exceléncia de que a
Secretaria de Estado aprovou os termos da carta pela qual o senhor José de Alencar Neto,
secretario dessa embaixada, respondeu aquele jornal.

Aproveito a oportunidade para renovar a VVossa Exceléncia os protestos da minha
alta estima e mui distinta consideracao.

Em nome do ministro de Estado:

(9) Mauricio Nabuco.

A Sua Exceléncia o senhor J.J. de Lima e Silva Moniz de Aragao,

Embaixador do Brasil em Londres.



TELEGRAMA * 23 MAIO 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] Protecdo interesses italianos.
Da Embaixada em Londres

226 — SEXTA-FEIRA — 23 MAIO 1941 — 12h00 — Em face da concordancia do
governo italiano na questdo referente aos prisioneiros de guerra e a situacdo da praca,
tratada pela embaixada do Brasil, nos termos do telegrama de Vossa Exceléncia n° 44,
este governo acredita que a protecdo da totalidade dos prisioneiros, na india, compete ao
representante consular do Brasil, Gnico apto a encaminhar a esta embaixada assuntos que
dependem das autoridades centrais. Agradeceria uma resposta no sentido indicado pelo
meu telegrama N° 215, pois o foreign office fez nova consulta a esse respeito, com o
maximo interesse, devido ao consideravel nimero de prisioneiros encaminhados para a

india. MONIZ DE ARAGAO

OFICIO * 23 MAIO 1941 « AHI 28/2/3

[indice:] O ataque alem&o em Creta.

N. 408
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 23 de maio de 1941.

Senhor Ministro,

Desde trés dias a luta prossegue encarni¢ada na ilha de Creta, contra a qual 0s
alemdes desencadearam um terrivel ataque.
2. N&o resta davida que eles ndo medirdo esforgos para se apoderarem dessa grande
ilha, onde o rei da Grécia e seu governo estdo instalados.
3. E claro que os dirigentes da guerra do Reich tudo fardo para obrigar o rei Jorge,
que se op0s as operacdes do Eixo com tanto heroismo, a buscar refugio fora do territorio
helénico.
4. Isso, porém, ndo representa o objetivo essencial de Hitler, o qual esta inscrito na

prépria carta do Mediterraneo.



5. A ilha de Creta que, como Vossa Exceléncia sabe, tem uma superficie de 8.000
quildometros quadrados, domina a entrada do mar Jénico e do mar Egeu.
6. Os alemaes — instalados nessa base estratégica de primeira ordem 0s seus avifes
— poderdo ameacar uma grande parte do Préximo Oriente e principalmente a Siria, sendo
que o canal [de] Suez esta distante uns mil quildmetros.
7. Pela primeira vez desde a invasdo da Holanda, os nazis utilizaram os paraquedistas
e em forma maciga.
8. N&o devemos ter ilusdes quanto a importancia que Hitler e seu Estado-Maior
ligam a essa operacéo e os sacrificios de homens e material ndo contam para eles.
9. Os ataques aéreos serdo ininterruptos e 0 emprego de paraquedistas sera cada vez
mais intenso.
10. A Gra-Bretanha é sem duvida dona dos mares, mas a aviacdo do Reich pode
impedir ou pelo menos molestar seriamente a acao dos navios britanicos.
11.  Além da importancia militar que representa a ilha de Creta, os alemaes também
consideram as operacOes que ali estdo executando como um ensaio geral para a projetada
invasdo das ilhas britanicas e tratardo de verificar praticamente o que pode fazer em tais
casos a aviacao contra a marinha de guerra.
12.  Em geral aqui estdo aguardando o resultado da batalha com certa confianga, mas
nos circulos militares e diplométicos ndo existe um tdo grande otimismo, considerando a
inferioridade da aviacdo britanica naquele setor. Ninguém exclui, porém, que a luta sera
sem tréguas, auxiliada pelos valorosos soldados gregos, decididos a defender até a morte
essa ilha, Gltimo recanto de sua pétria ainda ndo dominada pelo inimigo.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

TELEGRAMA * 26 MAIO 1941 « AHI 29/5/4



[Indice:] Guerra na Europa. Luta em Creta. Entrada dos Estados Unidos na guerra.

Espionagem na América.

CONFIDENCIAL

Da Embaixada em Londres

229 — SEGUNDA-FEIRA — 26 MAIO 1941 — 18h60[sic] — a Batalha de Creta continua com a
maxima intensidade, sendo objeto dos comentarios de rodos os circulos, unanimes em
considerarem que a Gra-Bretanha teve tempo para preparar a defesa, devendo estar em
condigcdes de resistir vitoriosamente. Todos consideram que a captura de Creta
constituiria extraordinaria vitéria alema, visto ser base estratégica de primeira
importancia. A luta serd, pois, de vida ou morte. Os circulos autorizados acreditam na
nova possibilidade de uma tentativa de invasdo da Gré-Bretanha, considerando todos que
as operacdes de Creta constituem um anseio geral. Também admitem que, vitoriosa a
Alemanha em Creta, concluird com a Russia um acordo sobre a admisséo de zonas de
influéncia germano-russas no lIraque e na Pérsia para a utilizacdo do petréleo dessas
regides. A pressdo sobre a Turquia foi intensificada sob a ameaca de ocupacdo das
provincias Turcas que fizeram parte de Gedrgia até 1920. Estou informado de que o
general Franco, a pedido de Hitler, estd tratando de empreender uma agdo junto aos
governos da América do Sul afim de impedir a participacdo dos Estados Unidos da
América na guerra como beligerante, pois os governos alemao e italiano julgam que, se
isso acontecer, ndo poderdo vencer. Os jornais salientam as atividades dos agentes
alemédes da América, cuja propaganda estaria sendo dirigida pelo consul da Alemanha em
Sédo Francisco da California, em contato com o encarregado de negdcios em Washington,
de onde partem instrucdes e recursos para a agitacdo na América do Sul. Acrescentam
que o doutor Kurt Rieth, que também usa 0 nome de Walter Teagle, é encarregado da
organizacdo dos partidos nazistas na América do Sul e da orientacdo das suas atividades,
tendo estado no Rio de Janeiro, onde chegou a 6 de margo Ultimo, de Roma. Nessa
ocasido, conferenciou-se ai com os consules da Alemanha, fundando uma comissdo
ligada a embaixada para tratar dos interesses do Eixo na América do Sul e manter contato
direto com o comité interamericano isolados dos Estados Unidos da Ameérica,
encarregado de tudo fazer para impedir a participagdo americana na guerra. Para esse
servico os agentes alemdes disporiam de 5 milhdes de dolares nos Estados Unidos da

Ameérica. MONIZ DE ARAGAO



OFICIO * 26 MAIO 1941 » AHI 28/2/3

[indice:] Situagio dos bancos estrangeiros no Brasil.

N. 411
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 26 de maio de 1941.
Senhor Ministro,
O Daily Telegraph, de hoje, publica, na sua parte comercial e financeira, um artigo
a respeito do decreto, expedido pelo governo brasileiro, em 10 de abril ultimo, proibindo
a aceitacdo de depdsitos, pelos bancos estrangeiros, depois de 1° de julho de 1946. O
prazo dado, segundo o jornal, € razoavel, se é que tal medida vai ser realmente adotada.
2. Quando a nova Constituicdo foi elaborada, em 1937, continuou o Daily Telegraph,
determinou-se a nacionalizacdo dos bancos e companhias de seguro. Muita coisa
aconteceu desde entdo e muita coisa acontecerd antes de 1946, e aqueles que mantém
contato com o Brasil consideram esse decreto como meramente transferindo para uma
data indefinida o que na pratica é uma parte morta da Constituicao.
3. Outros circulos, porém, ndo tém esse ponto de vista e consideram o decreto
prejudicial aos interesses do Brasil, ainda mesmo sendo um passo para a anulagcdo dos
preceitos constitucionais. Os bancos estrangeiros afetados seriam dez, com dep6sitos no
valor de $100.000.000 (£20.000.000). Essa cifra é comparada com a de $585.000.000,
importancia dos depdésitos nos bancos brasileiros, em nimero de 48. Os trés maiores
bancos estrangeiros no Brasil, termina o jornal, sdo o London and South America, o Royal
Bank of Canada e o National City Bank of New York.
Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relacdes Exteriores



*
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OFICIO » 26 MAIO 1941 » AHI 28/2/3

[indice:] A perda do Hood e a situagéo politica.

N. 412
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 26 de maio de 1941.

Senhor Ministro,

No preciso momento em que a Gréd-Bretanha deve efetuar operagdes navais
essencialmente delicadas e perigosas no Mediterraneo oriental acaba de perder no
Atlantico Norte a Maior unidade de sua esquadra.

2. N&o é possivel dissimular que a perda do cruzador Hood seja um golpe sensivel
para a Marinha britanica.

3. Os alemdes por um golpe unicamente de sorte, conseguiram afundar esse grande
navio e em condicdes tais que infelizmente deve ser deplorada a perda da quase totalidade
de sua tripulagéo.

4. Segundo as Ultimas noticias, a frota britanica continua perseguindo a esquadra
alema ndo tendo, pois, terminada a batalha.

5. O Hood foi langado ao mar em 1920 e deslocava 42.000 toneladas. Suas maquinas
tinham um poder de 144.000 cavalos e tinha uma velocidade de 32 milhas horarias.

6. O armamento era extremamente forte, compreendendo oito canhdes de 400 e doze
de 130 milimetros.

7. Essa grave perda ndo é, contudo, de natureza a modificar sensivelmente a
esmagadora superioridade naval das democracias anglo-saxonas.

8. N&o deve ser esquecido que se depois da Convencdo de Washington ndo pode
construir navios superiores a 35.000 toneladas no entretanto o George V e o Prince of
Wales sdo cruzadores de batalha dotados de todos os aperfeicoamentos modernos e que
mais trés unidades desse tipo vao entrar em servi¢o proximamente.

9. N&o sdo ainda conhecidos os reais motivos da presenca do Hood nas aguas da
Groenlandia, mas é evidente que também nessa regido a Gra-Bretanha tinha uma tarefa

importante a cumprir como policia dos mares os quais sdo preferentemente escolhidos



pelos corsarios, seus inimigos, quando a acdo dos navios britanicos € exigida
urgentemente e com um grande nimero de unidades no Mediterraneo.

10.  Tudo leva a crer que o couragado alem&o Bismarck buscava ganhar o Atlantico
para atacar os comboios britanicos em viagem dos Estados Unidos e Canada quando foi
interceptado pela esquadra britanica ao largo das costas da Groenlandia. Essa rota esta
sendo quase normalmente usada pelos navios alemaes que tentam fugir a caga dos navios
britanicos para alcangarem o oceano Atlantico.

11.  Nao resta duavida que um obus de quinze polegadas do Bismarck alcancando o
Hood no paiol de munigdes foi a causa de sua explosdo, pois, embora fortemente
blindado, mas devido sua tonelagem excessiva, era mais vulnerdvel do que 0s novos
couragados britanicos da classe George V, que sdo tdo faceis de manobrar quanto qualquer
cruzador ligeiro.

12. A opinido dominante nos meios diplomaticos é que esse lamentavel incidente fara
ressurgir nos Estados Unidos, com mais urgéncia do que jamais [houve], a questdo de
saber se a frota americana ja ndo deveria estar algum tempo auxiliando a Gra-Bretanha
em tais operacoes.

13.  Trata-se de saber se a esquadra dos Estados Unidos devera assumir a incumbéncia
da escolta dos navios mercantes provenientes de frotas americanas.

14. O recente acontecimento faz também salientar que esse relativo éxito aleméo
demonstra que desde algum tempo houve muita tendéncia em acreditar que o Reich
contava somente com a forca naval italiana e que essa ilusdo era tdo corrente em Roma
como em Londres.

15.  Na&o resta davida que Hitler aproveite a ocasido para fazer sentir ao duce que
mesmo no mar ele considera como subsidiario o apoio italiano e que jamais a esquadra
fascista obteve um éxito comparavel ao afundamento do Hood.

16.  Efetivamente entre a [ilha de] Creta e as [ilhas] Cicladas e as ilhas do Dodecaneso
a esquadra britanica estd sendo mais atacada pelos bombardeios alemées do que por
unidades navais italianas.

17. A intervencdo hoje anunciada dos cacas britanicos de longo raio de acdo esta
sendo interpretada nos meios competentes como medida destinada a aliviar tanto a frota
inglesa como as tropas aliadas que estdo defendendo Creta.

18.  Esse recurso tornou-se necessario, pois, os alemaes, verificando que tanto o efeito
da surpresa ocasionado pela chegada macica de paraquedistas como a a¢ao incessante dos

Stukas ndo resultou suficiente para um resultado decisivo, buscam contrabalancar a



vantagem dos Aliados, que possuem tanques e canhdes, reservando um certo numero de
seus avides para o transporte de artilharia e munigdes.
19.  Os britanicos adquirem, assim, uma pequena vantagem pelo fato da chegada
inesperada dos aparelhos da sua forca aérea, cujo valor aparece tanto maior quanto os
seus ataques estdo intimamente ligados aos de sua aviacdo de bombardeio.
20.  Nessas condigdes, enquanto a situacdo continua confusa e indecisa no fim de sete
dias de encarnicada luta, contudo, os Aliados podem agora dispor do concurso da aviagéo
que muito lhes faltava.
21. O desaparecimento do Hood faz recordar utilmente que presentemente uma outra
batalha est4 sendo travada no Atlantico e que a tatica alema é de obrigar a Grd-Bretanha
desguarnecer uma frente a custa de outra.
22.  Toda a imprensa britanica considera que a Unica politica a seguir neste momento
deve ser a de retirar ao inimigo, a iniciativa, tanto quanto possivel, em forma eficaz e de
modo que possa demonstrar a real supremacia dos Aliados, mormente no que diz respeito
ao dominio dos mares.

Aproveito o ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia 0 Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

TELEGRAMA * 27 MAIO 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] Guerra na Europa. Afundamento do Bismarck. Governo lugoslavo em Londres.
Da Embaixada em Londres

231 — TERGA-FEIRA — 27 MAIO 1941 — 17h00 — O primeiro ministro declarou na
Céamara dos Comuns, sendo vivamente aplaudido, que o couracado Bismarck foi
perseguido e afundado pelo Principe de Galles e quatro torpedos dos aviées do Ark Royal.

A noticia causou grande emocéo e alegria vindo desfazer a mé impressao causada pelo



desarme do Hood. As noticias de Creta sdo confusas, indicando que a situa¢do permanece
grave. O ministro iugoslavo informou-me, confidencialmente, que o rei e varios membros
politicos do seu gabinete estdo sendo esperados em Londres, onde estabelecerdo o
governo iugoslavo, indo para o Canada apenas 0 ministro do comércio e técnicos

militares. MONIZ DE ARAGAO

DESPACHO ¢ 27 MAI 1941 eAHI 29/3/13
N. EC/57/944.2 (00)

indice: Pagamento de mercadoria apreendida na Gra-Bretanha.

Secretaria de Estado das RelacGes Exteriores
A embaixada em Londres
Em 27 de maio de 1941

*YSenhor embaixador,

Tenho a honra de acusar o recebimento do oficio n 307, de 15 de abril dltimo, com
o qual a Vossa Exceléncia encaminhou um formulario do Netherland Shipping & Trading
Comittee, afim de ser preenchido pela firma Joaquim Salvador & Cia., exportadora de
uma partida de tortas de caroco de algoddo destinada a Amsterdam e apreendida pelo
governo britanico.

2. Em resposta, comunico a VVossa Exceléncia que a firma interessada informa haver
recebido, em 28 de novembro do ano passado, igual formulario por intermédio da
Sociedade Andnima Martinelli, agente do Lloyd Real Holandés nesta capital.

3. Apobs preenchido, foi esse formulario remetido citada firma aos seus
representantes em Londres, senhores Frank Fehr & Co., Holand Hous, Bury Street,
London E.C. 3, os quais informaram que o0 assunto esta satisfatoriamente encaminhado
para final solucéo.

4. A vista disso, o aludido documento serd enviado a essa embaixada, se Vossa
Exceléncia o julgar ainda necessario.

Aproveito a oportunidade para renovar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

alta estima e mui distinta consideragao.



Em nome do ministro de Estado:

(h) Mauricio Nabuco.

A Sua Exceléncia o senhor J.J. de Lima e Silva Moniz de Aragao,

Embaixador do Brasil em Londres.

OFICIO * 28 MAIO 1941 « AHI 28/2/3
[indice:] O afundamento do Bismarck.

N. 418
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 28 de maio de 1941.

Senhor Ministro,

O entusiasmo com que o Império Britanico soube do torpedeamento do Bismarck
foi extremamente maior, pois, desde o dia precedente o publico estava sob grande tensao,
sabendo que o couragado alemdo continuava sendo tenazmente perseguido pela marinha
e aviacdo britanica. Todos estavam convencidos que o navio inimigo tinha sido
condenado a destruicdo, mas 0s técnicos ndo queriam animar os impacientes, conhecendo
as dificuldades da regido artica favoraveis a acdo e manobra de uma unidade da classe do
Bismarck podendo desenvolver uma velocidade extraordinaria e dispondo de uma
formidavel defesa.

2. Assim, quando ontem ao meio-dia o senhor Churchill comunicou a Camara dos
Comuns que o Bismarck tinha sido afundado, irrompeu uma explosdo de alegria e de
entusiasmo que logo se estendeu a toda a populagéo, sendo considerado esse feito como
uma grande e extraordindria vitoria.

3. A iniciativa coube ao almirante Hollande, que desapareceu a bordo do Hood.

4. O Bismarck foi perseguido sem folga desde sua saida de Bergen. Na segunda-feira
foi anunciado que ele tinha sido alcancado por um torpedo langado por um aviédo
americano da Real Forga Aérea.

5. Os alemées comecaram entdo a dizer que 0 seu navio estava cercado por forgas
muito superiores e que entre a Islandia e a Groenlandia estava sendo travada uma terrivel
batalha.



6. A perseguicdo do Bismarck, no decurso da qual foi destruido o Hood, o maior
navio da esquadra britanica, constitui uma das operagdes taticas mais perfeitas, tendo sido
conduzida com uma admiravel pericia.
7. Em geral aqui julgam que a perda do Bismarck compensa largamente o
desaparecimento do Hood, devendo ser considerado principalmente o que representa
proporcionalmente para uma e outra das duas marinhas de guerra.
8. A perda do Hood, navio de 21 anos de servigo, ndo afeta sensivelmente a
supremacia naval britanica enquanto que o afundamento do Bismarck representa um
golpe profundo para a marinha alema, pois, trata-se de sua melhor unidade, mais veloz,
mais poderosa e que singrava 0s mares pela primeira vez.
9. O fuhrer ndo possui atualmente sendo um outro navio dessa classe, o Tirpitz, e as
Unicas unidades de que disp6e o almirantado alemdo sdo os couracados de bolso
Almirante Scheer e Lutzon. Quanto aos cruzadores de batalha Scharnhorst e Gneisenau
foram danificados pela aviacéo britanica no porto de Brest, onde se acham imobilizados
ha vérias semanas.
10. A destruicdo do Bismarck vem restabelecer integralmente o prestigio da Marinha
britanica e seu poder que até um ponto teria sido afetado pela perda do Hood.
11.  Nos meios politicos e diplomaéticos todos consideram que uma deducdo deve ser
tirada dos recentes acontecimentos, pois, a tarefa da Marinha britanica ficaria facilitada
se pudesse repartir suas pesadas responsabilidades no Atlantico com os americanos e
assim ficar mais desembaracada para atender a sua defesa no Mediterraneo.
12. Isso, alids, também reflete uma grande parte da opinido norte-americana, segundo
0s resumos dos jornais de Nova York e de Washington aqui publicados.
13. O desastre do Hood foi para os Estados Unidos como que um sinal de alarme,
demonstrando que o auxilio americano deve ser intensificado para permitir que a Gra-
Bretanha venca a guerra.
14. A perdado Bismarck trouxe a todos a certeza de que os britanicos sdo dignos desse
auxilio e que os amigos aos quais estdo dispostos a socorrer sdo de molde a aumentar e
replicar os golpes mais duros, ndo tendo, pois, perdido as suas tradicionais qualidades de
resisténcia, coragem e forca.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

Moniz de Aragdo



A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha
Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

TELEGRAMA * 30 MAIO 1941 « AHI 29/5/4

[indice:] Carnes brasileiras na Gra-Bretanha.
Da Embaixada em Londres

239 — SEXTA-FEIRA — 30 MAIO 1941 — 17h45 — Agradeceria transmitir aos Frigorificos
Nacionais Sul Brasileiros Limitada, em Porto Alegre: “Reservado. Ciente do conteudo do
telegrama que Anderson e Coltman enviaram-lhe sobre as condi¢Ges de pagamento. Eles
ndo podem fazer negdcio noutra base a vista das exigéncias do ministério da alimentagéo,
relativamente a qualidade do produto. Permito-me recordar que, nas partidas de carne de
porco em conserva enviadas antes da guerra, acontecia comumente haver proporcao
elevada de produto defeituoso, podendo, naquela época, seus agentes colocé-lo,
discretamente, impedindo prejuizo na reputacdo da marca Alianca; agora, porém, nao
poderdo fazer isso visto 0 exame da mercadoria ser executado pelo ministério. Se as
transacdes ndo forem feitas na base indicada, Anderson e Coltman ver-se-ao
possivelmente forcados a desistir do negdcio, 0 que considero grave prejuizo para 0s
Frigorificos Nacionais. Saliento que se a remessa de carne de vaca em conserva for
satisfatoria, isso significara futuros negocios importantes e, sobretudo, colocagédo de sua
empresa, nessa particular, em condi¢Ges semelhantes aos quatro frigorificos que agora
praticamente monopolizam o comércio de exportacdo de carne brasileira. (a) J. de Alencar
Netto.” Pec¢o a aten¢do de Vossa Exceléncia para o assunto, que tanto interessa a nossa
exportacdo, parecendo-me perfeitamente justificavel a ponderacdo do presente telegrama

e a proposta feita pelo agente da firma em questdo. ~ MONIZ DE ARAGAO

OFiCI10 * 30 MAIO 1941 » AHI 28/2/3



[indice:] O altimo discurso do presidente Roosevelt.

N. 422
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 30 de maio de 1941.

Senhor Ministro,

O recente discurso do presidente Roosevelt constitui o0 anuncio do auxilio maximo
que ele pode assegurar as democracias nas atuais circunstancias, a menos de declarar
formalmente o estado de guerra com a Alemanha e a Itélia.

2. Essa é a impressdo geral que se depreende dos comentarios nos circulos
autorizados e dos artigos dos principais jornais desta manha.

3. A imprensa também registra a imensa maioria doa americanos que apoiam 0
presidente, conforme testemunham as noticias telegréficas aqui recebidas sobre
declarag®es feitas por numerosas altas personalidades dos Estados Unidos.

4. Foi principalmente salientado pela imprensa londrina que o ponto capital do
discurso é o que se refere a perfeita solidariedade pan-americana e a entrega do material
de guerra a Gra-Bretanha, considerada como de necessidade imperiosa e que sera
realizada com toda seguranca.

5. Embora permanecam certas incertezas sobre as modalidades da execucéo,
ninguém, porém, duvida sobre a solucao dessa questdo vital para os Aliados.

6. A opinido britanica nota ainda que as declaracdes de Roosevelt constituem uma
réplica dura e resoluta as ameacas do almirante Raeder contra os Estados Unidos que
assim tiveram um efeito diametralmente oposto ao que era esperado pelos alemaes.
Constituem também uma resposta as tentativas pelas quais os nazis julgavam poder
intimidar os americanos, enviando poderosas unidades de sua frota para uma agéo nas
paragens da Groenlandia.

7. Finalmente o presidente demonstrou que os protestos do senhor Laval em sua
recente irradiacdo ndo foram tomadas em consideragdo pela pouca confianca que
inspiram.

8. Nos telegramas dos correspondentes de Nova York os jornais ingleses declaram
que os Estados Unidos estdo conscientes da luta gigantesca que se aproxima do continente
americano e estdo prontos a tudo fazer para salvaguardar a liberdade dos mares e defender

o ideal pelo qual sempre lutaram.



Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha
Ministro de Estado das RelagOes Exteriores

OFICI10 * 01 JUNHO 1941 » AHI 28/2/3

[indice:] Més politico n. 6.

N. 427
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 1° de junho de 1941.

A Sua Exceléncia o Senhor Secretario de Estado das Relagdes Exteriores, 0
embaixador do Brasil em Londres apresenta seus respeitosos cumprimentos e tem a honra

de enviar, o relatorio politico n. 6, relativo ao més de maio préximo passado.

[Anexo]
Meés politico n. 6

As operacOes bélicas em maio concentraram-se, como em abril, no Proximo e
Médio Oriente. Consideradas da base central de operacGes no Egito, sobressaem duas
zonas avancadas — Grécia e Creta — e duas areas contiguas no continente _ Iraque e
Abissinia. Nas duas primeiras os ingleses cederam a pressdo vitoriosa dos alemées. Nas
duas ultimas encontraram inimigos mais fracos e puderam liquidar duas ameacas
estrategicamente ndo menos importantes.

As Ultimas noticias do Iraque foram particularmente tranquilizadoras por
assegurarem aos ingleses o petr6leo com que se abastecia a esquadra e as divisdes

motorizadas no deserto. O lento progresso dos ingleses sobre Bagda s6 tinha uma



explicacdo: a insuficiéncia de forcas. Do momento em que elas apareceram, a resisténcia
das forgas rebeldes cessou. Rashid Ali fugiu em 30 de maio, assim como a maioria dos
seus companheiros do golpe de Estado. A tentativa alemd de auxiliar os seus
simpatizantes ai fracassou perante a acdo decisiva da Royal Air Force, que logrou
transportar tropas a tempo. A rebelido foi iniciada prematuramente, talvez porque os
alemdes ndo previssem uma resisténcia tdo prolongada na Grécia e em Creta. Eles
sofreram ai um golpe no seu prestigio entre os arabes, que ficaram mais confiantes no
poder do Império Britanico.

Na Abissinia, as Ultimas operacGes consistiram na liquidacdo dos restos da
resisténcia italiana. O dugue d”Aosta rendeu-se em 20 de maio, entregando-se com 18.000
homens, e quatro divisdes italianas foram aprisionadas em Soddu e outra na regido dos
lagos, mais de 10.000 homens.

Foram estas as fases conclusivas de uma conquista, cuja rapidez e terminagéao
antes de junho, isto é, antes da estacdo chuvosa, parecia demasiado otimismo. Isso
representa para os ingleses uma grande vantagem, pois ficam com a retaguarda coberta
para fazer face a pressao na fronteira da Libia, onde novamente perderam Sollum para os
alemaes.

Em Creta a campanha foi perdida do momento que a Royal Air Force teve que
abandonar a ilha. S6 um milagre teria podido salvar as forgas do general Freyberg.
Bombardeada dia e noite e confrontada com o desembarque em nimero crescente de
tropas pelo ar, a defesa foi aos poucos afastada de Maleme, depois de Canea e da base
naval de Suda Bay, de Candia e finalmente, no dia 31, de toda a ilha.

A retirada de Creta, que Churchill declarou seria defendida até a morte, é a quarta
evacuacdo pelo mar do exército britanico e imperial nesta guerra. Ainda ndo se sabe ao certo
quais foram as perdas ai sofridas, posto que os 15.000 homens transportados para o Egito
representem pelo menos metade dos efetivos com que os ingleses contavam nessa ilha.

As perdas navais também foram severas. Trés cruzadores, quatro destroyers e
diversos transportes. Ainda que as infligidas aos alemaes tenham sido mais importantes,
sobretudo nos primeiros dias (15.000 soldados e 250 avides), e seguramente as maiores
por eles sofridas em proporcao aos efetivos empregados, elas ndo compensam a perda
deste posto estratégico, tdo primordial para a defesa do Egito. A vitoria alema foi ganha
gracas a superior concentracdo de for¢cas num determinado ponto, tendo sido mais uma

vez 0 avido a arma preponderante.



Os alemées escreveram uma nova pagina na historia da estratégia militar, qual a
da invasdo exclusivamente pelo ar. Ainda que as circunstancias Ihes fossem favoraveis,
0 éxito ndo foi menos brilhante gracas a essa admiravel cooperacdo de audéacia e
engenhosidade. A rapidez com que reequiparam e desenvolveram os aerodromos da
Grécia, em contraste com a ineficiéncia revelada nesse terreno pelos ingleses em sete
meses de ocupacdo da [ilha de] Creta, foi extraordinéria e o resultado colhido cem por
cento eficaz. O abastecimento dessas tropas e 0 seu municiamento durante a encarnicada
batalha foram verdadeiramente surpreendentes. Todas as testemunhas atribuem o éxito
de operacdo ao avido de bombardeio que, fazendo as fungbes de artilharia, aniquilou a
defesa e arrasou as cidades. A falta de artilharia antiaérea e a deficiéncia em ap[a]relhos
de caca foram falhas censuraveis do comando britanico, que ainda ndo foram exploradas
pela critica, mas hdo de sé-lo quando voltar a se reunir o Parlamento. Muitas licdes se
aproveitam desse episodio, mas uma sobressai — a supre, a importancia da arma aérea nas
operac0es terrestres como navais. As bases aéreas constituiram o fator decisivo. Gracgas a
sua aviacdo, os alemdes desafiaram e investiram contra o poder naval briténico. Se a
Alemanha conseguir estender as suas bases ao largo do Mediterraneo, essa supremacia
perdera muito, sendo a totalidade do seu valor.

O episoddio de Creta veio conformar a preponderancia das novas armas, além do
avido, o carro de assalto e o Lewis guns. Ficou mais uma vez comprovada a licdo da
Batalha da Franca de que a simples carabina resultou inutil na refrega e compeliu a
entrega de milhares de soldados, que em muitos casos ndo chegaram sequer a utiliza-las.
Mesmo em Creta, onde a luta corporal, travada com uma ferocidade sem precedentes pelo
espaco de cerca de duas semanas, tampouco foi a carabina a arma decisiva.

Em primeiro lugar o dive-bomber, ndo somente eficaz para atacar objetivos
militares, fabricas, cidades e linhas de comunicacdes, sendo que revelou mais uma vez a
sua utilidade ao arrasar a resisténcia das tropas terrestre, permitindo a invaséo audaciosa
dos avides porta-tropas, lancados por assim dizer em plenas concentragdes inimigas.

Esses avides foram empregados como substitutos da infantaria e da artilharia. Esse
trabalho preliminar para a invasao aérea foi feito com a mesma indiferenca pelo sacrificio
com que, no Atlantico foi atirado o Bismarck, a despeito de ja estarem 0 Gneisenau e 0
Scharnhorst imobilizados em Brest, como se desses golpes de audacias dependesse a
deciséo final da guerra. Os ingleses ndo escondem a gravidade das suas perdas navais em

Creta. Elas, porém, pouco adiantam para a controvérsia entre o poder naval e o aéreo. Os



ataques aéreos nessas aguas estreitas foi [sic] favoravel a aviagdo, mas, quando 0s navios
mantém a sua liberdade de movimentos, a eficicia da arma aérea é menos segura.

Como seré explorada essa vitoria? Sera Chipre o proximo alvo dos alemaes? Esta
seria uma operacdo muito mais dificil, distante como estd 350 milhas de Creta. SO
utilizando preliminarmente as bases aéreas na Siria, como esta parecendo, alias, que se
vai dar. Caso essa aventura seja considerada pelos alemées demasiado perigosa, Creta
sera empregada de qualquer modo como uma base mais proxima para o transporte de
municdes e tropas para Libia, além de fechar a Royal Navy o0 acesso ao mar Egeu e a
Dodecaneso. A utilizacdo dos seus aerdédromos como outros tantos navios porta-avides,
para os ataques sobre Alexandria com os avifes de bombardeio, terd uma acédo
paralisadora sobre os movimentos da esquadra britanica.

Creta pode também ser o preltdio para um desembarque na Irlanda, cuja tomada
é essencial para a Alemanha a fim de cortar as comunicacGes maritimas entre a América
e a Gré-Bretanha.

Depois que serenou a atmosfera de sensagdo provocada pela chegada espetacular,
pelos ares, caindo de um paraquedas na Escocia, na noite de 10 de maio, enguanto
Londres era vitima de mais um dos raros e mais intensos bombardeios com que a
Luftwaffe tem atacado esta primavera, podem-se fazer algumas deducdes sobre a estranha
visita do senhor Rudolph Hess. A conclusdo a que chegaram, nos circulos oficiais, é que
o chefe executivo do Partido Nacional-Socialista, 0 amigo mais intimo do flihrer veio
tentar uma negociacdo de paz, convencido como estava de que se chegasse a entrar em
contato com certos elementos da aristocracia inglesa, a antiga Quinta Coluna, lograria,
antes que os Estados Unidos entrem no conflito, um entendimento para por fim a guerra
de aniquilacdo entre os dois grandes povos ndrdicos europeus. O que ele teria dito nao foi
publicamente divulgado, mas parece que a linguagem por ele usada nao € diferente da
que emprega o Ministério da Propaganda na Alemanha.

Em resumo, Hess acha que é uma loucura para Inglaterra prosseguir na guerra.
Hitler € senhor da Europa e nada do que possa fazer a Gra-Bretanha pode modificar essa
situacdo de fato. A guerra pode continuar para maior morticinio das populagdes dos dois
paises, mas o resultado final ndo podera ser outro sendo a vitéria alema. Como o seu pais
ndo tem reivindicagdes contra o Imperio Britanico, certamente uma personalidade como
a do duque de Hamilton, atleta internacional, poderia criar uma divisdo no governo e leva-

lo a concluir ja uma paz negociada com a Alemanha.



Deve-se excluir a hipotese de que este voo tenha sido uma fuga. Néo se pode saber
se ele terd indo com enviado de Hitler, ou com o seu conhecimento, mas é inverossimil
que tivesse traido o seu chefe e amigo. A verdade é que Hess estava iludido sobre o estado
de espirito daqueles com quem procurou estabelecer contato, e que acreditava poder
regressar vitorioso dias depois ao seu pais. Mas, 0s ingleses conservam-no como um
prisioneiro de guerra e o mot d ordre, dado a imprensa, foi no sentido de eu o assunto
morresse.

Foi reorganizado o servico de bombeiros, que era até agora subdivido em
organismos distritais ou voluntarios, e, embora tivessem trabalhado até agora com
extraordinario denodo e eficacia, ndo estavam convenientemente aparelhados para fazer
face as exigéncias de um periodo de guerra incendiaria como a que os alemaes vém
sistematicamente fazendo. Por isso, 0 governo centralizou em 50 brigadas todas as 1.400
organizacg0es existentes, criando um corpo profissional, o National Fire-fighting Service,
sem, contudo, dispensar 0s servi¢os dos voluntarios. O nimero dos permanentemente
empregados vai ser aumentado para 80.000 e o dos parcialmente empregados para
150.000. Adquiriu-se mais um milh&o de libras de material contrafogo. A expanséo atual
dessa corporacao e as modificacdes agora introduzidas elevardo o respectivo orcamento
anual a soma de 27 milhGes de libras.

Como ja era antecipado em fins de abril, foram unificadas num s6 ministério,
Transporte de Guerra (War Transport), as duas pastas da navegacdo Mercante e dos
Transportes. O novo ministro é o senhor F. J. Leathers, importante personalidade da City,
que foi elevado ao pariato com o titulo de Lord Leathers.

Ate abril, inclusive, as vitimas dos raids aéreos alemdes montaram a 34.284
mortos e 80.403 feridos.

Segundo as estatisticas recentemente publicadas, essas perdas foram as seguintes:

Mortos Feridos
Setembro 1940 ............... 6.954 10.615
Outubro 1940 ................. 6.334 8.685
Novembro 1940 ............. 4.588 6.202
Dezembro 1940 ............. 3.793 5.044
Janeiro 1941 .................. 1.502 2.012
Fevereiro 1941 .............. 789 1.068

Margo 1941 ................... 4.259 5.557



Abril 1941 ... 6.065 6.926

Londres, 1° de junho de 1941.

Moniz de Aragéo

Redacdo do conselheiro Sr. Joaquim de Sousa-Leéo.

OFICIO * 03 JUNHO 1941  AHI 28/2/3

[indice:] As declaracBes do senhor A. Eden sobre a Siria.

N. 429
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 3 de junho de 1941.

Senhor Ministro,

A titulo de informacéo, tenho a honra de passar as maos de VVossa Exceléncia, no
incluso recorte, as declaracdes do senhor Anthony Eden, secretario de Estado dos
Negdcios Estrangeiros, do dia 29 de maio, num jantar na Mansion House.
2. O senhor Eden, falando pouco depois do recente fire-side chat, em que o senhor
Roosevelt proclamou o Estado de Emergéncia Nacional, passou em revista alguns
aspectos da politica britanica. Ele apoiou a declaracdo do presidente de que a liberdade
dos mares era essencial a existéncia das nac6es livres. Esse conceito e o da liberdade do
comércio internacional de Hitler de um império de territérios conquistados e dominados
por um Herrenvolk com o monopdlio do poder militar e industrial.
3. O senhor Eden fez ainda referéncias aos acontecimentos no Mediterraneo e as
aspiracdes de independéncia dos sirios e de unido dos povos arabes, deixando claro que
a Gra-Bretanha ndo consentira que a Alemanha ganhe pé nessa regido.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracéo.



Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relacdes Exteriores

[Anexo: 4 “Reconstruction in Europe”, The Times, Londres, 30 de maio de 1941.]

OFICI0 * 04 JUNHO 1941  AHI 28/2/3
[indice:] A batalha de Creta.

N. 431
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 4 de junho de 1941.
Senhor Ministro,
Desde alguns dias o esforco desenvolvido pelos defensores da ilha de Creta
parecia a muitos tarefa extremamente dificil nas atuais circunstancias.
2. Isso ndo impede que a noticia da retirada do corpo expedicionario britanico fosse
sentida pelos ingleses como um duro golpe.
3. A ilha de Creta representava para os Aliados um interesse estratégico evidente no
Mediterraneo e a vitéria alema fere o prestigio britanico no Préximo Oriente.
4. Os circulos autorizados consideram que a perda dessa base de primeira ordem
ameaca agora a ilha de Chipre, o Egito e todo o Mediterraneo.
5. A opinido britanica ndo deseja ser enganada com engenhosas explica¢fes sobre o
alcance da derrota sofrida em Creta e assim pode ser verificado que a vontade popular
quer encarar decididamente as realidades por mais desagradaveis que sejam e se preparar
convenientemente para aparar novos perigos e futuras ameacas.
6. Certos jornais chegam a denunciar algumas tendéncias nos meios ditos
autorizados a achar fichas de consolacéo para o desastre de Creta e salientam que ja é

tempo de cessar, depois de dois anos de guerra, que a desculpa de insuficiéncia material

4 Recorte de jornal ndo transcrito.



seja invocada e que métodos militares adequados sejam adotados sem demora para
assegurar a vitoria das armas britanicas.

7. E inegavel que as bases aéreas de Creta permitiam ameacar os alemaes na Grécia
e dava aos ingleses maiores possibilidades de operar no ar e no mar Egeu.

8. De Creta era possivel desenvolver uma acao contra os Dardanelos no caso de um
avanco inimigo para Este, sem contar que essa ilha constituia também um apoio
extremamente Gtil para impedir as operagGes da esquadra italiana no Mediterraneo
oriental.

9. E, pois, compreensivel que o Estado-Maior n&o tenha hesitado em defender Creta
com o0 méximo dos elementos de que dispunha e realmente ndo cedeu ao inimigo sendo
depois de doze dias de terrivel luta, tendo-lhe infligindo severas perdas.

10.  Parece ndo restar duvida que os alemaes ndo se limitardo a esse éxito e que Creta
é apenas um ponto de partida para ulteriores operagcdes que tentardo desenvolver no
Proximo e Médio Oriente.

11.  N&o é possivel prever exatamente quais sejam suas futuras manobras, pois, a
surpresa € um dos elementos essenciais da tatica militar hitleriana, mas das sangrentas
batalhas que acabam de ser travadas é permitido tirar desde j& um certo nimero de
conclusoes.

12.  Desde logo ninguém desculpa o governo britanico de ter perdido um longo tempo
sem preparar melhor a ilha de Creta para a sua defesa, uma vez que era evidente o ataque
alemao.

13.  Também ficou verificado a aplicacdo de métodos novos e se os paraquedistas ndo
deram os resultados esperados € certo, porém, que O sistema minucioso e preciso
estabelecido entre as unidades combatentes, avifes de observacdo e de bombardeio,
provaram uma grande eficécia.

14.  Esse método dominou os soldados da defesa, os quais, entretanto, se bateram com
uma violéncia e coragem admiravel, infligindo ao inimigo, como ja disse, graves perdas
e tdo importantes que o Estado-Maior alemao ndo ousa mencionar o0 nimero exato.

15.  Acresce que no inicio da ofensiva de Creta foi colocado o problema de julgar a
teoria dos alemades, os quais consideram que o dominio do ar pode suplantar o0 dominio
dos mares.

16. A batalha de Creta ndo permite diminuir a importancia do dominio dos mares,
mas, entretanto, ndo € suficiente e assim os alemé&es desalojaram os ingleses, gracas a

aviacdo operando contra um adversario que ndo possuia sendo um reduzido numero de



aparelhos e que ndo dispunha de bases aéreas numa distancia eficaz que permitisse a agdo
dos avides de caca.
17.  Os alemaes desejosos de vencer a qualquer a qualquer preco langcaram sem cessar
ondas continuas de avides de transporte de tropas, sem preocupacéo de perdas materiais
e de vidas e, como disse, a auséncia dos cacas britanicos permitiu que lograssem o fim
almejado.
18.  Sob o ponto de vista do treinamento das tropas, pode ser deduzido que o preparo
defensivo é ainda insuficiente e deve ser aperfeicoado.
19.  Todos esses ensinamentos serdo apreciados, mesmo porque muitos consideram
que as operacodes de Creta podem ser consideradas como um ensaio dos ataques para uma
invasdo futura da llhas Britanicas.
20.  As ltimas noticias oficiais indicam que mais de 15.000 homens, mais da metade
do corpo expedicionario britanico, puderam ser transportados para o Egito, onde se
incorporardo ao exército do General Wavell, onde poderdo ser de grande utilidade no
desenvolvimento da batalha que vai continuar, pois, a de Creta foi apenas uma fase dessa
grande campanha que, segundo muitos, esta apenas no comego.

Aproveito o ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha
Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICIO * 04 JUNHO 1941 » AHI 28/2/3
[indice:] A nova entrevista do Brenero.

N. 432
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 4 de junho de 1941.
Senhor Ministro,
O recente encontro entre o chanceler Hitler e o senhor Mussolini, segundo se

depreende das noticias aqui conhecidas pelos circulos autorizados, ndo teve



provavelmente como objeto estabelecer um novo plano de acdo, parecendo mesmo que
serviu apenas para combinar certas medidas de carater militar e politica decorrentes de
decisfes tomadas no comego da primavera, depois do fiihrer ter decidido tomar sob sua
direcdo as operacBes nos Balcds e na Africa, onde os exércitos italianos estavam sendo
continuamente derrotados pelos ingleses e gregos.

2. O governo de Berlim, para estabelecer a confusdo e enganar seus adversarios, no
que diz respeito a orientacdo que serd dada & guerra espalha os mais extravagantes boatos
sobre suas futuras intencdes.

3. Alguns se referem a uma acdo contra a Russia na Ucrania ou contra a Turquia com
a cumplicidade dos russos na Anatolia ou contra o Ira.

4. Efetivamente o governo aleméo tem tomado, em relacdo a Moscou, precaugdes
que podem a cada momento se transformar em pressdes. Em relagcdo a Turquia, combina
oferecimentos de colaboracdo destinados a seduzir o governo de Ankara com 0 aparato
de um dispositivo militar do mar Negro ao golfo de Alexandria, o que paralisa 0s turcos.
5. Quanto ao Ird, apenas se nota uma intensificacdo da propaganda nos moldes da
que foi adotada para fomentar a revolta do Ird que os ingleses conseguiram dominar.

6. A Unido Soviética, a Turquia e o Ird sdo apenas os segundos planos, onde se

desenvolvem os preparativos de uma agdo eventual em um outro periodo do conflito.

7. A presente fase parece dever ser consagrada ao Mediterraneo, ao Levante e a
Africa.
8. Para as operacdes previstas por Hitler, podera ser negligenciada a Unido Soviética

e a Turquia, mas o governo de Berlim necessita do concurso de Mussolini e do governo
de Vichy e se possivel do general Franco.

Q. Trata-se, pois, neste momento do problema das relagcdes entre Berlim, Vichy,
Madri e Roma para ajuste das questdes mediterraneas e africanas em litigio entre Roma
e Madri de um lado e Vichy do outro.

10. A propaganda espanhola ndo faz mais mistério a respeito de suas reivindicagdes
sobre o Marrocos e mesmo em relacdo a regido de Ord, da mesma forma que os italianos
no que se refere a Tunisia e Djibuti.

11.  Aentrevista do Brenero também parece teria sérvio para calmar Mussolini, muito
inquieto com a expansdo alemé& nos Balcés e no Mediterrdneo com evidente sinal de que
as pretensoes italianas ficariam sacrificadas pelas compensacdes a dar a colaboragéo do

almirante Darlan.



12.  Esse relato do duce aqui consideram justificado ndo em face de sua posicao
enfraquecida no Eixo, como também porque realmente é de Vichy que Hitler mais
necessita neste momento.
13.  Todos os agrados estdo agora reservados ao almirante Darlan, que ele protegera
até o dia em que tenha obtido tudo o que pretende na Siria, na Africa e mesmo na Franca,
e entdo dara alguma satisfacdo a Mussolini.
14. O proximo desenvolvimento dos acontecimentos na Siria é encerrado aqui com
uma grande apreensdo, sendo de temer graves complicagdes entre Londres e Vichy, mas
todos julgam ser incontestavel que em qualquer emergéncia o governo britanico sera
apoiado sem reservas pelos Estados Unidos.
15.  As presentes informagdes indicam a Vossa Exceléncia o ponto de vista aqui
dominante sobre este assunto e refletem os pensamentos de personalidades de grande
responsabilidade no momento atual.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o0 Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICIO * 04 JUNHO 1941 » AHI 28/2/3

[indice:] Comparacdo das rendas nacionais de certos paises.

N. 434
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 4 de junho de 1941.
Senhor Ministro,
Em anexo encontra-se um resumo de um artigo publicado pela revista econémica
The Statist de 31 de maio Ultimo sobre estudos realizados pelo senhor Colin Clark, diretor

da Estatistica de Queensland, Australia, relativamente a renda nacional dos paises



envolvidos no atual conflito e a de certos estados que possivelmente venham ainda a
tomar parte no mesmo.
Aproveito 0 ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relacdes Exteriores

[Anexo]

COMPARAGAO DAS RENDAS NACIONAIS DE CERTOS PAISES

A revista The Statist, de 31 de maio Gltimo, comentou recentes estudos
econdmicos do senhor Colin Clark, diretor da Estatistica de Queensland, Australia, sobre
a renda nacional de diversos paises, com o intuito de examinar o seu poder econémico.
2. O senhor Clark adota para essas comparagdes a “unidade internacional”, que
corresponde ao poder aquisitivo de um ddlar norte-americano no periodo 1925-1934.
Nessa base calcula a renda conjunta da Alemanha, Italia e territorios ocupados em 57.000
milhGes de unidades internacionais. Dos territorios ocupados, acredita o senhor Clark, a
Alemanha exigird um esforco igual ao seu préprio, que orca em 50% do total da sua
capacidade. Os recursos assim alcangados para 0 prosseguimento da guerra serdo
provavelmente completados por ajustes feitos em bases vantajosas para a Alemanha com
outros paises europeus, cujo comércio de exportacdo equivale a 1.650 milhdes de
unidades anualmente; desse total a Alemanha podera provavelmente conseguir cerca de
30%, sem dar, em compensacdao, mercadorias de valor igual. Os recursos do “Eixo”
seriam assim aumentados de mais 500 milhGes de unidades, perfazendo um total de
29.500 milhdes.

3. Segundo o senhor Clark, a renda nacional real do Reino Unido é maior do que a
Alemanha, ndo obstante ser menor o numero de operarios na Inglaterra. Os gastos da
Inglaterra para a guerra em novembro de 1940, calcula-os como sendo na proporgéo de
14.000 milhGes de unidades por ano. Essa proporgéo, contudo, aumentou muito desde

entdo e pose-se afirmar que as despesas de guerra estdo agora absorvendo 50% da renda



que auferia este pais antes do conflito. Na Australia e na Nova Zelandia apenas 20% da
renda nacional estdo sendo gastos para a guerra, ndo existindo algarismos exatos
relativamente a Uni&o Sul-Africana e a India. A Gri-Bretanha, declara o senhor Clark,
estd gastando praticamente a mesma propor¢do da renda nacional que a Alemanha. A
renda real, por cabeca, da populacdo ativamente empregada (working population), que
fica disponivel para ser consumida, é de 412 unidades no caso da Alemanha e de 635
unidades no da Inglaterra. Assim, se a Gra-Bretanha reduzir a sua populacéo ao nivel de
consumo existente na Alemanha, ela podera aumentar seu esforco de guerra de uns 33%.
Examinando os dados econémicos relativos aos paises do “Eixo” e a Gra-Bretanha, o
senhor Clark conclui que a presente balanga econémica do poder dos dois grupos néao e
tranquilizadora para este pais. O esforco inimigo — afirma — equivale a um gasto de £5.620
milhGes por ano (a base sendo a libra esterlina com o poder aquisitivo de 1938), enquanto
que as despesas do Império Britanico, conjuntamente com as da Grécia, agora
conquistada, somam apenas £3.550 milhdes, na paridade de 1938.

4. Continuando a sua analise, o senhor Clark utiliza célculos feitos pela revista
americana Fortune, de novembro de 1940, sobre a renda nacional dos Estados Unidos,
para chegar a conclusdo de que a renda real daquele pais equivalia a 84.000 milhdes de
unidades anualmente. Para 0 ano que termina em junho de 1942, a revista Fortune
estimou a renda nacional real dos Estados Unidos em mais de 95.000 milhdes de unidades
internacionais. No que diz respeito ao Canada, o Bank of Novo Scotia considera que a
producdo real daquele dominio pode ser calculada em 7.610 milhdes de unidades. Os
Estados Unidos estavam dedicando 8% de sua renda a gastos de defesa, ou sejam, 7.850
milhdes de unidades, o que pode ser comparado com o total de 29.000 milhdes do “Eixo”
e 0 de 18.305 do Império Britanico. A revista Fortune calculou, entretanto, que, se 0s
Estados Unidos entrarem na guerra, a sua producdo de armamentos etc. se elevaria a mais
ou menos 20.000 milhdes de unidades, comparadas com 17.000 milhdes de unidades
gastas pelos Estados Unidos em 1918. Uma producgéo dessa ordem, conclui o senhor
Clark, seria evidentemente decisiva.

5. O Japéo estaria gastando 35% da sua renda nacional de 13.500 milhdes de
unidades, ou seja, 4.710 milhGes, com armamentos; a Unido Soviética 25% de uma renda
estimada em 24.200 milhdes, isto é, 6.000 milhGes de unidades internacionais. Sendo
evidentemente impossivel avaliar que proporcdo do potencial de guerra russo poderia ser
posto a disposicdo da Alemanha na eventualidade de algum novo acordo entre os dois

paises, pode-se afirmar, entretanto, que so se tal propor¢do fosse de 100% é que se



chegaria a uma paridade, no papel, entre as forcas mundiais em conflito, tomando em

consideracao apenas os paises aludidos na anélise comentada.

[José de Alencar]

OFIC10 * 05 JUNHO 1941 « AHI 28/2/3

[indice:] A politica alema na Africa.

N. 433
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 5 de junho de 1941.
Senhor Ministro,
A situacdo politica decorrente da atitude do governo de Vichy continua a merecer
a maior atencdo por parte do governo britdnico mormente no que se refere a infiltragdo
alema na Africa e & acdo do governo de Berlim no que diz respeito & Franca e Espanha.
2. As Ultimas noticias aqui recebidas dizem que os franceses e espanhois estao neste
momento discutindo sobre o futuro do protetorado do Marrocos.
3. Os espanhdis querem aproveitar o enfraquecimento politico da Franga, mas o
governo de Vichy procura fazer valer a sua presente atitude em favor de Hitler para anular
as ambicOes espanholas conservando a integridade da zona marroquina.
4. Essa disputa entre franceses e espanhdis é supérflua, pois, todos sabem que 0s
alemaes ja estdo dominando em Marrocos e que finalmente ficard nas médos de quem
possa oferecer mais firmes garantias de completa obediéncia a Berlim.
5. Os alemdes exigem tanto dos franceses como dos espanhdis em Marrocos que
abandonem a sua missdo civilizadora, 0s seus interesses, colocando-se
incondicionalmente ao servico da penetragéo hitleriana na Africa e quem mais docilmente
se prestar a essa politica logara [sic] o apoio alemao.
6. N&o resta, pois, ddvida de que a zona francesa sera conservada por Vichy ou tera
de ser entregue a Franco, conforme se submetam a Hitler os governos espanhol e francés.
7. Os espanhois se julgavam fortes em suas pretensdes até que se concluiu o acordo
Darlan-Hitler, fazendo valer os seus direitos de velhos amigos, mas posteriormente a

situacdo parece ter sido modificada porque para Berlim, no momento, é mais Util o apoio



de Vichy, pois, ja obteve da Espanha tudo o que necessitava e esta nada mais Ihe pode
oferecer.
8. A entrada em guerra da Espanha contra a vontade popular é o Gnico que falta, mas
ndo serviria de grande coisa devido ao extremo esgotamento moral e material do povo
espanhol decorrente da grande luta, ao passo que a Franga mantém quase intacta a sua
esquadra que excita a cobica dos alemé&es.
9. E evidente que na luta para o protetorado de Marrocos os franceses tém hoje
maiores probabilidades de contarem com o apoio nazi do que os espanhais, o que é fator
decisivo porque na realidade, gracas a passividade dos franceses e espanhois, os alemaes
lograram ser arbitros da situagdo no norte da Africa desde 0 momento em que ambas
nacbes protetoras consentiram que a propaganda do nazismo entre os indigenas
fomentasse o movimento nacionalista mugulmano contra o protetorado em geral.
10.  Nas rivalidades franco-espanholas o que decidird finalmente serd o peso das
populacbes indigenas manobradas hoje pelos agentes de Hitler tanto contra Madri como
contra Vichy.
11.  Aqui consideram que os franceses ou 0s espanhois ao se submeterem a vontade
de Hitler sacrificam o seu proprio destino na Africa como renunciam a missdo protetora
que se tinham atribuido e impossibilitados de qualquer acéo contra a execu¢do do sonho
alemao de hegemonia mundial para o que Berlim nédo vacilard em despertar e mobilizar a
forca inimiga de civilizacdo europeia que permanecia adormecida entre 0s mulgumanos.
12.  Poderemos assim nos encontrar dentro em breve diante do extraordinario fato
historico que seria o despertar dos povos semitas, provocado precisamente pela nagdo que
se intitula paladina do arianismo se a Franca, a Espanha e a Italia, poténcias europeias
que faltam aos seus deveres de zeladores da civilizacdo na Africa, continuarem ligadas a
atual politica desenvolvida pelo nazismo.
13.  Os meios competentes deste pais julgam que ndo demorara muito tempo para que
a ameaca acima referida se concretize e a opinido geral é que tanto no Marrocos francés
como no espanhol esta sendo apenas esperada a colheita para que irrompa a rebelido dos
povos islamicos provocada deliberadamente pela Alemanha.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

Moniz de Aragdo



A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICI10 * 05 JUNHO 1941 « AHI 28/2/3

[indice:] Ajustes maritimos entre os Estados Unidos e a Gra-Bretanha.

N. 437
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 5 de junho de 1941.

Senhor Ministro,

Acaba de ser concluido um ajuste com os Estados Unidos, pelo qual o servigo
britdnico das rotas maritimas do Canada e dos Estados Unidos para a Australia e a Nova
Zelandia serad feito por navios norte-americanos, enquanto durar a guerra. Segundo
noticias de Washington, esse ajuste terd como resultado libertar muitos navios britanicos
para o esforco de guerra deste pais. Os circulos oficiais ingleses, entretanto, sdo de opinido
que o numero de navios libertados ndo serd elevado, mas, ndo obstante, em principio
acolhem o ajuste com satisfacdo. Os meios maritimos que, seja lembrado, ndo dispdem
em tempo de guerra de informacdes precisas, tendem a compartilhar a maneira de ver dos
circulos oficiais.

2. Conforme ja comuniquei anteriormente (oficio n. 13, de 7 de janeiro ultimo), ja
desde algum tempo se estava negociando um acordo semelhante. A principio os Estados
Unidos queriam que a Gra-Bretanha assinasse um ajuste contendo estipulacdes quanto a
redistribuicdo da tonelagem nessas rotas depois da guerra, sobre a base do status quo de
1° de junho de 1940. Os ingleses objetaram que essa base ndo lhes daria uma proporcao
justa desse comércio e propuseram que a base fosse a do status quo de 3 de setembro de
1939. Os interesses norte-americanos nao aceitaram essa proposta e o resultado final das
negociacles é contido nos termos ontem anunciados e que sdo antes de natureza geral,
ndo entrando em detalhes. Consta que néo foi assinado acordo e que ndo houve nenhum
ajuste quanto a proporcao da tonelagem a ser redistribuida depois da guerra. O ajuste a

gue chegaram os dois paises tem o carater de um Gentleman’s agreement, pelo qual o0s



Estados Unidos fornecem temporariamente navios para regides de onde a Inglaterra os
retirara.
3. Houve também um entendimento entre os dois paises, em consequéncia do qual
todas as taxas de frete para viagens fazendo escala em territorio britanico e dos Estados
Unidos em qualquer parte do mundo serdo controlados enquanto durar a guerra.
4. Desde que comecou a guerra as companhias de navegacdo britanicas tém visto
com bastante ansiedade que muitos navios neutros comegaram a trafegar regularmente
nessas rotas, com a evidente intencdo de continuar a fazé-lo depois da guerra, enquanto
que elas tiveram que transferir seus vapores desses servigos em atencao as exigéncias do
transporte bélico. A fim de evitar que esses paises neutros, certos aliados e algumas
companhias norte-americanas se aproveitassem dessas circunstancias de um modo
julgado pouco equitavel [sic], as autoridades britanicas comecaram a discutir medidas
para controlar as rotas e 0s servigos em questao. Parece que puderam contar com o auxilio
irrestrito das autoridades estadunidenses nesse objetivo. O acordo agora combinado € o
resultado dessa colaboragdo. Em virtude do mesmo, as autoridades dos territdrios
britanicos e dos Estados Unidos recusardo licencas de exportacdo ou importacdo para as
mercadorias transportadas em qualquer navio cujas atividades ndo lhes merecerem
aprovacdo. Destarte, nenhum navio podera empreender qualquer viagem sem o
consentimento prévio das autoridades dos territérios entre os quais deseje comerciar.
Concomitantemente foi fixada uma taxa por tonelada mensal para afretamentos
periddicos de unidades de companhas aliadas, neutras ou norte-americanas tocando em
territdrios britanicos ou dos Estados Unidos.
5. Além dos navios norte-americanos, os atingidos pelo novo acordo sdo uns 30 a 40
navios noruegueses, que até agora comerciavam “livremente”, 25 vapores gregos e
consideravel nimero de unidades panamenses. Parece que os entendimentos concluidos
entre este pais e os Estados Unidos sobre essas questdes facilitardo a volta das companhias
de navegacao britanicas as zonas que elas consideram de sua influéncia tradicional.
Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracéo.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores



TELEGRAMA * 7 JUN 1941 eAHI 29/5/4

[indice:] Carnes brasileiras para a Gra-Bretanha.

Da Embaixada em Londres
Em 7 de junho de 1941.

248 — SABADO — 12h45 - Em consequéncia de longo e tenaz trabalho junto ao Ministério
da Alimentacdo, este finalmente consentiu em examinar a possibilidade de compra de
produtos de carne em conserva de outras empresas além das de "Armour”, "Wilson",
"Swift", "Anglo" e Frigorificos Nacionais Sul Brasileiro. Conviria, assim, que as
empresas interessadas, julgadas idéneas por essa Secretaria de Estado, remetam sem
demora informagdes completas sobre seus diversos produtos e sua capacidade de
producdo, se possivel diretamente a esta embaixada, pelo correio aéreo, indicando 0 nome
de seus representantes aqui. E importante preveni-las de que ndo existe compromisso por
parte do Ministério de Alimentacdo de que comprara tais produtos; isto dependera da
necessidade eventual e, sobretudo, da garantia oferecida quanto a qualidade, regularidade
e fabricacdo. Convém ainda que na eventualidade de que o Ministério resolva comprar,

certamente sé aceitard a mercadoria em consignacao.

Moniz de Aragéo

TELEGRAMA * 10 JUN. 1941 « AHI 29/5/4

[indice:]JAutorizacio para embarque de I4.

Da Embaixada em Londres

249 — TERGA-FEIRA — 10 JUN. 1941 — 12h30 — Referéncia ao telegrama de Vossa
Exceléncia n. 115. O Board of Trade acaba de solicitar que indiquemos a quantidade total

de 1a sul africana que o Brasil necessitara até 31 de agosto proximo, antes de resolver



sobre a partida destinada ao Lanificio Minerva. Muito agradeceria a Vossa Exceléncia

habilitar-me a responder. Moniz de Aragao

OFICI0 * 10 JUNHO 1941 « AHI 28/2/3
[indice:] A viagem do embaixador Winant.

N. 443
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 10 de junho de 1941.

Senhor Ministro,

A propaganda alemd esta fazendo circular nos Estados Unidos boatos sensacionais
sobre as causas determinantes da viagem do embaixador americano em Londres que
chegou ha poucos dias a Washington e ja teve varias entrevistas com o presidente
Roosevelt e membros d governo americano.

2. Ele tem evidentemente por fim estabelecer entre os multiplos servicos das
diferentes administracdes americanas e britanicas uma coordenacao mais intima e préatica.
3. As noticias tendenciosas que a propaganda do senhor Goebbels faz circular
buscam fazer acreditar que 0 embaixador Winant teria sido portador de propostas de paz
alemas que teriam sido transmitidas ao governo britdnico por intermédio do senhor
Rudolph Hess que aqui chegou ha tempos fugindo da Alemanha. Nada existe de novo
nessas pretendidas propostas que preveem a divisdo do mundo entre a Alemanha e 0 Japao
de uma parte do Império britanico e os Estados Unidos de outro lado.

4. Basta apenas dizer que tais propostas sdo desejos de Hitler, mas néo existentes, e
que 0s governos britanico e americano jamais aceitariam concluir a paz sem a queda do
nazismo e a destruicdo da maquina de guerra alema.

5. O presidente Roosevelt ontem diante dos representantes da imprensa estrangeira
nos Estados Unidos disse claramente que os rumores de oferecimentos de paz constituiam
uma nova manobra alema e eu 0 embaixador Winant tinha ido a Washington para tratar
de guerra e ndo de paz.

6. Vamos assim, como era de prever, que estamos em presenc¢a de uma vasta ofensiva

de paz cujo fim evidente € paralisar o esfor¢co americano e desmoralizar a opinido publica.



7. Todos sabem que tanto Berlim como Roma estdo convencidos que a participacdo
dos Estados Unidos na guerra significa a derrota do Eixo.
8. A outra manobra alema consiste em fazer crer que o governo britanico teria feito
saber ao presidente Roosevelt, pelo embaixador Winant, que ndo podera continuar a luta
se 0s Estados Unidos ndo participem imediatamente da guerra.
9. Essa informacdo tdo falsa quanto a anterior estd visivelmente inspirada pela
mesma preocupacdo visando idéntico fim.
10.  Nomomento em que os Estados Unidos, depois da proclamacéo do seu presidente,
se consideram em estado de extraordinario perigo que buscam alcancar o maximo do seu
esforgo de guerra para ajudar a Gra-Bretanha é natural que os alemdes perfidamente
busquem estabelecer confusdo no espirito dos americanos.
11.  Assim os alemédes buscam despertar a ideia da possibilidade de uma paz préxima
e estabelecem a duvida sobre a decisdo britanica de prosseguir a guerra até a vitéria e
principalmente sobre a capacidade de resisténcia dos ingleses.
12.  Hitler e seus colaboradores esperam assim afastar os americanos do que dizem ser
grave perigo, por se tratar de uma guerra que simulam ja consideram como ganha e cuja
inutilidade em prosseguir estaria evidenciada pelas negociacdes que Londres julgaria
desejaveis.
13. A opinido publica aqui estd profundamente indignada com a divulgacao de tais
falsidades e foi muito elogiada a atitude franca e resoluta do presidente Roosevelt,
estabelecendo a verdade exata dos fatos, desmascarando uma vez mais as manobras dos
alemaes.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFiCI10 » 10 JUNHO 1941 » AHI 28/2/3

[indice:] As razbes econdmicas da perda de Creta.



N. 445
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 10 de junho de 1941.

Senhor Ministro,

Tenho a honra de remeter a VVossa Exceléncia, no incluso recorte, o editorial do
Financial News, de 6 do corrente, que faz um exame das causas determinantes da perda
de Creta.®
2. Diz o referido jornal que ha perigo de que a licdo de Creta ndo seja tomada em
consideragdo. E admissivel que as autoridades britanicas ndo tenham feito o melhor uso
dos recursos a sua disposicao; mas é impossivel julgar o assunto, sem dados completos
sobre 0 mesmo. O que ndo pode, porém, ser desmentido é que a real dificuldade, que o
comando das tropas britanicas teve de encarar, foi o fato de estarem seus homens
sobrecarregados de tarefas e ndo terem equipamento suficiente.

3. O editorial acrescenta que aquele que estudar o caso tera de admitir que a
verdadeira explicacdo do desastre de Creta é que a Grd-Bretanha ainda ndo possui
suficiente nimero de homens preparados e de equipamento de guerra para todas as
operagdes que devem ser executadas no “Middle East”. “A posicao seria diferente —
afirma o Financial News — se, nos Ultimos seis meses, as reservas econdmicas da Gra-
Bretanha tivessem sido inteiramente mobilizadas e se, desde setembro do ano passado, a
producdo de material de guerra houvesse sido uns 25% maior”. A situacdo também seria
outra se este pais tivesse podido desviar maior nimero de navios para aquela regiéo.

4. Em resumo, o Financial News sustenta que a principal causa da fraqueza das
forcas que combatiam em Creta e, portanto, da perda dessa ilha, foi a insuficiente
mobilizacdo dos recursos econdmicos do pais.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

Moniz de Aragdo

A Sua Exceléncia o0 Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relacdes Exteriores

> N3o localizado no volume.



OFICIO » 10 JUNHO 1941 - AHI 28/2/3

[indice:] A independéncia da Siria.

N. 446
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 10 de junho de 1941.

Senhor Ministro,

No dia oito do corrente um contingente de forcas britanicas e francesas livres
entraram na Siria para impedir, segundo os termos do comunicado oficial publicado no
Cairo, que esse pais se tornasse uma base de operagdes aleméas contra o Império Britanico.
2. N&o se trata de uma operacdo de conquista destinada a impor a Siria a lei do
vencedor, mas de uma acao preventiva que se propde proteger as populagdes sirias e
libanesas contra a invasdo e a dominacao alema, a0 mesmo tempo que visa proteger o0s
interesses aliados no Proximo Oriente.

3. As intenc¢des do governo britanico séo tdo sinceras que a entrada de suas tropas
foi acompanhada de uma proclamacéo do general Catroux, anunciando a independéncia
e a liberdade da Siria e do Libano previstas pelos proprios termos do mandato confiado a
Franca pela Sociedade das Nacdes.

4. Os tratados de 1936 que estabeleceram as regras desse mandato ndo foram
ratificados pelo Parlamento francés, mas isso ndo impediu que as obrigacGes decorrentes
do mesmo devam ser cumpridas.

5. Na proclamacao feita no Cairo o governo britanico se associa a politica de garantir
a independéncia a esses povos.

6. A situacdo €, pois, clara no que se refere a esse aspecto da questdo e a agdo
combinada das forcas francesas livres e das tropas britanicas na Siria é baseada em uma
politica comum franco-britanica.

7. A Siria, caso responda ao apelo do general Catroux, beneficiard, no mesmo pé de
igualdade que o Império Francés livre, das vantagens de ordem econdmica e financeira

gue o governo britanico ja consentiu aos territorios que aderiram ao general de Gaulle.



8. A atitude do governo de Vichy ndo é menos clara, pois, desde 15 de maio ultimo,
quando foi verificada a aterrisagem na Siria dos primeiros avides alemaes, pode ser
estabelecido que o Acordo Darlan-Hitler facultaria a utilizacdo pela Alemanha das bases
sirias, violando as condicGes do armisticio franco-alem&o e os préprios termos do
mandato.
9. A extensdo e 0 volume da ocupacdo e das infiltracBes nazistas j& efetuadas na Siria
podem ser discutidas, mas é incontestavel que o governo de Berlim utiliza os aer6dromos
sirios e que durante o breve periodo da insurreicdo iraquiana fez passar pela Siria avides
e material de guerra para auxiliar os revolucionérios, utilizando mesmo certas armas
provenientes dos estoques franceses existentes na Siria.
10. A importancia estratégica da Siria é de tdo grande valor que os aleméaes
tencionavam ocupa-la e o governo de Vichy nada fez contra esse ato.
11.  Assim, o dever dos Aliados foi imediatamente indicado e a qualquer preco a Gra-
Bretanha e seus aliados deviam evitar que a Siria se tornasse, tanto em relacdo ao Egito
como a Turquia, uma base de ataque contra os aliados do Proximo Oriente e que
protegidos franceses fossem entregues aos alemées em violacdo dos compromissos 0s
mais solenes.
12.  Acentrada das tropas aliadas na Siria tem, pois, por fim assegurar a vitéria comum
associando uma Siria e um Libano livres e independentes.
13.  Esse é o ponto de vista dominante neste pais e reflete também a opinido do
governo dos Estados Unidos.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha
respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFIC10 * 10 JUNHO 1941 « AHI 28/2/3

[indice:] Més econdmico n. 5. Maio de 1941.



N. 448
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 10 de junho de 1941.

A Sua Exceléncia o Senhor Ministro de Estado das Relagbes Exteriores, 0
embaixador do Brasil em Londres apresenta respeitosos cumprimentos e tem a honra de
remeter, em anexo, o relatério econémico n. 5, relativo ao més de maio de 1941, feito

pelos Servigos Comerciais desta embaixada.

[Anexo]
(Pelos Servicos Comerciais desta embaixada)
N.5

Més econdmico de maio de 1941.

O papel dos fatores econémicos no presente conflito vai se evidenciando cada vez
mais. Pouco a pouco os dirigentes britanicos vao percebendo ndo ser possivel fugir a
necessidade de aplicar a vida de toda a nagcdo um regime severissimo de racionamento,
patenteando-se que o racionamento de uma parte da vida implica forcosamente no de uma
outra, ligada a primeira, e assim por diante. A exatidao dessas afirmagdes provam-no [sic]
as medidas cada dia mais numerosas tomadas pelas autoridades britanicas e que afetam
todos os aspectos da atividade do pais.
2. Durante 0 més de maio véarios problemas econémicos deram ensejo a prolongados
debates e controvérsias, tanto no Parlamento como na imprensa.
3. Em virtude dos acontecimentos que se estavam dando no Iraque, realizaram-se na
Céamara dos Comuns alguns debates sobre a politica do governo britanico, no que se refere
a questdo do petréleo. A imprensa também tratou longamente do assunto.
4. Assim, no dia 6 o senhor Hore Belisha fez, naquela Camara, criticas ao governo,
pelo que se estava passando no referido pais. A técnica alema ali, disse, era igual a
empregada na Roménia e a recompensa a mesma — 0 6leo. Na Roménia os campos de
0leo ndo haviam sido destruidos em tempo. O governo devia precaver-se para que a Gra-
Bretanha ndo ficasse em situacdo desvantajosa no Iraque.
5. Outro deputado, o senhor Shinwell, também criticou, na mesma ocasido, a politica

econdmica do governo, particularmente com relagdo ao transporte, afirmando que haviam



sido feitas varias declaracdes inexatas e contraditdrias sobre a tonelagem a disposicao do
pais. O programa de substituicdo dos navios nao era tdo satisfatério como o governo dizia.
6. Ainda sobre a questdo do petr6leo da Roménia, o Financial News, de 14 de maio,
publicou um artigo, muito bem feito, do seu correspondente politico. Dizia esse artigo
que os circulos politicos do pais estavam criticando severamente o fato de nédo ter o
governo tomado medidas para a destrui¢do dos pocos de petréleo rumaicos, considerando
que a atitude do Ministério da Economia Beligerante, nesse particular, fora demasiado
otimista. Esse departamento acreditara que os alemaes ndo teriam a possibilidade de
aumentar o volume do petréleo rumaico que levavam para o Reich. No entanto, ja se sabia
que a Alemanha e a Italia estavam em condicBGes de transportar o petr6leo por via
maritima, atravessando os estreitos dos Dardanelos e navegando da costa grega. Desse
modo, os dois paises poderiam receber ndo menos de 5.000.000 de toneladas anuais de
combustiveis, cifra essa susceptivel de aumento consideravel, uma vez que a Alemanha
explorara intensamente 0s pocos petroliferos da Roménia, ndo atendendo a consideracdes
comerciais.

7. O senhor Oliver Lyttelton, presidente do Board of Trade, fez uma importante
declaracéo sobre a politica do governo, com relagcdo aos problemas econdmicos de agora
e de ap0s a guerra, salientando que as autoridades deste pais tinham um plano econdémico,
coerente, compreensivel e abrangendo todos esses problemas. Os objetivos do governo
consistiam em: mobilizar todo o aparelho industrial, em matérias-primas, a navegacéo
etc., para a producdo de guerra; racionar a populacédo civil, para excluir a producéo de
artigos ndo essenciais, auxiliando assim o aumento da fabricacdo de armamentos;
mobilizar a m&o de obra; impedir a inflagéo; iniciar a elaboracdo de planos para depois
do conflito. O governo, no momento — disse 0 senhor Lyttelton —, era quase o Unico
comprador das principais matérias-primas e controlava todos os transportes terrestres e
maritimos. Ainda ndo fora preciso fazer a mobilizacdo, em grande escala, de méo de obra
disponivel; essa mobilizacdo estava sendo realizada paulatinamente, de acordo com as
necessidades das industrias existentes. A concentracdo das industrias, posta em execucéo,
dois meses antes, pelo Board of Trade, estava contribuindo para aumentar o nimero de
operarios nas industrias de guerra. Quanto a inflacdo, era imprescindivel tomar medidas
para evita-la, pois ela minava a estrutura da civilizacéo e arruinava quase todas as classes
da populagédo. Sendo necessario, para isso, que o dinheiro excedente fosse absorvido, o
governo havia estabelecido uma taxa sobre as vendas, impostos diretos sobre os salarios

mais reduzidos e tomado outras medidas severas, que proporcionavam ao Tesouro a maior



importancia que era possivel obter por esses meios, sustentando o crédito do governo e
facilitando a continuacdo da sua politica de dinheiro barato. Finalmente, o senhor
Lyttelton disse que no Board of Trade havia sido criado, meses antes, um departamento
especial para estudar os problemas dos primeiros dois ou trés anos depois da guerra.

8. Prosseguindo na sua politica de fixacéo de precos e limitacdo do consumo interno
de certos artigos, assim como de controle de exportacdes, 0 governo britanico durante o
més de maio adotou algumas novas medidas nesse sentido, sendo firmados novos acordos
de pagamento no periodo em questao.

9. No principio do més a imprensa noticiou que os precos de fios de rayon seriam
elevados, a partir de 1° de junho. Os aumentos iriam até 4d. por libra; alguns tipos, porém,
ndo sofreriam alteracdo. Os precos de artigos de tricot também seriam elevados,
provavelmente, na mesma ocasio.

10. O Ministério da Alimentacdo expediu uma ordem determinando o registro, até 17
de maio, dos estoques de café verde, por todos 0s negociantes que, no momento do
fechamento do mercado, em 30 de abril, eram possuidores de quantidade de café em grao
verde superior a uma tonelada liquida.

11.  De acordo com o “Defende (Finance) Regulations, 1939”, foram expedidas duas
ordens estabelecendo que todas as exportacdes para Costa Rica, Cuba, Republica
Dominicana, Equador, Guatemala, Haiti, Honduras, México, Nicaragua, Panama,
excluida a zona do canal, [El] Salvador e Venezuela, deverdo ser pagos em esterlinos de
uma conta de América Central, ou em dolares, ou em esterlinos registrados. Os
pagamentos a esses paises serdo feitos em esterlinos a contas da América Central. Essas
contas s6 serdo utilizadas para pagamentos a area esterlina. Entre contas da América
Central, quaisquer pagamentos poderdo ser feitos livremente.

12. O governo britanico e o Conselho de Defesa do general de Gaulle concluiram um
acordo econdémico, com relagdo a Africa equatorial francesa. Por esse ajuste, 0 governo
britdnico adquirira toda a producdo de coquilhos, 6leo de palmeira, amendoim e gergelim
daquela colénia. Comprara também uma consideravel proporcdo da safra de café do
mesmo territorio e grandes quantidades de madeira, assegurando, a0 mesmo tempo, a
venda de toda a sua safra de algoddo. O acordo também garantira ao Reino Unido certos
suprimentos, particularmente de algod&@o, sementes oleaginosas e madeiras. O governo
deste pais pagara todas as suas compras em libras esterlinas, ao cambio oficial de

fr[anco]s. 176.625 por libra, colocando as respectivas importancias a disposicdo das



autoridades da Africa equatorial francesa e facilitando a essa col6nia, tanto quanto
possivel, o suprimento de mercadorias essenciais de procedéncia do Império Britanico.
13. O Board of Trade suspendeu a concessao de licencgas para a exportacao de estanho
do Reino Unido. A suspenséo, que no més passado se limitava as exportacdes destinadas
aos Estados Unidos, ficara em vigor por algum tempo. Essa medida foi adotada devido a
quererem os meios oficiais aumentar ainda mais as reservas do metal, existentes aqui. Se
algum pais, no entanto, tiver necessidade premente de estanho, as autoridades britanicas
considerardo o caso, desde que possa ser provado que o produto sera utilizado para fins
ligados diretamente ao esforco de guerra do Reino Unido.

14.  Os jornais desta capital divulgaram que o ministro do Abastecimento, agindo por
intermédio do novo controlador da borracha, sir Walrond Sinclair, ia tornar-se o Unico
importador desse produto no Reino Unido. Isso resultara de conversacoes realizadas entre
0 Ministério e a Rubber Trade Association. Os circulos interessados, segundo a imprensa,
ficaram bem impressionados com os termos do acordo.

15. O Internacional Rubber Regulation Comittee resolveu, em sessdo do dia 21 de
maio, que a quota de exportacdo de borracha continuara a ser, para o 3° trimestre do
corrente ano, de 100% da producéo basica. A percentagem de embarques de borracha dos
paises produtores, nos trés meses a terminar em 30 de setembro, ser& assim a mesma dos
dois primeiros trimestres do ano em curso. O comité, no entanto, poderd, a seu juizo,
reexaminar essa decisao.

16.  No tocante a politica briténica de desenvolvimento da producéo de certos artigos
essenciais, sdo de interesse as informacdes abaixo sobre a industria siderdrgica do pais.
17. A posi¢do dos Midlands, relativamente a esses produtos, sofreu pouca alteracao
no més de maio. A procura continuou num nivel alto, [com] grandes quantidades da
matéria-prima em questdo tendo sido distribuidas por uma extensa area.

18. A producdo de aco para fins de guerra, direta ou indiretamente, foi bastante
intensificada na regido de Sheffield. Houve uma grande procura de basic steel e a enorme
producdo foi facilmente absorvida.

19. No norte da Inglaterra, a continuacdo de uma producdo excepcionalmente elevada
e o consideravel aumento das importagdes dos Estados Unidos e dos dominios permitiram
uma forte expanséo na distribuicéo do aco e do ferro. Embora o material disponivel para
a industria ordinaria seja ainda muito limitado, os suprimentos sdo suficientes para as

atuais necessidades decorrentes do esforgo de guerra.



20. O comércio do aco e do ferro na Escdcia continuou ativo em todos 0s ramos. A
producdo de material acabado foi destinada principalmente a fins ligados ao esforco da
guerra.

21. A possibilidade do exame periodico da vida econdmica do pais dependia em
grande parte do estudo regular das cifras do comércio externo. Estas permitiam verificar
o volume das mercadorias entradas no pais, ou pelo menos o seu valor e do mesmo modo
0 superdvit da producdo industrial que era exportada. Durante o primeiro ano de guerra e
por mais algum tempo o Board of Trade publicava esses dados no concernente ao valor
do comeércio, tendo deixado de dar o volume logo no inicio do conflito. Desde o comeco
do corrente ano, entretanto, ndo mais foram publicadas estatisticas do comércio exterior,
nem sequer resumidas, e a sua falta constitui uma grande lacuna no material disponivel

para o estudo da economia britanica.

OFICIO * 11 JUNHO 1941  AHI 28/2/3

[indice:] Controle da exportago britanica para o Brasil.

N. 451
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 11 de junho de 1941.

Senhor Ministro,

As medidas tomadas pelo governo britanico, submetendo a exportacdo de todas
as mercadorias destinadas ao Brasil, Chile, Peru e Coldmbia ao regime de licencas prévias
(Export of Goods (Control) (n. 6) Order — oficio n. 238, de 21 de mar¢o ultimo, e
anteriores), tém dado ensejo a constantes reclamacOes por parte dos comerciantes e
exportadores ingleses.

2. A importante revista Food Manufacture referiu-se a posicdo do comércio de
exportacdo do Reino Unido para o Brasil e os demais paises acima indicados, em artigo
publicado em seu namero de 1° do corrente.

3. Tratando de explicar aos comerciantes as razfes que motivaram a ordem em

questdo, a revista afirma que o Board of Trade bem compreendeu as dificuldades e os



prejuizos causados pela medida e ndo a teria imposto se ndo houvesse surgido uma
situacdo que necessitava de uma solugdo dréstica. O Board of Trade teme que sera
necessario manter em vigor essa ordem, razdo pela qual a revista passou a dar algumas
indicacdes sobre os principios que orientam o destino das exportacdes e a praxe atual do
Export Licesing Department.

4. Eis o que informa a Food Manufacture a esse proposito:

Nem todas as exportacGes tém nas presentes circunstancias um valor igual. O Reino

Unido estd usando uma grande quantidade de material, grande parte da sua capacidade

produtora e méo de obra na fabricacdo de armamentos, sé podendo dar outro emprego a

esse material e mdo de obra, isto é, utiliza-los na fabricacdo de mercadorias para

exportacdo, quando essas exportagdes sdo necessarias para obter mercadorias
indispensaveis. As exportacdes desejaveis podem assim ser classificadas em trés
categorias:

a) Exportacbes para paises com moedas-dolar ou cujas moedas séo facilmente
convertiveis em dolares;

b) ExportacOes para a area esterlina, satisfazendo necessidades desses paises, sem o que
estes teriam que se abastecer alhures, pagando doélares;

c) Um volume limitado de comércio controlado com todos os paises amigos, volume
esse que dependera das disponibilidades em matérias-primas, capacidade de
producdo, mao de obra e transporte;

As exportagdes para 0s quatro paises atingidos pela ordem (quando forem de interesse

para o Reino Unido, o que em geral ndo acontece atualmente) cabem na classe c. A

necessidade de limitar essas exportagdes pelo regime das licencas decorre da limitacéo

das importacGes no Reino Unido ao estritamente indispensavel. Esse estado de coisas
desenvolveu-se rapidamente desde a ida da missdo Willingdon & América do Sul. Uma

grande parte dos artigos normalmente importados da América Central e do Sul ndo é

indispensavel nas presentes circunstancias. O governo britanico, alias, tem feito grandes

compras especiais para atender a necessidade premente de esterlinos, nesses paises; ha,
porém, um limite a tal politica e ndo € razoavel que a Inglaterra compre produtos de que

ndo precisa, e que provavelmente s6 podera transportar com grande dificuldade, com o

Unico objetivo de fornecer a esses paises esterlinos a serem empregados no pagamento de

mercadorias de que ha aqui pouca quantidade e que poderiam ser dirigidas com vantagem

alhures. Em vista dessas circunstancias, e ndo obstante o prejuizo e dificuldades
decorrentes para 0s exportadores e importadores nos paises em questdo, as exportacdes

de mercadorias inglesas tém que ser restringidas, de acordo com um critério varidvel. Um



dos objetivos em vista € assegurar 0 pagamento daquelas exporta¢cdes que puderem ser
feitas. Alguns exportadores sdo de opinido gque a data do pagamento das mercadorias é
assunto que lhes diz respeito, mas o Board of Trade ndo pode concordar com essa atitude,
pois, sendo limitadas a quantidade disponivel de matéria, a capacidade de fabricacdo e a
médo de obra, é essencial de onde se possa obter uma compensacao satisfatoria sem

tardanca.

5. Prossegue o artigo dizendo que, no que diz respeito ao Brasil, o Board of Trade
esta atualmente concedendo licencas, com relativa facilidade, para mercadorias cujo valor
é elevado, em comparacao com o do material empregado na sua fabricacdo, e para as
quais é utilizada pouca ou nenhuma matéria-prima importada.

6. A revista termina suas observacdes, evidentemente inspiradas pelo Board of
Trade, dizendo que, em certos casos especiais, aquele departamento autoriza a exportagédo

para os quatro paises em questio:

1) Quando se puder comprovar, normalmente por um certificado de banco, que as
mercadorias serdo pagas por um sague a vista ou por crédito irrevogavel, ou que
tenham ja sido pagas em dinheiro neste pais;

2) Mercadorias despachadas da fabrica antes da entrada em vigor da ordem, em 6 de
marco Ultimo;

3) Mercadorias, tais como maquinas, fabricadas especialmente para o pais de destino e
gue ndo possam ser vendidas em outros mercados;

4) Mercadorias que ndo serdo revendidas e aquelas destinadas a alguma fabrica ou
empresa produzindo artigos basicos, ou para estradas de ferro ou outros servigos

publicos essenciais.

O Board of Trade, entretanto, ndo se acha em situacdo de permitir exportaces para esses
destinos (Brasil, Chile, Colémbia e Peru) quando fundamentadas apenas no fato de que
as mercadorias respectivas tenham sido fabricadas como resultado de uma encomenda
desses paises.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracéo.

Moniz de Aragéo



A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das RelagOes Exteriores

OFICIO * 12 JUNHO 1941 « AHI 28/2/3

[indice:] Més militar n. 2.

N. 454
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 12 de junho de 1941.

A Sua Exceléncia o Senhor Ministro de Estado das RelagOes Exteriores, 0
embaixador do Brasil em Londres apresenta 0s seus respeitosos cumprimentos e tem a
honra de remeter, em anexo, o relatério militar n. 2, relativo ao més de maio proximo

passado.

[Anexo]
Més militar n. 2

Os dois acontecimentos mais importantes do més de maio foram o afundamento
do couracado alemédo Bismark e a ocupacdo da ilha de Creta por forcas alemas quase que
exclusivamente transportadas por via aérea. De ambos estes fatos poder-se-a4 fazer
algumas observacGes, das quais a mais interessante é a preponderancia da aviagdo na
batalha tanto terrestre como naval.
2. Poder-se dizer que foi a falta de auxilio aéreo necessario que ocasionou o desastre
das armas britanicas em Creta. Quando se encerrou a campanha da Grécia, os britanicos
dispunham de trés aer6dromos na ilha para os quais foram transferidos os seus aparelhos
de caca e bombardeio: “Maleme”, “Retimo” e “Heraklion”, enquanto que os alemaes
tinham s6 em Atenas dois que podiam proporcionar-lhes viagens de ida e volta de menos
de 400 milhas. O aerédromo mais proximo de que dispunham os alemaes era o de Melos,
apenas distante noventa milhas de Creta.
3. Nessas circunstancias a Royal Air Force, ndo podendo empregar a sua aviacao de

caca, viu-se obrigada a retirar-se para a base britanica mais proxima no deserto ocidental,



a quatrocentas milhas, no extremo limite do voo de um “Hurricane”. Tentou-se adaptar
aos “Hurricanes” tanques especiais para voos de grande distdncia com os quais eles
efetuaram ataques; mas isto ndo deu os resultados esperados e teve de ser abandonado.
4. Deve ser notado que os aparelhos de bombardeio alemées que tomaram parte no
ataque contra Creta o fizeram sempre com uma forte escolta de cagas. Em varias ocasides
o0s avides de bombardeio britanicos obtiveram nos seus ataques sucessos notaveis, mas
finalmente foram dominados pela superioridade numérica do adversario.

5. Os alemaes comecaram a reunir as suas forcas aéreas mais ou menos em 12 de
maio e naturalmente a Royal Air Force procurou imediatamente destruir essas
concentragdes; ai também a auséncia de protecdo adequada, devido a distancia das bases,
fazia essas operacOes durante o dia demais perigosas. Viu-se a Royal Air Force reduzida
a agir somente a noite.

6. A aviacdo alema, por ndo encontrar suficiente oposicao aérea, pode-se dizer
mesmo que nenhuma, tornou insustentavel a posicédo das tropas de terra que defendiam a
ilha e que, se ndo fosse esse fato, teriam podido repelir os ataques das primeiras forcas
inimigas, relativamente pouco numerosas e insuficientemente armadas, que foram
transportadas por via aérea.

7. Cumpre que se observe a nova técnica adotada pelos alemdaes no desembarque das
suas tropas trazidas em aparelhos de transporte e em planadores. Um dos tracgos
caracteristicos dessas operacdes foi a absoluta despreocupacao em poupar 0 material; 0s
avides transporte tinham por missdo despejar os seus homens o0 mais préximo possivel de
um ponto determinado, sem levar em consideracdo nem o risco de serem destruidos por
um mau atenissage [sic] ou pela agdo das forgas adversas.

8. No afundamento do couracado Bismarck, também o papel da aviacdo foi
importantissimo. Primeiro o trabalho de procura levado a efeito com tanta eficacia e
coragem pelo hidroavido Cataline, que conseguiu localizar o navio. Depois a participagdo
primordial dos aparelhos lanca-torpedo dos navios porta-avido Victorious e Ark Royal.
Q. Esses fatos deixam supor que se a aviagcdo ainda por si s6 nao € suficiente para
dominar os armamentos terrestres e navais, 0 seu desenvolvimento e aperfeicoamento
tendem a dar-lhe uma atuagao quase que decisiva na guerra.

10.  Pode-se admitir que se a Alemanha ainda néo atacou as llhas Britanicas foi, ndo
tanto pela oposi¢cdo da esquadra inglesa, que nas “aguas estreitas” do canal da Mancha e
do mar do Norte poderia ter a sua acdo prejudicada, nem pelo obstaculo que os 35

quildmetros de agua que as separam do continente sdo para as unidades mecanicas, mas



sobretudo porque aqui a superioridade aérea alema ndo é absoluta. Qualquer preparagédo
de invaséo tem de contar com os ataques da Royal Air Force que a podem destruir.

11.  Para nos a aviagao deve interessar especialmente. Se admitirmos a hipdtese do
ataque por uma poténcia que tenha suas bases na costa da Africa ocidental, este realizar-
se-a provavelmente, guardadas as proporcdes, da mesma maneira por que o [d]a ilha de
Creta. Também o fato de ndo podermos atualmente dispor de uma marinha de guerra
suficientemente forte para, por si s, policiar e proteger a nossa enorme linha de costa,
nos deve levar a desenvolver o mais ativamente possivel 0 nosso poder aéreo, menos
dispendioso e mais de acordo com as nossas necessidades.

12.  Na Alemanha, na Italia, nos Estados Unidos e neste pais, j& antes da presente
guerra, se procurava popularizar a aviagdo entre as jovens geragdes. Na Alemanha e na
Italia a introducéo dos cursos de planadores nos colégios secundarios muito fez pelo seu
desenvolvimento. Os rapazes habituavam-se desde muito mogos a ver no voo nao mais o
perigo, mas o desporte palpitante.

13.  Paraaaviagdo de motor foram criadas nesses paises um grande numero de escolas
civis, a precos populares, que encontravam da parte dos governos toda as facilidades.
Neste sentido ha atualmente na Inglaterra uma instituicdo bem interessante chamada:
“The Air Training Corps”.

14, O seu objetivo é dar aos jovens colegiais, rapazes de 14 e [sic] 18 anos, um
tirocinio preparatorio para a Royal Air Force. Sdo cursos elementares de aeronautica
realizados por professores do proprio colégio ou por instrutores especiais, sem prejuizo
dos estudos normais. Quando os rapazes atingem a idade militar, um grande nimero deles
ndo soO ja tem um conhecimento bastante Gtil de aviacdo, como também ganharam [sic],
em razdo desses cursos que gozam de grande popularidade, o gosto pela quinta arma.
Turmas das diferentes organizacdes do Air Training Corps, acompanhadas por
instrutores, visitam, geralmente aos sabados a tarde, os campos da Royal Air Force e as
fabricas de aviacdo onde recebem explicagdes adequadas.

Paraquedistas britanicos. Em estreita coopera¢do com o Exército e a Royal Air
Force, ja ha algum tempo vem treinando uma forca de tropas paraquedistas. Elas sdo
atualmente submetidas a exercicio intenso e sdo compostas de homens cuja selecao fisica
e moral é rigorosissima. A primeira vez que foi oficialmente anunciada a atuagéo dos
paraquedistas britanicos foi quando desceram no sul da Italia ha alguns meses. Esses

pioneiros ja montam a diversos milhares e serdo o ndcleo ao redor do qual o Exército



britanico criara até o fim do ano umas poucas brigadas. Infelizmente ndo se pode obter
dados mais completos sobre essa arma, pois sdo guardados em segredo.

Tanque VIB. O tanque ligeiro britanico VIB ja prestou relevantes servicos em
vérias frentes da presente guerra. E um veiculo pequeno e de facil manejo, que transporta
uma tripulacdo de trés homens, dos quais um é o comandante que dirige o veiculo e
trabalha com o radio. Os outros sdo o artilheiro e 0 motorista. Pesando mais ou menos
cinco toneladas, o tanque pode alcangar uma velocidade de 30 milhas a hora em estrada
e de 20 milhas em terreno dificil. A sua direcdo é na frente, o motor esta colocado na parte
dianteira do veiculo, e transmite a forca através do eixo dianteiro. Nesse tipo a torre de
artilharia ndo funciona mecanicamente, mas € manejada & méo e, em geral, armada com
metralhadoras de .5 e .303 polegadas. A espessura da couraca é naturalmente menor que

nos tipos de tanques mais pesados, oferecendo, entretanto, uma boa protecéo.

Londres, 12 de junho de 1941.

Moniz de Aragéo

OFICI0 » 13 JUNHO 1941 » AHI 28/2/3

[indice:] Conferéncia dos Aliados.

N. 456
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 13 de junho de 1941.

Senhor Ministro,

O Palécio de St. James foi ontem o cenario de uma cerimonia de significacdo
historica.
2. Os ministros de Estado britdnicos, os altos comissarios dos dominios e 0s
ministros dos governos exilados em Londres, numa declaragdo solene, comprometeram-
se a prestar matua assisténcia na luta contra a opresséo alema e italiana até a vitoria final

e a estabelecer uma paz duradoura com a cooperagdo voluntéaria dos povos livres.



3. O senhor Churchill inaugurou a reunido pronunciando um memoravel discurso,
em que exprimiu com caracteristico vigor e eloquéncia a sua condenacdo aos ultrajes
contra a humanidade, simbolizados pelas ruinas de Varsovia, Roterdd e Belgrado, bem
como o seu desafio a Hitler, Mussolini e Darlan. O primeiro-ministro terminou a sua
oracao reafirmando a sua confianga na vitoria e com uma mensagem de encorajamento.
4. Incluso segue um recorte do Times, relatando o acontecimento, de que j& me
ocupei no telegrama n. 256 desta data.®

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICIO * 13 JUNHO 1941 « AHI 28/2/3

[indice:] Politica germano-russa.

N. 457
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 13 de junho de 1941.

Senhor Ministro,

Desde a conclusdo do Tratado de 23 de agosto de 1939 a Alemanha e a RUssia
tém seguido caminhos paralelos, evitando com cuidado as possiveis causas de eventuais
desacordos e riscos de conflitos até o dia em que a politica nazi e suas necessidades
estratégicas fizeram com que os interesses de Hitler e de Stalin se tenham demonstrado

como contrarios um ao outro.

6 N3o localizado no volume.



2. Depois da capitulacdo de junho de 1940, o chefe do Kremlin se precipitou em
tomar precaucdes do Baltico ao mar Negro com a incorporacao dos trés paises baltas e da
Bessarabia, supondo constituir uma linha de protecéo.

3. Entretanto, no més de outubro do ano passado Hitler ocupava a Roménia; em
marco Ultimo se apoderava da Bulgaria; no més seguinte esmagava a lugoslavia anulando
a influéncia moscovita nos Balcés e as forcas aleméds desenhavam assim um semicirculo
em torno das terras e das aguas russas.

4. Durante longo tempo Stalin supés, e talvez ainda acredite ser possivel, manter a
orientacdo politica que tinha adotado e que se resume no desejo de completa neutralidade
e defesa da independéncia nacional.

5. Em novembro de 1940, por ocasido da visita do senhor Molotov a Berlim, o
governo russo recusou participar do acordo da Triplice, mas em abril Gltimo concluia com
Téquio em tratado de neutralidade que constitui uma espécie de garantia e contrapeso. O
Japdo entdo se comprometeu a respeitar a integridade territorial da Unido Soviética e de
se manter neutro no caso de vir ela a ser atacada por uma terceira poténcia.

6. Essa manifestacdo de independéncia da parte de Moscou desagradou a Berlim,
onde a irritacdo ainda mais aumentou quando Moscou, algumas horas antes da invasdo
da lugoslavia pelos alemaes, assinava com Belgrado um pacto de amizade e de néo
agresséo.

7. Desde entdo Stalin, que concentrou todo o poder em suas maos sob o titulo de
presidente do Conselho, multiplicou as manifestacbes exteriores de sua boa vontade em
relagdo a Hitler como estando desejoso de calmar-lhe os nervos. Deve ser recordado a
denuncia das relagfes diplomaticas da Russia com 0s governos noruegués, belga,
iugoslavo e grego.

8. Hitler, porém, exige mais e como fez anteriormente com a Austria,
Tchecoslovaquia, Poldnia e mais recentemente com a Roménia, lugoslavia e Bulgaria,
concentrou agora sobre a Russia a sua principal atencdo e nessa direcdo dirigiu a sua
guerra de nervos anunciando ora um acordo e ora uma ruptura de relagoes.

9. Além disso, instalou em todas as fronteiras russas desde a Finlandia até a
Bessarabia um imponente dispositivo militar, cada dia refor¢cado, como se o ataque fosse
inevitavel e proximo.

10.  Narealidade a guerra relampago tendo, devido a resisténcia britanica e do auxilio
americano, cedido o lugar a uma guerra de usura, Hitler ndo pode se comprometer e

sustenta-la sem ter de uma forma ou de outra a livre disposi¢do e 0 dominio do imenso



reservatorio de homens e de matérias-primas que limita a Este as fronteiras da Nova
Ordem.
11.  Asrelagdes germano-soviéticas entram em uma fase de prova do que podem valer
a vontade e a forca.
12. O governo russo tudo fara para adiar o conflito e seguir estabelecendo o equilibrio
nas suas relagdes com a Alemanha e a Gréa-Bretanha, mas provavelmente com mais
vantagem para Berlim.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICIO * 16 JUNHO 1941 « AHI 28/2/3

[indice:] Politica germano-russa.

N. 460
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 16 de junho de 1941.

Senhor Ministro,

Em aditamento ao meu oficio n. 457, do dia 13 do corrente, devo acrescentar o
que se refere a posicdo assumida pelo governo de Moscou que, buscando um arranjo com
Berlim, divulgou pela agéncia Tass um comunicado que constitui um processo usual da
diplomacia soviética quando quer dar grande realce a um dos seus atos.

2. A agéncia Tass fez publicar ontem uma explicacao oficial cujo pretexto ou uma
das razdes é a campanha de informacdes sobre a iminéncia de um conflito germano-russo.
3. Em Moscou parecem dar a essa campanha uma origem parcialmente britanica, o

que é injusto, pois o principal centro de irradiacdo foi e continua a ser Berlim.



4. O comunicado de Moscou define na realidade a posi¢ao do governo soviético, em
face do problema em que se colocaram as relagdes germano-russas, desde mais ou menos
dois anos, depois da conclusédo do tratado de ndo agressao entre a Russia e a Alemanha.
5. Essa posicao pode ser definida da seguinte forma: 1°) a Russia se mantém fiel a
sua politica de neutralidade e a atual formula das relagdes germano-soviéticas, tal como
foi definida no pacto de 23 de agosto de 1939; 2°) a Russia afirma que a Alemanha guarda
a mesma atitude e que o pacto de 1939 fica, para Berlim como para Moscou, a lei
determinante nas relacdes dos dois paises; 3°) nenhum novo pacto ou acordo €é previsto,
nenhuma negociacdo esta em curso e a Alemanha ndo apresentou a Unido Soviética
qualquer nova exigéncia.
6. Assim a Russia por sua parte ndo deseja mudanca na sua politica internacional e
ndo formara qualquer iniciativa contraria ao pacto Ribbentrop-Stalin.
7. Isso foi dito tanto para tranquilizar Berlim como para esclarecer as demais nacdes
sobre as inten¢Bes do governo soviético.
8. O comunicado de ha& dias contém também indicacOes interessantes sobre o
movimento de tropas. No que se refere a Russia, esses movimentos foram devidos as
manobras do seu exército e quanto a Alemanha ndo devem, na opinido russa, ser dirigidos
contra Moscou, pois o pacto de 1939 continua a regular as relagdes das duas poténcias.
9. Em concluséo, o comunicado russo deve ser considerado como uma tentativa dos
sovietes para manter as relacbes germano-russas dentro do quadro previsto e ajustado e,
sobretudo, para obrigar Hitler a mostrar exatamente quais Sdo 0s seus propositos.
10.  De qualquer forma, essa atitude n&o pode determinar uma melhoria nas relagdes
anglo-russas que muitos aqui julgavam poder obter e ja se fala que o embaixador britanico
em Moscou, atualmente nesta capital, ndo regressara ao seu posto, retomando o seu lugar
na Camara dos Comuns, da qual ¢ membro.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha
respeitosa consideracao.

Moniz de Aragdo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha
Ministro de Estado das Relacdes Exteriores
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[indice:] Politica britanica de exportacéo.

N. 465
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 16 de junho de 1941.

Senhor Ministro,

As modifica¢des havidas na politica de exportacdo adotada pelo governo britanico

em meses recentes e que, entre outras medidas, levaram-no a submeter a exportagédo
destinada ao Brasil, Chile, Colémbia e Peru ao regime de licencas, o que equivale a sua
limitacdo, tém dado ensejo a continuas e severas criticas por parte dos circulos comerciais.
Essas criticas salientaram, sobretudo, a inutilidade nessas circunstancias da ida da misséo
Willingdon a América do Sul.
2. O World’s Press News, de 12 de junho, noticiou haver recebido novas criticas
procedentes da América do Sul a esse respeito, mostrando que justamente quando a
missao partiu, 0 governo resolveu subitamente restringir as exportacdes para o Brasil e
outros paises do nosso continente. Assim mesmo, na eventualidade de ser possivel a
venda de modas e tecidos britdnicos em nossos paises, tornar-se-ia impossivel exporta-
los. O resultado, diz o correspondente do citado jornal, € que “(...) os alemaes e os sul-
americanos estdo-se rindo de nés”. Na opinido do mesmo correspondente, a confissdo
mais prejudicial feita pelo governo foi a declaracéo de lord Forres de que “(...) mesmo o
governo ndo sabia qual seria a politica de exportacdo de um dia para outro”, dizendo, a
esse proposito, que “se o senhor Oliver Lyttelton, seus conselheiros e o resto do governo
ndo sdo capazes de tomar uma decisdo sobre esse assunto num sentido ou em outro, de
maneira a determinar uma politica de exportacdo a longo termo, entdo, sim, estamos numa
posi¢do deveras angustiosa”.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracéo.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha



Ministro de Estado das Relacdes Exteriores

0

OFICIO * 18 JUNHO 1941 « AHI 28/2/3
[indice:] Lista negra naval. Navios transportando mercadorias inimigas para a América
do Sul.

Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 18 de junho de 1941.

Senhor Ministro,

Confirmando o meu telegrama de ontem, tenho a honra de comunicar a VVossa
Exceléncia que o Ministério de Economia Beligerante publicou um aviso segundo o aqual
todos os navios que fizerem transporte, ou receberem transbordo, de mercadorias de
origem inimiga, destinadas a portos sul-americanos, serdo incluidos na lista negra naval
(“Ships Statutory List”). Esses navios, assim, ndo mais poderdo utilizar as facilidades de
seguro e abastecimento de carvéo, sob o controle dos Aliados.

2. A imprensa desta capital diz que essa medida tem por fim impedir o transporte de
mercadorias, por mar, entre a América do Sul e os paises inimigos da Europa. Muitos
armadores — acrescentam os jornais —, embora ndo mandem seus navios a portos na zona
beligerante, para receber produtos destinados a América do Sul, ndo se negam a fazé-los
tocar nos portos de Lisboa e Cadiz, para os quais 0s paises do Eixo levam esses produtos.
Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores
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[indice:] Politica econdmica. Artigo do The Economist.

N. 469
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 18 de junho de 1941.

Senhor Ministro,

O Economist de 14 do corrente publicou um artigo intitulado “Behind the Battle”,
sobre certos aspectos da batalha de Creta e os debates havidos sobre a mesma Camara
dos Comuns. O artigo examina o lado puramente militar da questdo e a afirmagédo do
primeiro-ministro de que os criticos leigos que ndo conhecem todos os dados ndo podem
chegar a conclusdes definitivas. Opina que had mais de um indicio de que os métodos
usados pelas tropas inglesas no combate terrestre ndo correspondem a necessidade da
guerra moderna, salientando a vantagem da Alemanha em numero de tropas e material
como o fator que lhe da a superioridade militar. Termina essa primeira parte do artigo
com a frase: “O unico e verdadeiro fundamento da resposta do senhor Churchill as criticas
é o fato de este pais ndo possui ainda a forca material para frustrar inimigo no estrangeiro
(fora das ilhas britanicas)”.

2. A raiz desses males militares acha-se, diz 0 Economist, na producdo e na politica
econbmica. Alude as declaraces feitas pelo senhor Menzies, primeiro-ministro da
Australia, gue mostrou ter havido nimero demasiado pequeno de avides e navios, e a esse
proposito pergunta se a produgdo de armamentos neste pais ja atingiu o mais alto nivel

possivel, prosseguindo:

(...) h& fundamento para os que dizem que o povo britanico continua a viver e a trabalhar
de um modo que ndo ¢ apropriado ao perigo terrivel em que se encontra. Usinas de guerra
tém falta de mdo de obra até para executar o seu programa atual, enquanto que milhdes
de homens e mulheres estdo fazendo um trabalho em lojas e escritorios que poderia bem
ser dispensado. A deficiéncia dos suprimentos de fumo, com rela¢do a procura crescente
e insaciavel por parte da populacado civil, cria uma “crise” e as autoridades continuam a
manter o direito de cada proprietério de automovel, qualquer seja sua necessidade, a uma
racdo basica de gasolina. Esta ndo é a atmosfera verdadeira de uma nagdo em guerra.
Também néo reflete 0 modo de sentir de um povo livre e determinado. E em parte o
produto dos temores dos politicos, o temor de solicitar aos eleitores coisas desagradaveis

e penosas e o temor de abrir mdo de um interesse privado... ¢ em parte também o produto



de um habito adquirido de regatear, habito que j& se tornou inerente aos leaders
industriais, operarios e também aos chefes dos partidos politicos. Em vez de cooperacao,
0 que se obtém é uma transacao entre interesses contrarios e a senha é sempre quid por

quo.

3. Em seguida o artigo censura severamente aqueles que sdo de opinido que tudo
quanto € possivel fazer ja estd sendo feito para acelerar o esforco de guerra. Estes, diz, se
parecem a certo ministro de Estado que, ao Ihe ser sugerida no principio da guerra alguma
acdo econdmica drastica no Reino Unido, respondeu que isto, esperava, ndo seria
necessario, pois muito antes se daria o colapso da Alemanha. N&o se pode, entretanto,
segundo o Economist, atribuir a culpa da inferioridade material da Inglaterra unicamente
aos governos passados, nao sendo possivel sustentar que o governo atual tenha feito tudo,
dentro dos poderes extraordinarios que lhe foram conferidos no ano passado, para
mobilizar os recursos econdémicos da nagéo. Critica 0 esquema de mobilizacdo ideado
pelo senhor Bevan, achando que ndo € satisfatorio, tendo em vista que o poder de
producdo do pais é necessariamente limitado pela médo de obra, material e fabricas para a
manufatura de artigos ndo indispensaveis nas presentes circunstancias, sendo sobretudo
necessario basear toda a estratégia econémica de guerra no emprego mais eficiente e
inteligente da praca maritima disponivel.

4. O problema de transporte merece especial atencdo do articulista. Reconhecendo
as enormes dificuldades com que tem que lutar o governo, acha por isso mesmo que, em
consequéncia da limitacdo imposta ao volume de materiais, que pode ser importado pela
tonelagem reduzida, a qual vai sofrendo novas perdas dia apds dia, se impde um exame
mais severo da situacdo. Pergunta se a decisdo do Ministério da Alimentacdo de nao
racionar o pao € bem fundamentada, quando uma diminui¢cdo no consumo do mesmo, o
uso de farinha de batatas e uma utilizacdo maior de pao feito com o trigo inteiro teria
como resultado libertar anualmente alguns milhdes de toneladas de praca. As importacdes
de carne, queijo, aclcar e gorduras, afirma o Economist, asseguraram maior quantidade
de calorias para a praca utilizada do que as importac6es de trigo. Os peritos em matéria
de alimentagdo, declara, afirmam que o Reino Unido estd importando entre 12 a 14
milhGes de toneladas de géneros alimenticios, quando poderia importar apenas de seis a
sete milhdes, se os mesmos fossem bem escolhidos. Uma politica alimenticia dessa
natureza implicaria evidentemente mais do que simples decisbes econdmicas. Tornaria

necessario um controle completo sobre a producao e distribuicdo de géneros alimenticios.



Importaria: em racionamento geral; em alimentacdo conjunta em escala muito maior;
numa politica de salérios estudada especialmente com o fim de assegurar a cada familia
uma dieta minima; numa politica comum para a agricultura.

5. Eis mais um trecho do artigo resumindo as criticas que o Economist, com a sua

autoridade, faz a politica ou auséncia de politica econémica do governo britanico:

(...) Nao ha duvida que uma politica econdmica de guerra completa e real importa em
decisdes sociais que se estendam a toda a vida da nacdo; tais decisGes ndo sdo faceis,
guando se age passo a passo e empiricamente. O processo de mobilizar a méo de obra e
as maquinas, por exemplo, fica estorvado gravement[e] pela relutancia tradicional em
compensar os industriais e comerciantes pelos prejuizos que essas mudancas Ihes causam.
Estes, devendo continuar a trabalhar a risco proprio, naturalmente tendem a retardar uma
politica que, muito embora essencial para o esfor¢o de guerra, lhes ameaca seu ganha-
pdo. Eles obstruem essas medidas e, querendo manter a sua renda a medida que vai
diminuindo sua producéo, tornam-se profiteurs. O operariado age do mesmo modo nessa
luta para obter uma vantagem e o espirito da unidade nacional é quebrado. Existem poucas
desculpas para os interesses privados, seja do lado dos empregadores, seja do do
operariado, se se tem em conta as consequéncias de uma derrota e se toma em
consideragéo o sacrificio dos combatentes; ndo ha desculpa alguma para o profiteur. Mas
uma politica que de fato tornasse todos os produtores e distribuidores agentes da
comunidade para o tempo da guerra, sem prejuizo para as suas liberdades apo6s a
terminacg&o do conflito, ndo deixaria a quem quer que fosse 0 menos [sic] vestigio de uma
justificacdo para proceder de modo contrario ao interesse da nacdo. E tal politica
possibilitaria a utilizagdo maxima de mao de obra, fabricas, dire¢do, materiais, boa

vontade e lealdade.

Essas observagdes formuladas por um 6rgdo da responsabilidade do Economist
sdo severissimas. O estado de coisas retratado no artigo — e que ndo é novidade — mostra
mais uma vez a dificuldade, inerente ao regime, de reunir a0 mesmo tempo as vantagens
e prerrogativas da liberdade de comércio com a necessidade, imperiosa em tempo de
guerra, de submeter todas as atividades econdmicas do pais a um programa estabelecido
com o Unico escopo de melhor e maior utilizagdo dos recursos nacionais.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.



Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relacdes Exteriores

D)

*,
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[indice:] Situagéo politica.

N. 471
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 18 de junho de 1941.

Senhor Ministro,

Conforme ja tive o ensejo de informar pelo telégrafo, embora afastado o perigo de
uma crise ministerial decorrente dos acontecimentos de Creta, continuando o primeiro-
ministro a merecer a mais ilimitada confianga do Parlamento e da nagéo, persistem,
porém, 0s boatos sobre a iminéncia de acontecimentos sensacionais no terreno
internacional e tudo permite crer que dentro em pouco serdo feitas certas modificacGes na
politica interna britanica.

2. Aparentemente nada transparece que qualquer causa capital esteja em jogo, mas
0s prognosticos dos meios politicos bem informados acreditam na possibilidade de uma
proxima reorganizacdo do gabinete que seria feita em duas etapas. A primeira seria
destinada a estabelecer um rejuvenescimento ou uma espécie de fortalecimento de certos
servigcos com a utilizacdo de um pessoal escolhido sem preocupacdo de classes. A segunda
etapa consistiria na inclusdo no gabinete de um certo nimero de estadistas dos dominios,
0 que vem sendo reclamado com insisténcia crescente tanto aqui como em todo o Império.
3. A razdo principal dessas reformas serem feitas parceladamente pode der achada
nos préprios termos da recente declaragdo do ministro Churchill, na Cdmara dos Comuns,
considerando como excelente a ideia da reunido de uma conferéncia imperial,
acrescentando, porém, ndo poder no momento ser mais explicito sobre a questdo de um

gabinete imperial.



4. Dai pode talvez ser concluido que somente no decurso dessa conferéncia,
facilmente convocéavel em qualquer momento, poderiam ser fixadas definitivamente as
modalidades sobre a formacdo de um governo ou diretorio do Império tdo desejado e
esperado.

5. Nada, porém, impede que desde ja estejam sendo estudadas as bases dessa futura
combinacdo e que j& estejam, como muitos afirmam, sendo feitas conversagdes
preparatorias indispensaveis, seja pelo telégrafo ou por meio de contato entre os
representantes dos diversos dominios interessados.

6. Enquanto, porém, ndo é alcancada essa segunda etapa é sobre o dignificado da
primeira que se concentram atualmente as especulacgdes dos circulos politicos.

7. Em todo o caso, a ideia de reorganizacdo do gabinete mais do agrado do primeiro-
ministro parece ser de que seja alterado o menos possivel 0 mecanismo governamental
embora existam sérias dificuldades a esse respeito.

8. Desde logo o Ministério de Informac@es seria reformado, provavelmente com a
substituicdo do seu titular, o senhor Duff-Cooper, que seria possivelmente transferido
para outro posto no governo.

9. Um jornal dos mais autorizados sugeriu ontem que o senhor Emery atual
secretario de Estado das Indias, fosse nomeado para o Ministério de Informac@es depois
de reorganizado, o que permitiria na mesma ocasido confiar o estudo e a solugdo do
delicado problema politico das indias a um homem jovem e com ideias mais modernas e
praticas.

10. O que, porém, é vaticinado por um grande nimero de pessoas ligadas ao
Parlamento € que parece inevitavel, com a reforma da equipe ministerial, ser feita uma
mudanca radical da politica interna no sentido da adoc¢éo oficial e definitiva de uma real
economia mais de acordo com a situacdo do momento, isto é, a harmonizacdo e
coordenacdo pela autoridade central de todos os aspectos da atividade nacional.

11.  Adistribuicdo dos produtos alimenticios e de outros tais como petréleo, minerais,
algoddo etc., devera ser feita de tal maneira que as necessidades da defesa nacional
possam desde logo, em qualquer momento, ter prioridade absoluta sobre toda e qualquer
outra consideragao.

12. A opinido dos politicos concorda em geral, desde algum tempo, em recomendar a
racionalizacdo muito mais rigorosa para o esforco da guerra no seu conjunto,
principalmente no que se refere a supressao total do petr6leo para o uso de particulares,

baseado na necessidade de utilizacdo mais larga dos produtos do solo metropolitano,



permitindo assim consagrar maior tonelagem para a importacéo de produtos diretamente
destinados a defesa e essenciais a alimentagéo.
13.  Finalmente ndo podera deixar de ser examinada a regulamentacéo mais severa no
que se refere ao importantissimo problema da méo de obre, evidentemente o objeto de
maior preocupacédo do governo e que tem feito hesitar em acelerar a transposi¢cdo de uma
para outra etapa devido ao risco a que se exp0de de ser acusado de tendéncias autoritérias.
14.  Efetivamente no ultimo fim de semana os discursos dos ministros Bevin e Attle,
exortando os operarios a ativar e aumentar rapidamente o rendimento dos seus trabalhos,
demonstram que 0 governo estaria resolvido a alcancar o limite extremo no sentido de
um apelo a boa vontade de todos, mas ninguém se ilude quanto ao fato de que nos
aproximamos do momento em que serdo absolutamente necessarias e inadidveis certas
decisbes de carater social mais apropriadas com a gravidade da situacédo e da luta em que
0 pais esta empenhado.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

TELEGRAMA * 19 JUN 1941 +AHI1 29/5/4
[indice:] Guerra na Europa. RelacBes germano-russa e o acordo turco-germanico vistos

de Londres.

Da Embaixada em Londres

261 — QUINTA FEIRA — Em 19 de junho de 1941 — 15h00 - O assunto das relagdes
germano-russas, intimamente ligado ao conflito da Siria, continuam a preocupar
seriamente o governo britanico, o qual se mantém em permanente contato com
Washington. As ultimas noticias sobre a Russia apresentam a situagdo como muito grave,

parecendo iminente um ataque alemao apoiado pela Rumania para recuperar a Bessarabia.



Os circulos londrinos bem informados n&o se mostram demasiado alarmados,
considerando as noticias exageradas e como parte da guerra de nervos para obrigar a
Russia a aderir ao eixo e consolidar, assim, a politica da nova ordem européia. Nao
excluem, porém, a possibilidade de que a Alemanha seja obrigada a atacar a Ucrania, em
vista da extrema necessidade de abastecer-se de trigo e petroleo. O avanc¢o dos aliados na
Siria estd encontrando mais resisténcia, tendo sido assinalada a presenca de avides
alemées cooperando com os franceses. O acordo turco-alemdo causou aqui impresséo
desagradavel, tendo sido considerado como éxito diplomatico de Berlim, embora menor
do que Hitler desejava, pois esperava obter imediatamente a utilizacdo na Turquia de
bases de penetragdo no Levante. Ninguem se ilude sobre as futuras consequéncias do
acordo. Os alemades estardo melhor colocados para continuar a pressao, cada vez mais
forte, sobre Ankara. O comunicado oficial declara que para o governo britanico néo foi
surpresa tendo sido sempre informado sobre 0 andamento das negociacdes, e mantendo-

se cordiais as relagdes anglo-turcas. Moniz de Aragao

OFICIO » 19 JUNHO 1941 - AHI 28/2/3

[indice:] Relagbes germano-russas.

N. 472
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 19 de junho de 1941.

Senhor Ministro,

A questdo relativa as relagbes germano-russas, intimamente ligadas ao

desenvolvimento das operacfes na Siria, permanece como de maxima importancia nas
preocupacbes dos meios diplomaticos e militares de Londres, os quais continuam
considerando como exagerados 0s boatos provenientes de diversas capitais ligadas ao
Eixo e lancados pela propaganda do senhor Goebbels.
2. Em todo o caso ninguém nega, inclusive o0s proprios russos, a existéncia de uma
forte concentracgéo de tropas alemés na fronteira russo-alema calculada em mais ou menos
110 divises e todos concordam que se trata de uma demonstracédo de forca destinada a
obrigar Stalin a fazer concessoes a Hitler.



3. Segundo opinides autorizados € possivel que um acordo ja tenha sido combinado
entre Moscou e Berlim e que os alemédes mantenham suas tropas ao longe da fronteira
moscovita ndo somente para esconder o0 seu jogo, mas também para prevenir a uma
eventual ruptura do referido acordo por parte dos russos.

4. Os mencionados meios acreditam que esse acordo trataria principalmente de uma
delimitacdo de zonas de influéncia no oriente, pela qual a Russia deixaria a Alemanha
com liberdade de agir na Turquia, Siria e no Iraque, mas, por outro lado, teria obtido de
Berlim segurancas de que o Reich ndo intervira no Ira.

5. Deve ser notado a esse respeito que 0s russos consideram sempre o Ird como
incluido na zona que julgam dever proteger e que existe além disso um acordo entre Teera
e Moscou nesse sentido.

6. Convem igualmente ser lembrado a presenca de imponentes massas de soldados
soviéticos no Caucaso, na fronteira russo-grega a este do mar Caspio.

7. Resta saber se, além dessa divisdo de zonas de influéncia, os russos foram
obrigados a fazer outras concessdes, 0 que parece provavel e tudo depende dos planos
estratégicos do Estado-Maior alemao no caso possivel dos alemées estarem resolvidos a
lancar uma ofensiva sobre a Siria, Palestina e golfo Pérsico, o que Ihes permitiria escolher
entre trés pontos de partida. O primeiro seria de Creta e de Rodes diretamente para a Siria,
via Chipre; o segundo através [d]a Turquia e o terceiro pelo mar Negro, utilizando os
portos rumaicos via Batoumiezs|.

8. Na terceira hipotese, a cumplicidade russa seria indispensavel convindo, porém,
saber se Moscou esta disposto a correr o risco de permitir a passagem das tropas alemas
pelo territdrio russo.

Q. Deve ser observado que, segundo informacdes de origem americana, quase toda a
marinha mercante rumaica esta armada e pronta a sair dos portos no mar Negro.

10.  Na opinido de técnicos militares, a invasdo da Siria ou do Iraque, via Batoum,
seria mais facil para os alemdes e mais rapida do que qualquer outro meio e assim o
Estado-Maior do Reich ndo deixara de insistir com russos para obter a utilizacdo da base
de Batoum e junto aos turcos para o transito de suas tropas no interior de sua fronteira
oriental.

11.  Uma outra possibilidade, a do ataque direto a Siria pelos ares e por ar, pressupde
a ocupacéo da ilha de Chipre e isso acarreta graves riscos.

12. Resta, pois, a possibilidade de os alemaes atacarem diretamente a Turquia

atravessando a Anatolia, mas isso ndo é julgado provavel, pois, nesse caso os dirigentes



de Ancara tratariam de fazer qualquer acordo com Berlim, mormente se de fato for sabido
que 0s russos estdo de acordo com os alemées.
13.  No caso pouco favoravel dos alemées invadirem a Turquia, a empresa seria longa
e penosa, pois, 0s seus exércitos ndo poderiam avancar sendo lentamente pela falta de
boas estradas e de aerodromos.
14, A répida terminacdo da atual campanha na Siria é, pois, julgada de vital
importancia para permitir aos ingleses de melhor defenderem aquela regiéo, o Iraque e
naturalmente o canal de Suez e o Egito e nesse sentido estdo sendo ativadas as operacoes
ali em curso.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos da minha
respeitosa consideragao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagcdes Exteriores

TELEGRAMA * 20 JUN 1941 *AHI 29/5/4
[indice:] Guerra na Europa. RelagBes germano-russas.

Da Embaixada em Londres

263— Sexta Feira — 20 de junho de 1941 — 13h00- Persiste o boato de agravacéo das
relagbes germano-russas, ocupando a atencdo da imprensa e interessando vivamente a
opinido publica. Os circulos oficiais continuam com cepticismo sobre o0s ataques aleméaes
e a Unica informacdo exata € que grandes contingentes de tropas alemas continuam
chegando a fronteira russa. Parece-me que o principal objetivo imediato de Hitler €
obrigar, a todo custo, o governo da Rassia a aderir ao pacto do eixo, que se recusou em
Novembro ultimo. As noticias da apresentacdo de ultimatum e outras exigéncias alemas
foram postas em duvida pelo Foreign Office, sem contudo excluir que sejam as intencdes

do governo alemédo fazé-lo, caso a Russia resista ultimar um acordo. Moniz de Aragao



OFICI10 * 20 JUNHO 1941  AHI 28/2/3

[indice:] O acordo germano-russo.

N. 476
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 20 de junho de 1941.

Senhor Ministro,

A conclusdo do tratado de amizade germano-turco é sem dlvida na ordem
diplomaética a ultima consequéncia, até a presente data, do colapso francés e também
decorre do desenvolvimento da campanha dos Balcés e da ocupacdo pelos aleméaes da
Grécia e das ilhas do mar Egeu.

2. O Tratado de Ancara, de 19 de outubro de 1939, era, como Vossa Exceléncia sabe,
um acordo tripartida entre a Turquia, a Gra-Bretanha e a Franca.

3. O governo turco por esse ato adotou abertamente de fato a politica das
democracias ocidentais na ocasido em que a Russia soviética, sua aliada, nos ultimos
quinze anos, se colocava na posic¢do de uma poténcia benevolamente neutra em relagéo a
Alemanha.

4. Essa adesdo turca implicava por parte dos Aliados na obrigacdo de lhe dar um
apoio ativo, fornecimentos de material bélico, e de manter um exército no oriente pronto
a intervir quando necessario ao lado dos turcos.

5. No dia 23 de junho do ano passado a capitulacéo de Rethondes suprimiu o exército
francés da Siria, entdo comandado pelo general Weygand, fez cessar o abastecimento de
material de guerra francés e deixou a Turquia sem defesa em face as forcas italo-alemas.
6. O governo turco teve entdo o mérito de ndo perder o seu sangue frio e se recusou
a denunciar a aliangca com a Gra-Bretanha e Franca que desde entdo sem qualquer outro
compromisso passou a ser um acordo bilateral.

7. Hoje ainda ele mantém o tratado de 1939 como se deduz do préprio texto do
acordo de 18 do corrente més e das declaracGes feitas pelo primeiro-ministro otomano.
8. Entretanto, a pressdo alemad tinha sido extremamente forte desde um ano e o

governo de Ancara sucessivamente por uma evolugdo lenta transformou a alianga ativa



em uma posicao de ndo beligerancia, de acordo com o precedente italiano, para chegar a
uma posicéao de equilibrio entre o Reich e o Império Britanico.
9. Depois que as colunas motorizadas alemas completaram a conquista dos Balcas e
avancaram até as ilhas do mar Egeu, controlando praticamente a entrada dos Dardanelos
e do golfo de Smyrna, o cerco das terras e das aguas turcas a oeste ficou fechado.
10.  Somente gracas a rapidez com que os ingleses dominaram a revolta do lraque e
interviram na Siria p6de ser mantida ao sul uma comunicacéo livre entre a Turquia e a
Gré-Bretanha.
11.  Essa ultima circunstancia contribuiu certamente a reforcar a resisténcia turca, em
face das exigéncias de Berlim, e tudo parece indicar que se forem atacados, 0s turcos
poderdo ainda opor-se contra uma penetracdo nazista na Anatolia.
12.  Assim, sob o ponto de vista dos Aliados, a conclusdo do Tratado germano-turco
representa mais o reflexo da situacdo em que se acham os turcos do que uma tendéncia
de mudanca de orientacdo politica em relacdo aos paises em luta.
13.  Nao resta divida que os processos alemées conseguiram vencer a resisténcia turca
e que a assinatura do acordo em questdo causou neste pais uma desagradavel impresséo,
pois, representa uma vitoria diplomatica do senhor von Pappen e de ora avante Berlim
poderd agir na Turquia com mais facilidade. Isso, alids, é bem compreendido aqui e
ninguém se ilude que a propaganda do senhor Goebbels vai aproveitar esse éxito para
mostrar o prestigio da politica para o estabelecimento da nova ordem europeia e sera
aproveitado como arma a ser usada pelo fihrer para obrigar a Rissia a adotar a essa
mesma politica como, aliés, as dltimas noticias ja indicam.
14.  Deve ser dito que o governo britanico, conforme um comunicado que acaba de
divulgar, foi sempre informado das negociac6es entre Berlim e Ancara e considera que 0
governo turco agiu com perfeita lealdade.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha
respeitosa consideracao.

Moniz de Aragdo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha
Ministro de Estado das Relacdes Exteriores



TELEGRAMA * 23 JUN. 1941 « AHI 29/5/4
[indice:] Guerra na Europa. Guerra germano-russa. Atitude da Gra-Bretanha e dos

Estados Unidos da América.
Da Embaixada em Londres

264 — SEGUNDA-FEIRA — 23 de junho de 1941 — 12h45 — O ataque alem&o contra a Russia
é objeto das atengdes gerais ndo tendo causado surpresa, apesar dos circulos oficiais
ingleses terem duvidado, até o ultimo momento. O primeiro ministro declarou que a Gra-
Bretanha dara todo o possivel apoio material e moral a Russia, em face desta nova
agresséo, salientando, contudo, que este apoio ndo modifica sua opinido com relagéo ao
comunismo, que sempre combateu. Acredita-se, aqui, que os Estados Unidos da América
acompanhardo a Gra-Bretanha auxiliando a Russia, visto como uma rapida vitéria alema
sera apenas o preltdio de maior esforco dos nazis para dominar o mundo e de ameaca as
Ilhas Briténicas. Embora o radio de Moscou anuncie a possibilidade de uma alianca
anglo-americano-russa, aqui 0 assunto ndo é ainda encarado sob esta forma; apenas é
previsto contato mais intimo entre os Estados Maiores e [FALTA SEGUNDA PAGINA]

Moniz de Aragéo

/7
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[indice:] A guerra germano-russa.

N. 479

Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 23 de junho de 1941.

Senhor Ministro,
O inevitavel acaba de se realizar com a ordem de Hitler de fazer marchar o seu

exército contra a Russia.
2. Tudo demonstrava desde uma semana, e como telegrafei a Vossa Exceléncia, que
a Alemanha e a Russia estavam empenhadas em uma prova de vontade e de forca da qual

deveria resultar ou a submissédo completa de Moscou ou a guerra



3. A segunda alternativa prevaleceu e a guerra que Stalin, julgando servir aos seus
interesses e da Unido Soviética tinha querido evitar ou retardar tanto quanto possivel,
finalmente Ihe foi imposta pelo chefe do nazismo que até ontem jogava com ele como
parceiro.

4. No dia 1° de outubro de 1939, algumas semanas depois do acordo germano-russo,

de n&o agresséo, o senhor Churchill fez interessantes declaragdes dizendo:

N&o posso predizer qual sera a agdo da Russia, pois, isso € um enigma, um mistério quase
indecifravel. Talvez exista uma chave representada pelo interesse nacional russo. Nao
pode ser conforme a esse interesse ou a seguranca de Moscou que a Alemanha se instale
nas margens do mar Negro ou que ocupe 0s Estados balcénicos e que escravize as
populagcdes do sudeste da Europa. Isso seria contrario aos interesses vitais da Russia.
Nesse ponto 0s interesses moscovitas se orientam na mesma direcdo que os da Gra-

Bretanha e da Franga.

5. A Rdssia acabou por dar razdo, embora tardiamente, a essa profecia do senhor
Churchill, pois que contrariamente a todas as previsdes de origem alema, Stalin aceita a
luta e Molotoff chama o povo russo as armas.

6. O conflito inscrito na historia entre 0 germanismo e o eslavismo, sejam quais

forem os dirigentes do momento e suas ideologias, se repete.

7. Né&o existe nada de verdadeiro na conspiracdo anglo-russa imaginada pelo fihrer.
8. Por uma reviravolta rapida, Hitler destroi o que adorou e venera o que queimou.
Q. Ele retoma a sua fase do Mein Kampf, de chefe da cruzada anticomunista. E uma

das explicacOes dessa acdo imprevista que parece bem se assemelhar a um golpe de
desespero.

10.  Acuado pela resisténcia britanica e pela intervencdo americana para uma longa
guerra, o fihrer quer, tentando restabelecer a unido do povo alemao e a unidade do partido
nazi, assegurar-se por meio de uma campanha fulminante a posse das riquezas russas de
matérias-primas e quer igualmente esmagar o exército moscovita para afastar a temida
ameaca para preparar o dia em que resolva mais livremente investir contra a Gra-
Bretanha.

11.  Ele conta com uma repeticdo da campanha da Pol6nia e das batalhas do ocidente.



12.  Destavez, porém, os alemaes encontram um adversario que dispde de um material
consideravel e de reservas imensas de homens superiores as do Reich, talvez no entretanto
com preparo técnico militar inferior.
13.  Seja qual for o resultado da batalha gigantesca que esta tramada a este da Europa
entre os dois colossos, a vantagem imediata e futura parece incontestavelmente pertencer
a Gra-Bretanha e a seus aliados, pois, esse novo esforco usa a maquina de guerra alema e
permite tanto ao Império Britdnico quanto aos Estados Unidos a intensificar suas
producdes beélicas.
14.  Em 1914, apresenca da Russia ao lado dos Aliados salvou a Franca e pela ofensiva
na Prussia oriental permitiu a vitéria da Marne. Em 1940, a auséncia da Russia tornou
possivel a derrota da Franga depois do esmagamento da Pol6nia.
15. A entrada em cena da Russia neste verdo de 1941, parece constituir um elemento
decisivo no duelo em curso entre Hitler e a Gra-Bretanha, Russia e demais aliados.
16. O senhor Churchill uma vez mais ndo se enganou e no discurso irradiado ontem a
noite anunciou que o governo britanico estava, nas atuais circunstancias, ao lado da
Rassia para auxiliar com todos 0s seus recursos a resisténcia ao agressor.
17.  Acrescentou que a causa da Rassia é a de todos os homens livres do mundo e que
embora tenha sempre combatido o comunismo, adotava esta atitude que de nenhuma
forma modificava o seu modo de pensar em relacdo a teoria em questdo. Prometeu que a
Gré-Bretanha dara a Russia todo o auxilio e jamais fara qualquer paz de compromisso
com os alemées.
18.  Acrescentou que o perigo de que a RUssia estd ameacada é idéntica para este pais
e para os Estados Unidos.
19.  As ultimas informacBes indicam que o governo americano apoiara também a
Rassia e assim a coalizdo dos povos estd em marcha contra o inimigo comum.
20.  Junto remeto a VVossa Exceléncia o texto do discurso do primeiro-ministro acima
mencionado.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos de minha

respeitosa consideracéo.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores



D)
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OFICIO * 23 JUNHO 1941 » AHI 28/2/3

[indice:] Desenvolvimento das indUstrias na América Latina.

N. 481
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 23 de junho de 1941.

Senhor Ministro,

Tenho a honra de remeter a Vossa Exceléncia, em anexo, o texto de um artigo
publicado pelo Economist, de 21 do corrente, sobre o desenvolvimento das industrias na
América Latina.

2. Diz esse artigo, entre outras coisas, que, de 1914 a 1935, a Argentina aumentou
sua producdo industrial de 79%, mas o Brasil de 502%. A politica econémica do
presidente Getulio Vargas — acrescenta a revista — comecgou a dar frutos, no campo
industrial, em 1934, e nenhum outro pais no mundo, exceto a Russia, aumento[u] tanto,
proporcionalmente, sua producdo industrial. Ha hoje em dia, cerca de 1.250.000
trabalhadores registrados nas industrias brasileiras, uns 30% estando empregados na
producdo de téxteis.

3. O artigo salienta ainda que esse enorme desenvolvimento foi acompanhado de
legislacdo social adequada, tendo sido alcancado unicamente com a utilizacdo de recursos
nacionais.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICIO * 23 JUNHO 1941 « AHI 28/2/3



[indice:] Dados estatisticos referentes ao Brasil para a revista The Economist, de Londres.

N. 483
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 23 de junho de 1941.

Senhor Ministro,

Em aditamento ao oficio n. 463, de 16 do corrente, levo ao conhecimento de Vossa
Exceléncia que a revista The Economist, atendendo a pedido desta embaixada, comunicou
que tera prazer em incluir o Brasil entre os paises a respeito dos quais da informacdes
comerciais, sob a forma de estatisticas, no seu Trade Supplement, que agora esta sendo
publicado trimestralmente (em marco, junho, setembro e dezembro).

2. Para esse fim, a referida revista salienta ser indispensavel que, em principios de
cada um dos meses acima citados (marco, junho, setembro e dezembro), lhe sejam
entregues as estatisticas relativas a importacéo e exportacdo, aos precos de atacado e ao
custo da vida, no nosso pais (oficio n. 463).

3. o Economist solicita ainda que Ihe sejam remetidos, caso possivel, os indices
anuais e mensais da producéo industrial do Brasil.

4. Muito agradeceria, assim, a Vossa Exceléncia a bondade de determinar
providéncias no sentido de ser esta misséo habilitada a fornecer a essa revista os dados
estatisticos acima, dentre dos mencionados prazos.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideragao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha
Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFICIO * 23 JUN.1941 « AHI 28/2/3
[indice:] PublicagBes econdmicas para a revista The Economist.

N. 484



Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 23 de junho de 1941.

Senhor Ministro,

A revista The Economist dirigiu-se a esta embaixada, por carta de 20 do corrente,
informando haver perdido em um dos dltimos bombardeios, todas as informacdes
estatisticas que possuia sobre o Brasil, e dizendo que, em vista da crescente importancia
do nosso pais como um centro industrial, muito desejaria receber algumas publicacdes
oficiais que tratem de nosso desenvolvimento econdémico (produgdo, comércio, precos etc.).
2. Enviamos a referida revista, sem demora, exemplares dos trabalhos “Comércio
exterior do Brasil”, do Ministério da Fazenda, “Brasil, 1939/1940” ¢ “Minas e minerais
do Brasil”, e muito agradeceriamos a Vossa Exceléncia a bondade de determinar
providéncias no sentido de que essas e outras publicacdes Ihe sejam sempre remetidas,
diretamente e com toda a regularidade possivel.

3. Sugiro ainda que seja enviada a essa revista a edi¢do, em inglés, do “Observador
econdmico e financeiro”, cuja publicacdo, segundo soubemos, vai ser iniciada.

Aproveito o ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia 0 Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

TELEGRAMA * 24 JUN 1941 «AHI 29/5/4
[indice:] Guerra na Europa. Colaboragdo anglo-russa contra a Alemanha.

Da Embaixada em Londres
267 — TERCA FEIRA — Em 24 de junho de 1941 — 12hs.30 - Reinou, ontem, grande
atividade diplomatica, sendo especialmente notadas as sucessivas conferéncias entre o
embaixador russo e 0 embaixador americano, o qual teria dado garantias satisfatorias
sobre as disposi¢fes do governo americano em relacdo a Russia, e afirmado o perfeito

acordo com as declaracgdes do primeiro ministro sobre as atividades do governo britanico.



A situacdo da Polonia em face da atual politica com a Rassia, merece especial atencéo
deste governo, bem assim a da Finlandia em relagdo & Alemanha. E iminente a partida de
uma missdo britdnica para Moscou, composta de altas personalidades do Exército, da
Marinha e da Aviacdo e de técnicos dos trés servigos. Também ¢é prevista a partida de
uma missao econémica. Aceitando o oferecimento e 0 apoio dos efetivos britanicos,
Stalin também prometeu a colaboragdo militar, econdmica e comercial russa e manifestou
a mais viva satisfagdo em receber a missdo inglesa. Foram feitas declaracGes, ontem, pelo
embaixador russo, quando examinou com o ministro dos Negocios Estrangeiros o plano
de colaboracdo anglo-russo a ser realizado de acordo com o governo americano. A
ofensiva aérea britanica contra a Alemanha e as bases aéreas e parques industriais dos
paises ocupados continua intensa, tendo sido abatidos 83 avides em trés dias, contra 16
britdnicos. MONIZ DE ARAGAO

OFICIO » 26 JUNHO 1941 » AHI 28/2/3

[indice:] Declaracdes feitas pelo senhor Anthony Eden.

N. 490
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 26 de junho de 1941.

Senhor Ministro,

No incluso recortefe171, tenho a honra de passar as méos de Vossa Exceléncia o texto
das declaracGes feitas ontem na Camara dos Comuns pelo secretario de Estado dos
Negdcios Estrangeiros, sobre os acontecimentos que precederam a invasio da Russia.’
2. O senhor Eden desmente as alegacdes do senhor Ribbentrop de que os sovietes
estavam de acordo com a Gra-Bretanha para atacar a Alemanha pelas costas. Ao
contrario, disse ele, 0s nossos esforcos em prol da colaboracéo anglo-russa e para induzir
a Russia a entrar numa unido com os Balcds foram baldados pelo receio desta de
complicar as suas relacdes com o Reich, em virtude do pacto russo-aleméo.

3. O senhor Eden mais que havia advertido o embaixador russo das informacGes que

dispunha sobre o iminente perigo de um ataque aleméo.

7 N3o localizado no volume.



4. Em seguida, passou 0 ministro a expor as medidas de colaboracdo militar e
econdmica assentadas com o0 governo russo, bem como a posic¢ao britanica com respeito

a Polbnia, dizendo textualmente:

A Gra-Bretanha tem menos comunistas que qualquer outra nacdo europeia. Sempre
execramos 0 seu credo, mas ndo é este que esta em jogo. A Russia foi traicoeiramente
invadida, sem aviso ou provocagdo. Os russos estdo se defendendo contra 0 homem que
procura dominar o mundo, exatamente a nossa tarefa... Uma vez mais a Pol6nia € um
campo de batalha, uma vez mais esta sofrendo sem ter culpa. O povo polonés tem tido
uma historia ingrata. Pela sua coragem, em momento de provacdo sem par, ele conquistou
o direito e ha de reaver a sua liberdade. Essa redencao continua sendo um compromisso

NOSSO.

Aproveito o0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha
respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relacdes Exteriores

e
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OFICIO * 27 JUN.1941 « AHI 28/2/3
[indice:] Incidente anglo-espanhol.

N. 494
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 27 de junho de 1941.

Senhor Ministro,

Estou informado de que o senhor Eden, durante a entrevista que teve anteontem
com o duque de Alba, manifestou-lhe claramente o desagrado do governo britanico em
face de recentes manifestacdes ocorridas em Madri diante da embaixada britanica.

2. Nessa mesma ocasido perguntou ao embaixador espanhol como era possivel que

na capital de um pais amigo uma poténcia estrangeira pudesse organizar tais



demonstracdes, que ndo somente constituem uma verdadeira intromissdo na politica
externa da Espanha, pois visa perturbar as relacGes entre Londres e Madri, mas constitui,
além disso, uma afronta & soberania espanhola.
3. Aqui em geral acreditam que os alemaes procurardo explorar o mais possivel esse
incidente em favor de sua propaganda no que diz respeito a suposta cruzada
anticomunista, sendo, pois, julgado necessario que o governo britanico denuncie
publicamente o0 modo pelo qual os nazis, tdo satisfeitos com as reacfes espontaneas da
populacéo espanhola, instigam os manifestantes e ofendem o governo e Madri para tentar
lograr os fins que tém em vista.
4. O fato, devendo ser denunciado, deve também ser evitado no futuro e sees ponto
0 ministro Eden fez bem sentir ao duque de Alba.
5. Idéntica diligéncia a que foi feita aqui em Londres foi incumbida ao embaixador
britanico em Madri junto ao governo espanhol.
6. As noticias hoje divulgadas pela imprensa indicam que o general Franco deu ao
governo britanico inteira satisfacdo pelo desacato sofrido pela embaixada inglesa em
Madri.
7. O governo espanhol também assegurou ao embaixador britdnico que tais
manifestacOes ndo se repetiriam e que as autoridades competentes estavam agindo para a
punicao dos culpados.
8. Nessas condi¢des, o incidente pode ser considerado como encerrado, mas a
agitacdo na Espanha incentivada pelos aleméaes persiste, 0 que esta preocupando este
governo.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores

OFiC10 * 30 JUNHO 1941 » AHI 28/2/3

[indice:] Manobra da politica alema.



N. 499
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, 30 de junho de 1941.

Senhor Ministro,

Hé dias, em conversa com um dos mais altos funcionarios do Foreign Office, pude
colher algumas interessantes informagdes sobre certas manobras da politica alema em
relacdo a Russia.

2. Assim, me foi dito que no mesmo momento em que o chanceler Hitler encarregava
0 seu embaixador em Ancara de tentar obter do ministro dos Negocios Estrangeiros da
Turquia que interviesse junto ao governo britanico no sentido de obter uma possivel
colaboragcdo em uma luta contra os russos, acusava Moscou de ter querido se apoderar de
algumas bases navais turcas.

3. O meu informante declarou ser absolutamente falso que durante as conversas de
Berlim, em novembro do ano findo, o senhor Molotov tenha pedido o apoio de Hitler para
ocupar bases turcas proximas aos Dardanelos, sendo, alids, bem preciso o recente
desmentido do governo russo a esse respeito.

4. Na realidade o fiihrer convidou o senhor Molotov a aderir ao pacto tripartido,
instigando a Unido Soviética a colaborar na formacdo da nova ordem europeia, da qual
entdo julgava a Russia ndo poderia deixar de participar. Acusando agora 0s russos de
terem mas intengdes contra os turcos, espera poder explicar a desconfianca de Ancara em
relacdo a Stalin e cavar o obstaculo que neste momento os separa.

5. A diligéncia junto ao ministro Saradjoglou era audaciosa e entrava no quadro da
nova politica baseada na pseudo cruzada contra o comunismo. Tratava-se, como disse, de
fazer propor ao governo inglés por intermédio dos turcos, que se mantém aliados da Gréa-
Bretanha, de se conservar pelo menos neutra em caso de um conflito russo-aleméao.

6. Sem davida, o embaixador VVon Papen repetiu nessa ocasido o desejo do fiihrer de
concluir com o Reino Unido uma paz que deixaria intacto o Império Britanico, uma vez
que depois do esmagamento da Russia a Europa ficaria inteiramente unida sob o dominio
de Berlim.

7. As informac0es aludidas indicam que o primeiro-ministro turco levou sem demora
o0 fato ao conhecimento do embaixador britanico e coincidiu que na véspera o senhor
Churchill tinha, em nome do governo, formalmente indicado a posi¢do da Inglaterra.

Nessa ocasido, 0 primeiro-ministro britanico declarou, como ja informei anteriormente,



que “o perigo que a Russia esta correndo € idéntico ao da Gra-Bretanha e dos Estados
Unidos e que qualquer homem ou nagdo que combater Hitler terd nossa ajuda”. Nessas
condicdes a diligéncia turca ficou praticamente anulada e nem mesmo chegou a merecer
qualquer exame.
8. Tratando-se de informacdes dignas de todo o credito, julguei sem demora leva-las
ao conhecimento de VVossa Exceléncia para os devidos fins.

Aproveito 0 ensejo para reiterar a Vossa Exceléncia os protestos da minha

respeitosa consideracao.

Moniz de Aragao

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha

Ministro de Estado das Relagcdes Exteriores
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N. 503
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 1 de julho de 1941

Senhor Ministro,

Confirmando os meus telegramas n. 274 e 276, de ontem e hoje respectivamente,
tenho a honra de passar as médos de VVossa Exceléncia copia da carta que acabo de receber
do "Foreign Office", a respeito da autorizagdo concedida para o embarque, em navio
americano, de Lisboa, do material bélico destinado ao Exército e constante da lista inclusa
e que também fez objeto do telegrama de VVossa Exceléncia n. 149, de 27 de junho altimo.

2. Além do referido material foi concedido navicert igualmente para 79 caixas

contendo maquinismos para fabricagédo de metralhadoras, que se encontram atualmente
em Lisboa e para as quais ndo havia sido solicitado pedido formal.

3. Segundo a informagéo do Foreign Office o0 governo dos Estados Unidos ja foi
autorizado a informar 0 nosso governo dessa concessdo, na convic¢do de que uma tal

decisdo seria agradavel ao governo brasileiro.



Aproveito 0 ensejo para reiterar a VVossa Exceléncia os protestos de minha
respeitosa consideragao.
Moniz de Aragéo

A Sua Exceléncia o Senhor Embaixador Osvaldo Aranha
Ministro de Estado das RelagOes Exteriores

[Anexo]
FOREIGN OFFICE, S.W.I.
1st July, 1941
My dear Ambassador,

| am writing to confirm what | told senhor Souza Le&o on the telephone, namely
that His Majesty's government have informed the United States government, in reply to
their request, that we are ready to grant unhindered passage on a United States ship, from
Lisbon to Rio de Janeiro via New York, of a consignment of German war material, in
which your government is understood to be interested and the details of which are
specified on the list which accompanies this letter.

When this request was preferred, mention was also made of further 79 cases of
material for the manufacture of machine guns, now lying at Lisbon. No actual request
was put forward, in respect of these 79 cases but His Majesty's government have
authorized the United States government to inform the Brazilian government that His
Majesty's government are glad to offer to accord unhindered passage by the same means
to this material, as well as to that specificied on the enclosed list, in the belief that such
action on our part would b agreeable to the Brazilian government.

| have no doubt that the United States government have already informed your
government of the above, but, since senhor Souza Ledo told me that you had received a
telegram from Rio de Janeiro on the subject, the contents of which were not quite clear
to you in the absence of more detailed information, 1 felt that you might like to hear from
us what the exact position is.

Believe me,

My dear Ambassador,

Yours sincerely,



(a) J.V.PEROWNE.

His Excellency
Senhor J.J. Moniz de Aragédo, C.B.E.

[Anexo]
N. A 4691/23/6

12-75 millimeter (C/34) gun carriages. The barrels are ready in Brazil
2-75 millimeter (C/34) gun barrels.

9 caissons for 75 millimeter (c/34) guns.

6,000 percussion fuses for 75 millimeter (C/34).

5 "Krauss-Maffei" tractors for 88 millimeter (C/56) anti-aircraft guns.
8 "Matra" repair trailers.

4 "Wikog" gun directors for 88 millimeter (C/56) anti-aircraft batteries.
1 Pump for pressure testing.

11 Echo sounding installations.

2 cases ship machinery spares.

51 pieces containing electrical material for water works installactions[sic].
1 traction machine for mechanical tests

1 shock testing machine.

Confere:
[assinatura]
Datildgrafo-arquivista.
Conforme:
[assinatura]

1° secretario.
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N. 508
Meés politico n. 7
Embaixada dos Estados Unidos do Brasil
Londres, em 1 de julho de 1941

A Sua Exceléncia o senhor secretario de Estado das relagdes exteriores, o
embaixador do Brasil em Londres apresenta seus respeitosos cumprimentos e tem a honra

de enviar, em anexo, o relatorio politico n. 7, relativo ao més de junho préximo passado.

Moniz de Aragéo

[Anexo]

Meés politico n. 7

A 22 de junho, data precisa em que, h4 129 anos, Napoledo atravessava a mesma fronteira,
foi levantada a cortina de um grandioso drama - a invasdo da Russia pela Alemanha-
acontecimento que surpreendeu e empolgou a atencdo mundial. Churchill revelou-se um
profeta. Faz meses que previu em discurso a este ataque contra 0s Soviets; Stalin havia
sido por ele prevenido, e os comunistas ingleses foram igualmente advertidos da préxima
reviravolta. Entretanto o golpe foi dado com relativa surpresa. E certo que a semana que
o precedeu fora de rumores alarmantes. Mas, ao desmentido de Molotov seguiu-se o
desmentido alemdo de que perigasse a paz entre os dois paises. Embora ninguém tivesse
ilusBes sobre a ambicdo de Hitler ou sobre o seu respeito a palavra empenhada, poucos
acreditavam que a sua ousadia fosse tdo longe, arriscando-se a uma guerra desnecessaria,
pois era evidente que os alemées conseguiriam da fraqueza de Stalin o petréleo e o trigo
de que necessitam. A campanha agora iniciada